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Dla moich kolegow Zombie Bells za dwadziescia kilka lat przyjazni, wsparcie i zrozumienie, za
burze moézgow, zasypywanie dziur fabularnych, rozsupfywanie zamotanych intryg, wyjasnianie
mrocznych momentoéw i podsycanie wesofosci. Kiedy dzwony tekstéw zaczynajg bié, muza zaczyna
spiewac!




Rozdzial 1

Londyn, kwiecien 1833 r.

— Jestes pewna, ze nie chcesz jecha¢ ze mna? — zapytata Prudence blizniaczke Temperance
Lattimar, patrzac sponad kufra, do ktérego wiasnie witozyta ostatnig suknie. — Wiem, ze Bath nie jest juz
takim centrum towarzyskim jak kiedys, ale beda tam bale, koncerty, wydarzenia, w ktorych warto
uczestniczy¢. A przy odrobinie szczgsécia obejdzie sie bez szeptow o ostatnich ekscesach mamy.

Temperance podskoczyta z fotela przy oknie z widokiem na malenki ogrodek kamienicy lorda
Vraux na Brook Street i podeszta, by usciska¢ Prudence.

— Bardzo bedg za tobg teskni¢, kochana Prudence, ale nie zamierzam opuszczaé Londynu. Nie
pozwolg, aby plotkarze mnie przegonili. Cho¢ mam nadziej¢, ze Bath potraktuje ci¢ zyczliwie
I znajdziesz dzentelmena, ktory ci¢ pokocha i da ci rodzing, ktérej zawsze pragnetas — powiedziata, cho¢
raczej wto watpita, bo plotkarze w Bath byli na biezaco informowani o najnowszych skandalach
w Londynie. Rozesmiata si¢. — Chociaz, dorastajac w tej rodzinie, nie jestem pewna, czy polubisz
normalnosc¢, nawet jesli ja znajdziesz.

— Masz na mysli, ze nie kazdy ma ojca, ktory nie chce go dotkna¢, i matke, ktora zmieniata
kochankow jak rekawiczki?

— Kiedy bytysmy mate, cieszytysmy sie, gdy ci wszyscy przystojni panowie przynosili nam
wstazki do wtosow i stodycze.

Prudence przestata sktada¢ bibute, ktorg wktadata migdzy suknie i postata Temper spojrzenie,
z ktorego interpretacja jej blizniaczka nie miata problemow.

— Przypuszczam, ze nasza rodzina jest... wyjatkowa — dodata Temper, zmieniajac temat. Byla
rozdarta miedzy wspotczuciem dla cierpienia blizniaczki itlagcym sie gniewem za sposob, w jaki
spoteczenstwo traktowato ich matke. — Gregory, jedyne prawowite dziecko papy, namaszczony dziedzic.
Potem ty, ja i Christopher, dzieci dwoch réznych kochankéw. Na Boga, co zrobitby tata, gdyby Gregory
nie przezyt? By¢ moze musiatby znow zblizy¢ si¢ do mamy. Moze gdyby to zrobit, pogodziliby si¢?

Temper westchneta.

— Chociaz musisz przyznaé, ze mama spetnita obietnice, ktora ztozyta nam w dniu naszych
szesnastych urodzin. Przez ostatnie szes¢ lat zachowywalta sie z duzo wiekszym umiarem.

— Moze itak, ale szkody byty juz wyrzadzone — powiedziata gorzko Prudence. — Przeciez
wszyscy moéwig na nas Siostry Skandalistki. Poza tym, jak pokazuje ostatni incydent, reputacja mamy
jest taka, ze nie musi teraz robi¢ nic, a i tak zostanie bohaterka skandalu.

— Tak, zawsze sa w poblizu jacy$ mezczyzni, ktorzy sie o to postarajg — przyznata kwasno
Temper. — Co6z, nic nie mozemy na to poradzic.

Pomogta siostrze przytrzymac¢ wieko kufra i zatrzasnac¢ je.

— No to zatatwione! Ciocia Gussie zbiera ci¢ rano, prawda? Wiec jedz do Bath, znajdz godnego
dzentelmena istwérz normalng rodzing, ktorej tak pragniesz. Nikt nie zastuguje na szczesliwe
zakonczenie bardziej niz ty.

— Dziekuje, Temper. Z pewnoscig postaram sie zrobi¢ wszystko, aby tak si¢ stato. Ale...czy ty
nadal nie chcesz wyjs¢ za maz? Wiem, ze moéwisz o tym, odkad skonczytysmy szesnascie lat, ale...

Oddychajac gteboko, Temper odepchneta od siebie okropne wspomnienia, zwlekajac
z odpowiedzia.

— Naprawde myslisz, ze zrezygnowatabym z mojej wolnosci i podporzadkowata sie prawnie
i finansowo mezczyznie?

— Wiem, ze zwiagzek rodzicow nie jest dobrym przyktadem, ale spojrz na Christophera i Ellie.

— Im sie¢ udato.

— Przyjaciele Christophera wydaja si¢ rownie szczesliwi. Lyndlington z Maggie, David Smith
z ksiezna, Ben Tawny z lady Alyssa — zauwazyta Prudence.

Stowa siostry sprawity, ze Temper poczuta si¢ nieswojo. Gdyby byta naprawdg szczera,



musiataby przyzna¢, ze zazdrosci innym takiego szczescia.

— Poza tym — kontynuowata Prudence — to charakter me¢za zadecyduje o tym, jak traktuje zong.
A obie wiemy, ze w Londynie sg uczciwi i mili mezczyzni. Spojrz na Gregorego lub Gifforda!

Gifford Newell byt najlepszym przyjacielem ich brata i traktowat jej jak siostry. Chociaz ostatnio
migdzy nim i Temper cos si¢ zmienito, nie zachowywali si¢ wobec tak swobodnie jak kiedys. Byto to
irytujace, ale zarazem dziwnie ekscytujace. Temper byta niedoswiadczona, ale dobrze wiedziata, dokad
prowadzi ten rodzaj napigcia. | nie chciata tego.

— Oczywisci, przyznaje, w Anglii jest kilku wybitnych dzentelmenow wartych uwagi. Po prostu
matzenstwo nie jest dla mnie. Nie zapomnij przyjs¢ si¢ pozegnac. A teraz, lepiej sprawdz gdzie twoja
pokojowka znikneta z reszta kapeluszy, zanim przyjedzie ciocia Gussie. Wiesz, ze nie znosi czekac.

Prudence rzucita jej zmartwione spojrzenie, ale ku uldze Temper nie wypytywata dalej. Miata
przed siostrg bardzo niewiele sekretow, ale tym jednym po prostu nie mogta si¢ podzieli¢.

— Oczywiscie, ze si¢ ze wszystkimi pozegnam. | masz racje, ciocia Gussie bedzie mnie popedzac.
A skoro nie zamierzasz w tym roku debiutowac, to co bedziesz robi¢ w Londynie?

— Och, nie wiem. Moze wywotam jakis skandal?

Temper zamkneta drzwi do pokoju, ktory dzielity, po czym zawahata sie.

Moze powinna znalez¢ stuzaca i pojs¢ na szybki spacer po Hyde Parku? Byto juz potudnie, czyli
zbyt p6zno, by chwile pogalopowa¢. Nagle ustyszata szmer gtosow dochodzacy z frontowego salonu.

Jeden z nich brzmiat jak gtos Christophera. Ucieszona, ze brat ztozyt im wizyte, Temper zbiegta
lekko po schodach i weszta do pokoju.

— Christopher! — zawotata, dostrzegajac brata. — Nie przyprowadzites Ellie?

— Nie, jest dzis rano w swojej szkole — powiedziat Christopher, podchodzac, by ja przytulié. —
Newell ztapat mnie, gdy wychodzilismy z parlamentu i nalegat, by si¢ ze mna zabrac.

Temper odwrocita si¢ idygneta przed dzentelmenem stojacym obok jej starszego brata
Gregory'ego.

— Giff, przepraszam. Styszatam gtos Christophera, ale nie twoj. Jak si¢ masz?

— Bardzo dobrze, Temper. Wygladasz picknie, jak zawsze.

Intensywne spojrzenie jego zielonych oczu przyprawita ja o lekki dreszcz, ale szybko sttumita to
uczucie. Co byto z nig nie tak? To przeciez Giff, ktérego znata od zawsze.

— Blondynka, biekitnooka i rozpustna, jak mama, prawda? — odparta, ukrywajac, jak to czesto
robita, wrazliwos¢ za maska brawury. — Przypuszczam, ze styszate$ o ostatniej sytuacji?

— To gtowny powod, dla ktorego przyszedtem — powiedziat Christopher. — Chciatem sprawdzic,
czy moge cos zrobi¢. | przeprosic.

— Na Boga, Christopher, nie masz za co przeprasza¢! Ellie jest kochana! Wyrzeklibysmy sie
ciebie, gdybys si¢ z nig nie ozenit.

Jej brat usmiechnat sie ciepto.

— Jestem wdzigczny za wsparcie catej rodziny i najblizszych przyjaciot, ale nie ma nadziei, ze
towarzystwo kiedykolwiek nas zaakceptuje. A $lub z kobietg, ktora byta kurtyzana, raczej nie pomoze
moim siostrom znalez¢ dobrych mezow.

— Ich strata, ze nie poznaja Ellie — odpowiedziata Temper. — Potepiac¢ dziewczyne, ktora zostata
praktycznie sprzedana przez ojca... Coz, to typowe dla naszego swiata, w ktorym rzadza panowie.
| wiasnie dlatego musimy wybiera¢ do parlamentu kobiety! — Rzucita bratu i Newellowi wyzywajace
spojrzenie.

Zamiast sie cofna¢, czego sie spodziewata, Christopher rozesmiat sig.

— To samo moéwi zona Lyndlingtona, Maggie. Odkad urodzita corke, stata sie dos¢ wojownicza.

— Jesli ty iinni w parlamencie pragniecie reformy spotecznej, moglibyscie zacza¢ od zmiany
prawa, ktore czyni zamezng kobiete wiasnosciag meza.

— Moze powinnismy. Ale jedyna sprawa, ktora chciatem sie dzi$ zaja¢, to ty i Prudence —
odpowiedziat Christopher. — Ciocia Gussie zgodzita sie, ze w obliczu skandalu zaprezentowanie was
w tym roku w Londynie nie bytoby rozsadne, tak?

— Temperance moze wolataby, zebys nie dyskutowat o tym przy mnie — zauwazyt Newell. — To



sprawa rodzinna.

— Ale ty jestes praktycznie rodzing — odpowiedziata Temper.— Nie mam nic przeciwko
omowieniu tego w twojej obecnosci. Moze bedziesz bardziej obiektywny.

— Sytuacja nieco si¢ poprawita od zesztego tygodnia — powiedziat Gregory. — Wyglada na to, ze
Hallsworthy wyzdrowieje, wigc Farnham bedzie mogt wroci¢ do Anglii.

— Idioci — mrukne¢ta Temper. — Pojedynkowac si¢ o0 cnote mamy? Mozna by pomyslec, ze to era
pudrowanych peruk! A przeciez ona do kazdego z nich powiedziata zaledwie kilka stow. Szkoda, ze
jeden drugiemu nie palnat w teb.

— Ich $mier¢ raczej nie pomogtaby wyciszy¢ skandalu — zauwazyt Gregory.

— Moze nie, ale Londyn bytby lepszy bez dwoch tgpakow, ktorzy nigdy nie zrobili w zyciu nic
pozytecznego.

— Nie wszyscy mezczyzni sa godni pogardy — zaprotestowat Newell.

— Moze masz racjg, ze w Anglii jest jeszcze kilku mezczyzn z z prawym charakterem, wliczajac
w to moich braci i ciebie, Giff.

— No wiasnie — odpart.— Mogtbym tez wskazac kilka przedstawicielek ptci pigknej, ktore nie sg
wzorem doskonatosci.

— Jak te jedze, ktore nie chca zaakceptowaé Ellie? Tak, zgoda. Ale przyznaj, ze choé¢ panie
decyduja, kogo zaprasza¢, to wiasnie kobiety sa karane za kazde naruszenie etykiety, podczas gdy
mezCzyzni przewaznie sg z nich zwolnieni.

— Przyznajg, zycie nie jest sprawiedliwe. Teraz jednak powinnismy skupi¢ si¢ na sprawach
praktycznych — powiedziat Gregory.— Jak zapewne wiesz, Christopherze, poniewaz prezentacja
w Londynie w tym sezonie bytaby co najmniej niezreczna, ciocia Gussie zaproponowala, ze zabierze
dziewczeta do Bath. Moze tam poznajg odpowiednich dzentelmendw.

— Nie mam ochoty wychodzi¢ za maz za jakiegos starego wdowca, faszerowa¢ go miksturami
i wozi¢ do pijalni wod — oswiadczyta Temper.

— | jak si¢ domyslasz — dodat Gregory — praktyczna Prudence zgodzita sie, ale nieprzejednana
Temper upiera si¢, by pozosta¢ w Londynie. Tak bardzo jak ci¢ kocham, siostro, naprawde chciatbym,
bys jednak zadebiutowata.

— Skoro nie planuje wychodzi¢ za maz, to po co mi debiut towarzyski? — Kiedy zaden z panéw
nie odpowiedziat, westchneta. — A jesli juz musze, to wolatabym nie odktadac tego po raz kolejny. Mam
juz dwadziescia dwa lata, niedtugo bed¢ postrzegana jako stara panna. Sezon begdzie oczywiscie
katastrofa, ale moze potem wszyscy zostawig mnie w spokoju.

— Czy na pewno chcesz to zrobi¢ wtym roku? — zapytat Gifford. — Jesli nie zostaniesz
zaakceptowana przez wiekszos¢ towarzystwa, dostaniesz niewiele zaproszen na bale czy przyjecia. Czy
nie bytoby madrzej poczekac jeszcze rok i sprobowa¢ wtedy, gdy ten skandal zostanie pogrzebany pod
mnaéstwem nowych?

— Sugerujesz, ze w przysztym roku nikt z mojej rodziny nie wywota kolejnego skandalu? —
Temper skrzywita sie. — Oddawanie czci urodzie mamy jest praktycznie rytuatem przejscia wsrod
idiotow wracajacych z uniwersytetu. Cho¢ nie obraca sie¢ w towarzystwie tak czesto jak kiedys, wcigz
jest tak samo pickna i tak samo fascynujaca.

— Moze nawet bardziej, skoro nie zacheca zadnego z nich — przyznat Gifford z zawadiackim
usmiechem. — Pokusa nieosiagalnej pigknosci.

— Wiedza, ze nie zawsze byta nieosiaggalna i arogancja, ktora sprawia, ze me¢zczyzna mysli, ze to
on bedzie tym, ktory ja zdobedzie — sprostowata Temper.

— Wréémy do sedna sprawy — powiedziat Gregory. — Ja rowniez nie czekatbym do nastepnego
roku. Ale jesli upierasz sig, zeby zadebiutowac tutaj, bedziemy potrzebowac jakiejs szanowanej kobiety,
ktora cig¢ przedstawi, poniewaz ciocia Gussie bedzie w Bath. Oczywiscie mama nie moze tego zrobi¢.

— Ellie tez odpada, z réwnie oczywistych powodoéw — powiedziat Christopher. — Ale... mogtbym
poprosi¢ Maggie. Jako corka markiza i zona wicehrabiego moze mie¢ wystarczajace wptywy.

— Nie, Christopherze, nie chciatabym jej prosi¢, nawet jesli prawdopodobnie by sie zgodzita.
Nadal jest zajeta dzieckiem i badzmy szczerzy, przedstawienie jednej z Siostr Skandalistek moze jej



tylko zaszkodzi¢. Maggie jest zbyt wazna dla Gilesa, pomaga mu przy pracach nad projektami reform.
Nie wolno nam narazac jej reputacji.

— Ale towarzystwo wie, jak jestesmy sobie bliscy. Zrozumieja, ze lojalnos¢ kazata jej wesprzec
twoje poczynania.

— Moga zrozumie¢ lojalnos¢, ale z pewnoscia zakwestionuja jej osad. Nie, potrzebuje kogos,
czyja reputacja jest niepodwazalna.

— A moze lady Sayleford? — zasugerowat Gifford.

— Prababcia Maggie? — spytata Temper, marszczac brwi. — Dlaczego miataby sie¢ zgodzic¢?

— Moze dlatego, ze ja ja 0 to poprosze¢? Ona jest moja matka chrzestng. Nie wiedziates? Moja
matka i jej corka byty wielkimi przyjaciotkami.

— Nie wiedziatam, ale nie jestem zaskoczona.

— Nie mozna zaprzeczy¢, ze ona podotataby temu zadaniu — dodat Gifford.

— Jesli lady Sayleford nie zdotatby sprawié, by jej protegowana byta przyjmowana, to
oznaczatoby koniec $wiata, jaki znamy. Nie chcg jej naraza¢ na taka przykrosc.

— Znajac lady Sayleford, mogtaby to potraktowa¢ jako wyzwanie. Nigdy nie tanczyla tak, jak jej
zagraja, wie wszystko o wszystkich i nikt nie odwazy sig¢ jej przeciwstawic.

— Nigdy jej nie spotkatam, ale juz jg podziwiam — odparta Temper.

— Jestem pewien, bytaby doskonata — powiedziat Gregory. — A jesli ktokolwiek moze znalez¢
odpowiednig parti¢ dla tej panny, to na pewno ona.

— Czy muszg¢ powtarzaé, ze nie zamierzam wychodzi¢ za maz?

Po raz kolejny zignorowali jej komentarz, zaczeli rozmawiac o tym, jak dobrze bytoby przekona¢
lady Sayleford do tego pomystu. Temper uderzyta reka w stot.

— Dos¢! Przyznaje, ze lady Sayleford ma wigksze szanse na wprowadzenie mnie do towarzystwa
niz jakakolwiek inna dama, ale nie rébcie jeszcze planéw, panowie. Pozwolcie, ze przynajmniej zwroce
sie do taty i zobacze, czy uda mi si¢ go przekonac, by przekazat mi srodki z mojego posagu.

Mg¢zczyzni wymienili powatpiewajace spojrzenia.

— Jesli przekonam go do przekazania mi pienigdzy — upierata si¢ Temper — nie bedziecie sie
musieli mng zajmowac.

— Alez bedziemy musieli — powiedziat Gifford. — Zastanawialibysmy sie nad sposobem, w jaki
mozna cie¢ powstrzymac przed wyjazdem do Afryki lub Indii.

— Jazda na wielbtgdach lub brodzenie w Gangesie — z promiennym usmiechem przytakneta
Temper. —Podoba mi si¢ ta perspektywa.

— Cbz, mozesz zapyta¢, ale nie rob sobie nadziei — ostrzegt Christopher. — Znasz ojca.

— Znam — przyznata z westchnieniem. — Bede miata szczgscie, jesli zauwazy, ze wesztam do
pokoju. Przynajmniej nie bedzie na mnie krzyczat ani niczym rzucat. Coz, sprobuje.

— Jesli wyjde zanim skonczysz, daj mi potem zna¢, co osiagnetas — powiedziat Christopher. —
Chetnie wroce na kolejng narade. — Pocatowat ja w czoto, a potem popchnat lekko. — Lepiej juz idz,
zebys nie przegapita pozegnania z siostra.

—Masz racje — powiedziata, zerkajac na zegar. — Ciocia Gussie moze przyjecha¢ w kazdej chwili.
Bardzo dobrze, ide do jaskini lwa! — Wyszta, czujac, ze spojrzenie Gifforda Newella podaza za nia.



Rozdzial 2

Gifford Myles Newell, mtodszy syn hrabiego Fenswortha, patrzyt, jak siostra jego najlepszego
przyjaciela z gracja wychodzi z pokoju. Tylko kiedy z chudej, zywiotowej dziewczynki zmienita si¢ w te
oszatamiajaca pigknos¢?

Jej uroda, musiat przyzna¢, wzbudzata w nim uczucia dalekie od przyjazni. Westchnat, by sttumi¢
podniecenie, ktore ostatnio dopadato go na sam widok Temper.

Oczywiscie nie zamierzat uwodzi¢ siostry przyjaciela. Owszem, byta nie tylko pigkna, ale tez
bystra i zabawna, ale on potrzebowat dojrzatej, eleganckiej, pogodnej damy, ktéra bedzie zarzadzac jego
domem i z taktem i dyplomacja przewodniczy¢ politycznym kolacjom. Nie takiej, ktora mowi, co mysli,
nie zwazajac na konsekwencje.

Kiedy si¢ ozeni, prawdopodobnie begdzie musiat zrezygnowac ze znajomosci z Temper. Poznat
ja, gdy miata szes¢ lat. Usmiechnat sig¢, przypominajac sobie, jak rzucita w niego kamieniem, gdy
wchodzit do domu przy Brook Street. Potem przeprosita, wyjasniajac, ze wzigta go za zlego cztowieka,
przez ktorego jej mama teraz ptacze.

Wcigz byta bardzo impulsywna. Dojrzata, elegancka, spokojna zona bytaby wsparciem dla jego
kariery parlamentarnej, ale brakowatoby mu utarczek stownych z Temperance, jej nieprzewidywalnych
reakcji.

Zyczyt mezczyznie, ktory ja poslubi, by zdotata jakos zapanowaé nad jej temperamentem. Bez
wzgledu na jej zapewnienia, niechybnie wyjdzie za maz. Nie byto innej przysztosci dla dobrze urodzonej
panny. Watpit, by jej ojciec, lord Vraux, dat jej posag, by cérka mogta podrozowaé. Skad wzictaby
pieniagdze, gdyby nie wyszta za maz?

Byta zbyt bezkompromisowa, by sta¢ si¢ czyja$ utrzymanka, a zadna rozsadna kobieta nie
zaproponowataby takiej pigknosci posady guwernantki.

Na szczescie jej nieokietznany charakter to nie jego problem. Dopéki on nie ulegnie perswazjom
matki i nie znajdzie bogatej zony, bedzie po prostu cieszy? si¢ towarzystwem Temper.

| trzymat swoja fascynacj¢ mocno pod kontrolg.

Spojrzat w gore i zobaczyt, ze zaréwno Christopher jak i Gregory wpatruja si¢ W niego.

— Ona nadal jest taka samg gaska jak w wieku szesciu lat, prawda? — powiedziat.

— Prudence zrobi, co musi, zeby si¢ dopasowac, ale Temper mnie niepokoi— przyznat
Christopher. — Powinna byta urodzi¢ sie mezczyzna.

Gifford usmiechnat si¢ i powiedziat:

— Chciatbym zobaczy¢ jg w parlamencie, jak toczy zazartg dyspute z torysami.

— Bylaby wspaniata — zgodzit si¢ Christopher. — Ale poniewaz kobiety raczej nie postawig nogi
w parlamencie za jej zycia, lepiej pomysimy o jakich$ innych opcjach. Nie sadze, ze ojciec da jej
pieniadze.

— Prawdopodobnie nie, ale chciatbym postucha¢ ich rozmowy.

Christopher juz wyszedt, ale gdy Gifford szedt korytarzem w kierunku drzwi wejsciowych,
Temper wiasnie wyszta z biblioteki, ktora byta azylem lorda Vraux.

— Rozumiem, ze reakcja nie byta pozytywna.

— Tak jak sie obawiatam, ledwie zauwazyt, ze wesztam do pokoju. Wiesz jak, si¢ zachowuje
podczas katalogowania najnowszych nabytkow. Ustawitam si¢ tuz przed nim i machatam r¢kami, az
w koncu spojrzat na mnie z grymasem niezadowolenia. W kazdym razie stuchat w milczeniu, a potem
kazatl mi odejsc.

— Czy powiedziat cokolwiek? Czy po prostu wrocit do swoich zajec?

— Powiedzial, ze musz¢ debiutowac, zebym mogta wyj$¢ za maz i by¢ chroniona, bo kobiety
musza by¢ chronione. Nie mogtam si¢ powstrzymac i zapytatam, czy to dlatego ozenit si¢ z mama. Ale
nie odpowiedzial, tylko zaczat oglada¢ kolejny sztylet.

Pomimo oszatamiajacego bogactwa barona, ktory zapewnit swoim dzieciom wszystko, czego



potrzebowaty, Gifford zawsze wspotczut Lattimarom. Ich matka byta skandalistka, a ojciec nie zauwazat
ich istnienia.

— Ciesze sie, ze nie chwycitas za ten sztylet — zazartowat, be poprawi¢ jej humor. — Wiadomosc,
ze zasztyletowalas ojca, jeszcze bardziej skomplikowataby twoj debiut.

— Dzigkuje ci, Giff, za probg pocieszenia. Wydaje mi sie, ze bede zmuszona do debiutu. Ale nie
moge teraz otym mysle¢, wigc proszg, nie przywotuj Gregga inie zwotuj kolejnego spotkania.
Wolatabym napi¢ si¢ brandy, ale zadowole si¢ herbata. Napijesz si¢ ze mna? — zapytata. — Nie miatam
okazji porozmawiac z tobg od czasu, gdy zasiadtes w parlamencie.

Czy kiedykolwiek byt w stanie jej odmowié?

— Przypuszczam, ze mogg poswigci¢ jeszcze kilka minut.

— Giff, powazny parlamentarzysta — powiedziata z namystem, kiedy juz postata po herbate
i ponownie usiedli w salonie. — Musze si¢ do tego przyzwyczaic. Jeszcze w zesztym roku twoja wizyta
0 tej porze oznaczataby, ze ty i Gregory wracacie z nocnych zabaw — zasmiala sie.

— Nie w zesztym roku! — wykrzyknat.

— Co6z, moze rok wczesniej. Gregory wiasnie skonczyt dwadziescia pigé lat, kiedy przypadkiem
odkryt, jak zle sa prowadzone ksiegi Entremeru i zdecydowat, ze jako spadkobierca musi uporzadkowac
sprawy.

— | trzeba przyzna¢, ze wykonat prace godna podziwu.

— Kto by pomyslat? Jego najwiekszym osiaggnieciem do tamtej pory byto wypicie trzech butelek
porto w ciggu jednej nocy i zadowolenie trzech pan. W twoim towarzystwie, jak pamietam, cho¢ nie
ujawnit twoich osiagniec.

—Jak... — Giff zaczerwienit sie.

Temperance chichotata.

— Greg i Giff, co za para! Zataczaliscie si¢ po naszym przedpokoju o 6smej rano, $piewajac
piosenki, a Gregory chwalit si¢ swoimi umiejetnosciami. Oczywiscie w aluzyjny sposob, ale Prudence
i ja dobrze wiedziatysmy, o co mu chodzi.

— Czasami wy, dziewczyny, jestescie zbyt spostrzegawcze — mruknat Giff

— Biorac pod uwage, w jakim domu si¢ wychowatysmy, to chyba nie nasza wina, prawda? —
argumentowata.

Lokaj wrocit z taca z herbata i na chwile rozmowa ucichta. Kiedy oboje mieli juz petne filizanki,
kontynuowata:

— Musze przyzna¢, ze bylam zaskoczona, kiedy Gregory powiedzial, ze kandydujesz do
parlamentu.

— Mtodzi ludzie musza w koncu podja¢ decyzje co do swojej przysztosci. Zwiaszcza miodsi
synowie, ktorzy zostali praktycznie odcigci od rodziny, bo cata uwage ojciec i matka poswiecaja
dziedzicowi — dodat cicho, czujac znajomy bol.

— Kariera polityczna to wybor, ktory podziwiam. Czy praca w parlamencie jest tak
satysfakcjonujaca, jak sie spodziewates?

— Musze przyzna¢, ze miatem watpliwosci, kiedy Gregory i Christopher namawiali mnie na to,
ale teraz jestem zadowolony.

— Znalazte$ wigc swoje powotanie.

— Mysle, ze tak. Mam wptyw na to, co dzieje si¢ w kraju, chociaz zmiany nie nastepuja tak
szybko, jak bym chciat.

— Tak, Christopher powiedziatl, ze bedzie trudno przeforsowa¢ prawo wyborcze dla wszystkich
mezczyzn, wiec nie powinnam sie spodziewaé, ze w najblizszym czasie kobiety rowniez kobiety beda
mogty gtosowac.

— Zamezne kobiety sa whasciwie pozbawione wigkszosci praw.

— Twoja mama znowu suszylta ci gtowg 0 pienigdze?

Zaskoczony, zapomniat o0 ostroznosci ispojrzat na niag. Pickna, madra i spostrzegawcza.
Odwracajac szybko wzrok, zacytowat:

— ,,Myslatam, ze mtodszy syn szalejacy w stolicy jest wystarczajaco kosztowny, ale jego kariera



parlamentarna okazata si¢ jeszcze drozsza”.

— Na pewno twoja mama zdaje sobie sprawe, ze nie mozesz si¢ pokazywa¢ w tatanym ptaszczu
I zniszczonych butach. A z opowiesci Christophera wiem, ze nawet cztonkowie parlamentu musza
czasem bawi¢ si¢ na przyjeciach w pubach lub klubach, gdzie tak wiele mozna zatatwi¢ podczas
niezobowiazujacych rozmow.

Ttumiac zaktopotanie z powodu tego, ze Temper zauwazyla, jak bardzo jego stroj stat sie
niechlujny, gdy jego pensja przychodzita z Zle jest ubrany, powiedziat:

— Christopher uczestniczy w kolacjach wydawanych przez Gilesa i Maggie. Ja niestety nie jestem
z nimi az tak zaprzyjazniony.

— Dlatego twoja mama ciagle ci¢ namawia, zebys si¢ ozenit z bogata dziewczyna z pienigdzmi. —
Jego zdziwienie musiato by¢ widoczne, bo dodata: — Na pewno chce odcigzy¢ domowy budzet. Chociaz
moze tez marzy o wnukach.

Gifford probowat sobie wyobrazi¢c mame z wnukami, ale nie umial. Mama mogtaby by¢
zainteresowana jedynie dzie¢mi dziedzica.

— Watpie. Wolataby pieniadze, ktore wydaje na moje utrzymanie, przeznaczy¢ na modnych
kreacji.

— Czasami jestem zta na mameg, ale przynajmniej wiem, ze nas kocha.

Lady Vraux byta czutag matka, ale jej skandaliczne prowadzenie si¢ wyrzadzito nieodwracalng
krzywde jej corkom. Gifford nie umiat jej tego wybaczy¢.

— Jest mato prawdopodobne, ze podczas debiutu zaprzyjaznig sie z jaka$ panng z towarzystwa.
Czujne matki zapewne ostrzega corki, aby unikaty mnie jak zarazy, bo ich reputacja moze zosta¢ przez
taki kontakt nadszarpnigta. Czy sg jakies bogate mtode damy, ktore wpadty ci w oko?

— Mimo ciagtych nalegan mamy nie jestem jeszcze gotowy na matzenstwo, wigc unikam spotkan,
na ktorych moga grasowac kobiety szukajace meza. — Rozesmiat sie. — Zreszta nie jestem uwazany za
najlepsza partig.

— Och, nie przesadzaj. Jestes przystojny, inteligentny, elokwentny, masz zasady i pochodzisz
z doskonatej starej rodziny. Brakuje ci tylko majatku, a dla dziewczyny z duzym posagiem nie bytoby to
przeszkoda. Ale jesli na razie nie szukasz zony, prawdopodobnie madrze jest unika¢ miejsc, w ktorych
jakas zdeterminowana mtoda panna mogtaby cie usidli¢. — Usmiechneta sie. — Poza tym wydaje mi sig,
ze ty i Gregory wcigz wolicie panie, ktore... zachowuja sie nieco swobodniej.

— Ty naprawde nie masz za grosz skromnosci, prawda? — zapytat, na wpét rozbawiony, na wpét
zirytowany.

— Dorastajgc w tym domu? Musiatabym byc¢ $lepa i gtupia, zeby nadal mie¢ poglady jak naiwna
panienka. Tak wi¢c zadne dobrze urodzone mtode damy nie sg w tej obiektem twojego zainteresowania?
Czy chcesz, bym sie rozejrzata, jesli uda mi sie dosta¢ jakiekolwiek interesujace zaproszenia?

— Czy zamierzasz dotaczy¢ do mojej matki w ngkaniu mnie? To nieuczciwe, skoro sama jestes
przeciwniczkg matzenstwa.

— To nie nekanie i nasze przypadki sa zupetnie inne. Tak dtugo, jak mam szanse¢ przekonac pape,
by przekazat mi cz¢s¢ posagu, matzenstwo nie przynosi mi zadnych korzysci. Natomiast dla ciebie zona,
ktorej posag uniezaleznitby cie od skromnej pensji, ktora rodzina tak niechetnie ci przekazuje, utatwitaby
ci kariere polityczna. A zona taka jak Maggie, ktora jest inteligentna, czarujaca i interesuje si¢ polityka,
bytaby wymarzona partnerka.

Zony Christophera i jego przyjaciét byly godne podziwu, pary rzeczywiscie wydawaty sie
szczesliwe w swoich zwigzkach, a wszystko, co Temper powiedziata o jego ktopotach finansowych, byto
prawda.

— By¢ moze — przyznat. — Ale nie jestem jeszcze gotowy, by sprawdzi¢ zalety matzenstwa.

— Nie jestes gotowy do porzucenia swoich pan.

— Wroémy do twojej sytuacji — zaproponowat. — Zapytam lady Sayleford, czy mogtaby cie
zaprezentowac na salonach. Ona jest naprawde tak szacowana, jak wszyscy uwazaja. Jesli musisz mie¢
zadebiutowa¢, by udobrucha¢ ojca, ona bylaby najlepsza kandydatka. Ja tez zrobi¢ wszystko, by ci
pomoc, Temper.



— Wiem, Giff. Bytes dobrym przyjacielem dla nas wszystkich, odkad pamigtam — powiedziata,
siegajac po jego reke.

Miat to by¢ przyjacielski gest, ale nawet ten lekki dotyk wydat mu si¢ zmystowy.

Zamart, walczac z niechciang reakcja. Niestety Temper réwniez znieruchomiata, wpatrujac sie
w swoja dton spoczywajaca na jego dtoni. Gdy na jej twarzy pojawit si¢ rumieniec, cofneta reke.

— Tak, to bytoby... to znaczy, jesli musze zadebiutowac, bytabym wdzigczna, gdybys zwrocit sie
do lady Sayleford.

Jej gtos brzmiat dziwnie, wypowiedz byta niesktadna. Co musiato oznacza¢, ze dotyk, ktory go
tak zahipnotyzowat, wptynat rowniez na nia. Nie byt pewien, czy jest zadowolony, czy zaniepokojony.

Odstawiajac gwattownie filizanke, powiedziat:

— Musze juz i$¢. Czy mam skontaktowac si¢ z moja matka chrzestng?

— Tak, poprosze. Wyobrazasz sobie mnie ubrang na biato wsrod cnotliwych panien? To jak
wpusci¢ kota go gotebnika.

— Z pewnoscia bedzie... ciekawie — przyznat. — Dam znaé¢, co wynikto z rozmowy z lady
Sakeford. Dzigkuje¢ za herbate i do widzenia, Temper.

— Do widzenia, Giff. — Wyciagnela reke, zeby si¢ pozegnac, jak to robili niezliczong ilos¢ razy,
ale chyba to przemyslata, bo szybko ja cofneta.

Zirytowany wyszedt z pokoju, a gdy lokaj zamknat za nim drzwi wejsciowe, westchnat. Byt
szczery, gdy zapewnial Temperance, ze zrobi wszystko, by jej pomoc. Naprawdg chciat dla niej jak
najlepiej. Jednak dziatata na niego coraz mocniej. A teraz podjat si¢ zadania, ktore wymagato, by
widywali si¢ czesciej. Ta perspektywa byta zaréwno pociagajaca, jak i niepokojaca.



Rozdzial 3

Po wyjsciu Gifforda Temperance usiadta na sofie i nalata sobie kolejna filizanke herbaty.

Czy to byto madre, ze zgodzita si¢ przyja¢ pomoc Giffa? Wystarczyto, ze poklepata go po dtoni,
a jej zmystu od razu zaczety wariowaé. Tak bardzo, ze zapomniala, gdzie jest i co robi. By¢ moze
powinna przyznac, ze ich szczera przyjazn nabrata nowego, bardziej skomplikowanego charakteru.

Rozesmiata si¢. Byto bardzo mato prawdopodobne, zeby przystojny, wtadczy, meski Gifford
Newell pragnat od niej czego$ wigcej niz przyjazni. Miat dtugoletnie i satysfakcjonujace relacje
z kobietami o wiele bardziej doswiadczonymi i powabnymi niz ona.

| dobrze. Bytoby nieuczciwe zaprasza¢ go na sciezke, ktora nie bytaby stanie podaza¢ do konca.
Sama mysl o tym, co by sie z tym wigzato, wywotata u niej dreszcz niesmaku. Mino to lubita jego
towarzystwo i uwazata go za jedna z niewielu 0sob, na ktore mogta liczy¢. Cho¢ w przesztosci czgsto
draznit si¢ z nia, teraz rozumiat ja niemal tak dobrze, jak jej blizniacza siostra. Nie pozwoli, by
podekscytowanie, ktoérego nie umiata sttumi¢, zepsuto te cenna przyjazn.

Jesli musiata zadebiutowac, naprawdg wolataby mie¢ to juz za soba. Kiedy skonczyta pigtnascie
lat i po raz pierwszy odkryta konsekwencje podobienstwa do matki, przyrzekta sobie, ze nigdy nie
pozwoli nikomu dostrzec, jak bardzo boli jg nieuzasadniona krytyka. Nie, zmierzy si¢ z pogarda
spoteczenstwa, da rade. Chociaz czasami az ja kusito, by zrobi¢ cos naprawde skandalicznego tylko po
to, by opinia o niej stata si¢ wreszcie uzasadniona.

Dobrze bytoby mie¢ kogos, kto by jej pilnowat. Moze lady Sayleford podejmie si¢ tego
niewdziecznego zadania.

To oznaczatoby jednak, ze Gifford Newell bedzie jej posrednikiem.

Niekoniecznie musieliby si¢ widywa¢ czesciej niz teraz, uznata. Witasnie dobitnie potwierdzit, ze
nie zamierza szuka¢ zony, zatem nie musiatby bywa¢ na balach i przyjeciach. Po prostu polecitby ja
matce chrzestnej i wrécit do swoich zajec.

Nie mogta sttumi¢ lekkiego westchnienia zalu. Pomimo ostatnich komplikacji w ich zwiazku,
wiedziata, ze z Giffordem w poblizu bylaby bezpieczna, chroniona przed najgorszymi obelgami
i pogarda tych, ktorzy jej nie aprobowali, oraz przed mezczyznami, ktoérzy mogliby probowaé ja
wykorzysta¢. | naprawde bawitaby sie jego reakcjami na skomplikowane manewry panien i ich matek.

Poniewaz jednak bylo mato prawdopodobne, by chciat uczestniczy¢ w jakimkolwiek
wydarzeniu, na jakie zostanie zaciaggnieta, trzeba bedzie samotnie stawi¢ czota wszystkim zagrozeniom.
Prudence zapewne wyjdzie za maz, bo jaki inteligentny mezczyzna mogtby sie oprze¢ jej ukochanej
siostrze? | wtedy Temper zostanie zupetnie sama.

Po raz pierwszy staneta przed ta ponura perspektywa, ktora niebawem stanie sie faktem.

Czy jednak zdobycie niezaleznosci nie byto tym, czego pragneta? Nadal miataby Gregory'ego
i Christophera, przyjazn Gifforda, no i bedzie ciocia dla dzieci Prudence. Z pewnoscig gdzies na drzewie
genealogicznym znajdzie niezamozng krewna, ktora zgodzi si¢ z nig zamieszkac.

Jako niezalezna kobieta mogtaby uczeszcza¢ na interesujace ja wyklady, odwiedzaé sklepy
i galerie, a takze podrozowaé do miejsc, o ktorych tyle czytata. Mogtaby by¢ sobg, wolna od ograniczen,
jakie spoteczenstwo naktadato na kobiety z jej klasy. A co najwazniejsze, unikngwszy matzenstwa, moze
nawet zdotataby uciec przed demonami przesztosci.

Aby osiagnac te cele, musiata jedynie przezy¢ jeden sezon.

Gdy lokaj zabrat tace z herbata, zamieszanie przy drzwiach wejsciowych oznajmito przybycie
ciotki Gussie.

— Kochana Temperance! — zawotata, podchodzac, by ja usciska¢. — Jak pigknie wygladasz!

— Ty tez wygladasz swietnie, ciociu Gussie. Perspektywa pobytu w Bath najwyrazniej ma na
ciebie dobry wptyw.

— Nie mogg si¢ doczekac. Jestes pewna, ze nie chcesz jechac¢ z nami? Prudence bedzie teskni¢ za
twoim towarzystwem i wsparciem. | ja tez.



— Nie, zostang tutaj. Jestem wdzieczna za twoja propozycje, ale... po prostu nie odwroce sig i nie
uciekne tylko dlatego, ze jacys idioci wywotali skandal, ktory w zaden sposob nie byt wing mamy. Nie
jestem tez zainteresowana wyjazdem tam, gdzie mogtabym spotka¢ dzentelmena na tyle godnego
podziwu, ze ty i Prudence proébowatybyscie namowi¢ mnie do matzenstwa.

Ciotka westchngeta.

— To niesprawiedliwe, przyznaje. Zarowno wobec twojej mamy, jak i wobec ciebie i Prudence.
Coéz, w Bath sa wigksze szanse na znalezienie godnego dzentelmena.

— To marzenie Prudence, nie moje.

— Nadal marzysz o podrézach? Myslatam, ze juz z tego wyrostas.

— Nie wyrostam. Chociaz nie przekonatam papy, aby dat mi posag bez koniecznosci debiutu,
moze to nawet dobrze. Gdy zrozumie, ze jedynymi konkurentami, na jakich moge liczy¢, sa towcy
posagow, moze ustapi.

— Wecale nie jestem przekonana, ze twoj debiut bedzie katastrofag — zaprotestowata lady
Stoneway. — Zamierzasz debiutowaé¢ w tym roku? W Londynie?

— Tak, jesli uda mi si¢ znalez¢ dame, ktora mnie zaprezentuje towarzystwu. Ale nie wolno ci
nawet mysle¢ o zmianie planow! Prudence marzy o malzenstwie izgadzam si¢, ze jej szanse na
znalezienie szanowanego partnera beda o wiele wieksze w Bath. Natomiast skoro ja nie chce wychodzié¢
za maz, to nie robi mi réznicy, czym si¢ zakonczy moj debiut. Jesli bedzie naprawde zle, moze uda mi
sie przekona¢ pape, by pozwolit mi porzuci¢ te starania po miesigcu? Ale prosze, nie méwmy juz o tym
teraz.

— A kto cig¢ wprowadzi na salony? — spytata ciotka, ale zamilkta na widok Prudence.

— Witaj, ciociu Gussie! Jestem spakowana, wigc mozemy wyjs¢, jak tylko odpoczniesz.

— Tylko wypije¢ herbate. Juz polecitem Overtonowi wysta¢ kilku lokajow, aby odebrali twoje
kufry. Przypuszczam, ze powinnam zajrze¢ do brata, cho¢ jesli zajmuje sie swoja kolekcja, moze nie
zauwazy¢ mojej obecnosci.

— To prawdopodobne, bo wiasnie przyptynat nowy transport broni — ostrzegta Temper.

— Nie bed¢ wiec zawraca¢ sobie gtowy. Czy napijemy sie herbaty z twoja matka?

Jej usmiech przygast, gdy Prudence potrzasne¢ta gtowa.

— Wiedzac, ze przyjdziesz w kazdej chwili, juz sie z nig pozegnatam. Napijmy sie herbaty
w moim pokojul.

— Zawotam Gregory'ego — powiedziata Temper. — Mozemy urzadzi¢ sobie przyjemny rodzinny
podwieczorek, zanim wy udacie si¢ w droge.

— Bytoby wspaniale! — wykrzykneta Prudence, podchodzac do Temper. — Bede za tobg tesknié.

— A ja za toba. Zwiaszcza ze po twoim pobycie w Bath prawdopodobnie strace na zawsze moja
najlepsza przyjaciotke. — Otrzasajac si¢ z tej melancholijnych mysli, dodata: — Ale jakze ekscytujaca
przysztos¢ cie czeka! Mam nadzieje, ze znajdziesz mezczyzng.

Godzing pozniej Temper wrocita na gore. Juz teraz dom wydawat sie pusty. Chcac odegnac
smutne mysli, postanowita zajrze¢ do mamy, ktora zapewne byla nieco przygnebiona. Pokojowka
informowalta ja 0 wszystkim, co dziato si¢ w domu, wiec mama na pewno wiedziata, ze Prudence nie
chciata jej zaprosi¢ na pozegnalng herbatg.

Temperance rozumiata rozgoryczenie siostry, ale rozumiata tez, ze uroda byla czasami
przeklenstwem matki. A znajac pape, wcale si¢ nie dziwita, ze kobieta tak zywa, otwarta i namig¢tna jak
jej matka desperacko szukata zaspokojenia w ramionach innych mezczyzn.

Lekko zapukata i weszta do $rodka. Zastata mame¢ wylegujaca si¢ na sofie przy oknie ubrang
w koronkowy szlafroczek. Jak zawsze wygladata pigknie i uwodzicielsko.

Usmiechajac sie, Temper podeszta i ztozyta pocatunek na kunsztownej fryzurze rodzicielki.

— Temperance — powiedziata matka zaskoczona i uradowana. — Zaprositabym cie na herbate, ale
spodziewam sie, ze nie wypitabys juz ani jednej filizanki. Gussie i Prudence wyjechaty, prawda?

Rzeczywiscie wie, ze zostata wykluczona, pomyslata Temper ze smutkiem. Uraza Prudence
mogta by¢ usprawiedliwiona, ale to nie ostabiato smutku matki, ktora naprawdeg kochata swoje dzieci.

— Gussie nie zdotata ci¢ namoéwic, zebys z nimi pojechata? — zapytata.



— Do Bath? By pi¢ $mierdzaca wodg i znosi¢ umizgi starych mezczyzn? To nie dla mnie.

— Wigc co zamierzasz? Bardzo watpie, ze ojciec przekaze ci pienigdze z posagu. Christopher
I Gregory wpadli dzis rano z wizyta i powiedzieli, ze zamierzasz go o to poprosic.

— Tak zrobitam, ale masz racje, nie zgodzit sie.

— Przykro mi, kochanie. Gdybym miata jakies pieniadze, na pewno bym ci je data — Rozesmiata
si¢ gorzko. — Niestety, nigdy nie miatam, dlatego tez w koncu wysztam za maz za lorda Vraux.

Rodzina jej matki byta szanowana, ale biedna. Oferta bogatego lorda Vraux, ktory zgodzit si¢
uregulowa¢ dtugi Portmanow w zamian za reke ich pigknej corki, byta szansa, ktorej nie zamierzali
zaprzepascic.

— Chcesz wigc zadebiutowaé w tym sezonie? — Obawy, zal i smutek zastgpity usmiech na jej
twarzy. — Odradzam, moja stodka. Nie w tym roku. Gussie ma racjg, trudno bedzie o sukces po skandalu,
jaki wywotali Farnham i Hallsworthy.

Matka westchneta i odwrocita twarz.

—Ja... przepraszam. Wiesz, ze nie zrobitam nic, by ich zachgci¢. Nie mam kochanka od ponad
pieciu lat, tak jak obiecatam. Liczytam, ze Gussie, ze Swoja pozycja i wptywami, pomoze wam zaistnie¢
w towarzystwie pomimo... pomimo waszego nieszczgsnego pochodzenia.

— Wiem, mamo. Nie wini¢ ci¢ za glupote mezczyzn.

— Prudence ma do mnie pretensje.

Temper probowata znalez¢ jakies wyttumaczenie, ale matka moéwita dalej:

— Zastuzytam na niestawe, bo jak napisata panna Austen, utrata cnoty kobiecej jest
nieodwracalna. Ale nienawidzg, ze to odbija si¢ na was.

— To nie ma dla mnie znaczenia. W przeciwienstwie do Prudence nie chce wychodzi¢ za maz.
Zadebiutuje, skoro papa postawit taki warunek. Spodziewam sie, ze bedzie to gtosna porazka. Wrecz
mam taka nadzieje, bo moze papa zrozumie, ze zaden szanowany dzentelmen nie bedzie mna nigdy
zainteresowany.

— Nie ma gwarancji, ze nawet jesli sezon bedzie nieudany, przekaze ci srodki z twojego posagu —
zauwazyta matka.

— Prawda. Ale jesli powiem mu, ze zamierzam zwiedzi¢ miejsca, w ktorych mogtabym naby¢
cenne nabytki do jego kolekcji, moze go przekonam. Wiesz, ze on nie mysli o niczym innym, tylko
0 zdobyciu przedmiotow, ktore wpadng mu w oko.

— To prawda. Jest szansa, ze go przekonasz. — Po chwili wahania dodata: — Czy jestes pewna, ze
nie chcesz wyjs¢ za maz? Nie robisz si¢ coraz mtodsza, kochanie. Kiedy ja bytam w twoim wieku,
Gregory miat cztery lata, Christopher dwa, aja oczekiwatam waszych narodzin. Wiem, ze moje
matzenstwo nie jest wzorem do nasladowania, ale Christopher iEllie wydajg sie szczesliwi.
A matzenstwo datoby ci dzieci. To rados¢, ktorej nie nalezy sobie odmawiac.

Przez chwile Temper miata ochote wyzna¢ straszng prawde, Ktorg tak diugo ukrywata. Ale
poniewaz ujawnienie jej prawdopodobnie zranitoby matke, zagryzta wargi.

— Bede kocha¢ dzieci Prudence — powiedziata. — Wiesz, ze przeczytatam kazdy dziennik
z podroézy, jaki mogtam znalez¢. Podrozowanie do egzotycznych miejsc i znajdowanie skarbow dla papy
to jedyna rzecz, jaka kiedykolwiek chciatam robi¢. Marzenie, ktoérego zaden maz by nie pochwalat.
A kiedy maz potozytby tapy na moim posagu, nie miatabym za co podrozowac.

— Tak. Dama z wtasnymi funduszami, ktora robi, co chce? Trudno mi to sobie wyobrazi¢.

— Co6z, mnie tatwo. Wigc tak, pozostang w Londynie i zadebiutuje, jesli uda mi si¢ znalez¢ dame,
ktora mnie zaprezentuje.

— Gregory powiedziat, ze Gifford Newell zwréci si¢ do swojej matki chrzestnej, lady Sayleford.
To szanowana dama. — Lady Vraux potrzasneta gtowa, jej oczy zabtysty. — Pozycja hrabiny jest tak
niepodwazalna, ze zaprasza mnie nawet na swoje przyjecia. Nastgpnie upewnia sie, czy wszystkie nadete
matrony widza, ze ze mna rozmawia. Moze jej si¢ spodobac rola twojej opiekunki, bo lubi prowokowaé
wszystkich snobow. A pod jej opieka bytabys chroniona przed pogarda, czego tak si¢ obawiam.

Temper nie zamierzata przysparza¢ matce zmartwien, wyznajac, ze i tak spotka si¢ z pogarda,
niezaleznie od tego, kto ja zaprezentuje. Matka od szesciu lat prowadzita si¢ nienagannie, ale wciaz



odsadzano ja od czci i wiary. Natomiast jakos nich nie potepial me¢zczyzn, ktorzy romansowali z wieloma
paniami, o czym wiedziat caty Londyn.

— Jesli Newell zapewni ci przychylnosc¢ lady Sayleford — kontynuowata matka — bede szczesliwa,
widzac, jak zazywasz zabawy. Nie musisz si¢ martwic, ze bede sie czuta osamotniona. Mam Ellie i moich
przyjaciot. Bede sie modlita o twoje szczescie i powodzenie.

— W takim razie pomadl sie, abym mogta podrézowac do egzotycznych miejsc!

Lady Vraux dotkneta policzka Tempera, jej usmiech byt stodko—gorzki.

— Nie ma podrozy tak egzotycznej i niespodziewanej jak podroz serca.

Jesli ta podroz prowadzi do matzenstwa, to ja nigdy nie odwaze si¢ jej podja¢, pomyslata Temper
ze smutkiem. Na zakonczenie rozmowy matka powiedziata:

— Pozwol, ze udziele ci jeszcze jednej rady. Nigdy nie okazuj strachu ani stabosci, bo twoi
wrogowie rzucg si¢ na ciebie jak wéciekte psy. Lepiej by¢ pogardzanym niz wzbudzacé litos¢.

Temper pochylita sie, aby pocatowac policzek mamy.

— To rada, ktora chetnie bede si¢ kierowaé. Jestem z ciebie dumna. Ciesze sie, ze jestem twoja
corka, mamo.

Lady Vraux westchneta, na jej nieprawdopodobnie dtugich rzesach zalsnity tzy.

— Wzrusza mnie twoja lojalnos¢, cho¢ na nig nie zastuguje. Chciatabym, abys zakonczyta sezon
z wigkszym sukcesem niz ja.

— Jesli zakoncze go perspektywa podréozy do egzotycznych miejsc, bede naprawde szczesliwa.



Rozdzial 4

Cztery dni po6zniej, lokaj lady Sayleford wprowadzit Gifforda Newella i Temperance Lattimar do
wielkiego salonu imponujacej rezydencji na Grosvenor Square.

— Przekaze milady, ze ma gosci — powiedziat.

— Jaki pigkny pokoj — zauwazyta Temperance rozgladajac si¢ wokot. — Wzorowane na stylu
Adamsa.

Czy uwagi na temat wystroju miaty ukry¢ jej zdenerwowanie? — zastanawiat si¢ Gifford. Dzisiaj
odkryt nowa, intrygujaca ceche Temperance. Zamiast zachowywaé sie ztypowa dla nigj
bezceremonialnoscia, ukrywata mysli za fasada niezwyktego opanowania.

— To jest Adams — powiedziat. — Lady Sayleford byta jednym z jego pierwszych mecenasow,
angazujac go do zmiany wystroju Sayleford House, kiedy byta mtoda panna.

— Symetria, rownowaga i delikatnos¢. Tak sie ciesze, ze nie ulegta modzie na egipski styl.

— Nie przepadasz za krokodylimi tapami?

— Nie, chyba ze spotkam je w Nilu.

— Czy naprawde interesuje cie wystroj wnetrz? — zapytat. — Nie miatem pojecia.

— Oczywiscie, interesuje sie tez architektura, rzezbg i malarstwem — odparta, rzucajgc mu
spojrzenie kwestionujace jego inteligencje. — Dlatego moge obieca¢ papie, ze bede w stanie wyszukaé
skarby, ktorych pozada.

— Mata Temper uczong? — droczyt sig.

— Z pewnoscig bytaby, gdyby tylko dostata szanse — odparta. — Niestety obecnie nie ma prawa
pracowa¢ w zadnym ministerstwie ani zasiada¢ w parlamencie.

Gifford rozesmiat si¢, a ona mowita dalej:

— Zanim hrabina przybedzie, pozwol mi jeszcze raz podzigkowaé za zorganizowanie tego
spotkania. | z gory przepraszam, jesli moje zachowanie wprawi ci¢ w zaktopotanie.

— Dlaczego miatabys mnie zawstydzi¢?

— Poniewaz zamierzam uprzedzi¢ lady Sayleford, ze nie zamierzam zachowywac si¢ jak skromna
panna szukajaca meza. Jestem bardziej raczej zainteresowana zniechecaniem zalotnikow.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, lokaj oznajmit przybycie pani domu. Gifford i Temperance wstali,
panie wymienity kurtuazyjne powitania, a Giff si¢ uktonit.

— Gifford, ty tobuzie — powiedziata lady Sayleford, gdy podszedt, by pocatowac ja w policzek. —
To smutne, ze trzeba jakiejs sprawy, zeby$ odwiedzit matke chrzestna.

— Przyznajg, ze cie zaniedbatem. Parlament jest taki absorbujacy.

— Oczywiscie — mrukneta. — Pozostawia tylko tyle czasu, aby wraz z bratem tej damy odwiedzaé
pewne domy o kiepskiej reputaciji.

— Jest pani tak dobrze poinformowana, jak twierdzit Gifford — stwierdzita rozbawiona
Temperance.

— Wiec co moge dla ciebie zrobi¢, mtoda damo?

— Szczerze méowiac, nie zwrocitbym sie do pani, gdyby Gifford nie nalegat. Jestem pewna, ze wie
pani o ostatnim skandalu z udziatem mojej matki.

— Farnham i Hallsworthy — westchneta lady Sayleford. — Idioci.

— Doktadnie — zgodzita si¢ Temperance. — Jak zapewne réwniez pani wie, moja ciotka, lady
Stoneway, postanowita nie prezentowa¢ mojej siostry i mnie w Londynie w tym sezonie. Zamiast tego
zabrata Prudence do Bath.

— A dlaczego nie chciatas im towarzyszy¢?

Gifford westchnat. Jego matka chrzestna jak zwykle od razu przeszta do sedna.

— W przeciwienstwie do mojej siostry nie chcg wychodzi¢ za maz, wigc nie byto powodu, aby im
towarzyszy¢. Jednakze skoro ojciec nalega na mdj debiut, chce to zrobi¢ tutaj i jak najszybciej. Po
sezonie mam nadziej¢ przekonac pape, by wyptacit mi czes¢ mego posagu. To umozliwi mi realizacje



marzen.

— Pragniesz podrozowac¢ jak lady Hester Stanhope? Naprawde myslisz, ze kiedy po pierwszym
sezonie nie wyjdziesz za maz, Vraux da ci pienigdze?

— To bedzie trudne, przyznaje. Ale jesli pokaze mu, ze zaden szanowany dzentelmen nie jest mna
zainteresowany, i przyrzekne, ze podrozujac, bede szukac skarbow do jego kolekcji, to moze mi sig¢ uda.
W koncu zawsze interesowaty go tylko rzeczy.

— To smutna prawda. A zatem skoro lady Stoneway wyjechata do Bath, potrzebujesz kogos, kto
ci¢ zaprezentuje. Kogos, kogo pozycja w spoteczenstwie zrekompensuje nieobecnos¢ matki?

Giff przygotowat si¢ na zaciekta obrong lady Vraux ze strony Temper, ale ku jego zaskoczeni,
Temperance tylko si¢ usmiechneta. Co prawda widziat, ze jest zta, ale zachowata spokoj.

Kolejna rewelacja. Najwyrazniej Temperance Lattimar potrafita nie tylko ukrywac¢ emocje, ale
takze nie dawata si¢ sprowokowac.

Jednak spojrzenie, ktore skierowata na lady Sayleford, byto chtodne.

— Jestem pewna, ze mogtabym znalez¢ wérod moich krewnych dame bardziej godna szacunku
niz mama, ktora by mnie zaprezentowata. Poniewaz jednak tylko kobieta o nieograniczonych wptywach
zmusi towarzystwo, by mnie zaakceptowano, zgodzitam si¢ pojs¢ za rada Giffa i zwroci¢ si¢ do pani.
Jednak poniewaz prezentowanie corki niestawnej lady Vraux moze by¢ uznane za niestosowne, bytoby
madrze, gdyby trzymata si¢ pani ode mnie z daleka. A teraz... chyba juz zajelisSmy pani za duzo czasu.

Gdy Giff zaczerpnat gwattownie powietrza, zaczeta sie podnosi¢. Lady Sayleford uniosta reke.

— Prosze usigdz, moja droga — powiedziata mitym tonem, jakby odpowiedZz Temperance nie
wywarta na niej zadnego wrazenia. — Jeszcze nie wypitysmy herbaty.

Lokaj po chwili wniést tace z imbrykiem i filizankami.

Temperance siedziata nieruchomo, a potem podniosta filizanke z taka precyzja, ze przypominata
Giffowi spetanego tancuchami tygrysa. Jak dtugo mogta powstrzymywaé gniew? | czy to on bedzie
ofiarg burzy, ktora wkrotce si¢ rozpeta?

Odstawiwszy filizanke, lady Sayleford zapytata:

— Wiec uwazasz, ze powinnam trzymac sie od ciebie z daleka, panno Lattimar? Czy naprawde
sadzisz, ze kieruje si¢ opiniami dwudziestolatek, ktore nie maja zadnego doswiadczenia i moga
pochwali¢ sie jedynie skandaliczng reputacja?

Twarz Temperance zbladta, a Giff poczut, jak ogarnia go gniew. Przyprowadzit tu Temper, by
prosi¢ 0 pomoc, a nie po to, by jego impertynencka matka chrzestna ja upokarzata.

Zanim Giff zdazyt zainterweniowa¢, Temperance odstawita filizanke i wybuchta smiechem.

— Boze, nie! — powiedziata, gdy juz zapanowata nad smiechem.-— Szczerze watpig¢, ze
kiedykolwiek kierowata si¢ pani opiniami innych osob.

Lady Sayleford usmiechneta sie, jakby Temper zdata jakis test. Giff przypuszczat, ze tak wiasnie
byto.

— Nie wydajesz si¢ by¢ sktonna do stuchania innych — zauwazyta lady Sayleford. — Na pewno nie
poskromitaby cie lady Stoneway, ktora, jak sama przyznajesz, ma na wzgledzie tylko twoje dobro.

Rozbawienie Temperance znikneto tak szybko, jak si¢ pojawito.

— Wiem otym. Ale mama od lat byta traktowana skandalicznie i przez tate, i przez ludzi
z towarzystwa. Ostatnio z powody wydarzen, ktére nie sg jej wing. Nie zamierzam si¢ ukrywac
zachowywac tak, jakbym miata powody do wstydu.

Lady Sayleford skingta gtowa.

— Twoja lojalnos¢ wobec matki jest godna podziwu, ato cecha, ktorg bardzo cenie. Przyznaj
jednak, ze w czasach mtodosci twoja matka postepowata nierozwaznie, a ludzie nie sg wyrozumiali.

— Nie dla kobiet — odparta Temperance ostro. — Szczegolnie dla tych, ktore przyciagaja uwage
wszystkich dzentelmenow.

Lady Sayleford zmyslita si¢ i odparta:

Hrabina odpowiedziata z namystem.

— Wierze, ze masz dos¢ charakteru, by przetrwac sezon. Niech pomysle... Vraux jest bogaty.
Angela, siostrzenica mojego zmartego meza, jest niezamozng wdowa. Jej syn stuzy w Krolewskiej



Marynarce Wojennej, a corka wyszta za maz za jakiegos wiejskiego nieuka. Prawdopodobnie chetnie
zgodzitaby si¢ gra¢ role twojej przyzwoitki, jesli twoj ojciec pokryje jej wydatki. Moge po nig postaé.

— Zanim zaoferujesz mi pomoc, milady, muszg ostrzec, ze i tak bede traktowana chtodno. Jesli
ktos mnie sprowokuje, moge zrobi¢ cos skandalicznego, by potwierdzi¢ opinie na moj temat. Co, rzecz
jasna, zniecheci ewentualnych zalotnikow.

— Nie tych, ktorzy sg pozbawieni skruputow. Mam nadzieje, ze jestes zbyt inteligentna, by zrobi¢
cos gtupiego, co mogtoby narazi¢ ci¢ na prawdziwe niebezpieczenstwo. Mezczyzni bywaja agresywni,
szczegolnie gdy uznajg, ze zostali sprowokowani. Niestety z twoim wygladem i reputacja nie trzeba
wiele, by zaczeli ci si¢ narzucac.

Giff zastanawiat sig, czy to tylko jego wyobraznia, czy Temperance po raz kolejny zbladta?

— Nie zamierzam zacheca¢ zadnego mezczyzny i z pewnoscia nie zgodzitabym si¢ na spotkanie
sam na sam — odparta po chwili. — Gdyby mnie sprowokowano, zaproponowatabym na przyktad wyscig
po Hyde Parku, oczywiscie z udziatem swiadkow.

— Rzeczywiscie wdatas sie w mame — powiedziata lady Sayleford, ajej oczy rozbtysty
rozbawieniem. — Jednak jestes madrzejsza i bardziej rozwazna. Mam nadziejg¢, ze bedziesz od niej
szczesliwsza.

— Ona... kochata ojca Christophera, prawda? Sir Juliana Cantrella? Nigdy nie pytatam jej, nie
chcac przywotywac¢ smutnych wspomnien. Podstuchatam, jak ciocia Gussie méwita Gregory'emu, ze sir
Julian byt mitoscia jej zycia. Ze on tez ja kochat i byt gotow poslubi¢, ale papa nie zgodzit sie na rozwoéd.
Czy to prawda?

Lady Sayleford rowniez milczata, tak dtugo, ze Giff myslat, ze odméwi odpowiedzi. W koncu
powiedziata:

Lady Sayleford westchneta.

— Po tym, jak Vraux odmowit Felicji rozwodu, o ktory btagata, spodziewatam sie, ze ona
i Cantrell uciekng do Ameryki. Ale ona kochata Gregory'ego i wiedziata, ze jesli ucieknie, nigdy juz nie
zobaczy swojego pierworodnego. Zamiast tego zerwata z sir Julianem. To prawie go ztamato, zwtaszcza
jak odkryt, ze nosita jego dziecko. Swoja drogg ciesze si¢, ze pdzniej udato mu sie nawigza¢ wiez
z Christopherem. Dopiero po tym wydarzeniu Felicja, niegdys bardzo ostrozna, przestata dba¢ o swoja
reputacj¢. Musiata by¢ zdruzgotana, inaczej nigdy nie zwigzataby sie z twoim ojcem.

— Marsden Hightower?

— Marsden Hightower — potwierdzita lady Sayleford. — Bogaty, przystojny, czarujacy. Chwalit
sie swojg zdobycza w catym miescie, zdradzat szczegoty ich schadzek, co natychmiast stato si¢ tematem
plotek. Felicje pot¢piono, w dodatku nigdy nie wyrazita skruchy.

— Stawita czota plotkom z wysoko podniesiona gtows.

Lady Sayleford przytakneta.

— Tak. Nigdy nie romansowala z zonatym me¢zczyzng, a miata ku temu niezliczone okazje.
Doceniam to.

— Czy to dlatego wciaz jg przyjmujesz?

— Podziwiam honor, tak jak podziwiam odwage. Zwiaszcza wtedy, gdy w zamian otrzymujesz
jedynie pogardg.

— Dzigkuje, ze powiedziatas mi pani prawde.

Giff zamyslit sie. Pogardzat lady Vraux, uwazat, ze jest samolubna. Brata kochankow, by
zaspokoi¢ swoja proznosé, nie myslac o tym, jak bardzo jej postepowanie zaszkodzi rodzinie. Kiedy
Temperance powiedziata mu, ze jego matka chrzestna zaprasza lady Vraux, zatozyt, ze robi to dla
kaprysu, by zademonstrowa¢, jak mato obchodzi jg opinia innych. Teraz uswiadomit sobie, ze bez
zastanowienia dat wiare plotkom na temat matki Temper. Musiat przyzna¢, ze podziwia odwage lady
Vraux, tak samo jak podziwia odwage Temper, ktora zawsze z pasja jej bronita.

Lady Sayleford rzucita Temperance petne zalu spojrzenie.

— Niestety ta prawda nie zmienia twojego potozenia, moje dziecko.

— Nie, ale potwierdza to, w co zawsze wierzytam. Mama nie jest amoralng trzpiotka, 0 co ja
wszyscy oskarzaja. Ale w takim razie jaka wartos¢ ma dla nich prawda? Be¢da wierzy¢ w to, co chca,



niezaleznie od faktow.

Lady Sayleford przytakneta.

— Jesli to wiesz, jestes dobrze przygotowana do debiutu. Z przyjemnoscia postucham o twoich
wyczynach.

Giff usmiechnat sie, ale nagle dotarto do niego znaczenie tych stow.

— Postuchasz? — zapytat. — Nie bedziesz jej towarzyszyta na spotkaniach?

— Z pewnoscia niel Przyjme tylko te zaproszenia, ktore mnie zainteresuja, tak jak robig to teraz.
Ale przedstawi¢ panne Lattimar, zanim oddam ja pod opiek¢ Angeli. Dopilnuje tez, by wszyscy mieli
swiadomos¢, ze obserwuje, jak traktuja panne Lattimar.

— Bardzo dobrze — odpart uspokojony Giff.

— Poza tym to nie ja powinnam nad nig czuwaé. Aby byta naprawdg chroniona, potrzebuje
wsparcia szanowanego dzentelmena. Twojego wsparcia, Giffordzie.

Zaniepokojona Temperance spytata:

— Lady Sayleford, czy to naprawde konieczne? Z pewnoscig przyzwoitka zapewni mi
wystarczajacg ochrone. Giff z pewnoscia nie chce...

— Daj spokoj, dziecko — przerwata jej lady Sayleford. — Giffordowi nie zaszkodzi udziat w kilku
wydarzeniach. Jak inaczej znajdzie bogatg zone, ktéra umozliwi mu kontynuowanie kariery politycznej?

.Jej uwagi byty oczywiscie trafne, ale to nie znaczyto, ze Giff miat ochote ich stucha¢. Zwtaszcza
ze Temperance niedawno wygtosita kazanie na ten sam temat. Czujac, jak wzrasta jego poirytowanie,
powiedziat:

— Dzigkuje za rade, ale nie jestem jeszcze gotowy, by z niej skorzystac.

Lady Sayleford usmiechneta sie.

— Co innego ma do roboty stara kobieta niz snu¢ domysty? Moja droga— kontynuowalta,
zwracajgc sie do Temperance — czy myslisz, ze twodj ojciec zgodzi si¢, aby Angela byla twoja
przyzwoitka?

— Jesli ty jg aprobujesz, nie bedzie miat nic przeciwko.

— Zeby sie upewni¢, napisze do niego. VVraux troszczy sie o bezpieczenstwo rodziny, nawet jesli
tego nie okazuje. Przekupie go sredniowiecznym manuskryptem, ktory kiedys chciat kupi¢, ale Sayleford
go przelicytowat.

— O nie, milady! — zaprotestowata Temper. — Nie mozesz si¢ rozsta¢ z jednym ze skarbow
twojego meza.

— Nonsens! Od lat prébuje pozby¢ si¢ tej ohydnej rzeczy. Chetnie przekaze jg komus, kto ja
doceni.

Temperance zasmiata sig.

— Reputacja mojej matki moze by¢ oparta na ktamstwach, ale twoja nie. Podziwiam twoja
madros¢.

— To jedna z nielicznych zalet starzenia si¢, druga jest mozliwos¢ bezkarnego wtracania sie
w zycie innych ludzi. Skoro cenisz moja madros¢, pozwol, ze dam ci jeszcze jedna radg. Nie skupiaj si¢
na jednym celu, rozwaz inne mozliwosci. Sprawdze w kalendarzu, ale mysle, ze mozemy przystapi¢ do
dziatania w przysztym tygodniu. Pij herbate, Gifford. Osiagnates cel, a ja marze, by odpoczaé.

Skonczyli herbate, po czym wstali, a matka chrzestna Giffa dostojnie opuscita pokoj.

Czekajac w holu na powoz, Temperance powiedziata:

— Lady Sayleford jest niesamowita! Chciatabym by¢ kiedys taka jak ona. — Potem potrzasneta
gtowa. — Ale najpierw musiatabym odzyska¢ powszechny szacunek.

— Jeste$ mniej narwana niz kiedys — zauwazyt Giff. — Mysle, ze wykazatas dzi§ niezwykta
powsciagliwosé. Batem sig, ze rzucisz si¢ na panig domu, kiedy obrazita twoja matke.

— Nie jestem tak bezmyslna i impulsywna, jak ci si¢ wydaje. Skoro bedg miata przyzwoitke, twoja
obecnos¢ nie bedzie konieczna. Prawdopodobnie zanudzitbys si¢ na smier¢. Gdybym przewidziata, ze
zostaniesz zmuszony do towarzyszenia mi. nigdy nie poprositabym lady Sayleford o wsparcie.

Giff potrzasnat gtowa.

— Za pozno, by sie teraz wycofa¢! Zanim dotrzemy do Vraux House, zacznie pisa¢ do kuzynki,



ktora ma byc¢ twoja przyzwoitka.

— Moze uda si¢ ja przekona¢, by nie wciagata ci¢ w to zamieszanie. —Westchnegta. — Poza tym
moze wszystko szybko si¢ skonczy, gdy okaze sig¢, ze rzeczywiscie sa mna zainteresowani jedynie towcy
posagow albo natogowi uwodziciele.

Giff nie uznat tej perspektywy za zbyt uspokajajaca. Tacy mezczyzni nie okaza Temper
naleznego szacunku, a uwodziciele moga stanowi¢ dla niej prawdziwe zagrozenie. Chyba jednak
powinien od czasu do czasu towarzyszy¢ Temper, aby upewnic¢ sie, ze jest bezpieczna.

— Boli mnie, ze mozesz si¢ spotkac z potepieniem. Nie zastugujesz na takie traktowanie.

— Jak juz powiedziatam twojej matce chrzestnej, ludzie beda mysle¢, co chca, bez wzgledu na
prawde. To dla mnie nawet lepiej. Zaden szanowany dzentelmen nie bedzie sic o mnie starat,
A z przyzwoitka u boku pobede bezpieczna. Kazdy wie, ze niegodziwi panowie sa najbardziej czarujacy.
Z wyjatkiem ciebie, Giff.

Wsiedli do powozu i po krotkiej jezdzie zatrzymali si¢ przed Vraux House.

— Nie musisz odprowadza¢ do srodka — powiedziata, gdy pomagat jej wysiasc. — Dziekuje, Giff —
wyszeptata.

Giff patrzyt, jak Temperance wchodzi do domu. Zmagat si¢ ze sprzecznymi uczuciami. Nie
potrafitby powiedzie¢, czy odczuwa zal, czy zadowolenia, ze jego rola w debiucie panny Lattimar
wiasnie si¢ zakonczyta.



Rozdzial 5

Tydzien pozniej, wyszykowana na herbatke u lady Sayleford, Temper przejrzata si¢ w lustrze.
Suknia popotudniowa, jedna z nowych, miata szerokie rekawy, waska tali¢ ispodnice z paskiem
w najnowszym stylu. Biekitny jedwab picknie podkreslat kolor oczu. Nie byta to dziewicza biel
niesmiatej debiutantki, ale ten kolor pasowat do niej.

Wmawiajac sobie, ze nie ma powodu do zdenerwowania, schodzita po schodach, by odebra¢
ptaszcz i kaza¢ lokajowi wezwaé powoz, gdy drzwi sie otworzyty i wszedt Gifford. Spojrzat w gore,
zobaczyt jg i zamart.

Porazona intensywnoscia jego petnego podziwu spojrzenia po raz pierwszy ucieszyla sie, ze kroj
sukni podkresla smuktg talig, a niski gorset eksponuje szyje i ramiona. Potem, karcac si¢ w duchu za
takie mysli, zeszta do holu.

Giff nadal si¢ w nig wpatrywat jak urzeczony.

— Wysmienicie — mruknat. — Jesli twoja uroda narazi ci¢ na potepienie, twoj sezon skonczy sig,
zanim si¢ zacznie.

Nie powinna czu¢ takiej satysfakcji styszac ten komplement, ale to byto silniejsze od niej.

— Kolor jest sliczny, cho¢ fason nie przypadt mi do gustu —przyznata. — Te szerokie r¢kawy
i monstrualne spodnice... To bardzo ogranicza ruchy.

— Tak, ale jako dama z towarzystwa nie musisz nic robi¢. Twoim jedynym obowigzkiem jest
wzbudza¢ zachwyt.

— Czyli by¢ jedynie dekoracja? Niebiosa, pomozcie mi przetrwaé ten sezon! Wygladasz
wspaniale jak zawsze, Giff. Przyszedtes po Gregory'ego?

— Nie, przyszedtem po ciebie, by odprowadzi¢ ci¢ do lady Sayleford. Ciesze sie, ze jestes gotowa.
Moja matka chrzestna nie znosi spoznien.

— Po mnie? Myslatam, ze w proszonych herbatkach biorg udziat same panie.

— Tez tak myslatem, ale skoro lady Sayleford wydata rozkaz, musze go wykona¢. Dawno temu
nauczytem si¢ nie kwestionowac jej polecen. Idziemy?

— Tak. Mam nadzieje, ze gdy mnie odprowadzisz, ona pozwoli ci wréci¢ do twoich obowigzkow.

Ku jej uldze przyjechat wiasng dwukotks, co wymagato od niego skupienia uwagi na drodze.
Ruch byt duzy, nie probowali wiec nawet rozmawia¢ w czasie jazdy, a niedtugo po6zniej podjechali pod
dom lady Sayleford.

Weszli do srodka, Harris ponownie wprowadzit ich do salonu, gdzie tym razem czekata na nich
lady Sayleford.

— Oto jestem, zgodnie z wezwaniem — powiedziat Giff, pochylajac si¢, by ucatowaé policzek
matki chrzestnej po tym, jak panie wymienity uktony. — Czy to wszystko, do czego bytem potrzebny?

— Myslisz, ze wymagatbym od ciebie jedynie odwiezienia panny Lattimar? Nie, mam inne plany.
Zamierzam wykorzysta¢ twoj urok.

Wskazujac im miejsce, mowita dalej:

— Jak widzicie, przybyliscie przed innymi gos¢mi. Chcg, abyscie poznali moja krewna, pania
Angele Moorshy, i chce poinstruowac cig, Gifford, jaka role ci wyznaczytam.

— Co doktadnie mam robi¢?

— Zaprositam kilka najwazniejszych pan ztowarzystwa. Po przywitaniu ich zamierzam
porozmawia¢ prywatnie z kazda z nich. Twoje zadanie, Gifford, bedzie polegato na pomocy Angeli
w utrzymaniu innych pan w dobrym nastroju. | dopilnowaniu, aby zadna nie miata ochoty ani
mozliwosci podstucha¢, o czym rozmawiam.

— A jaka role ja mam odegrac¢? — zapytata Temper.

— Ty, moja droga, bedziesz siedziata przy mnie, gdy ja bede ci przedstawia¢ kolejne damy.

I tym wyjasnieniem, ktore niczego nie wyjasnito, bedg musiata si¢ zadowolié¢, pomyslata Temper,
ttumigc usmiech. Bardzo dobrze.



— Ach, oto ona! Angelo, pozwodl, ze przedstawie¢ ci mojego chrzesniaka, Gifforda Mylesa
Newella, oraz mtodg dame, ktorej bedziesz towarzyszy¢, panne Temperance Lattimar. Dzieci, to pani
Angela Moorsby.

Temperance z obawa obserwowata, jak mata, pulchna kobieta, ubrana w nieco niemodna suknig
przechodzi przez salg.

— Panie Newell, mito pana pozna¢ — powiedziata, ktaniajac si¢ im. — | panna Lattimar! A wigc to
ty jestes aniotem mitosierdzia, ktory ozywia moje nudne zycie, zapewniajac mi sezon w Londynie.
A takze kilka nowych, picknych kreacji. Dzigkuje. Zamierzam si¢ bardzo dobrze bawi¢ i obiecuje, ze
bedg niezbyt surowa przyzwoitka.

Temper usmiechneta si¢ do usmiechnietej Angeli Moorsby. Poczuta wyrzuty sumienia, ze
skazata t¢ mitag dame na krytyke i ostre komentarze, ktore spodziewata si¢ ustysze¢ na swoj temat.
Spojrzata na lady Sayleford i zapytata:

— Czy ostrzegta pani pania Angelg, z czym si¢ wiazg moj debiut?

— Och, nie, moje dziecko. Pomyslatam, ze ty zrobisz to najlepiej.

— Wigc prosze wystucha¢ moich wyjasnien, zanim ostatecznie wyrazi pani zgodg — zwrécita si¢
Temper do pani Moorsby. — Czy zna pani... fakty na temat mojej rodziny?

— Tak, lady Sayleford opowiedziata mi o wszystkim.

— Towarzystwo spodziewa si¢, ze bede zle wychowana, amoralna i kaprysna. Nie jestem
zainteresowana matzenstwem, dlatego chetnie odegram role kaprysnej panny. Mogg tez wykonac¢ kilka
ruchow, by uwiarygodni¢ moja nie najlepsza reputacje. Odgrywanie roli przyzwoitki dla takiej panny
moze wigzacé si¢ z... nieprzyjemnosciami. Jest pani pewna, ze chce sie podja¢ tego zadania?

— Abys$ mogta spetni¢ warunek postawiony przez ojca, a po sezonie zosta¢ podrozniczka? Co za
cudowna perspektywa! Gdyby nie to, ze polubitam moje przytulne zacisze i spoteczno$¢ Portsmouth,
pewnie sama ulegtabym pokusie, by podrézowac po swiecie. Nigdy nie bytam tak piekna jak ty, ale tez
marzytam o przygodach. Wbrew woli rodziny wysztam za maz za kapitana statku handlowego
I wyruszytam z nim na morze.

— Jak cudownie! — wykrzykneta zachwycona Temper. — Musi mi pani opowiedzie¢ o swoich
podrézach.

— Innym razem — odpowiedziata pani Moorshy.

Temper uznata, ze lady Sayleford wybrata dla niej idealng przyzwoitke.

— Nigdy nie cenitam kobiet, ktore nie sg bystre i zdajg sie¢ na 0sad mezczyzn. — Pani Moorsby
mrugneta do niej. — Ciotka ostrzegta, ze prawdopodobnie bedziesz szokowaé¢ towarzystwo.
Z przyjemnoscig na to popatrzg.

Temper usmiechneta sie zawadiacko.

— Mam nadzieje, ze to bedzie zabawne. Jednak wielu sprobuje zakwestionowaé pani
kompetencje.

Pani Moorsby wzruszyta ramionami.

— Co mnie obchodzg opinie ludzi, ktorych nigdy wiecej nie zobacze? Jestem pewna, ze bedziemy
sie swietnie dogadywac.

Harris wrocit, anonsujac:

— Lady Spencer-Woods, pani Dalworthy, lady Wentwith i pani Dobbs—Henry.

— Wiesz, co masz zrobi¢? — mrukneta lady Sayleford, gdy wszyscy powstali, by powita¢ gosci.

— Doskonale — odparta pani Moorshy z konspiracyjnym usmiechem.

— Witam panie — powiedziata pani domu po wymianie uktonéw.— Chciatam, abyscie jako
pierwsze poznaty moja protegowang, panne Temperance Lattimar, ktora debiutuje w tym sezonie. Jej
przyzwoitka, pani Moorsby, i moéj chrzesniak, pan Newell.

Cztery gtowy odwrocity si¢ jak na komende, by utkwi¢ zaskoczone, potem przerazone,
a nastepnie urazone spojrzenia w Temperance.

Wzigwszy gteboki oddech, Temper wyprostowata si¢ i odwzajemnita ich spojrzenia.

— Ach, oto Harris z naszg herbatg. Moze usigdziemy?

Temper usiadta na sofie obok lady Sayleford, lady Spencer-Woods zasiadta na krzesle obok nich.



Giff i pani Moorsby siedzieli z innymi damami blizej kominka.

Po chwili krepujacej ciszy lady Sayleford powiedziata:

— Tak wigc, Elizabeth, spodziewam si¢, ze wydajesz swoj coroczny bal teraz, podczas sesji
parlamentu? — Zwrdcita si¢ nastepnie do Temper: — Bal lady Spencer-Woods to najwazniejsza rozrywka
na poczatku sezonu, na ktorg przychodza wszyscy wazni ludzie. — Patrzac na rozmoéwczynie,
kontynuowata: — Z pewnoscia wyslesz pannie Lattimar i pani Moorsby zaproszenie?

Dama poruszyla sie niespokojnie, rzucajac Temper lekko pogardliwe spojrzenie.

— Naprawde, Emily — powiedziata niskim gtosem, pochylajac si¢ do przodu. — Wiem, ze jestes
w jakis sposob... zwigzana z jej rodzing, ale to jest... niemozliwe. Jesli to sprawia ci rados¢, zapraszaj
te Vraux, ale nie mozesz oczekiwa¢, ze zaakceptuje corke tej... kobiety!

Temper nie potrzebowata subtelnego ostrzegawczego spojrzenia lady Sayleford, by wiedzie¢, ze
musi milcze¢. Musze¢ przyzwyczai¢ si¢ do wystuchiwania gorszych rzeczy, pomyslata. Czy tego wiasnie
chciata jg nauczy¢ lady Sayleford?

— Nie dyskutujmy o charakterze lady Vraux. Panna Lattimer nie jest swoja matka.

Lady Spencer-Woods usmiechneta sie cierpko.

— Moze by¢ jeszcze gorsza.

— Poming milczeniem to, ze tak nisko cenisz moj osad — powiedziata tagodnie lady Sayleford,
jednak spojrzata na rozmowczynie tak chtodno, lady Spencer-Woods zadrzata. — Bytoby mi niezmiernie
mito, gdybys$ wystata pannie Lattimar ijej przyzwoitce zaproszenie. | dopilnuj, by wszyscy twoi
przyjaciele rowniez to zrobili. Jednakze gdyby stato si¢ inaczej, moge sobie nagle przypomnie¢ pewien
incydent z mistrzem tanca, ktory miat miejsce podczas naszego debiutu.

— Nie sadze, by towarzystwo byto zainteresowane... glupim wybrykiem sprzed tylu lat —
wyjakata lady Spencer-Woods.

—Och, nie wiem. Kiedy dama jest jednym z gtéwnych towarzyskich arbitrow, a jej osady na temat
charakteru mtodych dam moga zniszczy¢ reputacje... Niektorzy moga by¢ zainteresowani ta historia. ..

— Niewazne — przerwata lady Spencer-Woods, a jej policzki pokryty sie czerwonymi plamami. —
Nie sadze, aby jakiekolwiek dalsze szczegoty byty konieczne.

Nie, gdy stucha tego bardzo zainteresowana osoba, pomyslata Temper. Lady Sayleford, jaka pani
jest madra.

— Dla kobiety takie incydenty nigdy nie sa naprawde jedynie niewazng przesztoscia, prawda?
Moga jej zaszkodzi¢, nawet gdy przez ostatnich przez trzydziesci lat zachowywata sie bardzo
przyktadnie.

— Felicja Lattimar nie zyta przyktadnie przez trzydziesci lat!

— Mogtaby, gdyby jej maz idiota raczyt ja zauwazy¢. | moglaby, gdyby kadet Hightower nie
rozpowiadat swoich ktamliwych historii po catym miescie. W kazdym razie zaprosisz panne Lattimar na
swoj bal, prawda? Wptywowe damy powinny prezentowac¢ wspolny front.

Lady Spencer-Woods przez chwile wytrzymywata nieugiete spojrzenie gospodyni, po czym
spuscita wzrok.

— Przypuszczam, ze tak.

— W takim razie rozumiemy si¢. Doskonale.

Lady Sayleford usmiechneta si¢ pogodnie, jakby rozmawiaty o pogodzie.

— Nie musisz robi¢ nic wiecej, wystarczy przyjmowac panng Lattimar. Nie bede cie obarczata
odpowiedzialnoscia za jej ostateczny sukces lub jego brak. Chyba ze zrobisz lub powiesz cos, co
mogtoby ja pograzy¢ w oczach innych.

— Bede 0 tym pamigta¢, Emily — powiedziata lady Spencer-Woods, patrzac na rozméowczynig. Jej
spojrzenie odzwierciedlato uraze, ale tez podziw.

— Jestem tego pewna. Wiem, ze chciatabys lepiej pozna¢ pania Moorsby, ktora bedzie
towarzyszy¢ pannie Lattimar podczas wszystkich towarzyskich wydarzen. Z niecierpliwoscia bede
czekata na twoj bal.

— Bede zaszczycona, mogac ci¢ powitaé. | twoja urocza protegowana — dodata lady Spencer-
Woods ze zrezygnowanym usmiechem, patrzac na Temper. Potem rozesmiata si¢. — Emily, jaka ty jestes



podstepna! Nigdy nie wiadomo, co skandalicznego zrobisz. Nie obawiaj si¢, odegram swoja role.

— Nie watpie. Wiem, jaka jestes pomystowa, Elizabeth — odpowiedziata lady Sayleford.

| tak byto z kazdg kolejng matrona. Lady Sayleford zadata wsparcia dla Temper, odpierajac
wszelkie zarzuty dotyczace jej matki, a nastgpnie przechodzita do dziatania, rzucajac aluzj¢ o jakims
skandalicznym wydarzeniu z przesztosci damy.

Gdy spotkanie dobiegto konca, Temper spojrzata z podziwem na lady Sayleford.

— Pani naprawde wie wszystko o wszystkich.

Lady Sayleford zachichotata.

— Korzys¢ z diugiego zycia i dyskrecji, dzieki ktorej powierzono mi wiele sekretow.

— Mimo to zatuje, ze musiata si¢ pani uciec do takich metod. Mam nadzieje, ze ujawniajac je, nie
wystawia si¢ pani na ataki.

— Nie musisz si¢ martwi¢, moja droga. Znam wystarczajaco duzo innych sekretow, by czu¢ sie
bezpieczna. Teraz ty tez zyskatas czgsc tej wiedzy.

— | te panie o tym wiedza.

— Nie zamierzam wszgdzie ci towarzyszy¢, ale musisz miec jakas bron.

— Jak dobrze to zatatwitas — zachwycita si¢ pani Moorsby. — Po rozmowie z tobg kazda dama
wyrazita rados¢ z zawarcia nowej znajomosci inadziejg, ze moja podopieczna ija przyjmiemy ich
zaproszenia. Brawo, ciociu Lilly!

— Wszyscy robig to, co potrafig najlepiej — odparta zadowolona z pochwaty lady Sayleford. —
Dobrze, ze tu byliscie, panie nie miaty szans podstuchiwa¢, a kazda kolejna z niecierpliwoscig czekata
na odkrycie, jaki btad popetnita poprzednia.

— Czy opracowatas juz dla nas harmonogram zajec¢? — zapytata pani Moorsby.

— Jeszcze nie. Zrobimy to razem, gdy zaczng naptywaé zaproszenia.

— Czy pan Newell tez bedzie nam towarzyszy¢?

— Nie widze powodu — stwierdzita Temper. — Rola pana Newella dobiegta konca. Jestem
wdzieczna za jego pomaoc.

— O ile si¢ nie mylg, to wcale nie jest skonczona — odparta pani Moorsby. — Moge by¢ twoja
przyzwoitka, ale hrabina uwaza, ze pan Newell powinien petni¢ role twojego opiekuna. Prawda, ciociu
Lilly?

Hrabina skineta gtowa.

— Musisz przyzna¢, panno Lattimar, ze jesli jakis pozbawiony skruputow mezczyzna probowatby
ci¢ wykorzystac¢, kobieca przyzwoitka niewiele mogtaby zdziata¢. Niech wszyscy wiedza, ze w poblizu
jest dzentelmen, ktéry bedzie miat oko na wszystkich totrow.

— A przy okazji pan Newell bedzie miat szanse dostrzec kandydatke na zone — dodata pani
Moorsby.

— Ale czy przebywanie w moim towarzystwie nie wptynie na jego reputacje i nie ograniczy szans
na spotkanie odpowiednich panien? Ich matki nawet nie pozwola im si¢ do mnie zblizy¢ — upierata sie
Temper.

Lady Sayleford machneta lekcewazaco reka.

— Gdyby byt postrzegany jako zalotnik, by¢ moze. Ale jako moj chrzesniak, oddelegowany do
opieki nad mtoda damg, uniknie krzywdzacych ocen.

— Zostawig ci¢ teraz, bo musze odpoczaé, ale rozumiem, ze potem wybierzemy si¢ na zakupy
pozniej, panno Lattimar. Nie moge si¢ doczeka¢! Mito mi byto was poznaé¢. — Pani Moorsby wyszta
z pokoju.

— Lady Sayleford, chyba pani nie chce, aby Giff... pan Newell... towarzyszyt mi na kazdym
spotkaniu towarzyskim! — zawotata Temperance. — Nigdy nie zgodzitabym si¢, aby poprosit pania
0 pomoc, gdybym o tym wiedziata. Prosze go zwolni¢ z tego obowiazku albo ja...

— Co? — przerwala jej lady Sayleford. — Odwotasz debiut? Bedziesz przez kolejny rok tkwi¢ przy
Brook Street albo wyjedziesz do Entremeru? A moze myslisz, ze kolejna proba przekonania ojca, by
sfinansowat twoje podroze, zakonczy si¢ sukcesem?

Temper zawahata si¢, bo zadna z tych opcji nie byta atrakcyjna. Ale zmuszanie Giffa do udziatu



w zyciu towarzyskim? Nie, nie mogta go mu tego zrobi¢. Podczas gdy starala si¢ wymysli¢ inne
rozwiazanie, lady Sayleford zwrdcita si¢ do Giffa:

— Prosites, bym pomogta pannie Lattimar, prawda?

— Tak, ale nie spodziewatem si¢, ze bede tak bardzo... zaangazowany w kazde wydarzenie. —
Skrzywit si¢ nieznacznie.

— Chyba zdajesz sobie sprawe, ze przyzwoitka nie ochroni panny Lattimar przed wszystkimi
niebezpieczenstwami. Jest bardziej bezbronna niz inne panny. Czy naprawdg¢ chcesz jej pomoc? Jezeli
tak, nie powinienes narzeka¢, ze to bedzie wymagato wigcej czasu i wysitku, niz zaktadates.

— Cobz, moze rzeczywiscie nie przewidziatem, ze jej debiut bedzie wymagat takiego
zaangazowania z mojej strony, ale zrobig, co do mnie nalezy.

— Bardzo dobrze. Wiec, znajac koszty, jestes sktonny kontynuowaé? — Z szelmowskim
usmiechem dodata: — Tym samym potwierdzasz powiedzenie, ze zaden dobry uczynek nie uchodzi
bezkarnie.

Gifford westchnat.

— Przypuszczam, ze teraz poinformujesz mnie o moich dodatkowych obowiazkach.

— Tak, ale dopiero gdy opracujemy catosciowy plan. Ale teraz ija musze odpoczaé przed
wieczornymi zajeciami. Manipulacja jest taka meczacal Panno Lattimar, Angela bedzie mnie
informowa¢ o twoich poczynaniach oraz informowaé cie otym, w jakich wydarzeniach powinnas
uczestniczy¢.

Temper nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze w jakis sposob wszystko poszto nie tak. Chciata
niezaleznosci i przysztosci na wiasnych warunkach, ale nigdy nie przypuszczata, ze dazenie do tego celu
uwikta Giffa w zajecia, w ktorych nie chciat uczestniczy¢.

Doktadnie odczytujac jej mysli, lady Sayleford powiedziata:

— Nie martw sie, moja droga. Gifford straci kilka spotkan ze swoimi... paniami, ale pozna kilka
kandydatek na zone, a to cenne doswiadczenie.

— Mam tylko nadzieje, ze on tez tak uwaza — mrukneta Temper.

— Coz, szkoda czasu na dyskusje. Chciatas swojej szansy, wigc ja dostaniesz. Co z nig zrobisz,
zalezy od ciebie.

— Przynajmniej mogg obiecac, ze nie wywotam skandalu — powiedziata Temper z westchnieniem.

Lady Sayleford sking¢ta gtows.

— Jestem pewna, ze tak bedzie. Gifford tego dopilnuje.

Temper opadta z powrotem na sofe.

— Giff, tak bardzo mi przykro! Wiesz, ze nigdy nie chciatam ci¢ to angazowac, ale zalezy mi na
debiucie w tym roku.

Giff obdarzyt jg zawadiackim usmiechem.

— Nie bed¢ udawa¢, ze jestem zachwycony. Jednak moja matka chrzestna ma racje. Twoja
reputacja, jakkolwiek niezastuzona, czyni ci¢ bardzo podatng na ataki. Nawet przyzwoity mezczyzna
wie, ze mogtby cie bezkarnie skompromitowac, a tajdak z pogranicza... Coz, mogtby sprobowaé czegos
wiecej. Teraz, gdy otym pomyslatem, musze przyznaé, ze czutbym sie... zaniepokojony, gdybys
pokazywata si¢ publicznie tylko w towarzystwie pani Moorsby. Skoro jestem odpowiedzialny za
zaangazowanie lady Sayleford w twoj debiut, to dobrze, ze bede w tym uczestniczyt.

— Wigc... nie bedziesz miat do mnie zalu?

— Jesli jestem na kogos zty, to na siebie, bo nie przewidziatem wszelkich konsekwencji. Nie
bedzie mnie zbytnio bolato uczestniczenie w towarzyskich uciechach. — Usmiechnat si¢. — To moze by¢
nawet zabawne, zwtaszcza jesli poznasz mezczyzne, ktory zmieni twoje zdanie na temat matzenstwa.

— Taki megzczyzna nie istnieje! A moze to ja poznam panne, ktéra zmieni twoje zdanie na ten
temat!

Pomimo tej uwagi, Temper odkryta, ze wcale nie bytaby zachwycona, gdyby Giff poznat idealna
kandydatke na zone. Odganiajac te niepokojace mysli, spytata:

— Przypuszczam, ze wolno mi teraz wroci¢ do domu?

— Lepiej ci¢ odwioze. Nie chciatabym narazi¢ sie¢ na niezadowolenie hrabiny, zanim jeszcze



zaczniemy.

— Bedg nalegata, abysmy uczestniczyli tylko w wieczornych rozrywkach, tak aby nie kolidowato
to z twoimi obowiagzkami w parlamencie.

— Watpie, czy cos wskorasz. Uprzedze Christophera, ze by¢ moze bedzie musiat robi¢ dla mnie
notatki. Poza tym to, co martwi mnie bardziej niz przegapienie sesji parlamentarnych, to zarty
Gregory'ego, gdy odkryje, ze bede ci nieustannie towarzyszy?t.



Rozdzial 6

Tydzien pozniej Gifford Newell jechat powozem z lady Sayleford, pania Moorsby i panna
Lattimar na pierwsze wielkie wydarzenie towarzyskie sezonu. Przesuwajac si¢ na siedzeniu, by by¢ dalej
od blisko Temper, probowat skupi¢ uwage na pani Moorsby.

— Zachowaj spokoj, panno Lattimar — mowita przyzwoitka. ¢ggWiedziatam, ze jestes pigkna, ale
sposob, w jaki te kreacje wydobywaja ztoto twoich wiosoéw i podkreslajg biekit twoich oczu... Szczerze
mowiac, bede zdumiona, jesli jakikolwiek mezczyzna zdota ci si¢ oprzec.

— Z pewnoscig wywota poruszenie — przewidywata lady Sayleford, rzucajac Temper peine
uznania spojrzenie.

— Wszystkie panie wygladaja dzis olsniewajaco — zauwazyt Giff, czgsciowo dlatego, ze byta to
prawda, a gtownie dlatego, by odwroci¢ uwage od tego, jak powabna byta Temper.

Trudno byto na jej widok opanowa¢ falg¢ pozadania. Widywat jg w dziennych sukniach, ktore
podkreslaty jej waska talie i zmystowy biust, ale ta wieczorowa kreacja! Koronki odstaniaty ramiona,
a dekolt byt tak gi¢boki, ze mogt dostrzec wznoszace sig piersi. ..

Udato mu si¢ wymamrota¢ kilka prawdopodobnie bezsensownych stéw, gdy szedt za nig do
powozu, ale nie pamigtat ani jednego stowa.

Czujac, jak pot sptywa mu po czole, spojrzat na matke chrzestng, na ustach ktorej btadzit
ironiczny usmiech. Nieszczesny! Doskonale wiedziata, co si¢ z nim dzieje, i zamiast mu wspoéiczug,
wydawata sie zadowolona.

Kiedy pani Moorsby pochylita si¢ do przodu, kontynuujac pogawedke z Temper, lady Sayleford
mrukneta:

— Powiniene$ by¢ zadowolony z obecnej mody. Te szerokie spodnice irekawy trzymaja
wszystkich na odlegtosé. Proste empirowe suknie przylegaty do figury.

Zywy obraz Temper odzianej jedynie w skrawek jedwabiu sprawit, ze Giffowi zrobito sie bardzo
goraco.

— Coz, mojadroga — powiedziata lady Sayleford, gdy przyzwoitka skonczyta wywod. — Czy jestes
gotowa na swoj pierwszy wystep?

— Tak. Nie boje sie, lady Sayleford, ale dzigkuj¢ za troske. Odczuwam raczej rezygnacie.

— Powinnas cieszy¢ sie tymi wydarzeniami — poradzita hrabina. — W kazdym doswiadczeniu
mozna znalez¢ co$ zabawnego. — Po znaczacym spojrzeniu na Giffa, dodata: — Szukaj tego, co niezwykte
i intrygujace.

— Intrygujacy ludzie wsrod arystokratow i bogaczy? — zapytata Temper sceptycznie.

— Jestem bogatg arystokratka, prawda? — zauwazyta lady Sayleford.

Temper rozesmiata sie.

— To prawda! Bede musiata poszuka¢ kolejnych intrygujacych i niezwyktych czionkéw
towarzystwa.

Dotarli do domu lady Spencer-Woods przy Portman Square, za co Giff wypowiedziat cicha
modlitwe dzigkczynng. Wyskoczyt z powozu i pozwolit lokajowi odprowadzi¢ panie.

Cho¢ ponowne ogladanie Temper bez okrywajacego ja wieczorowego plaszcza raczej nie
ztagodzito stanu podniecenia, w jakim znajdowat si¢ od momentu jej spotkania, przynajmniej mogt
zachowac pewien dystans.

Stuzba w holu, zajeta zbieraniem wierzchnich okry¢ i kierowaniem gosci do sali balowej, nie
zwrocita na nich uwagi. Ale gdy tylko dotarli do podestu, na ktorym goscie czekali na lokaja, ktory ich
anonsowalt, Giff zauwazyt poruszenie, ktore oznaczato, ze panna Lattimar zostata rozpoznana.

Ona réwniez to dostrzegta, bo podniosta podbrodek, aw jej oczach pojawit si¢ wyraz
determinaciji.

— Najwyrazniej nie wszyscy dowiedzieli sie, ze tu bede — mrukneta do lady Sayleford.

— Ci mniej wazni moga jeszcze o tym nie wiedzie¢. Ale ci, ktorzy sig¢ licza, wiedza. Reszta



odkryje to wystarczajaco szybko.

— Albo narazi si¢ na pani gniew? — domyslita si¢ Temper.

— Wiasnie. Newell, badz taskaw...

Giff zaoferowal swoje ramie¢. Przyjmujac je, lady Sayleford skineta dostojnie do garstki
oczekujacych, omijajac ich i udajac si¢ na czoto kolejki, gdzie kamerdyner zwrocit si¢ do niej z uktonem:

— Dobry wieczor, milady. Kogo powinienem zaanonsowac wraz z pania?

— Pana Newella, cztonka parlamentu, paniag Moorsby i moja protegowana panne Lattimar.

Weszli do sali balowej i skierowali si¢ do gospodyni witajacej gosci. Spogladajac przez ramig na
Temper, lady Sayleford powiedziata:

— To wazne, aby rowniez wyzsza stuzba poznata twoja pozycje.

— Dobrze to wiem — odpowiedziata Temper ze smutkiem. — Obserwowatam, jak dtugo nasz lokaj,
Overton, trzyma gosci w holu, jesli uwaza, ze nie zastuguja na natychmiastowg audiencj¢ u Gregory'ego.

Hrabina skineta gtowa.

— Nikt nie jest lepiej poinformowany o statusie goscia niz stuzba. A teraz przywitajmy si¢
z gospodynia.

Lady Spencer—-Woods wyszta im na spotkanie.

— Lady Sayleford, jak dobrze pania widzie¢! — powiedziata, gdy wymienity uktony. — Pani
Moorsby, panie Newell i panno Lattimar! Wygladacie olsniewajaco.

— Prawie jak moja matka — odpowiedziata stodko Temper. — Chociaz watpig, czy bede az tak
oszatamiajaca jak ona.

Ich gospodyni wpatrywata sie¢ w nig, najwyrazniej nie wiedzac, jak odpowiedzie¢, a Giff zagryzt
usta, by nie wybuchna¢ smiechem.

— Jestem pewna, ze bedziesz wystarczajaco oszatamiajagca — mrukneta lady Sayleford. — Ale
chodz, moja droga, nie mozemy kaza¢ innym czeka¢ w kolejce. — Lady Sayleford poprowadzita ich do
sali balowej. Co chwila zatrzymywata si¢, aby przywitac si¢ ze znajomymi i przedstawi¢ Giffa, swoja
kuzynke i nowg protegowang. Choc¢ niektorzy odpowiadali na powitanie bez zdziwienia, wielu na chwile
ze zdumienia zaniemowito.

Kiedy dotarli do krzeset ustawionych wzdtuz sciany po drugiej stronie sali balowej, lady
Sayleford nakazata pani Moorsby usigs¢ migdzy Giffem a Temper. Mégt sie wreszcie zrelaksowac i po
prostu czeka¢ na to, co powie lub zrobi Temper.

Nie zawiodta.

—Na szczescie thum byt na tyle gesty, ze nikomu nie grozit upadek z powodu szoku na méj widok.

— Ci, ktorzy byli zaskoczeni, szybko si¢ otrzasna. Zaraz si¢ przekonamy, kto do nas podejdzie.

— Czy mysli pani, ze ktos to zrobi? — zapytata Temper.

— Z pewnoscig. Moi przyjaciele i wszyscy ciekawscy na pewno przyjda, zeby ci¢ obejrzec.

—Pani przyjaciele beda sie zastanawia¢, co, na Boga, pani robi — mrukne¢ta Temper.

— Podczas gdy dzentelmeni — kontynuowata lady Sayleford — gdy tylko ci¢ zobacza, zapragna
zawrze¢ z tobg znajomos¢. Obecnos¢ Gifforda sprawi, ze nie odwazy ci si¢ zaprezentowac zaden tajdak.

| rzeczywiscie, niemal natychmiast rozpoczat sie naptyw ciekawskich. Starsi panowie i panie,
ktorych imiona Giff rozpoznat jako przyjaciot swojej matki chrzestnej, przyszli pierwsi, oceniajac
Temper. Za nimi podazyto Kilka matron z corkami na wydaniu oraz damy, ktore lady Sayleford zaprosita
na herbate.

— Alez bede miata dzis zabawe, obserwujac wszystkich dzentelmenoéw krecacych si¢ wokot panny
Lattimar — o$wiadczyta pani Dobbs —Henry, ostatnia z tej czworki, witajac si¢ z nimi.

— Moge potrzebowaé¢ miecza itarczy, aby odeprze¢ ataki oburzonych matron — powiedziata
Temper z przekasem.

— Beda musiaty najpierw utorowac sobie droge przez armig adoratorow — odpowiedziata dama. —
Kiedy parkiet bedzie gotowy do tanca, zleca sie tu jak pszczoty do miodu. — Przestata pocatunek lady
Sayleford i odeszta.

Tak jak przewidziata, gdy goscie zeszli z parkietu, zaczeto do nich podchodzi¢ coraz wiecej ludzi,
proszac, by lady Sayleford przedstawita im swoja urocza protegowana.



Wszyscy byli znani Giffowi, cho¢ niektorzy tylko z nazwiska. Kilku starszych dzentelmenow
pamigtat z parlamentu, rozpoznat tez kilku kolegéow z uniwersytetu, ktorzy swego czasu nadskakiwali
matce Temper. Gdy si¢ ktaniali, zauwazyt, jak wielkie wrazenie wywarta na nich jej uroda.

Niespodziewanie poczut do nich wrogosé. Cieszac sie, ze lady Sayleford wyznaczyta go do
ochrony Temper, musiat ugryz¢ si¢ w jezyk, by nie ostrzec ich lub nie zaprosi¢ na zewnatrz, gdzie
mogtby zetrze¢ z ich twarzy te lubiezne spojrzenia. Na szczescie lady Sayleford mowita wszystkim, by
wrocili pozniej, o ile zechcg zaprosi¢ Temper do tanca.

Kolejka w koncu si¢ skonczyta, a orkiestra zaczeta stroi¢ instrumenty. Pani Moorsby rozejrzata
si¢ dookota.

— Spodziewatam si¢, ze bal bedzie imponujacy, ale to przerosto moja wyobrazni¢. Blask
klejnotow, przepych sukni... Czyz to nie wspaniate, panno Lattimar?

— Bardzo imponujace — przyznata Temper. Ale jej oczy i ostrozna postawa swiadczyty, ze
oczekuje licznych wyzwan i nieprzyjemnosci.

Giffa zalata fala fala zalu i gniewu. Panna Temperance Lattimar, corka bogatego barona, powinna
by¢ na swoim pierwszym balu podekscytowana, a nie zmartwiona.

— Dobra robota, Newell — mrukneta do niego lady Sayleford — Z chmurnego wyrazu twojej
twarzy wszyscy mezczyzni wywnioskowali, ze musza traktowa¢ moja protegowana z naleznym jej
szacunkiem.

— Czy to byto tak widoczne? — spytat zaktopotany.

— Dla mnie tak, a i ci panowie zrozumieli, o co chodzi.

— Ochrona Temper to moje zadanie, prawda? — odpart.

— Tak, ale nie musisz martwi¢ si¢ 0 mezczyzn, ktorzy podeszli, by si¢ przedstawi¢. Musisz mie¢
oko na tych... niegodnych zaufania.

— Niegodnych zaufania? — powtorzyta jak echo Temper, odwracajac sie¢ do nich. — Nie, Newell
musi odgania¢ tych dobrze wychowanych, bo nie chcg, by ktorys mi sie oswiadczyt. Poza tym
przewiduje, ze Newell bedzie zbyt zajety pannami na wydaniu, aby mogt si¢ zajmowaé moimi
wielbicielami.

Niski chichot lady Sayleford zaalarmowat go prawie tak samo jak stowa Temper.

— Nie rozumiem, co masz na mysli — zaprotestowat.

Temper usmiechngeta sie.

— Potowa matron prawie zemdlata na moj widok, ale catkiem spora liczba byta gotowa narazi¢
corki na moje towarzystwo, byle tylko lady Sayleford mogta cie im przedstawi¢.

— Jestem pewien, ze przesadzasz.

— Alez nie! Czy nie zauwazytes, jak ustawiaty sie migdzy mna a ich corkami? Witaty sie ze mna
chtodnio, ale do ciebie zwracaty si¢ ciepto i ... zachecajaco.

Podczas gdy zmarszczyt brwi, probujac zdecydowac, czy ona si¢ z nim droczy, zasmiata sie
zatosnie.

— Musze z gory przeprosi¢. Na pewno znajdziesz si¢ na celowniku swatek, niezaleznie od tego,
czy jestes gotowy na zaloty, czy nie. Mozesz bardziej potrzebowac ochrony niz ja, o ile rzeczywiscie nie
zamierzasz jeszcze szukac bogatej zony.

Bogata zona... bogata jak Temper? O czym ja mysle, skarcit si¢ zniesmaczony. To przeciez
siostra mojego najlepszego przyjaciela.

— Musiatbym by¢ zadtuzony po uszy, zeby teraz szuka¢ bogatej panny — odpart.

— Wierze, ze sezon okaze si¢ interesujacy dla was obojga — wtracita lady Sayleford. — Zaraz
zaczna sig tance. Zycze wam udanej zabawy.

— Wychodzisz? — zapytat zdumiony Giff.

Jego matka chrzestna obdarzyta go stodkim usmiechem.

— Przekazuje ci panne Lattimar. Na co czekasz? Poprowadz ja na parkiet, zanim ktos cig¢ ubiegnie.

— Doskonaty pomyst — wtracita pani Moorsby. — Szybko, kilku panéw juz zmierza w nasza
strone.

Coz, skoro matka chrzestna nalega...



— Uczynisz mi ten zaszczyt? — zapytat.

Temper skingta gtowa i potozyta reke na jego ramieniu.

— Jakze przyjemnie jest otwiera¢ bal z przyjacielem, mezczyzna, ktory nie chce mnie zwabi¢
w matzenska putapke ani ani bedzie si¢ zastanawiat jaki mam posag — powiedziata, gdy odprowadzit ja
w strone innych par. — Przepraszam, ze lady Sayleford tak ci¢ urzadzita. Poniewaz jest mato
prawdopodobne, ze zostang zaatakowana w obecnosci przyzwoitki, po tym tancu mozesz uciec do
pokoju karcianego.

— Nie, wole ci¢ pilnowaé¢. Moja matka chrzestna i pani Moorsby tego oczekuja.

— Muszg przyznag¢, ze czuje sie... bezpieczniej, wiedzac, ze jestes w poblizu.

Taniec nie dawat sposobnosci do dtugich rozméw. Giff cieszyt sie, ze matka nalegata, by nauczyt
si¢ dobrze tanczyc.

Gdy muzyka ucichta, podat Temper ramie.

— Zobaczymy, jak wielu panow bedzie mnie ignorowac po wyjsciu mojej patronki — mrukneta,
gdy prowadzit ja z parkietu.

— Watpie, by byto ich duzo. Lady Sayleford pokazata, ze ci¢ akceptuje.

Rzeczywiscie obok pani Moorshy stato juz kilku dzentelmenow, a takze matron z corkami.

Po raz pierwszy poczut ulge, ze Temper nie chce wychodzi¢ za maz. Oczywiscie w koncu bedzie
musiata. Ale miejmy nadzieje, ze nie dotrze to do niej w najblizszej przysztosci, co utatwi mu zadanie
odganiania od niej towcow posagow i tajdakow.

— | jak widzisz — kontynuowat — nie tylko dzentelmeni na ciebie czekaja. Kilka dam i ich corek
rowniez pragnie zaciesni¢ znajomosc.

Spojrzata w strone pani Moorshy.

— By¢ moze sg jakies mtode damy na tyle odwazne, by mimo wszystko zaryzykowa¢ znajomosé
ze mna. — Zasmiala si¢. — Bede musiata sprawdzi¢, czy ktoras z nich mogtaby by¢ dla ciebie dobrg zona.
— Widze, ze znowu si¢ ze mna droczysz. Wiesz, ze na razie nie jestem skory do zeniaczki.
Wzmaocnita uscisk na jego ramieniu i spojrzata na niego, usmiechajac si¢ konspiracyjnie.

Chwile pozniej dotarli do pani Moorshy, ktora wskazata otaczajaca ja grupke.

— Kilku innych dzentelmenéw poprosito, abym ci ich przedstawita. Wszyscy nagle ozywili si¢ po
wyjsciu lady Sayleford.

— Zastanawiajace — mruknat Giff.

— Zanim to zrobie — kontynuowata pani Moorsby — pamigtasz te panie i ich corki? Chciatyby was
lepiej pozna¢. Lady Arnold z siostrzenicami, panng Jane Avery i panng Mary Avery, lady Mannerling
i jej corka, lady Constance,

— Tak, oczywiscie — powiedziata Temper, gdy wymieniaty uktony. — Chciatabym lepiej panie
pozna¢. Czy mozemy porozmawia¢ w przerwach miedzy tancami? Mysle, ze powinnismy przyjaé
zaproszenia tych mitych panow i ruszy¢ na parkiet.

Pani Moorsby przedstawita tez wszystkim nieco starszego dzentelmena. Mtodzi ludzie dobrali
sie w pary, a lord Theo przechytrzyt pozostatych mezczyzn, by stworzy¢ pare z Temper.

Ignorujac zachecajace spojrzenie panny Avery, Giff powiedziat:

— Poniewaz nie sposob dokona¢ wyboru wsrod tylu pieknosci, dotrzymam towarzystwa pani
Moorsby.

Mtode damy z partnerami podazyty za Temper i lordem Theo na parkiet, podczas gdy kilkoro
panéw pozostato obok pani Moorsby, Giff obserwowat tancerzy.

Patrzenie, jak inny mezczytajzna dotyka Temper, byto jeszcze trudniejsze do zniesienia, niz sie
spodziewat. Zmarszczyt brwi, gdy lord Theo przyciagnat ja blizej, niz wymagaty tego taneczne figury.
Temper zbyt powabna, zbyt urocza i, mimo wychowania, zbyt niewinna, by powierzy¢ ja takiemu
tajdakowi jak lord Theo.

Jak to sig¢ stato, ze pozwolit si¢ tak wplata¢ w knowania matki chrzestnej?

Dobrze chociaz, ze Gregory przestat mu z tego powodu dogryzac.

Gdy czekatl na Temper w holu Vraux House, zobaczyt Gregory'ego szykujacego si¢ do wizyty
w ekskluzywnym klubie. Poczatkowo przyjaciel nasmiewat si¢ z niego, ale na zirytowang odpowiedz



Giffa, ze Gregory powinien by¢ mu wdzigczny za opieke nad siostra, od razu spokorniat.

— Naprawdg to doceniam — powiedziat. — Gdyby lady naktonita ci¢ do pilnowania Temper, sam
musiatbym to towarzyszyc¢ siostrze na tych nudnych przyjeciach. Dzigkujg, ze begdziesz si¢ troszczyt o jej
bezpieczenstwo kosztem wiasnych zajec.

Wspominajac to teraz, Giff westchnat. Nie zatowal zbytnio rezygnacji z wieczorow
w towarzystwie Gregory'ego w pogoni za tatwa, nieskomplikowana przyjemnoscia. Zatowat jednak, ze
siostra najlepszego przyjaciela jest tak pigckna, powabng kobieta. Gdyby ulegt pozadaniu, jakie
wzbudzata w nim Temper, Gregory uznatby to za zdrade zaufania.

Zapowiadat si¢ dtugi sezon.



Rozdzial 7

Podczas gdy Gifford Newell pozostat u boku pani Moorsby, Temper odeszia z lordem Theo
Collingtonem, w ktorym od razu rozpoznata czarujacego totra. Byta ciekawa, czy mtodszy syn markiza
Childressa sprobuje zwabi¢ ja na 0sobnosc.

— Ratujesz mnie z odmetow tego nudnego wieczoru — mruknat jej do ucha.

Odsuwajac si¢, odpowiedziata:

— Skoro tak si¢ nudzisz, to dlaczego nie wyszedtes, by poszuka¢ ciekawszego towarzystwa?

— By¢ moze towarzystwo bytoby bardziej... wyrafinowane, ale na pewno nie tak powabne
i rozkosznie niewinne.

Spojrzata na niego kpigco.

— Wybacz, ale watpig, bys cenit niewinnos¢.

— Ach, ale to wiasnie niewinnos¢ w potaczeniu ze zmystowoscia jest najbardziej pociagajaca.

— Niewinnos¢, ktorej chetnie bys mnie pozbawit?

— Jestes bardzo bezposrednia.

— Nie lubie podtekstow.

— W takim razie tak, przyznaje, ze z przyjemnoscia si¢ naucze cie, jak najlepiej pozbyc¢ si¢
niewinnosci.

— Jestes dobrym nauczycielem?

Uktonit si¢ jej lekko.

— Staram sie, jak moge.

— Niestety nie mam ochoty nikogo szokowaca, na pewno nie dzisiaj.

Odwrécita sig, by odejs¢, ale zatrzymat ja.

— Po co mam szukac¢ innego towarzystwa, skoro tak zabawnie jest droczy¢ sie z tobg?

— | drazni¢ pana Newella?

—On sprawia wrazenie, jakby za najmniejsze wykroczenie zamierzat wyzwaé¢ mnie na pojedynek.

— Prosze¢ wierzy¢, ze gdyby doszto do wykroczenia, to ja wyzwatabym zuchwalca na pojedynek.
I nie chwalgc sie, niezle strzelam.

— Czyzby? Czy to grozba?

— Potraktuj to jako... radg.

— Pigkna, powabna i dzika, c6z za wyjatkowa kombinacja.

— Uwazasz, ze niebezpieczne kobiety sa pociggajace?

— Tak!

Temper, 0 dziwo, nie poczuta si¢ zagrozona. Aby upewnic¢ sig, ze instynkt jej nie zwodzi, dodata
jednak:

— Oczywiscie nie uciekasz sie¢ do przymusu, aby odkry¢, jak bardzo pociggajagca jest dana
kobieta?

— Przymus? Z cata pewnoscig nie! Cztowiek z klasa nigdy nie stosuje takich... wulgarnych
metod!

— TY nie musisz, bo damy same padaja ci do stop?

Wzruszyt ramionami.

— ZwykKle sa bardziej chetne niz ty.

Temper rozesmiata sie, pewna, ze z jego strony nic jej nie grozi.

— By¢ moze bedziemy mogli kontynuowac¢ nasze spotkania. Oboje mamy wiele ukrytych
talentow.

Usmiechnat sie.

— By¢ moze powinnismy. Dopoki jedno lub drugie z nas nie bedzie musiato ujawnié¢ swojego
talentu. Pasja jest cudowna, ale czasami moze prowadzi¢ do nieszczescia.

— Na przyktad do matzenstwa.



— To bytoby straszne. — Zadrzat.

— Mozesz spa¢ spokojnie. Dla mnie perspektywa slubu tez jest przerazajaca.

— Naprawdg? Nie chcesz znalez¢ meza, ktory zapewnitby ci... ochrone podczas szukania nowych
doswiadczen?

Mysl o zyciu podobnym do zycia jej matki natychmiast odebrata jej resztki rozbawienia.

— Z pewnoscig nie — powiedziata ponuro. — Ostatnig rzecza, jakiej pragne, jest matzenstwo.

Zachichotat.

— Dama, ktoéra mowi to, co mysli? To naprawde niezwykte.

— Nie bardziej osobliwe niz dzentelmen, ktory méwi damie, co naprawde mysli. A zatem nie
prawi komplementow takiej, ktorag uwaza za nieatrakcyjna. Ani nie udaje uczucia do takiej, ktora chce
tylko zaciagna¢ do t6zka.

— Jestes$ zadziwiajaco szczera.

— Mozesz spa¢ spokojnie. Taniec wkrotce si¢ skonczy i uwolnisz si¢ od mojego ucigzliwego
towarzystwa

— Alez wcigz mi mato twego towarzystwa!

— Kolejne gtadkie stowka?

— Wocale nie, panno Lattimar. W tym przypadku podazam twoim sladem i méwig doktadnie to,
co mysle.

— By¢ moze jestes szczery. A jesli nie zamierzasz ani mnie zaprzyjaznimy.

— Zacznijmy zatem od przyjazni. — Gdy konczyli taniec, dodat szeptem: —Dopoki pragnienie
intymnosci nie stanie si¢ wzajemne.

Rozbawiona, potrzasneta gtowa.

— Niestety, ptonne nadzieje prowadza do rozczarowania.

Lord Theo odprowadzit jg do pani Moorsby, gdzie natychmiast zwrocit sie do Temper jakis
mtodzieniec:

— Twoja przyzwoitka obiecata, ze zatanczysz ze mna nastepny taniec.

Nieco zaskoczona Temper spojrzata na panig Moorsby, ktoéra powiedziata:

— Temperance, pozwol, ze przedstawie lorda Solswortha, ktory poprosit o kolejny taniec.

Lord Solsworth wyciagnat reke.

— Zaszczyci mnie pani, panno Lattimar?

— Oczywiscie.

Nowy partner szybko poprowadzit jg na parkiet. Temper zauwazyla, ze byt przystojny,
zdecydowany i chyba miodszy od niej. Obojetna na sukces swojego debiutu, w przeciwienstwie do
wiegkszosci mtodych dam nie zawracata sobie gtowy odkrywaniem nazwisk i tytutow wszystkich
kawalerow. Jednak zwazywszy szacunek okazywany mu przez innych dzentelmenéw, jej partner musiat
by¢ wysoko urodzony.

— Czy nadal pan studiuje, lordzie Solsworth? — zapytata.

— Tak, ale czesto przyjezdzam do miasta — odpart. — Pomagam ojcu w Izbie Lordow i wkrotce tez
bede ubiegat sie¢ 0 miejsce w parlamencie. Chce zdoby¢ doswiadczenie, zanim bede musiat go zastgpic.

Zatem utytutowany dziedzic,

— Czy twoj ojciec jest zwolennikiem reform?

— Och, nie! — odpowiedziat ze smiechem. — Prawie reakcjonista! On jeszcze o tym nie wie, ale
jesli dostang sie do parlamentu, to prawdopodobnie bedziemy przeciwnikami politycznymi. Bardzo
wspieram reformatorow. Och, opowiadam o polityce, podczas gdy zamierzatem powiedzie¢, ze jest pani
najpiekniejsza istota, jaka kiedykolwiek widziatem.

— Dzigkuje za mite stowa — odparta. — Jednak uroda to dar natury.

— Takie pigkno musi i$¢ w parze z przymiotami charakteru.

— Wielu z obecnych podwazytoby to twierdzenie.

— Z powodu twojej matki? Uwazam, ze to potwornie niesprawiedliwe, by ocenia¢ ci¢ na
podstawie jej czynow!

— Zamierzasz mnie chroni¢ przed plotkarzami? — zapytata, zdziwiona jego naiwnoscia.— Nie



wiedzac nic o moim charakterze? Mogtabym okazac¢ si¢ niegodna takiej obrony.

— W to nigdy nie uwierze.

Temper powinna powiedzie¢ cos skandalicznego, by go zniecheci¢, ale nie chciata go zranié. Byt
na pewno pozadanym kawalerem, a skoro pojawit si¢ na balu, musiat tez rozwaza¢ matzenstwo.

Co czynito go doktadnie takim kandydatem na meza, jakim jej ojciec bytby zachwycony.
Powinna jak najszybciej go zatem , ktorego sprawi¢, by miodzieniec zaczat jej unikac.

— Watpie, bym byla w stanie sprosta¢ twoim oczekiwaniom — powiedziata. — Moze lepiej
rozstanmy sig, zanim cig rozczaruje.

— Jestem pewien, ze gdy poznam cig¢ lepiej, zaczng cig cenié jeszcze wyzej.

Temper nie byta pewna, jak zareagowac. Wydawat si¢ zbyt mtody i naiwny, by mie¢ ukryte plany
co do jej osoby czy rozwaza¢ matzenstwo. Mimo to powinna podwoi¢ wysitki, by go zniechecic.

Zastanawiata sig¢, jak najlepiej to zrobi¢, kiedy po skonczonym tancu podeszta do nich oburzona
dama w monstrualnym kapeluszu.

— Sidney! — zawotata. — Wystatam cie, zebys zatanczyt z panng Avery! Nie z ta... istotg. —
Patrzac krzywo na Temper, dama dodata: — Pani Spencer—\Woods obniza standardy, skoro zaprasza takie
jak ty. By¢ moze nie przyjme juz nigdy jej zaproszenia.

— Mamo, proszg! — zaprotestowat mtodzieniec, a jego twarz stata si¢ szkartatna.

Po poczatkowym szoku spowodowanym naglym atakiem, Temper przybrata uprzejmy wyraz
twarzy, zla, ze data si¢ zaskoczy¢. W koncu czy nie takiego przyjecia spodziewata si¢ dzi§ wieczorem?

— Przekaze pani dezaprobate mojej protektorce, lady Sayleford — powiedziata. — Poniewaz nie
zostatysmy sobie przedstawione, nie moge zyczy¢ pani dobrego wieczoru, pani...— przerwala,
obserwujac, jak dama kipi ze ztosci. Zwrécenie si¢ w ten sposob do matki utytutowanego arystokraty
byto razacym naruszeniem etykiety. — Zatem po prostu si¢ pozegnam. Dziekuje za taniec, lordzie
Solsworth.

Odwréciwszy sie do nich plecami, wrécita do pani Moorsby.

Juz nie musiata si¢ zastanawia¢, jak zniecheci¢ Solswortha. Jego nadeta matka dopilnuje, by jej
syn trzymat si¢ od Temper z dala. Bardziej wstrzasnieta, niz chciataby to przyzna¢, Temper, odwrocita
wzrok od wyraznie zaniepokojonego Giffa.

— Czy lady Agremont byta niemita? — zapytat.

— Nie zadata sobie trudu, by si¢ przedstawi¢, zanim odciaggne¢ta mnie od syna.

— Jej maz, markiz Agremont, jest jednym z najwyzej postawionych ludzi w Izbie Lordow. Dziwie
sie, ze jej kochany jedyny syn i dziedzic miat odwage z tobg zatanczyc.

— Najwyrazniej tak go uderzyta moja uroda, ze byt gotow zaryzykowaé¢ gniew matki. — Temper
zasmiata sie zatosnie. — Co za niewinigtko! Wydawat si¢ przekonany, ze mojej urodzie musi towarzyszy¢
cudowny charakter. Jestem pewna, ze jego matka wkrotce pozbawi go ztudzen.

— Mogta by¢ bardziej uprzejma — powiedziata oburzona pani Moorsby. — Nawet jesli nie
pochwala twojej obecnosci, bardzo niemadrze, bo nic o tobie nie wie, mogta poczeka¢ z wygtoszeniem
opinii do czasu, az jej syn odprowadzi ci¢ z parkietu.

— Chyba mam szczescie, ze do tej pory spotkato mnie tylko jedno nieprzyjemne spotkanie —
powiedziata Temper, nagle zmeczona. — Chce tylko przetrwac sezon, a potem robi¢ to, na co mam
ochote.

Gdy parkiet opustoszat, panie i panowie, ktorzy stali obok pjs¢ Moorsby, zaczeli si¢ wycofywac.
Giff i pani Moorsby rozmawiali z innymi gos¢mi, a Temper, odmowiwszy kilku dzentelmenom, ktorzy
prosili ja 0 nastepny taniec, zerkneta za siebie. Postanowita wejs¢ do niszy ukrytej za kotarg, by przez
chwile poby¢ sama. Juz miata si¢ tam wslizgna¢, gdy jakas mtoda dama dotkneta jej reki i powiedziata:

— Jesli nie zamierzasz tanczy¢, to moze porozmawiamy.

— Panna Henley, prawda? Czy nie styszata pani, ze nalezy mnie unika¢? Dziwig sie, ze osmielita
si¢ pani do mnie podejs¢ bez przyzwoitki.

Natychmiast pozatowata tych stow, gdyz biedna panna Henley nie zrobita nic, co zastugiwatoby
na jej gniew. Zanim jednak zdazyta przeprosi¢, dziewczyna rozesmiata sie.

— Och, mama nigdy si¢ 0 mnie nie martwi — odparta, nie zwazajac na nieuprzejme zachowanie



Temper. — Nie mogta si¢ doczekac, az wreszcie bgdzie mogta znikna¢ z jednym ze swoich adoratorow.

Wysoka i szczupta panna Henley nie byta urodziwa, ale miata uroczy usmiech. Temper jeszcze
bardziej zawstydzita si¢ swojego zachowania. Osobliwy komentarz dziewczyny wzbudzit jej
zaciekawienie.

— Twoja mama nie widzi potrzeby, by ci¢ chroni¢?

— Nie bardzo. Nigdy nie nudzi jej si¢ przypominanie mi, ze nie jestem ani wystarczajaco tadna,
by skusi¢ rozpustnika, ani wystarczajaco bogata dla towcy posagow.

Ton panny Henley byt rzeczowy, bez odrobiny uzalania si¢ nad soba. Sama z natury szczera,
Temper to docenita.

— Jakze rozkosznie jest spotka¢ kogos, kto ma odwage mowié prawdg, bez uciekania si¢ do
pochlebstw czy fatszywej skromnosci. Twoja mama powinna by¢ z ciebie dumna.

Panna Henley zachichotata.

— Nie jest. Coz, za bardzo sie réznimy. Ona jest pigkna tak jak moja starsza siostra, ktéra, ku
zachwytowi rodziny, wyszla za najmtodszego syna ksi¢cia. Mama rozpacza, ze nie znajdzie dla mnie
odpowiedniego kandydata na meza. Chociaz muszg przyznac, ze zachowanie panéw mnie bardzo bawi.
Sa uwazni i uprzejmi, ale nie na tyle, bym mogta czegos oczekiwac.

— Jestes bardzo prostolinijna.

— Tak, jedna z moich wielu wad. Pomimo braku urody i skromnego posagu, jestem bardzo
wybredna. Papa, cho¢ ignoruje mnie przez wigkszos¢ czasu, nigdy nie zmusitby mnie do matzenstwa
z kims, kogo bym nie zaakceptowata. Poniewaz mam maty spadek po ciotce, nie bedzie musiat mnie
utrzymywac, jesli nie wyjde za maz.

— Jakie to btogostawienstwo mie¢ wiasne srodki, prawda? Ciesze sie, ze ja tez nie musze
wychodzi¢ za maz.

— Ale jestes taka sliczna! Mogtabys mie¢ kazdego dzentelmena.

Temper skrzywita sie.

— Nie chce zadnego. Wole pozosta¢ samotna i realizowac wiasne marzenia.

— Jakze fascynujace! Opowiesz mi o nich? Chciatbym tez wiedzie¢, jak zdobytas watpliwa
reputacje, zanim jeszcze wysztas z domu. | o twojej stawnej mamie, oczywiscie. Och, wybacz mi! —
dodata. — Moja matka powiedziataby, ze jestem niestosownie natretna. Przepraszam, ale jestem ciekawa.
Moje zycie jest bardzo nudne. Nigdy nigdzie nie bytam ani nie robitam nic ciekawego.

— Nie musisz przepraszac. Jestes bardzo szczera, ale to mi si¢ podoba — powiedziata Temper. —
Chetnie porozmawiatabym dtuzej, ale jest tu zdecydowanie zbyt ttoczno. — Kgtem oka widziata, jak Giff,
pozegnawszy si¢ Z zajmujaca go dama, rozglada sie za nig. Kilku kawaleréw podeszto, prawdopodobnie
aby ponowi¢ swoje prosby o taniec. — Czy jezdzisz konno?

— Tak, ale obiecalem mamie, ze poczekam do godzin popotudniowych. — Panna Henley
usmiechneta sie kpigco. — To oznacza, ze bede skazana na jazde ktusem, ale przynajmniej nie bede
musiata siedzie¢ z nig w altanie. Twierdzi, ze chodzenie po parku to okazja, by zaprezentowac sie
kawalerom, ale ja wiem, ze chodzi o co$ innego. Mama uwielbia zatrzymywa¢ si¢ na pogawedkKi
z przyjaciotmi i zaprasza¢ do powozu ulubionych dzentelmenow. Ale gdybys pojechata ze mna
i odstraszyta ewentualnych natr¢tow, mogtybysmy porozmawia¢ i nikt by nam nie przeszkadzat.

— Zrébmy tak — zgodzita si¢ Temper.

Panna Henley usmiechneta sie.

— Mama bedzie ztorzeczy¢, ze pokazuje si¢ z tak niestosowng osoba ty, ale powiem, ze dzieki
tobie na pewno poznam jakichs dzentelmenow, bo bedziesz otoczona przez ttum wielbicieli.

— Naprawde jestes bardzo sprytna! — powiedziata Temper z uznaniem.

Panna Henley wzruszyta ramionami.

— Bedac kobieta, trzeba si¢ nauczy¢ subtelnie manipulowa¢ ludzmi. To jedyny sposob, aby dosta¢
to, czego sie chce.

— Zatem do jutra. Moze nauczysz mnie kilku swoich sztuczek?

Dziewczeta wymienity uktony i panna Henley uscisneta dton Temper na pozegnanie.

Rozgladajac si¢ po sali balowej, Temperance odkryta, ze Giff zostat zatrzymany przez panng



Avery. Zirytowana, odruchowo ruszyta na parkiet z pierwszym mezczyzng, ktory poprosit ja do tanca.
Byta zbyt daleko, by stysze¢ ich rozmoweg, ale po kilku chwilach, potrzasajac gtowa, Giff uktonit sie,
konczac konwersacje, co byto oczywistym nietaktem. Temper zobaczyta na twarzy mtodej damy wyraz
wsciektosci, a potem usmiech, gdy panna Avery podata reke innemu dzentelmenowi.

Temper odczuta... satysfakcje. Chciataby, zeby znalazt zong, ale w pannie Avery cos jej si¢ nie
podobato.

Jesli wyswiadczat jej przystuge, ochraniajac ja, powinna si¢ odwzajemnic i rzetelnie ocenic¢
panny, ktore wedtug niej nadawaty si¢ na jego zone.

Tanczac teraz z mtodziencem zbyt niesmiatym, by si¢ odezwac, spojrzata w kierunku Giffa i pani
Moorsby. Sttumita westchnienie zalu, ze Giff nie zaprosit jej do kolejnego tanca.

Oczywiscie za pierwszym razem zostat do tego praktycznie zmuszony przez lady Sayleford. Poza
tym lepiej, by trzymata si¢ od niego z daleka. Siedzac obok niego w powozie, odczuwata niepokojace
podekscytowanie. Czuta mrowienie, gdy chwycit ja za reke...

Tyle jesli chodzi o jej optymistyczne nadzieje, ze dziwny wptyw, jaki na nig wywierat, z czasem
ostabnie... lub stanie si¢ fatwiejszy do zignorowania. Jak to si¢ stato, ze nagle zaczgta go postrzegac nie
tylko jako przyjaciela?

Zaczynata rozumie¢, dlaczego matka, ignorowana przez meza, ulegta urokowi innego
mezczyzny.

Ona nie mogta sobie na to pozwoli¢. Gdyby ulegta pokusie i wdata si¢ w romans z Giffem,
nalegatby na matzenstwo. Nawet zwykty pocatunek mogt wywotacs taka reakcje honorowego Giffa,
ktory zapewne uznatby, ze skompromitowat Temper.

A malzenstwo z nim oznaczatoby katastrofe. Jako przyjaciele zawsze dobrze sie ze ogadywali,
ale jako zona zniszczytaby mu kariere i odebrata spokdj.

Poza tym gdyby miata go poslubi¢, musiataby wyjawi¢ prawde o tym, co wydarzyto sie tamtego
letniego popotudnia wiele lat temu. Niemal réwnie straszne jak samo wydarzenie bytoby obserwowanie,
jak wyraz twarzy Giffa zmienia sie¢, gdy szok ustapitby miejsca obrzydzeniu. Pomyst, by powiedzie¢ mu
wszystko, a tym samym straci¢ na zawsze jego szacunek i przyjazn, byt zbyt przerazajacy.

Nie, nie mogta ryzykowac¢. Niewazne, jak trudno bedzie umocni¢ nieskomplikowang przyjazn,
ktora ich kiedys taczyta.



Rozdzial 8

Kilka godzin pézniej Gifford odprowadzit panie do powozu. Pani Moorsby, wyraznie $piaca,
szybko usadowita si¢ w swoim kacie. Tym razem Temper usiadta naprzeciwko Giffa, zajmujac miejsce
obok przyzwoitki, pozostawiajac przyjacielowi miejsce naprzeciwko.

Pochylajac sie, Temper powiedziata cicho:

— Jej pierwszy wieczor mogt ja troche zmeczy¢, ale chyba jej sie podobato.

— Na pewno. A jak podobat si¢ tobie?

— Nie byto tak nudno, jak si¢ obawiatam. Lady Sayleford dobrze wykonata swoje zadanie. Poza
jednym nieprzyjemnym incydentem, traktowano mnie uprzejmie.

— Ciesze sie. — Wspominajac oburzong lady Agremont, zasmiat sie krotko. — Zone markiza
prawdopodobnie tez czeka nieprzyjemne spotkanie, gdy moja matka chrzestna ustyszy o jej zachowaniu.

Temper usmiechneta sie.

— Prawdopodobnie masz racje. Niemal wspotczuje lady Agremont.

— Caly czas tanczytas. Czy spotkatas kogos szczegolnie interesujacego?

— Wigkszo$¢ byta interesujaca, ale nie na tyle, zeby ich zapamietac. Lord Solsworth wydawat sie
mng oczarowany, ale matka szybko wybije mu z gtowy romantyczne porywy.

Giff zawahat si¢. Temper nie wspomniata o cztowieku, ktory byt jego gtéwnym zmartwieniem.
Starannie dobierajac stowa, zapytat:

— Co sadzisz o lordzie Theo? Musze cig¢ ostrzec, ze to totr. Nie chciatbym, zebys... data sig¢
nabrac.

— Ach, lord Theo. Nie musisz si¢ 0 niego martwi¢, Giff. On nie jest zainteresowany matzenstwem,
aja jestem odporna na jego czute stowka. Chyba mogtabym sie z nim zaprzyjazni¢. Dzigki temu
potwierdzitabym opini¢, ze jestem tatwg kobietg, ktorej zaden rozsadny mezczyzna nie odwazy Sie
poslubi¢. Nie bede narazona na zaloty porzadnych mezczyzn, a skoro ty przegonisz tajdakow, by¢ moze
uda mi si¢ przekona¢ papg, by zakonczyt t¢ farse. A lord Theo jest... interesujacy.

— Ten rodzaj wzajemnego zainteresowania moze prowadzi¢ do blizszych kontaktow.

— Och, nie sadze, ze probowatby czegokolwiek wbhrew mojej woli. — Usmiechneta sie. — Podobno
brzydzi si¢ prymusem. Nie mam nic przeciwko temu, by mnie skompromitowat. Maty skandal pomogtby
skonczyc¢ te gre, na ktorg naprawde szkoda mi czasu.

— A jak taki skandal odbitby si¢ na lady Sayleford i pani Moorsby?

— A gdyby byt bardzo maty? — westchneta. — Cho¢ nie chce sprawia¢ wrazenia dobrze utozonej,
nie chce tez przysparza¢ kiopotéow pani Moorsby, lady Sayleford itobie. To bytaby straszna
niewdziecznos¢. — Postaram sig, by nic ztego si¢ nie stato — powiedziat stanowczo.

— Drogi Giffie, wcigz probujesz mnie chroni¢. Co za niewdzieczne zadanie! Jeszcze raz
przepraszam za to, ze musisz angazowac si¢ W moj debiut.

— Nie mam nic przeciwko, naprawde. Ja tez chciatbym zobaczy¢ cie szczesliwa i ustatkowana.

— W takim razie be¢dziesz musiat wybra¢ miedzy ,,ustatkowang” a ,,szczesliwg” — usmiechneta si¢
ponuro. — Jesli sie ustatkuje, to na pewno nie bede szczesliwa. Wystarczy! Przezytam moj pierwszy
wieczor z jedynie drobnym incydentem i poznatam ujmujaca panne Henley, z ktorg wybieram si¢ jutro
na przejazdzke.

— Panna... Henley? — powtorzyt, probujac bez rezultatu przypisa¢ nazwisko do twarzy.

Temper rzucita mu kpiace spojrzenie.

— Nie jest pigknoscia, wiec mezczyzni jej nie zauwazaja, a matka traktuje rownie obojetnie. Mnie
wydaje si¢ interesujaca i niezalezng mtoda dama. Chciatbym ja lepiej poznac.

— Bedziecie jezdzi¢ jutro podczas godziny promenady? Przypuszczam, ze mogtbym ci
towarzyszyc.

— Nie zamierzam psu¢ ci popotudnia — zaprotestowata. — Z pewnoscia bede bezpieczna ze
stajennym i panig Moorshy.



— Ale pani Moorsby nie jezdzi — zauwazyt Giff.

— O, zupetnie zapomniatam. Chyba wysle pannie Henley wiadomos¢, ze musimy to odwotac...

— Nie, obiecatem matce chrzestnej, ze bedg ci towarzyszy¢, i dotrzymam stowa. Chociaz bytbym
wdzieczny, gdybys odtad skupiata si¢ raczej na porannej jezdzie.

— Zostawiajac ci wolne popotudnia i niektore popotudnia. — Westchneta. — Jeszcze raz
przepraszam, ze wplatatam ci¢ w te historig. Powéz zwolnit i zatrzymat si¢ przed domem Temper Vraux.

— Wysiadg po cichu, zeby nie przeszkadza¢ pani Moorsby — powiedziata.

— Bardzo dobrze, ale odprowadze ci¢ do drzwi i nawet nie prébuj protestowac. Dzentelmen nigdy
nie zostawia damy na chodniku, jakby byta niechciang paczka.

Zachichotata na to poréwnanie, gdy lokaj pomagat jej wysias¢ z powozu. Giff podat jej ramig
I podprowadzit do drzwi.

— Ciesze sie, ze dobrze si¢ bawitas. Czy mam przyjecha¢ po ciebie jutro po potudniu?

Westchneta.

— Chyba musisz. | nie moge¢ nawet obieca¢ ci dobrego galopu w nagrodg za rezygnacje z twoich
planow.

— Moze innym razem umowimy sie na galop — powiedziat, probujac odegnac niestosowne mysli,
do ktorych prowokowata go bliskos¢ Temper.

— Tak, innym razem. Zatem do jutra. — Z usmiechem znikneta za drzwiami, ktére otworzyt dla
niej lokaj.

Giff stat przez chwile nieruchomo, czekajac, az jego puls si¢ uspokoi. Byto juz za pozno, by
wycofa¢ si¢ z oferty pomocy przy jej sezonie. Musiat znalez¢ sposob, by lepiej kontrolowaé swoje
emocje, Nie mogt konczy¢ kazdego spotkania, marzac o catowaniu Temper.

Bez wzgledu na to, jak bardzo tego zatowat, catowanie jej byto zabronione.

Nastepnego popotudnia Temper pojechata do parku z Giffem i stajennym.

— Jestem zadowolona, ze nie bedziemy galopowaé¢ — powiedziata, cieszac si¢, ze spotka sie
z panng Henley i odesle go. Niepokojacy efekt, jaki wywierat na nig w stroju wieczorowym, nie ostabt
ani troche. Jej puls przyspieszyt, sprawiajac, ze przez chwile miata zawroty gtowy.

— Cieszysz sig, ze nie mozesz galopowac? — spytat zdumiony. — Czy jestes chora? Mam wezwacé
lekarza?

Wykrzywita twarz w zabawnym grymasie.

— Jesli galop, to tylko na moim Arionie.

Giff dopiero teraz zauwazyt, ze nie jechata na swoim watachu. Czy byt réwnie rozproszony jej
obecnoscig, jak ona jego?

— Gdzie jest Arion?

— Woczoraj wbit mu sie¢ kamien w kopyto. Nic powaznego, jak twierdzi Huggins, ale lepiej, by
Arion odpoczat.

— Prawdopodobnie uznal, ze trudno bytoby ci si¢ powstrzymac¢ od galopu, gdybys jechata na
Arionie — zauwazyt Giff z usmiechem.

— Skadze! — zaprotestowata. — Nigdy nie zrobitabym nic, co mogtoby narazi¢ Ariona na
niebezpieczenstwo.

— Chodzi tez o twoje bezpieczenstwo. Z bolagcym kopytem mogtby sie¢ potknaé, ty spadniesz
i nieszczescie gotowe.

— Ja spadne? — powtorzyta z oburzeniem. — Wiesz, ze nigdy nie spadam! Z pewnoscia widziates
mnie na koniu wystarczajaco czesto... — Urwata, gdy Giff wybuchnat smiechem. —Zastugujesz na karg
za to, ze tak mnie prowokujesz!

— Btagam o wybaczenie! — krzyknat, podnoszac r¢ke. — Ale nie mogtem si¢ oprze¢. Twoje oczy
ptong takim ogniem, kiedy jestes zta.

Odwzajemnita usmiech, jej irytacja wyparowata. To byt Giff, jakiego znata — mity i zabawny.

— Przyznaje, widziatem ci¢ na koniu wystarczajaco czgsto, by wiedzie¢, ze doskonale
kontrolujesz wierzchowca, nawet tak niesfornego jak Arion i nawet w tych smiesznych spodnicach, ktore
Sg teraz modne.



— Rzeczywiscie wolatabym galopowac po otwartym terenie w starych bryczesach Grega.

— Wolatbym tego nie ogladac.

Odwazyta si¢ na niego zerkna¢, ale nie mogta nic wyczyta¢ z nieodgadnionego wyrazu jego
twarzy. Czy czut t¢ samg mieszanke przyciagania i potrzeby sttumienia go? | smutek z powodu utraty
tego, co kiedys byto nieskomplikowana przyjaznia?

Cho¢ raz z zadowoleniem przyjeta obszerne spodnice i szerokie rekawy. Poza tym wkrotce
spotka si¢ z przyjaciotka i oderwie mysli od Giffa.

— Kiedy znajdziemy panng Henley, mozesz bezpiecznie si¢ oddali¢, w przeciwnym razie
musiatbys porozmawia¢ z lady Henley. Najwyrazniej zwykle towarzyszy jej koteria galantow. Bedziesz
chciat uciec, zanim doda cie¢ do ich grona.

— Dzigkuje za ostrzezenie! Zostane w poblizu, gdybys mnie potrzebowata.

— Poradzg sobie sama, ale twoja obecnos¢ doda mi otuchy.

Czy gdyby byt w poblizu i uratowat jg tamtego dnia dawno temu, czy nadal nie chciataby nigdy
wyjs$¢ za maz?

Przejezdzajac przez brame wjazdowg do parku, zobaczyli alej¢ zattoczong przez jezdzcow
i powozy. Dopiero po dtuzszej chwili Temper zauwazyta swoja nowa przyjaciotke dosiadajaca szarego
konia. Stata obok eleganckiego czarnego powozu.

— To panna Henley i jej mama! — zawotata, a Giff skinat gtowa.

— Mam zosta¢ na prezentacji, a potem odejs¢?

— Bytabym wdzig¢czna, gdybys pozostat w poblizu i dopilnowat, by nikt nam nie przeszkadzat.
Nie moge zadawac zadnych osobistych pytan, gdy ktos moze podstuchiwac.

Zasmiat sie.

— Czy na pewno chcesz zadawa¢ niedyskretne pytania? Mozesz przestraszy¢ panne Henley
I zniszczyc¢ te przyjazn w zarodku.

— Przekonatam sie juz, ze ceni sobie bezposrednios¢. Jesli moje pytania jej nie przestrasza,
mozemy zostac¢ przyjaciotkami.

— Wiem, ze tesknisz za siostrg. Oczywiscie nie zastapi¢ jej, ale pamigtaj, ze zawsze bedziesz
miata mnie.

— Oczywiscie — powiedziata tagodnie.

Bedzie moim przyjacielem, dopoki sie nie ozeni. Co musi zrobi¢, biorgc pod uwage jego
polityczne ambicje i pusta kieszen. Natomiast ona powinna si¢ skupi¢ na planowaniu podrozy po swiecie.

Ta perspektywa nagle wydata jej sie¢ nieco mniej atrakcyjna niz dotychczas. Sttumiwszy te
niepokojaca mysl, dosiadta wierzchowca i pojechata zaciesnia¢ wigzy z nowa przyjaciotka.



Rozdzial 9

Po powitaniu wszystkich i przedstawieniu dwoch dzentelmenoéw, ktorzy towarzyszyli lady
Henley, Temper skineta gtowa Giffowi. Mrugnat do niej.

— Pozwole mtodym damom porozmawiac, a ja poszukam przyjaciot. Prosze mi wybaczy¢, panie
I panowie — powiedziat.

Gdy odjechat, Temper zwrécita si¢ do swojej towarzyszki:

— Moze sprobujemy poktusowaé, panno Henley? Za pani pozwoleniem, oczywiscie, lady Henley.

— Alez oczywiscie, dziewczeta, bawcie si¢ dobrze — powiedziata pobtazliwie dama.

Usmiechajac sie do Temper, panna Henley skierowata si¢ do przodu.

— Watpie, czy uda nam si¢ ktusowac w tym ttumie, ale mozemy sprobowac.

— Tylko dopoki nie bedziemy wystarczajaco daleko, aby nikt nas nie mogt podstuchac —
zaznaczyta Temper.

— Zatem ruszajmy!

Naprawde trudno bylo przejecha¢ przez ttum konnych, powozow i spacerowiczow. WKkrotce
zwolnity do stepa.

— Teraz mozemy zada¢ sobie nawzajem tyle pytan, ile tylko zechcemy — powiedziata Temper.

— Doskonale! Ja powinnam zapyta¢ pierwsza, bo naprawdg nie ma we mnie nic ciekawego.
Wigkszos¢ zycia spedzitam zakopana w Hampshire i nie posiadam zadnych talentow. Lubie jezdzi¢
konno i czyta¢. Ty mogtabys mie¢ kazdego mezczyzne, ale powiedziatas, ze wolisz wyruszy¢ w swiat
niz wyjs$¢ za maz.

— Nie wiem, czy mogtabym mie¢ kazdego me¢zczyzng...

— Ach, tak. Twoja... reputacja. Styszatam, ze jeste$ bardzo podobna do matki.

— Jestem. Wigc oczywiscie wszyscy uwazaja, ze odziedziczytam po niej rowniez charakter. W ten
sposob statam sie kobieta, ktorej zaden porzadny mezczyzna nie odwazy si¢ poslubi¢ — powiedziata
Temper, starajac si¢ ukry¢ rozgoryczenie. — W dodatku moj brat Christopher w zesztym roku poslubit
byta kurtyzane, co stawia mojg rodzine w jeszcze gorszym swietle. Wigc to szczescie, ze nie szukam
meza.

— Czy rzeczywiscie zrobitas cos... skandalicznego? — zapytata panna Henley.

— Jeszcze nie — odpowiedziata Temper ze Smiechem. — Ale wszyscy tylko na to czekajg. Co jest
tak irytujace, ze moge wreszcie zrobi¢ cos niestosownego tylko po to, by sprosta¢ ich oczekiwaniom.

Zamiast wyglada¢ na zaniepokojong ta perspektywsa, panna Henley rozesmiala sie.

— Co za nonsens ocenia¢ kogos, zanim on cokolwiek zrobi. Kolejny przyktad na to, jak
niedorzecznymi zasadami Kieruje si¢ sosjeta. Jesli zdecydujesz si¢ wywota¢ skandal, czy moge do ciebie
dotagczy¢? Nie jestem na tyle tadna, by zwroci¢ uwage jakiegos tajdaka, ale powiew skandalu sprawi, ze
wydam sie panom bardziej interesujaca.

— Chyba nie chcesz wyjs¢ za tajdaka?

— Nie, ale przejazdzka lub taniec z kims takim moze rozkosznie ekscytujacy. Dopoki nie wyjdzie
na jaw, ze nie jestem skandalistka. Zapewne niedtugo zamieszkam z jakas starsza krewna i psem.

— Nie wolno ci zadowoli¢ si¢ czyms tak ponurym! Mozesz wyjecha¢ ze mng. Od dawna marze,
by poznac¢ obce kraje. M¢6j ojciec kolekcjonuje bron i antyki. Mam nadzieje, ze bede podrozowac na jego
zlecenie, zdobywajac dla niego nowe eksponaty.

— To brzmi cudownie ekscytujaco, cho¢ nie jestem pewna, czy starczy mi odwagi, by ci
towarzyszy¢! Chciatabym jednak bardzo, abys nazwata mnie przyjaciotka. Wiedz, ze mozesz na mnie
liczy¢, niezaleznie od tego, jaki skandal wywotasz.

W deklaracji panny Henley Temper nie mogta znalez¢ sladu nieszczerosci. Ogarneta ja fala ciepta
I wdziecznosci. By¢ moze znalazta przyjaciotke, ktora czgsciowo wypetni¢ pustke po odejsciu Prudence?

— Dzigkuje — powiedziata Temper. — Bardzo chciatabym nazywac ci¢ moja przyjaciotka.

— Dobrze, cieszg si¢. Chyba zaraz nas dogonia twoi wielbiciele. Widzisz, machaja do ciebie.



— Niech to — mrukne¢ta Temper, zauwazajac, ze rzeczywiscie jacys panowie toruja sobie droge
przez jezdzcow i powozy, kierujac si¢ w ich strone. — Bede miata szczescie, jesli przypomne sobie ich
nazwiska.

Panna Henley rzucita jej zaskoczone spojrzenie.

— Nie znasz ich?

— WHhasciwie nie znam prawie nikogo — powiedziata Temper. — Moja matka nie jest przyjmowana
w wiekszosci domow. Znam tylko tych dzentelmenow, ktorzy sa najblizszymi przyjaciotmi moich braci.
Ze wstydem przyznaje, ze nigdy mnie to nie martwito. Lady Sayleford wiedziataby, oczywiscie,
wszystko o wszystkich, ale wolatabym jej o to nie pytac.

Panna Henley westchngeta.

— Moja matka nie pozwolitaby mi zblizy¢ si¢ do salonu, dopoki nie potrafitabym wyrecytowac
z pamigci nazwisk kazdej gospodyni, kazdego arystokraty ikazdego niezameznego dzentelmena
w Londynie. Moge ci¢ nauczy¢, jesli chcesz.

— Dzigkuje, to bytoby bardzo pomocne.

— O kogo chcesz zapytac?

— Lord Theo?

— Ach, czarujacy, ale woli zabawia¢ sie¢ z me¢zatkami. Mtodszy syn, dostaje hojng pensj¢ od
rodziny, nie szuka zony. Nie jest niebezpieczny, nigdy nie styszatam, by probowat uwies¢ panng, a mama
Z pewnoscig ostrzegtaby mnie przed nim, gdyby tak byto. — Usmiechnela sie, jej oczy rozbtysty wesoto. —
Doskonaty do flirtowania.

— Ja tez odniostam takie wrazenie. A lord Solsworth?

— Masz na mysli najwicksza rybe w londynskim stawie? — spytata i zasmiata si¢, gdy Temper
jekneta. — Pomimo tego, ze lady Agremont bytaby okropna tesciowsa, wiele panien probuje go ztowié.
Ale on jest jeszcze za mtody, zeby si¢ zenié, nigdy tez nie interesowat si¢ zadnag panng. Zatem uwaga,
jaka obdarzyt cie¢ wczoraj wieczorem, jest godna odnotowania. — Zachichotata. — Widok syna olsnionego
przez dame 0 watpliwej reputacji musiato przyprawic jego mame o palpitacje! | pewnie dlatego zwrécita
sie do ciebie tak niegrzecznie.

— Moze to potozy kres jego zainteresowaniu? Mam nadziej¢. Nie chce by¢ adorowana przez
kogos, kogo moj ojciec chetnie by zaakceptowat.

Temper juz miata zapyta¢ o kolejng osobe z poprzedniego wieczoru, gdy za rogiem zobaczyta
Giffa, ktory jechat w towarzystwie panien Avery obok powozu lady Henley. Temperance skrzywita sie.

— Czy znasz panny Avery? — zapytala, starajac si¢ zachowac spokoéj. — Czy to nie dziwne, ze obie
siostry zostaty zaprezentowane podczas tego samego sezonu?

— Tak, ale sg ku temu powody. Dziewczeta sa prezentowane przez siostre ich matki, ktora zmarta
dwa lata temu. | sg prezentowane razem, poniewaz ich ojciec, wicehrabia Chilford, planuje ponownie si¢
0zeni¢, wigc one chca jak najszybciej wyprowadzi¢ si¢ z domu.

— Moge to zrozumie¢. Trudno patrze¢, jak ktos inny zajmuje miejsce twojej matki. — Temper
zmarszczyta brwi. — Wicehrabia Chilford? — powtérzyta. To ojciec Bena Tawny’ego, prawda?

— Tak. Znasz wicehrabiego?

— Nie, ale jego syn Ben jest jednym z najblizszych przyjaciét mojego brata Christophera, razem
studiowali w Oksfordzie. Ben praktycznie mieszkat u nas po tym, jak i Christopher zostali wybrani do
parlamentu. Wyprowadzit sie, gdy poslubit lady Alysse.

— Och, tak, teraz pamietam, ze papa o nich wspominat. Hadley’s Hellions, tak nazywa sie grupa
polityczna twojego brata, prawda? Lady Alyssa jest artystka?

— Tak. Obecnie wyjechata na plener malarski, ale z przyjemnoscia przedstawie was sobie, gdy
wroci. | poznam cig z pozostatymi zonami przyjaciot Christophera. Wszystkie sa niezwykle. Maggie
przez lata pomagata ojcu w karierze politycznej, zanim wyszta za Lyndlingtona, a Faith, cho¢ jest
ksiezna, nie pozwala si¢ tytutowac.

— Och, chciatabym pozna¢ te damy. A ja zapoznam ci¢ z moimi szkolnymi kolezankami. Nie
jestesmy wyjatkowe, lecz wystarczajaco bogate, by nie martwi¢ si¢ zamazpojsciem. — Usmiechneta sie. —
Mowimy o sobie Genialne Panny.



— Chciatabym je pozna¢. Jesli zadna z was nie chce wyjs¢ za maz, to w naszym swiecie czyni
was to wyjatkowymi — odparta Temper.

Wiasnie wtedy dogonit ich jeden z jezdzcow. Temper, cho¢ zatowata, ze im przerwano, z ulga
rozpoznata dzentelmenow.

— Lord Theo, dzien dobry — powiedziata. — Panno Henley, wierzg, ze poznatas tego pana.
Z przyjemnoscig odkrytam, lordzie Theo, ze panna Henley jest jedna z tych wyjatkowych kobiet, ktore
mowia to, co mysla i nie znosza pochlebstw.

— Kolejna szczera dama, ktora gardzi pochlebstwami imowi to, co mysli? — zapytat
z usmiechem. — Musze doda¢ pania i panneg Lattimar do listy kobiet, z ktorymi chetnie zatanczg na
kolejnym balu.

— Jakze diuga musi by¢ ta lista — powiedziata zalotnie panna Avery, ktéra obrocita si¢ w siodle,
by rzuci¢ synowi markiza powtoczyste spojrzenie, gdy Temper z pozostatymi podjechata blizej.

Temper poczuta, ze znéw napina migsnie. Czy ta dziewczyna miata oczy z tytu gtowy, czy po
prostu odruchowo reagowata na kazdego mezczyzne w poblizu?

— Nie wolno ci wierzy¢ w nic, co méowi ci lord Theo, panno Henley — kontynuowata panna Avery
zartobliwym tonem, ktory dziatat Temper na nerwy. — On jest najbardziej bezwstydnym flirciarzem
w miescie!

— Protestuje, panno Avery, jest pani niesprawiedliwa — odpowiedziat lord Theo. — Jak mozna nie
prawi¢ komplementow czarujagcym kobietom? Ale obawiam sig, ze kolejni znajomi domagaja si¢ mojej
uwagi. Drogie panie. — Uktonit si¢ im krotko, zawrocit konia i odjechat.

Panna Avery zwrdcita si¢ do panny Henley:

— Jesli pozwolisz, to udziele ci rady. Cho¢ jest niezwykle czarujacy, lord Theo ma reputacje totra.
Poniewaz nie jest pani... uderzajgco urodziwa ani bardzo bogata, jak panna Lattimar, powinna pani
zachowac¢ wiekszg 0stroznosc.

Wsciekta Temper nie miata probleméow z odczytaniem zawoalowanej insynuacii.

— To znaczy, ze powinna unika¢ i mojego towarzystwa?

— Twoj duzy posag i uroda moga sprawi¢, ze bedziesz akceptowana przez niektorych panow,
niezaleznie od twojego zachowania — odpowiedziata chtodno panna Avery. — Ale nie chciatabym, zeby
biedna panna Henley zostata przez panig wciagnicta w jakis... skandal.

Panna Henley nie wydawata si¢ zdenerwowana tymi uwagami.

— Dziekuje za troske, panno Avery. Jednakze mojej reputacji przyda sie odrobina skandalu.

— Och! — odparta panna Avery. — Nie zamierzatam nikogo urazi¢. Chciatam ci¢ tylko chronig,
jako ze twoja mama — rzucita znaczace spojrzenie na powéz, gdzie lady Henley smiata sie z dowcipu
ktoregos z mezczyzn — wydaje si¢ zbyt zajeta, by udziela¢ ci wskazowek.

— A wiasnie, co uznataby pani za skandaliczne, panno Avery? — zapytata Temper przez zacisniete
zeby.

— Nie spodziewam sig, ze posunetabys sie do obcowania z dzentelmenami, co robi twoja matka.
Ale gdybys jezdzita konno nie po Hyde Parku, ale na przyktad obok klubow dla panéw na St James’s
Street...

— Musze to zatem dodac do listy przyjemnosci, ktorych chciatabym doswiadczy¢, zanim opuszcze
Londyn. Panno Henley, dziekuje za przejazdzke. Panie Newell — zawotata do Giffa, przerywajac
rozmowg grupy otaczajacej lady Henley — czy nie powinien pan wkrétce wroci¢ do parlamentu?

Giffowi wystarczyto jedno spojrzenie na zarumienione policzki Temper, by zrozumiat, o co jej
chodzi.

— Boze, masz racj¢! Muszg si¢ spieszy¢, zeby odprowadzi¢ panig do domu, inaczej sie spoznig.
Lady Henley, panowie, panie, musicie nam wybaczy¢. Jest pani gotowa, panno Lattimar?

— Wiecej niz gotowa — sykneta i popedzita konia.

— Skad ten pospiech? — zapytat, gdy zrownat si¢ z nig. — | co si¢ stato, ze wpadtas w taka furig¢?

— Panna Avery. Jej obrazliwe uwagi tak mnie zirytowaty, ze prawie zapomniatam o dobrym
wychowaniu. Mam nadzieje¢, ze nie polubites tej irytujacej i zaktamanej kobiety, Moge zrozumieg,
a nawet wybaczy¢ jej wrogos¢ wobec mnie, ale nie powinna tak lekcewazaco traktowac panny Henley.



— Zaktamana? Wydawata mi si¢ dos¢ mita, cho¢ jak na moj gust trochg za bardzo si¢ natrgtna.
Jest bardzo tadna, przyznaje, ale dzentelmen lubi mysle¢, ze to on zabiega o kobietg, a nie odwrotnie.

— Chyba nie bedziesz si¢ do niej zalecat?

— Uwierz mi, nie mam takich planow.

— Przepraszam, ze odciggngtam cig tak gwattownie. Zatoze si¢ jednak, ze nie jestes rozczarowany,
skoro mozesz wroci¢ do parlamentu i zaja¢ si¢ waznymi sprawami.

— Dzi$ po potudniu rzeczywiscie jest debata. Przy odrobinie szczescia zdaze przed koncem.

— W sprawie reform? Christopher powiedziat mi o dwoch projektach. Jeden zakazuje
niewolnictwa, drugi chce ograniczy¢ godziny pracy dzieci w fabrykach.

— Tak, ioba sg drogie mojemu sercu — powiedziat Giff. — Szczegolnie ustawa o fabrykach.
Bratem udziat w niektorych inspekcjach, widziatem okropne rzeczy.

— Brawo dla ciebie i reformatoréw za to, ze sa zdecydowani to zmienic.

Giff skinagt gtowa.

— Staramy sie.

Stuchajac jego stow, Temper poczuta przyptyw dumy z pracy, ktorg wykonywat. Lady Sayleford
i Prudence miaty racj¢. W Londynie byli godni szacunku dzentelmeni, ktérym nie brakowato uroku.

W rzeczywistosci poczuta ponowne poczucie winy za to, ze zmusza Giffa do btahych rozrywek
i odrywajac a go od waznych spraw. Sumienie kazato jej zapytac:

— Czy na pewno nie chcesz zrezygnowac z roli mojego opiekuna i skupi¢ si¢ na pracach
parlamentarnych? Czuje, ze marnuje twoj czas.

— Ty tez jestes wazna — powiedziat, usmiechajac sig.

— Mam dame, ktora mnie proteguje iprzyzwoitke. Naprawde powinnam nalegaé¢, abys
zrezygnowat z towarzyszenia mi.

— Gdybym cig¢ postuchat, lady Sayleford natychmiast by mnie wezwata. Nie chce narazac si¢ na
jej gniew. Poza tym nie spodziewamy si¢, ze jakakolwiek ustawa bedzie gotowa przed latem. A dzisiaj
czeka nas niezwykte wydarzenie, chyba nawet tobie sie spodoba.

— Spotkanie towarzyskie, na ktérym nie bede sie nudzi¢? — zapytata z powatpiewaniem.

— Lady Sayleford poinformowata mnie, ze dzismamy dzis wieczorem idziemy na przedstawienie.

— Naprawde? — zawotata Temper. — Rzeczywiscie bardzo sie ciesze!

— Przypuszczatem, ze bedziesz podekscytowana. No, dojechalismy. Wybierz najtadniejsza suknie
wieczorowa.

— Dzigkuje, Giff, ta wiadomos¢ rozjasni moéj dzien — powiedziata Temper po tym, jak zeskoczyta
z siodta. — Jest jasno i Overton juz otworzyt dla mnie drzwi, nie musisz zsiada¢ z konia. Ta zabtgkana
paczka moze dokonczy¢ swojg dostawe bez opieki.

— Dobrze, ale tylko ten jeden raz — odpart z usmiechem. — Do zobaczenia wieczorem.

Teatr! Temper nie posiadata sie z radosci. Nie obchodzito jej nawet, jaka sztuke beda ogladac.
Zawsze uwielbiata amatorskie teatry, ale nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy zobaczy na scenie prawdziwych
aktorow. Haymarket, Convent Garden i Drury Lane byty drugimi po Hyde Parku miejscami, do ktorych
cztonkowie towarzystwa przychodzili, aby zobaczy¢ innych, pokaza¢ sie i poplotkowac.

Miata tylko nadzieje, ze panna Avery si¢ tam nie pojawi, bo jej obecnos¢ zepsutaby jej
przyjemnosc.



Rozdzial 10

Gdy pozniej tego wieczoru Giff odprowadzat panie do ich lozy, usmiechat si¢ szeroko. Temper
postuchata jego rady. Miata na sobie suknig¢ z jedwabiu w kolorze gtgbokiego ztota wyszywana matymi
srebrnymi gwiazdkami. Do tego wiozyta brylantowe kolczyki i naszyjnik.

Gdy przyszedt po nig do Vraux House, byta owinigta w satynowy wieczorowy ptaszcz, ale gdy
zdjeta go w teatrze, zaparto mu dech w piersiach.

Siedzac na widoku obok lady Sayleford i pani Moorsby, Temper bedzie przyciaga¢ meskie oczy
jak magnes. Gdyby go tu nie byto, zapewne zostataby oblezona przez dzentelmendéw chcacych ja poznac.

Mimo sceptycyzmu Temper uwazat za prawdopodobne, ze jaki§ szczesliwiec wzbudzi jej
zainteresowanie. Chociaz nadal byta zywiotowa, zauwazyl, ze dojrzata. Kontrolowata wybuchowy
temperament i czasami udawato jej si¢ ukry¢ prawdziwe emocje. Docenit rowniez jej zainteresowanie
pracami parlamentu.

Ale cho¢ nie wywotata jeszcze zadnego skandalu, nie spodziewat sig, ze ten spokoj bedzie trwat
wiecznie. Temper nigdy nie bedzie konwencjonalng dama, postuszna, zgodna zonag ani pogodna,
taktowng partnerka, jakiej potrzebowat polityk.

Mimo to musiat walczy¢ z zaborczoscia, jaka odczuwat za kazdym razem, gdy inny dzentelmen
prosit jg do tanca lub z nig zartowat. Przypomniat sobie, jak wesoto rozmawiata z lordem Theo w parku,
i od razu zepsut mu si¢ humor.

Czut si¢ w obowigzku, by otoczy¢ ja opieka. Byt najlepszym przyjacielem jej brata, obserwowat,
jak dorastata. Cigzko bytoby pozwoli¢ jej znikna¢ z jego zycia, ale to zapewne nieuniknione.

Tak, pociggata go, ale tak samo reagowata na nig wigkszos¢ mezczyzn. Tak diugo, jak nie
pozwalat sobie na niestosowne zachowania, nic ztego nie mogto si¢ wydarzy¢.

Ustyszat szmer na widowni, gdy panie zajety miejsca, zobaczyl, jak sto par oczu zwraca Si¢
w strong ich lozy. Tak, miatl odgrywac role stréza, trzymac z dala tych, ktorzy ja traktowali z pogarda
I upewni¢ sie, ze kiedy odda reke i serce, to tylko mezczyznie, ktory na to zastuguje.

— Cébz, dziecko, czy tak to sobie wyobrazatas? — Gtos lady Sayleford przerwat jego rozmyslania.

— Tak, jest cudownie — powiedziata Temper, rozgladajac sie wokot. — Bardzo dziekuje za ten
wieczor. Nie moge sie doczekaé rozpoczecia przedstawienia.

— Melodramat moze by¢ nieco gtupi, ale mysle, ze samo przedstawienie ci si¢ spodoba. Obecni
aktorzy nie dorownujg Keanowi, Kemble’owi czy Siddonsowi, ale sg wystarczajaco dobrzy.

Po chwili kurtyna poszta w gore.

— Nie wpuszczaj nikogo do lozy az do przerwy — lady Sayleford zwrécita sie¢ do Giffa. — Chce,
zeby panna Lattimar nacieszyta si¢ przedstawieniem, zanim zaczna ja oblega¢ oczarowani nig panowie.

Giff na przemian to zerkat na akcj¢ przedstawienia, to odpegdzal przechadzajacych sie
dzentelmenow, ktorzy prosili o wejscie, to obserwowat Temper. Nie mogt sie powstrzymacé od usmiechu
na widok jej zachwyconego wyrazu twarzy, gdy $ledzita akcje sztuki. Nie udawata znudzenia ani nie
plotkowata z przyzwoitka, po prostu cieszyta si¢ z przedstawienia jak dziecko. Tak, nigdy nie bedzie
dystyngowana dama. | dobrze.

W koncu nadeszta przerwa i Giff nie mogt juz diuzej powstrzymywaé osob domagajacych sie
wejscia. Pierwszy do lozy wepchnat sie lord Theo.

— Mozesz odtozy¢ sztylet, Newell — powiedziat do Giffa. — Przeciez jej nie skrzywdze.

Giff wymamrotat cos, co jeszcze bardziej rozbawito lorda Theo, ktoremu towarzyszyt dzentelmen
w wojskowym mundurze.

— Panie, jak wspaniale wygladacie! Podoba wam sie¢ przedstawienie? Lady Sayleford, czy
pozwoli mi pani przedstawi¢ tego oficera? — Na jej skinienie kontynuowat — Pozwdlcie, ze przedstawie
wam porucznika Jamesa Mastersa, ktory wiasnie przyjechat z Indii na urlop. Poruczniku, lady Sayleford,
panna Lattimar i pani Moorsby.

Po wymianie pozdrowien i uktonow, lord Theo zwroécit si¢ do Temper:



— Styszatem, ze marzy pani o podrozach, pomyslatem wiec, ze rozmowa z porucznikiem
Mastersem bedzie dla pani interesujaca.

— Rzeczywiscie! — odparta Temper. — Jak mito, ze go przyprowadzites.

— Lady Sayleford, czy mogtaby pani opowiedzie¢ mnie i pani Moorshy o innych wersjach tej
sztuki, ktore widziata pani w wykonaniu... moze samego wielkiego Kemble’a? A tamtych dwoje niech
porozmawia o zamorskich przygodach.

— Oczywiscie. Panno Lattimar, moze pani skorzysta¢ z okazji i zada¢ porucznikowi wszystkie
pytania, ktore nie daja pani spokoju.

Lord Theo pomogt ustawi¢ krzesta, zajmujac miejsce obok hrabiny, podczas gdy porucznik
Masters zajat miejsce obok Temper. Giff przesunat swoje krzesto na tyt lozy, by petni¢ warte. Choc¢
oficerowie byli zwykle dzentelmenami, chciat upewnic sie, ze ten tez wie, jak nalezy traktowa¢ dame.

— Witamy z powrotem w Anglii, poruczniku! Na pewno mito znéw by¢ w domu — powiedziata
Temper.

— Rzeczywiscie, prosze pani. Mita przerwa od upatu i kurzu.

— Czy bytbys tak mity i opowiedzial mi wiecej o swoim zyciu w Indiach? Tak bardzo chciatabym
odwiedzi¢ ten kraj. Moj brat znalazt kopie szkicow Godfreya Charlesa Mundy’ego, wykonanych podczas
jego stuzby u lorda Combermera.

— Mundy opublikowat dziennik? Nie styszatem o tym. — Obdarzy* ja zawadiackim usmiechem. —
Jesli zalezy pani na doktadnym obrazie Indii, powinien opowiada¢ tez 0 monsunach, zmijach i atakach
dakoitow. Nie sg to jednak tematy, ktore mogtyby zainteresowac tak pickng dame. Lord Theo ostrzegat
mnie, ze jestes czarujaca, ale rzeczywisto$¢ znacznie przewyzsza jego opis. Jakze sie ciesze, ze Cig
poznatem. Mam nadziejg, ze spotkamy sie jeszcze przed koncem mojego urlopu.

Giff odczytat rozczarowanie w oczach Tempera i sttumit grymas. Nie musiat si¢ martwi¢
porucznikiem ani jego intencjami. Wigkszos¢ kobiet z grzecznosci zapytataby o stuzbe porucznika
i Z radoscig przesztaby do stuchania komplementéw. Jednak nie Temper, ktora wiasnie kompletnie
stracita zainteresowanie tym dzentelmenem.

Z grymasem, ktory swiadczyt, ze stracita nadzieje na zajmujaca rozmowe, odparta:

— Jestem pewna, ze wszystkie londynskie damy beda zachwycone pana towarzystwem.

— Jednak mnie najbardziej zalezy na pani akceptacji — odpowiedziat.

— Dostatam list od mojej siostry, ktora bawi w Bath. Poznata tam kapitana Johnniego Trethwella,
ktory tez stuzyt w Indiach. Czy pan go zna?

— Nie znam go osobiscie, ale styszatem o nim. Podobno jest dos¢ dziwny.

— Och? W jakim sensie?

Giff zesztywniat, podzielajac niepokoj, ktory mogt ustysze¢ w gtosie Temper. Jesli jej ukochana
siostra wpadta w putapke zastawiong przez oszusta, Temper zaalarmuje Gregory’ego i do rana beda
w drodze do Bath.

— Czut si¢ w Indiach tak, jakby si¢ tam urodzit. Nauczyt sie miejscowego jezyka, lubit chodzi¢
na wyprawy w stroju tubylca.

— Ale jest... dzentelmenem?

— Nie sgdze, by zrobit pani siostrze krzywdg. O ile wiem, zawsze byt bardzo szarmancki wobec
pan.

Z tonu jego gtosu Giff wywnioskowat, ze Johnnie Trethwell miat reputacje rozpustnika, ale nie
zadawat sie z pannami.

Uspokojona Temper powiedziata:

— Cieszg sig, ze to stysz¢. Moja siostra uznata go za czarujacego. Jednak zastanawiam sig¢... Pan
nigdy nie miat ochoty lepiej poznac tej egzotycznej krainy?

Porucznik Masters rozesmiat sig.

— Egzotycznej? Trujace rosliny, niebezpieczne zwierzeta, sSmiertelne choroby i upaty. Nigdy nie
miatem ochoty na eksploracje.

— Mimo to chciatabym odwiedzi¢ obce kraje — westchneta Temper

— Musisz przyjechac¢ do Indii, panienko. Setki oficeréw tylko czekaja okazje, by ci¢ poznac.



— Och, ale ja nie chce wychodzi¢ za maz. Chciatabym tylko zwiedzi¢ ten kraj.

Porucznik Masters zawahat si¢. Po wymuszonym smiechu powiedziat:

— Indie sa znacznie bardziej niebezpiecznie, niz pani sobie wyobraza. Taka wyprawa na witasna
reke bytaby zbyt ryzykowna. Bezpieczniej bedzie pozosta¢ w Anglii.

Giff odwrocit si¢ w strone wejscia. M¢zczyzna, ktoérego nie rozpoznat, stat tam, kotyszac sie,
a jego szkliste oczy byty utkwione w Temper.

— Pani, jestes pigckna jak twoja matka, tak jak moéwit lord Theo — wymamrotat.

Zanim Giff zdazyt wsta¢, by go odepchna¢, lady Sayleford stwierdzita:

— Jest pan nietrzezwy, sir. Natychmiast proszg wyjsé.

Mezczyzna zerknat na nia.

— O, nie— mruknat. — Chce pozna¢ te pieknos¢é. Ty, Theo— machnat rgka, prawie sig
przewracajac — przedstaw mnie.

Mruczac przeprosiny do lady Sayleford, lord Theo ujat mezczyzne za ramig.

— Wendemere, stary druhu, nie jestes w stanie rozmawia¢ z dama. Chodz, poruczniku,
wyprowadzmy tego pana.

Mezczyzna skrzywit sie.

— Dobrze, pojde. — Patrzac na Temper, dodat: — Spotkamy si¢ pozniej, piekna. Chce cie poznac
bardzo... doktadnie.

Whpatrywat sie bezczelnie w jej dekolt, gdy lord Theo i porucznik Masters wyciagali go z lozy.
Giff zamknat za nimi drzwi, ignorujac protesty pozostatych dzentelmenow.

Temper zadrzata.

— Czuje, ze powinienam natychmiast wroci¢ do domu i wykapac sie. Lady Sayleford, kim jest
Wendemere?

— Nikim, kim warto si¢ zajmowac¢. Mtodszy syn, Alfred Wendemere jest hazardzista, pijakiem,
kobieciarzem i czarng owca rodziny. Gdyby nie jego imponujacy rodowadd, nigdzie nie zostatby przyjety.
Nie jest to cztowiek, ktoremu pozwolitabym gdziekolwiek ci towarzyszy¢.

— Zachowywat sie gorzej niz marynarz po szesciu miesigcach na morzu — powiedziata oburzona
pani Moorsbhy. — Czy nie mozna po prostu wykluczy¢ go z towarzystwa?

Lady Sayleford westchneta.

— Jest synem ksiecia Maidstone’a, wigc jego obecnos¢ jest tolerowana. Ale nawet jego rodzina
rozumie, dlaczego matrony, matki panien na wydaniu, nigdy go nie zapraszaja. Zazwyczaj zadowala si¢
towarzystwem kobiet z potswiatka lub mezatek.

— Obrat mnie sobie za cel ze wzgledu na reputacje mamy — powiedziata cicho Temper.

Po krotkim milczeniu lady Sayleford odparta:

— Obawiam sig, ze tak. Jednak wkrotce nauczysz si¢ grzecznie odmawia¢ panom, Ktorymi nie
bedziesz zainteresowana.

— Nie jestem pewna, czy zawsze jestem grzeczna, ale z pewnoscig potrafie to zrobi¢.

— A ja bede w poblizu, aby upewnic¢ sie, ze kazdy zaakceptuje t¢ odmowe — powiedziat Giff.

— Antrakt zaraz si¢ skonczy, wigc prosze, Giff, nie otwieraj ponownie drzwi— powiedziata
Temper. — Wolatbym, zeby pozostaty zamknigte caty czas. Jestem tu, by cieszy¢ sie teatrem, a nie
wymienia¢ puste uwagi.

— Oczywiscie, o ile lady Sayleford nie ma nic przeciwko. Nie chciatbym obrazi¢ zadnej z jej
przyjaciotek.

— Moi przyjaciele wiedza, ze nie lubi¢ rozmawia¢ podczas przedstawienia i raczej nie beda mnie
szuka¢. Wihasciwym miejscem do rozmowy jest salon, a nie loza teatralna. Poza tym zmuszanie panow,
ktorzy chca porozmawiac z Temper, do czekania, to catkiem dobry pomyst.

— Nieosiggalna dama staje si¢ przez to jeszcze bardziej fascynujaca — powiedziata pani Moorsby.

— Wiasnie.

Giff nie uwazat, ze Temper musi sta¢ si¢ jeszcze bardziej fascynujaca, ale zachowat t¢ mysl dla
siebie. Zwolniony z funkcji ochroniarza, mogt si¢ zrelaksowa¢, cieszy¢ sie¢ spektaklem i obserwowaé
zachwycong Temper.



Poznym popotudniem nastepnego dnia Giff odwiedzit bez zapowiedzi Vraux House, liczac na
spotkanie z Temperance. Overton poinformowat go, ze panna Lattimar jest w domu i zaprosit do matego
salonu.

— Giff, co za mita niespodzianka — przywitata go Temper. — Czy szukasz Gregory’ego? Jest
Z wizyta u adwokata, le powinien wkrétce wrocic.

— Wiasciwie to przyszediem do ciebie. Chciatem ztapac¢ cig migdzy spotkaniami i zakupami.

— Pani Moorsby i ja przysporzytysmy kolejnych zyskow kupcom btawatnym i modystkom dzis
rano — powiedziata Temper z usmiechem. — Jedna przejazdzka po Hyde Parku na razie mi wystarczy,
a nie mam jeszcze tylu znajomych, by co chwile z kims si¢ spotykac. Ale czy co$ jest nie tak? Sadzitam,
ze zobacze ci¢ dopiero na balu u Randallow.

— Nic si¢ nie stato, ale przez przypadek dowiedziatem si¢ 0 czegos, co powinno ci¢ zainteresowac.
By¢ moze — dodat z usmiechem — to wynagrodzi ci rozczarowanie porucznikiem Mastersem.

— Jak... samolubnie z jego strony, ze ma tak ogromna wiedze o Indiach, ale nie chce si¢ nia
dzieli¢.

— Wiekszos¢ pan prawdopodobnie nie bytaby tym zainteresowana. Prawdopodobnie myslat, ze
jestes po prostu uprzejma.

— Przeciez kilka razy prositam, by opowiedziat mi o Indiach. Skoro si¢ nie domyslit, ze méwie
powaznie, to chyba nie jest zbyt bystry — westchneta. — A moze nie wiedzial, co powiedzie¢ kobiecie
o tak nietypowych zainteresowaniach. Biedny porucznik! A co chciates mi powiedzie¢?

— Czy znasz Klub Podroznikow?

— Och, tak! To miejsce spotkan wielu podroznikow. Jakze chciatabym tam bywaé, no i chodzi¢
na wyktady organizowane przez Krélewskie Towarzystwo Geograficzne. Niestety kobiety nie majg tam
wstepu. To co z tym Klubem Podroznikow?

— Lord Lansdowne, ktérego znam, jest ich diugoletnim cztonkiem. Obecnie gosci porucznika
Williamsona, ktory towarzyszyt Alexandrowi Burnesowi i Henry’emu Pottingerowi w ich badaniach
rzeki Indus. Miat wygtosi¢ wyktad w Londynie, jednak doznat nawrotu goraczki tropikalnej, Lansdowne
przeni6st go do Trenton Manor, wiejskiej posiadtosci w Highgate Village. Williamson nie jest jeszcze
tak zdrowy, by wréci¢ do Londynu i wygtosi¢ wyklad, ale jego stan poprawit sie na tyle, ze moze
przyjmowac¢ towarzystwo. Lansdowne organizuje jutro po potudniu przyje¢cie w Trenton Manor, gdzie
cztonkowie Klubu i inne zainteresowane osoby beda mogty porozmawiaé¢ z Williamsonem. Chciatabys
pojs¢ ze mng?

— Och, Giff! — Temper zerwata si¢ z sofy. Przez chwile myslat, ze rzuci si¢ na niego, jednak
w ostatniej chwili zatrzymata sig.

— Jak wskazuje moj entuzjazm, tak, z checig bym posztal Wyobraz sobie, ze mozesz rozmawiaé
z kims, kto rzeczywiscie podrozowat na stoniu, widziat tygrysy i lamparty, zakurzone wioski i patac
maharadzy! Bardzo dziekuje, ze 0 mnie pomyslates.

Usmiechnat sie, zachwycony, ze udato mu sie¢ ja tak uszczesliwic.

— Pani Moorsby bedzie nam towarzyszy¢, oczywiscie, moze wypi¢ herbate z innymi damami,
podczas gdy my bedziemy zajeci rozmowg z Williamsonem. Moge zaprosi¢ panng Henley? Mysle, ze
ucieszytaby si¢ ze spotkania lub przynajmniej z mozliwosci wyjazdu z Londynu.

— Wydaje mi si¢, ze lady Henley i lady Lansdowne sa przyjaciotkami, wigc moze juz planuje
udziat w spotkaniu. Park w Trenton Manor jest podobno bardzo tadny, z pieknym widokiem na Londyn.
Jesli pogoda bedzie sprzyjata, panie zapewne beda spacerowaé po parku, podczas gdy panowie beda
rozmawiac¢ z porucznikiem Williamsonem.

— Czy mozesz zosta¢ na herbacie i opowiedzie¢ mi wigcej?

— Niestety mam jeszcze kilka spotkan. Wpadtem, by ci¢ poinformowac o jutrzejszym przyjeciu.

— W takim razie nie zatrzymujg cig, ale nie moge doczekac si¢ jutra! Wysle wiadomos¢ do panny
Henley i dam zna¢ pani Moorsby. O ktorej godzinie po mnie przyjdziesz?

— Do Highgate jest niedaleko. Wyjedziemy w potudnie.

— Bedg gotowa — obiecata, idac z nim do drzwi. — Jeszcze raz dzigkuje, Giff. To... znaczy dla
mnie bardzo wiele, ze traktujesz moje plany i marzenia powaznie. Wszyscy inni zdajg si¢ uwazacé je za



gtupie fantazje.

Moze nie uwazal podrézy dookota §wiata za dobry pomyst, ale nie kpit z jej pasji i zamiarow.

— Zawsze powaznie traktowatam twoje plany.

— By¢ moze do czasu, az spelni¢ wymog przebycia co najmniej pieciuset mil od Londynu
I z powrotem, Klub Podréznikow zacznie przyjmowac kobiety.

Zasmiat si¢ i wyszedt.



Rozdzial 11

Pokojowka Temper poinformowata ja, ze Giff czeka na dole, cho¢ dopiero dochodzita dziesiata.
Przerazona, ze cos poplatata, Temper pobiegta do salonu.

— Przepraszam, Giff! — zawotala, zatrzymujac si¢ tuz za progiem.— Moge¢ zmienié¢ suknie
w mgnieniu oka. Musiatam naprawdg by¢ podekscytowana, skoro nie zapamigtatam godziny.

— Nie, nic nie pomylitas. Mielismy wyjecha¢ dopiero w potudnie, ale wiasnie dowiedziatem sig,
ze dzis po potudniu odbedzie si¢ debata na temat ustawy zakazujacej niewolnictwa. Nie musze¢ tam by,
ale...

— Oczywiscie, ze musisz tam by¢. Na pewno bez problemu dotrzemy do Trenton Manor,
a w srodku dnia nie potrzebujemy eskorty dzentelmena. Panna Henley bedzie podrézowaé z matka, ale
pani Moorsby i ja damy sobie rade same.

Spojrzat na nig niespokojnie.

— Czy jestes pewna? Zaluje, ze nie bedzie mnie na przyjeciu, ale nie chce, by$ z niego
zrezygnowata. Nie po tym, jak zaoferowatem ci taka intelektualng ucztg. Zastanow sie, czy nie
powinienem ci jednak towarzyszy¢.

— Przykro mi, ze to przegapisz, ale twoje parlamentarne obowiazki s wazniejsze.

— Jestes pewna?

— Absolutnie. — Usmiechneta si¢. — | obiecuje, ze bede robi¢ staranne notatki, zeby zda¢ ci
doktadna relacje.

— Dzig¢kuje za zrozumienie — powiedziat cicho. — Wiekszos¢ pan bylaby zta, gdyby dzentelmen
w ostatniej chwili odwotat spotkanie. Moja matka dostataby ataku histerii.

— Najwyrazniej nie poznates odpowiednich kobiet — droczyta sie z nim. — Poza tym zamierzam
kiedys przeptyna¢ Indus. W porownaniu z tym wypad do wioski pod Londynem jest rownie bezpieczny,
jak spacer po naszym ogrodzie.

Ku jej radosci ucatowat jej dton. Prawdopodobnie wiedziat rownie dobrze jak ona, ze to nie byto
madre, ale nie umiat si¢ powstrzymac.

— Dziekuje, Temper — powiedzial ponownie, uwalniajac jej palce. — Trzymam ci¢ za stowo, ze
zdasz mi szczegotows relacje. Moze dzis wieczorem?

— IdZ juz do swoich zaje¢ — popedzita go. — Musze jeszcze zdecydowac, w ktorej sukni bede
wygladac jak podrozniczka.

Poznym popotudniem, gdy jej umyst nadal rozpalaty porywajace opisy podrozy porucznika
Williamsona po Indiach, Temperance spacerowata z panna Henley po ogrodzie otaczajacym Trenton
Manor. Wydarzenie przyciaggneto wieksza liczbe gosci, niz si¢ spodziewata, w tym réwniez lorda Theo.

— Przepraszam, ze oderwatam ci¢ od mamy — powiedziata Temper, gdy dotarty do oddalonych
zakamarkow ogrodu.

— Nie przepraszaj — odparta panna Henley. — Przypuszczatam, ze chetniej postuchasz opowiesci
porucznika Williamsona niz plotek.

Temper usmiechneta sie.

— Musze by¢ ostrozna. Lady Henley pozwala, bym ci towarzyszyta, poniewaz wmowitas jej, ze
przyciagne zalotnikow, ktérym wpadniesz w oko. Niedobrze, ze nie chciatam, by ktorys z dzentelmenow
nam towarzyszyt. Jesli odkryje, ze wyciagnetam cie¢ w odludne miejsce, w ktérym raczej nikogo nie
spotkamy, prawdopodobnie natychmiast zakazataby nam kontaktow.

Panna Henley rozesmiata sie.

— Gdy wrocimy ze spaceru, na pewno wielu panéw zacznie z nami rozmawiac. Po dzisiejszej
debacie utwierdzitam sie w przekonaniu, ze Indie to fascynujacy kraj. Porucznik Williamson jest
swietnym mowca, prawda? Ale i tutaj nie brak cudownych widokow — wskazata w kierunku Londynu,
widocznego za potaciami tgk.

— Pickny, tak — zgodzita si¢ Temper. — Ale czy nie chciatabys zobaczy¢ na witasne oczy lasow



nad Gangesem? WYyobraz sobie bananowce, ktorych korony sg szerokie jak kamienica. Albo bambusy
rosnace tak gesto, ze cztowiek nie moze przez nie przejsc.

— Tak. Albo Himalaje, monumentalne, dzikie i niemal mistyczne.

Przez nastepne pot godziny spacerowaly wspominajac opowiesci porucznika. Odwracajac si¢
w strong domu, Temper powiedziata:

— Przypuszczam, ze musze przesta¢ rozmyslac¢ o obcych krainach i wréci¢ do towarzystwa. Ale
zanim wrécimy, powiedz, czy relacja porucznika byta wystarczajaco fascynujaca, by skusi¢ ci¢ do
podrozy ze mna?

Panna Henley rozesmiata sie.

— Nadal nie jestem pewna, czy starczy mi odwagi. Stysze¢ o egzotycznych miejscach to jedno,
a odwiedzi¢ to zupelnie co innego. Mito ze strony lorda Lansdowne’a, ze zaaranzowat dla nas miejsce
w alkowie przylegajacej do biblioteki, gdzie mogtysmy stysze¢ dyskusje, ale nadal znajdowac si¢ z dala
od panow.

Temper usmiechneta sie zawadiacko.

— Cho¢ lord Lansdowne nie powiedziat tego wprost, podejrzewam, ze zawdzigczamy to
Newellowi. Jestem winna Giffowi podzigkowania.

— Gdyby nie on, musiatybysmy stucha¢ plotek w otoczeniu swity dzentelmenow — powiedziata
panna Henley.

— Swita dzentelmenow? Pozwélcie mi by¢ pierwszym, ktéry dotaczy do ich grona.

Temper i panna Henley odwrocity si¢. Zobaczyty kroczacego w ich kierunku lorda Theo.

— Panie — powiedziat, ktaniajagc si¢, gdy do nich dotart. — Spedzitem ostatnie dziesi¢¢ minut,
probujac was znalez¢. Ten ogrod jest jak labirynt. Kiedy lady Henley postanowita sie przejs¢ inie
zobaczyta was, zaczeta sie martwic, ze zabtadzityscie. Miatem szczescie, ze powierzono mi zadanie
przyprowadzenia was z powrotem. Czy mogg zaoferowa¢ wam moje towarzystwo?

— Jak mito z twojej strony. — Rumienigc si¢, panna Henley potozyta dton na jego ramieniu.

Temper westchneta.

— Wolatabym nadal rozmawiac o wyktadzie porucznika Williamsona, przypuszczam, ze nadszedt
czas powrotu. — Przyjeta zaproponowane przez lorda Theo rami¢. Ledwie stuchajac jego pogawedkKi
z panng Henley, w pewnym momencie dostrzegta rzezbe, ktora ja zachwycita.

— Czy cos sie stato, panno Lattimar? — zapytat lord Theo.

Puscita jego reke i pospieszyta do przodu, wykrzykujac radosnie:

— Och, to jest to, co podejrzewatam! To rzezba swiagtynna, z napisami w sanskrycie, jak sadze.
Papa ma kilka podobnych.

— Tak, Landsdowne jest kolekcjonerem — potwierdzit lord Theo.

Temper przejechata palcami po rzedach symboli.

— Ach, gdybym wiedziata wystarczajaco duzo, opowiedziatbys mi duzo ciekawych historii —
mrukneta.

Zdajac sobie sprawe, ze towarzysze czekaja na nia, niechetnie sie odsuneta, by po chwili znow
krzykna¢, gdy natrafili na kolejny kamien.

| tak byto czesto, gdy szli sciezkg. Niektore kamienie byty pokryte prostymi symbolami, inne
ozdobione ptaskorzezbami roslin i zwierzat. Jej towarzysze zwolnili. Temper byta wdzigczna za ich
pobtazliwos¢, ale chciataby mie¢ wigcej czasu na zwiedzanie.

Zatrzymata si¢ przy kamieniu ze szczegolnie interesujaca ptaskorzezbg i nie mogta oprzec sie
checi pozostania tam na dtuzej.

Porucznik Williamson wspomnial, ze bogacze z Pendzabu ozdabiali siebie iswoje damy
misternie wykonang zitotg bizuteria z kamieniami szlachetnymi. Czy papa bytby zainteresowany
kolekcjonowaniem precjozow? Bardziej prawdopodobne, ze wolatby zdoby¢ bron.

Wcigz zastanawiajac sie, co bardziej zainteresowatoby ojca, podniosta wzrok i odkryta, ze jest
sama. Skrecita w nastgpna sciezke, by dogoni¢ towarzyszy. W pewnej chwili prawie sie z kims zderzyta.
Chciata przeprosi¢, ale zaniemoéwita na widok lorda Alfreda Wendemere’a.

— No, no, patrzcie, na kogo wpadtem — powiedziat i po szybkim spojrzeniu na jej twarz, jego



wzrok wracit do jej biustu. — Collington powiedziat mi, ze uczestniczysz w tym spotkaniu, aby postuchac
jakiegos wyktadu, cho¢ jestem pewien, ze zartowat.

Byt tak blisko, ze czuta od niego zapach brandy. Cofneta si¢, walczac z narastajaca panika. Nie
chciata, by Wendemere wyczut jej niepokdj.

— Panie Alfredzie — powiedziata, klaniajac si¢. — Rzeczywiscie uczestniczytam w wyktadzie
I zrobitam sobie spacer, aby zastanowi¢ si¢ nad niektorymi kwestiami. Ale teraz wybacz, ale musze¢
dotaczy¢ do przyjaciot.

— Och, ale ja ci nie wybaczg — powiedziat, usmiechajac si¢ bezczelnie i robigc krok do przodu,
tak ze znow stali tylko stope od siebie. — Jesli si¢ zastanawiatas, to pewnie nad tym, z ktérym mezczyzna
spotkasz si¢ w nastepnej kolejnosci w krzakach. Dlaczego nie ja?

Mysli Temper pedzity, gdy rozwazata rozne opcje. Lord Theo i panna Henley byli poza zasiggiem
wzroku, a gtosy z tarasu byty tylko odlegtym szumem. Jesli krzyknie, nikt jej raczej nie ustyszy.

— Rozwazg przepuszczenie cig, jesli dasz mi buziaka w nagrode — kontynuowat. — Zatozg sie, ze
Newell dostaje od ciebie o wiele wigcej. Twoja matka tez dawata wigcej mezczyznom, ktorzy uganiali
sie za nig jak psy za suka z cieczka.

— Nie mam nic wigcej do powiedzenia. Przepus¢ mnie, prosze.

— A jesli nie postucham? — Ztapat ja za nadgarstek.

Poczuta, jak jej puls przyspiesza, gdy jego spojrzenie i ton przywotaty straszne wspomnienia -
kwasny odor sfermentowanego alkoholu, meskie ramiona powalajace ja na ziemie...

Nagta fala paniki na chwile pozbawita ja sit. Wendemere wzmocnit uchwyt i przyciagnat ja do
siebie.

—Walcz, jesli chcesz. Udawaj, ze tego nie pragniesz. Jestes doktadnie taka sama jak twoja matka.
Opor sprawi, ze nagroda bedzie stodsza.

W jego spojrzeniu dojrzata pozadanie, podniecenie i potrzebe dominacji. Chcial, zeby walczyta
i krzyczata. Zeby sie bata.

Desperacko probowata sttumic¢ strach. Chociaz nie byta juz niewinng pietnastolatka, a jej bracia
nauczyli ja, jak si¢ broni¢, nie sadzita, ze jest wystarczajaco silna, by obezwtadni¢ go jednym ciosem.
Nie da tez rady uciec w tych karykaturalnie szerokich spodnicach.

Co mogta zrobi¢? Nigdy nie okazuj strachu ani stabosci... Czy nie tego uczyla jg matka? Co
mama zrobitaby teraz?

Temper nie miata watpliwosci, ze mama zachowywataby si¢ tak, jakby juz wczesniej stawiata
czota groznym mezczyznom i wykorzystywata ich pozadanie, by nimi manipulowa¢. Tak, by to ona
kontrolowata sytuacjg.

Czy Temper umiataby to zrobi¢? Nie byta pewna, ale lepiej sprobowaé, niz panikowac i oddaé
kontrole Wendemere’owi.

Nagta furia dodata jej sit. Jak on smial okazywac¢ jej i matce tyle pogardy? Traktowac je jak
bezwolne zabawki?

Zamiast ptaka¢ lub szamotac¢ sie, czego wyraznie oczekiwal, rozluznita sig.

— Naprawde? — spytata, nie kryjac irytacji i pogardy. — Chcesz udowodni¢ swg meskosé, atakujac
mnie? Jakze to odwazne i godne podziwu.

Nie spodziewat sie takiej reakcji. Dopiero po chwili otrzasnat sie z zaskoczenia i znéw wzmocnit
uscisk.

— Nie probuj mnie rozpraszaé¢. Dziwki zawsze tego chca, a ty jestes dziwka jak twoja matka!

— By¢ moze, ale nie w tej chwili. Zachowujesz si¢ jak prostak, zmuszajac mnie do walki. Na
pewno jestes ode mnie duzo cigzszy. Co to za zawody, gdy atakujesz stabszego? Gdyby to byto szkolne
podworko, chtopcey by cie wysmiali.

Przez chwilg stat jak wryty, nie wiedzac, co powiedzie¢. Zanim zdazyt si¢ otrzasnaé, westchneta
zirytowana.

— Chyba jestes niepewny swojej meskosci, skoro uwazasz, ze nie pocatowatabym cig z whasnej
woli. Rozczarowates mnie. A moze —rzucita mu wyzywajace spojrzenie — znajdziesz sposob, by pokazac¢
si¢ z lepszej strony i udowodni¢ swoja przewage.



Wcigz walczac z checig ucieczki, spojrzata mu w oczy, zachowujac znudzony, lekko pogardliwy
wyraz twarzy. Widziata jego niezdecydowanie i zaktopotanie, kiedy nie okazata strachu.

— Jaki sposob?— zapytat po chwili.

—Jak juz mowitam, mecz zapasniczy bytby nieréwny. Moze jakis konkurs?

— Jakiego rodzaju?

Spojrzata na niego i rozesmiata sig.

— Najpierw musisz udowodni¢, ze masz... wytrzymatosé, ktérej wymagam. Scigaj sie ze mna.
W parku, jutro rano. Ty na swoim ulubionym wierzchowcu, a ja na moim. Jesli wygrasz, dostaniesz
buziaka i co tylko zechcesz. Gdziekolwiek zechcesz, cho¢ wierzg, ze bedzie to miejsce zapewniajace
dyskrecje, a nie tawka w parku. A jesli przegrasz, nigdy wigcej nie zblizysz si¢ do mnie bez mojej
wyraznej zgody.

— Proponujesz wyscig konny?

— Tak. To jest tak podobne do tego, czego chcesz, prawda? Podniecenie, predkosé, bicie serca,
przyspieszony oddech. Ostateczne spetnienie.

Rozesmiat sie i oblizat wargi.

— Prowokujesz mnie?

— Oczekiwanie zawsze podsyca pozadanie, czyz nie?

— 1 wszystko, co musze zrobi¢, to pokonac cie w wyscigu konnym?

— W uczciwym wyscigu, bez sztuczek. Jutro w Hyde Parku, i w obecnosci swiadkow. Zaakceptuj
warunki — zmusita sie, by dotknaé¢ jego ust — a dostaniesz wszystko, czego pragniesz. Jutro rano,
0 6smej — powiedziata i odwroécita si¢, by odejs¢. Czujac pulsowanie w gtowie, zmusita sig, by nie
przyspieszac.

Za sobg ustyszata jego smiech.

— W takim razie do jutra.

Ulga, gdy okazato sie, ze on nie zamierza zmusi¢ jej do ulegtosci, byta niemal obezwtadniajaca.
Wiedziata, ze nie jest w stanie wroci¢ na taras i rozmawiac, jak gdyby nic sie nie stato. Gdy gtosy z tarasu
staty si¢ gtosniejsze, zmienita sciezke, ktorg do bocznego wejscia do domu. Znalazta pokoj dla pan,
obecnie pusty, gdzie dopadty jg gwattowne mdtosci. Gdy doszta do siebie, przeptukata usta, umyta twarz
i wygtadzita suknie. Odczekata, az przestana jej drze¢ rece, iruszyla z powrotem na taras. Chciata
znalez¢ panig Moorsby, zamieni¢ stowo z panng Henley i lordem Theo, ztozy¢ wyrazy szacunku
gospodarzom i wréci¢ do Londynu.



Rozdzial 12

Nastgpnego ranka Giff siedzial w swoim gabinecie w parlamencie i czytat po raz drugi list od
matki.

Odtozyt go i przetart dtonig twarz. Poczut znajoma mieszanke urazy, gniewu, bolu i... poczucia
winy. Cholera, praca, ktéra wykonywat w parlamencie, byta wazna i wymagata jego uwagi, zwtaszcza
teraz, gdy byli w kluczowym momencie forsowania dwoch waznych projektow reformatorskich.
Dlaczego matka musiata wybra¢ ten moment, by suszy¢ mu gtowe?

Zanim zdazyt zdecydowac¢, co odpowiedzie¢, do pokoju wszedt jeden z jego kolegow.

— Dzien dobry — powiedziat Thomas Thetford, klepiac Giffa po plecach. — Moj Boze, ta panna,
protegowana twojej matki chrzestnej, jest tak nieujarzmiona, jak mowites. Bedzie sie¢ sciga¢ w parku
z lordem Alfredem Wendemere’em. — Zasmiat sie. — Wyglada wspaniale, oczywiscie, ale pozwalasz
dziewczynie na zbyt wiele.

Chwile trwato, zanim sens tych stow dotart do Giffa. Zamrugat i spytat:

— Co powiedziates?

Thetford zerknat na niego.

— Skupites sie na przegladaniu projektu, prawda? Wspaniale sformutowany.

— Tak, tak, ale mowites o jakims wyscigu.

— W Hyde Parku— odpart Thetford. — Widziatem pann¢ Lattimar przy Hyde Park Corner.
Szykowata si¢ do wyscigu z Wendemere’em. Watpie, bys ja do tego zachecat.

— Z pewnoscig nie! Wolatbym raczej zastrzelic Wendemere’a, niz pozwoli¢ mu na takie
zachowanie wobec niewinnej panny.

— Niewinnej? Hm, ten wyscig to chyba jej pomyst. — Thetford potrzasnat glowa. — Byta
w swietnej formie. Wygladata jak jedna z Furii, ktéra ma dokona¢ zemsty!

— To bedzie nic w porownaniu z tym, czego ja dokonam, jesli spotka ja jakas krzywda — mruknat
Giff, podnoszac sie. — Nie wiedziatem o wyscigu i nie pochwalam takich pomystow.

Prawie biegiem opuscit budynek, wziat swojego wierzchowca ze stajni i ruszyt do Hyde Parku
tak szybko, jak pozwalat na to ttum wozkow, taczek, wozéw i pieszych.

Temper jest bezmyslna i nieostrozna! Wzdrygnat sie. Nie chodzito tylko o jej reputacje, ale tez
0 bezpieczenstwo! A juz myslat, ze w koncu dojrzata.

To prawda, byta doskonata amazonka, ale jesli ten tajdak dopadnie jej w jakim$ odludnym
miejscu... Popedzit wierzchowca, kierujac sie w dot Rotten Row, najbardziej prawdopodobnego miejsca
wyscigu. Po chwili zobaczyt Temper na jej watachu Arionie. Przynajmniej tyle, pomyslat, oddychajac
z ulga, bo byta otoczona matg switg. Nie widziat natomiast lorda Wendermere’a.

— Wiedziatam, ze dobrze jezdzisz, ale to byto wspaniate — pochwalita Temper panna Henley.

— Rzeczywiscie — potwierdzit stojagcy obok lord Theo. — Wendemere byt rownie zszokowany, co
niezadowolony z przegranej. Cho¢ gdyby twoj wierzchowiec nie zdobyt sie na ten ostatni zryw, to lord
bytby gora.

— Gdyby Arion nie leczyt si¢ z urazu kopyta, Wendemere nie miatby zadnych szans na wygrang —
powiedziata Temper, usmiechajac sie. Jednak gdy zauwazyta zblizajacego Giffa, od razu si¢ spicta.

— Jakze zgrabnie pozbytas sie jego ucigzliwego towarzystwa — powiedziata panna Henley.

— Po mistrzowsku — wtorowat jej lord Theo. — Zgodzit si¢ przy swiadkach, ze w razie przegranej
nigdy wigcej si¢ do pani nie zblizy. Nie odwazy si¢ ztama¢ danego stowa, o ile chce, by go tolerowano
na salonach.

— Nawet jego przyjaciele nie chcieliby wowczas mie¢ z nim nic wspolnego — dodata Henley.

Obok grupki zatrzymaty si¢ dwie amazonki. Panny Avery, jak zauwazyt Giff. Cho¢ byt zty,
musiat si¢ usmiechna¢ na widok wyrazu niesmaku, ktory na chwilg zagoscit na twarzy Temper.

— Co to za zaktad? — spytata panna Avery. — Chyba nie z lordem Alfredem, ktérego witasnie
minetysmy? Byt wsciekty.



— Dzien dobry paniom — powiedziat lord Theo.

— | panu, lordzie Theo. Jak mito pana spotka¢. — Obdarzyta go czarujagcym usmiechem. — | was
rowniez, drogie panie. Ale prosz¢ powiedzie¢, panno Lattimar, czy naprawdg zatozyta si¢ pani z lordem
Alfredem? Jakie to... szokujace! Jest pani jeszcze wigksza skandalistka, niz myslatam.

— W rzeczy samej — odparta Temper chtodno.

— Wigc jakie byty warunki zaktadu? Umieram z ciekawosci.

— Naprawdeg, Jane — ofukneta ja Mary Avery, zaktopotana wscibstwem siostry.

— Alez Mary — zaprotestowala starsza panna Avery. — W koncu lord Alfred z pewnoscia bedzie
0 tym opowiadat, wszyscy beda o tym plotkowac juz dzisiejszego popotudnia.

— Och, w istocie — powiedziata panna Henley, nie kryjac ironii. — Ale watpie, ze lord Alfred
zdradzi komukolwiek szczegoty.

Nagle panna Avery zauwazyla Giffa.

— Panie Newell — zaszczebiotata, obdarzajac go kokieteryjnym usmiechem. — Przyszedtes
odebra¢ swoja niegrzeczng podopieczng? Nie zazdroszcze ci, ze probujesz utrzymaé w ryzach tak...
swobodnego ducha jak panna Lattimar!

— Jestem pewna, ze ty tez nie databys rady okietznac... jezyka — powiedziata stodko Temper. —
Przyjechates, by zabra¢ mnie do domu, Newell? — spytala, a jej ton sugerowat, ze szykowata sie¢ do
konfrontacji.

— Tak. Pani Moorshy czeka na ciebie.

Panna Avery rozesmiala sig.

— Wyobrazam sobie, ze biedna przyzwoitka zawsze czeka na powrot podopiecznej z zapasem
srodkow na skaleczenia i solami trzezwigcymi dla siebie. Zostawimy pana z tym zadaniem, panie
Newell. Zegnam, panno Lattimar.

Lekcewazaco skineta gtowa Temper i zwrocita sie z powrotem do reszty obecnych:

— Czy zechciatby pan przejecha¢ sie¢ z nami po Rotten Row, lordzie Theo? Jest taki pickny
poranek!

Lord Theo nie wydawat si¢ zachwycony propozycja, ale nie chciat by¢ niegrzeczny, wiec odpart:

— Bytbym zachwycony.

— A wiec idziemy? — zapytata panna Avery.

— Dzi¢kuje za spotkanie — powiedziata Temper do panny Henley, gdy pozostali ruszyli. — Newell,
czy masz czas, zebysmy odprowadzili panne Henley do domu?

Zdajac sie dostrzegac napiecie miedzy nimi, panna Henley potrzasneta gtowsa.

— Nie potrzebuj¢ eskorty, panno Lattimar. Mam stajennego. Czy zobaczymy sie jutro na kolacji
u Witherspoonow? | na koncercie?

— Pani Moorsby nie poinformowata mnie o naszych planach, ale prawdopodobnie tak.

— Zatem zycze wam obojgu mitego dnia — powiedziata panna Henley. — | brawo, dobra robota,
panno Lattimar! — Z psotnym usmiechem, ktory dodat jej urody, odwrécita si¢ do stajennego i ruszyta.

Gdy tylko znalezli sie poza zasiegiem stuchu, Giff dat upust frustracji.

— Na litos¢ boska, Temper, co ty wyprawiasz? — Zanim zdazyt dokonczy¢ przemowe, Temper
podniosta reke.

— Dos¢, Giffl Wiem, ze chcesz si¢ wszystkiego dowiedzie¢, ale poczekaj, az wrocimy do Vraux
House. Nie chce, by caty Londyn styszat, jak mnie besztasz.

Zacisnat na chwile usta, jej spokoj paradoksalnie zwigkszyt jego wsciektosé i irytacje.

— Daobrze.

Ulice byty teraz tak zatloczone, ze jazda obok siebie bytaby niemozliwa. Giff z trudem
powstrzymywat gniew i pytania, czekajac, az dotrg do domu Temprance.

Oddali konie stajennemu, a gdy znalezli si¢ w domu, Giff przestat si¢ hamowac.

— Dobry Boze, Temper, co ty sobie myslatas? — wykrzyknat, gdy tylko przekroczyli prog
salonu. — Wiem, ze nie dbasz oto, co o tobie méwig, ale Wendemere? Mozesz by¢ pewna, ze do
dzisiejszego popotudnia Avery rozpowie po catym Londynie, ze zatozylas si¢ z najbardziej amoralnym,
rozwiagztym mezczyzng w miescie! Co cig¢ opetato?



— Jesli musisz wiedzie¢, dopadt mnie wczoraj w ogrodzie w Trenton Manor. Chciat... Coz,
przypuszczam, ze wiesz, czego chciat. Ja... zaproponowatam wyscig. Jak styszates, warunki byty takie,
ze jesli przegra, zostawi mnie w spokoju. | przegrat. Zatem o co masz do mnie pretensj¢? Plotki panny
Avery potwierdza moja kiepska reputacje i odstrasza porzadnych dzentelmenow, co pozwoli mi szybciej
zakonczy¢ sezonu. Za zadne z tych zdarzen nie bede przepraszac!

Cho¢ Giff jg styszat, trudno mu byto pozby¢ si¢ sprzed oczu przerazajacego obrazu Temper
uwiezionej w objeciach niewatpliwie pijanego Wendemere’a, ktérego jedyna zasada moralng byto
zaspokajanie wiasnych pragnien.

— Jak go przekonatas, zeby zgodzit si¢ na wyscig, zamiast wzig¢ to, czego chciat wtedy i tam?

— Sugerujac, ze jesli wygra, dostanie wigcej niz pocatunek. Zawsze mozna liczy¢ na to, ze
mezczyzna rzadzi pozadanie, a nie logika. | ze czuje si¢ lepszy od kobiety w kazdej dziedzinie, ktora
uwaza za domeng mezczyzn.

— Ale przeciez mogtas przegrac, bo Arion nie odzyskat petni sit.

— Przyznaje, to nie byt idealny plan, ale tak na szybko nie zdotatam nic innego wymysli¢. | batam
si¢ przegranej. Huggins powiedzial, ze wyscig nie zaszkodzi Arionowi, ale ostrzegt, ze nie bedzie tak
szybki, jak zazwyczaj. Na szczescie dalismy radg.

— Mimo to ryzykowatas. A gdzie byta pani Moorsby? Jak mogtas by¢ na tyle gtupia, by chodzi¢
sama z Wendemere’em po ogrodzie?

— Nie posztam z nim do ogrodu — odparta niecierpliwie. — Panna Henley i ja spacerowatysmy,
omawiajac wyktad porucznika Williamsona. Lady Henley wystata po nas lorda Theo, ale w drodze
powrotnej mijatysmy wspaniate kamienie pokryte ptaskorzezbami i ja... zatrzymatam sie, by je obejrzec.
Skad miatam wiedzie¢, ze natkng sie na Wendemere’a?

— To moégt by¢ tez ktos inny. Dobry Boze, Temperance, z twoja reputacja... Nie pozwol, by
przytapano ci¢ sam na sam z mezczyzng. Nigdy i nigdzie. Co ty sobie myslatas?

— Wiasciwie w momencie, gdy mnie zaczepit — powiedziata urazona — myslatam o tym, jak
bardzo musze ci podzigkowac za to, ze powiedziates mi o tym przyjeciu. Gdybym przewidziata, ze tak
mnie zbesztasz, moze bym si¢ zastanowita.

Jej gtos nieco sie zatamat, szybkim, niecierpliwym gestem otarta tzy, ktore sptywaty po jej
policzkach. Gniew natychmiast opuscit Giffa. Moze i byta nierozsadna, ale tez odwazna. Zamiast
rozptyna¢ sie we 1zach lub opiera¢ sie, obmyslita genialny plan ucieczki i wprowadzita go w zycie,
wiedzac, ile ryzykuje.

Nie pamietat, zeby kiedykolwiek widziat ptaczagca Temper. Nie mogac sie powstrzymac, wziagt
ja w ramiona.

— Tak mi przykro — powiedziat tagodnie. — To musiato by¢ przerazajace.

Ustyszat sttumiony szloch i poczut drzenie, ktorego nie potrafit opanowaé. Na szczescie
odepchneta go, zanim pozadanie wzigto gore nad rozsadkiem.

— Byto... — przyznata. — Mysle, ze tym razem zamiast herbaty napije si¢ nieco brandy
Gregory’ego.

Cata Temper — przerazona, desperacko szukajgca ucieczki — ale zawsze dzielna. Gdy podeszta do
kredensu i nalata im po kieliszku, powiedziat:

— Zastuzytas$ na trochg alkoholu. | masz racje, nie powinienem byt ci¢ besztac. Jesli ktos zastuguje
na kare, to ja, za porzucenie ci¢. Gdybym towarzyszyt ci w podrézy do Trenton Manor, nie bytabys nigdy
sama, a Wendemere nie odwazytby si¢ ci¢ zaczepi¢. Zawiodtem ciebie i lady Sayleford, nie zapewniajac
ci ochrony, do czego si¢ zobowigzatem.

— Nonsens, Giff, przestan si¢ obwinia¢! Na Boga, nie mozesz $ledzi¢ kazdego mojego kroku. Nie
bede przeprasza¢ za wyscig, bo mysle, ze to rozwigzato problem z Wendemere’em. Nie odwazy si¢
zwroci¢ do mnie publicznie, oszczedzi mi obrzydliwych insynuacji, bo stracitby twarz. Ale masz racje,
nie powinnam nigdzie chodzi¢ sama, ani w Londynie, ani na wsi. Bede bardzo uwazata, by nigdy wigcej
0 tym nie zapomnie¢. Watpie, by Wendemere przepuscit okazje do zemsty, gdyby przytapat mnie gdzies
sama. | nie mogg liczy¢ na to, ze znéw go oszukam.

— Dobra decyzja. Przepraszam rowniez za to, ze bytem nieuprzejmy, za co — uraczyt ja kpiacym



usmiechem — nie jestes ani troche odpowiedzialna. — Przyjat szklankg i upit spory tyk. — Potrzebowatem
tego przez caty ranek.

— Och, dlaczego? — zapytata. — Czy co$ wzbudzito twoj gniew, zanim odkryles, ze scigam si¢
z Wendemere’em? Czyzby chodzito o projekt ustawy?

— Nie, wszystko dobrze si¢ uktada.

— Zte wiesci z Fensworth? — Spojrzata na niego z troska i wspotczuciem. Czy musiata by¢ tak
spostrzegawcza?

— Po prostu kolejny list od mamy. — Wzruszyt ramionami. — Wigcej gadania o funduszach.
Moze... moze powinienem przyjrze¢ si¢ kandydatkom na zon¢? Nie podoba mi sig, ze wszyscy
naciskaja, zebym znalazt bogata panne, ale musze przyznac¢, ze mama ma racj¢. Nie odziedziczg majatku,
a moje coraz drozsze utrzymanie uszczupla zasoby ojca i brata Roberta. — Zamilkt na chwilg.

— Czy twoja mama nie ma pojecia, jak wazna jest praca, ktorg wykonujesz w parlamencie?

— Mysle, ze oto nie dba. Jej uwaga skupiona jest na Robercie, na dziedzicu. On ma wazne
zadanie. Zarzadza z papa majatkiem. Spadek cen zboza odbit si¢ na rodzinnych finansach. Od kilku lat
tata nie moze sobie pozwoli¢ na wynajecie domu w Londynie. Mama ma mi za zle, ze mieszkam
w miescie, gdy w majatku brakuje funduszy, podczas gdy ona nawet nie moze przyjecha¢ do Londynu,
no i musi zadowoli¢ si¢ sukniami szytymi przez wiejska krawcowsa.

— Co6z za tragedia — skomentowata ironicznie.

— Ona tak to postrzega. Ja korzystam z urokow wielkomiejskiego zycia, podczas gdy ona tkwi
posrodku bagien i torfowisk.

Temper potrzasneta gtowa i po krotkim wahaniu uscisneta jego dton. To byt przyjacielski gest,
ale zmysty Giffa natychmiast ozyty i zacz¢ty go popycha¢ w bardzo niebezpiecznym kierunku. Szybko
wyrwat dton z uscisku Temper.

Mineta chwila, zanim Temper si¢ odezwala, a jej gtos byt troche niepewny.

— Twoja mama ma dwaoch godnych podziwu synow. Szkoda, ze zdaje si¢ tego nie dostrzegac.

Czy jego matka kiedykolwiek go doceniata? Odsuwajac bolesne wspomnienia, wzruszyt
ramionami.

— Mozna si¢ do tego przyzwyczaic .

— Do tego, ze cie ignoruje? — zapytata tagodnie.

Pomyslata o swoich relacjach z ojcem iotym, jak byla traktowana na salonach. Giff
przynajmniej byt powszechnie szanowany i wykonywat wazng prace jako parlamentarzysta. Temper
zostata okrzyknieta skandalistka nawet przez tych, ktorzy jej nie poznali. Zanim zdazyt pomysle¢, jak
odpowiedzie¢, potrzasneta gtows, jakby chciata zmieni¢ temat.

— Wiec zamierzasz znalez¢ bogatg zone? Wazne, zeby miata nie tylko duzy posag, ale tez inne
przymioty. Jaka powinna by¢? Oszczedna, elokwentna i taktowna. Uroda i zdrowy rozsadek to tez
pozadane cechy.

— Wedtug mamy sytuacja finansowa jest na tyle powazna, ze nie mam czasu na szukanie takiego
ideatu. Kobieta z duzym posagiem, ktora zgodzi si¢ na matzenstwo z rozsadku, to wszystko, czego
potrzebuje.

— Nie chcesz zony, ktora si¢ w tobie zakocha?

— Poniewaz jest bardzo mato prawdopodobne, bym ja jag pokochat, to nie. — Skrzywit si¢. — To
bytoby... niezrgczne. Na szczescie nie potrzebuje dziedzica, cho¢ przypuszczam, ze zgodzitbym sie na
dziecko.

— A wiec ktos, kto jest bogaty i pozwoli ci zy¢ jak dotad?

— Ach, Temper, zawsze potrafisz uchwyci¢ sedno sprawy.

— Latwiej wtedy znalez¢ najlepsze wyjscie z sytuacji. Jesli tak mato wymagasz od zony, Giff,
dlaczego nie ozenisz si¢ ze mna? Jestem z pewnoscig wystarczajaco bogata, mogtbys kontynuowac
kariere w parlamencie. Gdybys pozwolit mi podrozowaé¢ po swiecie, nazwalabym to uczciwa
transakcja. — Na jej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech. — Im wigcej o tym mysle, tym lepszy wydaje mi
sie ten pomyst. Znamy si¢ od zawsze, wigc nie bytoby niezrgcznosci w kontaktach. Oboje wiemy, czego
chcemy. To moze by¢ idealne partnerstwo, Giff! Co ty na to?



Rozdzial 13

Ozeni¢ si¢ z Temper? Giff nigdy nie zastanawiat si¢ nad tym, wierzac, ze do niedawna
postrzegata go jedynie jako przyjaciela. Posiadata niewiele cech, ktore wymienita jako pozadane u zony
polityka. Jednak on wymagat jedynie, by przyszta zona miata pienigdze i zbytnio go nie absorbowata.
Temper z pewnoscig spetniata oba warunki.

Ale... poslubi¢ Temper? Czy naprawdg¢ mogiby wziac ja za zong... i zachowac dystans?

— Wysztabys za mnie, gdybym pozwolit ci pojs¢ witasng droga? — zapytat. — A co z... intymnymi
sprawami?

Odwrécita wzrok.

— Z tej sfery powinni$my zrezygnowac.

Giff wpatrywat si¢ w nig zaktopotany i troche urazony. Wiedziat, ze i ona go pragnie. Powietrze
wrecz wibrowato od zmystowego napiecia, wigc... skad jej nieche¢ do tego, by zaspokoi¢ to pragnienie?

Moze cate zycie obserwowania pogardy, z jaka traktowano jej matke, sprawito, ze Temper
postanowita sttumi¢ swoje potrzeby? A takze zaprzeczy¢ namigtnej naturze, ktorg dostrzegat u niegj
kazdy mezczyzna?

Niezaleznie od przyczyny, obietnica, ze jej nie tknie, bytaby zbyt trudna do spetnienia.

A do tego dochodzity jeszcze wyczyny, ktorych zapewne by sie dopuscita i w Anglii, i podczas
podrézy po swiecie. Trudno mu bedzie poswigci¢ niezbedny czas i energi¢ obowigzkom w parlamencie,
jesli zawsze bedzie musiat zwazaé, co robi Temper, ratowac ja przed tajdakami i wyciaga¢ z kolejnych
ktopotow. Niech Bog ma w opiece biednego cztowieka, ktory bedzie dzwigat na barkach taki ciezar.
Jednak ztozyta mu hojna oferte, a on nie chciat zrani¢ jej uczu¢. Starannie dobierajac stowa, powiedziat:

— To kuszaca propozycja, Temper. Doceniam to, ale...

— Wolisz nie zadawac si¢ z taka osoba, jak ja? — spytata szorstko, wcigz nie patrzac mu w oczy. —
Rozumiem. Naprawde zastugujesz na lepszag zone, Giff. Kogos ztymi cechami, ktére wiasnie
wymienitam. Pomogg ci szukac tego ideatu. Przez chwile pomyslatam, ze moja propozycja jest dla nas
korzystna. Ty zyskatbys fundusze, a ja mogtabym zrealizowac swoje marzenia. Jestesmy przyjaciotmi,
ktorzy sie szanuja i ufajg sobie. Mam nadziejg, ze tez tak uwazasz.

— Wiesz, ze tak — odpart. Byloby szalenstwem przyjaé jej propozycje, ale wiedzial, ze jego
odmowa jg zabolata. | cho¢ byto to gtupie, pomyst Temper nie byt wolny od uroku.

Usmiechneta sie do niego.

— Bytes prawdopodobnie moja najlepsza szansag na szybkie osiggniecie zamierzonych celéw.
Kiedy panna Avery skonczy rozpowiada¢ o moim wyscigu z Wendemere’em, nie powinnam mieé
wiegkszych probleméw ze zniecheceniem potencjalnych konkurentow. Bez watpienia bede mogta
zakonczy¢ sezon jako samotna 0soba, ale i tak bede¢ musiata przebrna¢ przez wszystkie imprezy. A nawet
potem nie ma gwarancji, ze papa przekaze mi jakiekolwiek fundusze. Gdybym natomiast poslubita
kogos, kto pozwolitby mi realizowa¢ moje marzenia, by¢ moze nie musiatabym spedzié¢ reszty zycia
w Anglii, samotna i... nieszczesliwa.

Wygladata tak zatosnie, ze Giff poczut sie¢ jeszcze gorzej. Ale zanim zdazyt popetnic jakies
gtupstwo si¢, Temper dodata:

— Niebiosa, alez ze mnie zatosna istota! Nie, Giff, masz racje, powinienes poszuka¢ odpowiedniej
zony, a nie wigzac si¢ z panna, ktorej watpliwa reputacja i impulsywne zachowanie mogtyby zniszczy¢
twoja kariere. Nie bedziemy wigcej o tym mowic.

Zgadzat sie¢ catkowicie z ta oceng, dlaczego wiec jej konkluzja sprawita, ze poczut si¢ taki...
niezadowolony i rozczarowany?

— Dobrze, nie bedziemy o tym wiecej rozmawia¢ — powiedziat w koncu.

— Oderwatam ci¢ od obowiazkow na wystarczajaco dtugo — powiedziata szybko, zbierajac ich
szklanki i wstajac, by odnies¢ je na kredens. — Dzigkuje, ze przybytes mi na ratunek, nawet jesli okazato
si¢ to niepotrzebne. Postaram si¢ by¢ ostrozniejsza i unikac sytuacji, ktore wymagaja twojej interwencji.



— Bytbym wadzieczny — przyznat. — Prawdopodobnie zostang wezwany na dywanik przez moja
matke chrzestng. Reszta dowie si¢ jedynie o wyscigu przez Hyde Park, ale lady Sayleford na pewno
odkryje cata histori¢. A potem zgani mnie za to, ze nie bytem obecny w Trenton Manor, by zapobiec
catej sytuacji, nawet jesli pochwali twoja pomystowosc.

— Bytabym zadowolona, gdyby uznata moje rozwigzanie za pomystowe, a nie szalone.

Odprowadzita go do drzwi.

— Do widzenia, Giff.

Uktonit si¢ i podazyt z powrotem do parlamentu z ulga i odrobing zalu, ze pozostana jedynie
przyjaciotmi.

Czy naprawde skonczytaby samotna i nieszczgsliwa? Zawsze myslat, ze w koncu znajdzie
jakiegos$ odpowiedniego dzentelmena i zatozy rodzine. Teraz musiat przede wszystkim dopilnowa¢, by
zakonczyta sezon bez szwanku. Szczescia nie mogt jej zagwarantowac.

Nastgpnego wieczoru Gifford rozejrzat si¢ wokot i sttumit jek.

Temperance i pani Moorshy siedziaty posrodku diugiego stotu, otoczone przez starsze panie,
ktore musiaty byc¢ przyjaciotkami lub krewnymi gospodyni, oraz dwaéch starszych panow. W odlegtosci
trzech krzeset od nich nie siedziat zaden mtody ani samotny mezczyzna.

Temper uniosta brwi, gdy zajeta miejsce, co wskazywato, ze doskonale zdaje sobie sprawe, co
sie¢ dzieje. Spogladajac na nig teraz, musiat sttumi¢ usmiech. Patrzac na to, z jakg przyjemnoscia
zabawiata jednego ze starszych panow, byt rozbawiony manewrem gospodyni wieczoru. Szanowna dama
nie dostrzegta, ze Temper jest raczej zachwycona niz oburzona usadzeniem jej z dala od miodych
kawalerow.

On jednak nie byt zachwycony. Ku jego wielkiej irytacji jego partnerka podczas kolacji okazata
sie z panna Avery. W trakcie positku jego irytacja tylko wzrosta. Po drugiej stronie panny Avery siedziat
lord Solsworth, totez Giff miat nadzieje, ze wiasnie ten kawaler stanie si¢ glownym obiektem jej
zainteresowania. Jednak, nie zwazajac na karcace spojrzenia matki, Solsworth poswigcat catg uwage
zameznej damie po swojej drugiej stronie. Totez to whasnie Giffa panna Avery wzieta na celownik.

W tych rzadkich momentach, gdy odwracata si¢ od niego, Giff obserwowat Solswortha. Ksigzecy
dziedzic nie widziat Temper od czasu wyscigu, ale bez watpienia styszat wszystkie pikantne ploteczki.
Giff nie potrafit stwierdzi¢ na podstawie spojrzen, ktore mezczyzna od czasu do czasu kierowat w strone
Temper, czy byt zaintrygowany, czy zdegustowany tymi relacjami.

Gdy tylko panie zostawity ich przy brandy, Solsworth zwrécit si¢ do Giffa:

— Rozumiem, ze panna Lattimar pokonata Wendemere’a w wyscigu w Hyde Parku?

— Tak byto.

— Wiedziates o tym wyscigu wczesniej?

— Absolutnie nie! Inaczej bym to przerwat. Cho¢ nie miatbym watpliwosci, ze wygra. Jest
doskonatag amazonka.

Solsworth skinat gtowsa.

— Ulzyto mi, gdy to ustyszatem. W przeciwnym razie musiatbym zmieni¢ opinie na twoj temat.
Zaden prawdziwy dzentelmen nie pozwolitby damie spotka¢ sie z tym tajdakiem Wendemere’em sam
na sam. Nie podoba mi si¢, ze postanowita wzig¢ sprawy w swoje rece, aby si¢ z nim rozprawi¢, ale
utarta mu nosa. Jesli ten wyrzutek odwazy sie teraz do niej podejs¢, straci tych kilku przyjaciot, ktorzy
mu jeszcze pozostali.

Giff westchnat.

— Nie tylko ty nie pochwalasz jej poczynan.

— Potepita jg kazda dama w Londynie, w tym oczywiscie moja matka. Najchetniej ozenitaby mnie
ze starsza z panien Avery, ktora jest urocza i dobrze wychowana, ale czuje¢ si¢ przy niej jak mysz przed
kotem.

— Co6z, to prawda, panna Avery naciska zbyt mocno — zgodzit si¢ Giff. — Jednak mogtes mnie
wspomaoc podczas kolacji.

— Przepraszam — odpowiedziat Solsworth, cho¢ wcale nie wygladat na skruszonego. — Ale kiedy
ktos jest uwazany za najlepsza partic w Londynie — przewrécit oczami — musi uwazac.



— Zrozumiatem — odpart Giff.

Jak podejrzewat, ksigzecy dziedzic nie zamierzat ulega¢ zadaniom matki. Czy planowat otwarcie
zalecac¢ si¢ do Temper, czy po prostu ja polubit?

Solsworth byt troche za miody, by mysle¢ o matzenstwie, ale kobiet takich jak Temper nie
spotykato si¢ zbyt czesto. Wydawat sie wystarczajaco silny i pewny siebie, by zdoby¢ jej szacunek,
a takze wystarczajaco inteligentny, by odwies¢ ja od pochopnych dziatan, niczego jawnie nie zakazujac.
Gdyby ja adorowal, to nie dla jej majatku, ktorego nie potrzebowal, ale z potrzeby serca.

Gdyby udato mu si¢ zdoby¢ jej uczucie, mogliby zbudowa¢ udany zwigzek. Dlaczego wigc Giff
nie odczuwat na mysl o tym zadowolenia?

Moze dlatego, poniewaz watpit, by zonie ksigzecego dziedzica pozwolono wtoczy¢ sie po
Swiecie, zbiera¢ skarby iprzezywaé¢ przygody. Czy Temper mogtaby si¢ zadowoli¢ splendorem
naleznym zonie ksiazg¢cego dziedzica? Raczej nie. | zaraz skarcit si¢ za to, ze poczut ulgg.

Ale w takim razie kto bytby lepszym mezem dla tej wyjatkowej kobiety? Giff nie byt pewien.
Wiedziat tylko, ze nie spotkat jeszcze mezczyzny, ktory sprostatby temu zadaniu.

Spokoj Giffa skonczyt si¢, gdy panowie ponownie dotaczyli do pan. Podczas gdy Solsworth
skierowat sie¢ w strong Temper, panna Avery odnalazia go, najpierw przynoszac mu herbate, a potem
pytajac, czy nie przeszedtby sie z nig po pokoju.

Poniewaz nie bylo grzecznego sposobu na odmowe, sttumit westchnienie i zaoferowat swoje
ramie. Musiat jej dyplomatycznie przekazac¢, ze tracita czas, probujac go zdoby¢.

Kiedy juz znalezli si¢ poza zasiggiem stuchu wigkszosci gosci, panna Avery zapytata:

— Czy doszedtes do siebie po szoku wywotanym ostatnim wybrykiem panny Lattimar? Znow
musiates jg ratowac.

— Raczej uratowata si¢ sama.

— Jest taka odwazna i pickna, szkoda, ze ma takg impulsywng natur¢. Miatam nadzieje, ze
zostaniemy przyjaciotkami. Jestesmy tak podobne.

—Jak to, podobne?

— Ona juz ma reputacje, ktora utrudnia jej znalezienie me¢za. Natomiast ja, jesli szybko nie wyjde
za maz, moge znalez¢ si¢ w sytuacji tak zenujacej, ze i mng nie zainteresuje si¢ zaden dzentelmen.

— Dlaczego?

— Prawdopodobnie nie powinnam nic mowi¢... ale jestem pewna, ze moge liczy¢ na twoja
dyskrecje. Jak rowniez, mam nadziej¢, na wspotczucie dla biednej, niewinnej kobiety, ktora znalazta sie
w tak trudnej sytuacji.

Czy probowata odwotaé sie do jego rycerskosci? Zatujac teraz, ze w ogole poruszyt ten temat,
odpowiedziat ostroznie:

— Oczywiscie moze pani liczy¢ na moja dyskrecje. — Nie byto jednak mowy o wspoétczuciu.

— Chyba wiesz, ze moj ojciec — prawie wypluta stowo — jest wicehrabig Chilford. Poinformowat
rodzine, w zaufaniu, ze zamierza wkrotce ponownie si¢ ozeni¢. Co, jako ze mingty dwa lata, odkad
stracilismy mojg kochang mame, moge wybaczy¢, nawet jesli nie rozumiem. Wiem, ze mezczyzni majg
potrzeby, ale kobieta, ktora zamierza poslubi¢, to jego byta kochanka, ktora urodzita mu dziecko. Byta
guwernantka! Jesli rzeczywiscie do tego dojdzie, moja siostra i ja staniemy si¢ posmiewiskiem...

— Prosze, panno Avery, prosze nie mowic nic wigcej.

Giff musiat ja powstrzymac¢, zanim powie cos$, co mogtoby go wprawi¢ w zaktopotanie.

— Syn pani ojca, pan Tawny, jest cztonkiem mojej partii w parlamencie i utalentowanym
dzentelmenem, ktorego bardzo szanuje. Poniewaz jest on rowniez bliskim przyjacielem braci panny
Lattimar, Christophera i Gregory’ego, dobrze wiem o planach pani ojca. Matka pana Tawny’ego to
urocza kobieta. Naprawde nie moge pozwoli¢, bys obrazata ktores z nich.

Jej twarz stata sie biata, a potem czerwona. Panna Avery po chwili wyjakata:

— W takim razie nie powiem nic wigcej.

— Moze lepiej odprowadze panig do naszej gospodyni — powiedziat Giff, wyczuwajac wreszcie
mozliwos¢ grzecznego wyrwania si¢ ze szponow dziewczyny. — Panno Avery, jest pani urocza, bardzo
szanowang dama, ktora bez watpienia szybko znajdzie meza. Jednak ja jestem zbyt zajety moimi



parlamentarnymi obowiazkami, by rozwaza¢ w najblizszym czasie matzenstwo, wiec moze lepiej bedzie,
jesli poswieci pani uwage innym panom.

Mingta cata chwila, zanim dotart do niej sens jego wypowiedzi. Giff mogt stwierdzi¢, kiedy to
si¢ stato, poniewaz i tak juz rozowe policzki panny Avery pociemniaty.

— Rozumiem. Styszatam, ze bardzo potrzebujesz bogatej zony, ale widzg, ze to tylko plotki. To
bardzo niezreczna sytuacja. Przepraszam.— Cho¢ jej policzki pozostaty czerwone, kontynuowata
gtadko: — Mam nadziejg, ze nie bedziesz miat mi za zte mojej... niefortunnej szczerosci i pozostaniemy
przyjaciotmi.

Jej nikty usmiech przeczyt stowom. Nie byli i nie beda przyjaciotmi. Mimo to odpowiedziat:

— Oczywiscie. Bythy to dla mnie zaszczyt.

Odwrécit sig, by odprowadzi¢ ja z powrotem do grupy otaczajacej jej ciotke, gdy nagle si¢
zatrzymata.

— Czy... czy panna Lattimar rowniez wie 0 zamiarach mojego ojca?

— Raczej tak. Jak juz wspomniatem, jej brat Christopher jest bliskim przyjacielem pana
Tawny’ego.

Panna Avery wzieta gieboki oddech. Giff z przerazeniem obserwowat, jak jej zmartwienie
przeradza si¢ w gniew.

— Wigc... ona przez caly ten czas $miala si¢ ze mnie! Udaje, ze jest grzeczna, a smieje sie,
wiedzac o czekajacym mnie upokorzeniu!

Zaalarmowany Giff szybko odpowiedziat:

— Alez nie sgdze, panno Avery! Cho¢ lubi pana Tawny’ego, to bioragc pod uwage jej wiasne...
trudne okolicznosci, jestem pewien, ze $swietnie rozumie, jak... przykra musi by¢ dla pani obecna
sytuacja. Zapewniam, ze szyderstwo lub rozkoszowanie si¢ nieszczesciem innych nie leza w jej naturze.

— Jest kobieta, nieprawdaz?

Giff probowat wymysli¢ jakas uspokajajaca odpowiedz, gdy potrzasneta gtows, probujac
opanowac ztos¢.

— Cé6z, panna Lattimar musi by¢ w takim wypadku bardzo niezwykta panng, czyz nie? Czy jestes
pewien, ze nie masz wobec niej powaznych zamiaréw?

Ostatnig rzecza, jakiej chciat, byto, by panna Avery rozpowszechnita te plotke.

— Z calg pewnoscig nie! Panna Lattimar jest mtodsza siostra mojego najlepszego przyjaciela,
dlatego poproszono mnie o opieke nad nig. Musze przyzna¢, ze jest troche... nieposkromiona — dodat,
w myslach proszac Temper o przebaczenie, ze zdyskredytowat ja przed panng, ktéra juz zadata sobie
wiele trudu, by przedstawi¢ jg w jak najgorszym s$wietle. — | zdecydowanie nie jest to zona, jakiej
chciatby polityk, nawet gdyby pragnat jak najszybciej sie ozenic.

— Nie watpie, ze byloby to nieudane matzenstwo — zgodzita sie stodko panna Avery. — Chociaz
styszatam, ze ona rowniez nie jest zainteresowana matzenstwem.

W nadziei, ze panna Avery przestanie postrzega¢ Temper jako rywalke, odpart:

— To niezwykte, ale moge potwierdzi¢ prawdziwosé tej plotki. Panna Lattimar zawsze pragneta
podrézowac po swiecie, a to marzenie, jak sadzi, mogtoby nie spotkac sie z zyczliwym przyjeciem przez
meza.

— Spodziewam sig, ze nie. Prgdzej wystatby ja na wies, gdzie nie mogtaby go skompromitowac.
| wykorzystatby jej posag, by powigkszy¢ swoj majatek.

— Prawdopodobnie — zgodzit si¢ Giff. — Cho¢ wyobrazam sobie, ze w koncu wyjdzie za maz,
celowo z tym zwleka, bo wierzy, ze dzieki temu spetni swe najwieksze marzenie.

— Zycze jej zatem powodzenia w realizacji tych planéw — mrukneta panna Avery, gdy podeszli
do stotu z herbatg. — Pozwole ci wroci¢ do twojego... niezwyktego zajecia. | dzigkuje za bardzo...
pouczajaCa rozmowe.

— Mito mi, jak zawsze, panno Avery — odpart Giff, uwalniaja c jej reke. Odchodzac pomyslat, ze
cho¢ ktamat w zywe oczy, to ulga z powodu zaniechania przez panng Avery matrymonialnych
podchodow, byta tego warta. Martwito go jedynie, ze po tej rozmowie panna Avery jeszcze bardziej
znienawidzita Temperance Lattimar.



Rozdzial 14

Trzy noce po6zniej Temper siedziata z ponura ming w powozie, ktory wiozt ja na bal wydawany
przez lady Arnold, ciotkg pyskatej panny Avery. Kiedy poinformowano ja 0 zaproszeniu, poczatkowo
zaprotestowata, nie chcac uczestniczy¢ w wydarzeniu honorujacym kobietg, ktorej tak nie lubita, ale
wkrotce odkryta, ze nie tylko ona i jej przyzwoitka, ale takze sama lady Sayleford maja wzia¢ w nim
udziat. A jesli hrabina zamierzata uswietni¢ bal swoja obecnoscia, Temper tez nie mogta tego uniknag.

Lady Sayleford usiadta w powozie obok niej, a pani Moorsby na siedzeniu tytem do kierunku
jazdy obok Giffa. Lady Sayleford zwroécita si¢ do Temper:

— Zdaje sobie sprawe, ze nie jestes zadowolona z zaproszenia na bal lady Arnold. I nie, to nie
Angela mi o tym powiedziata. Styszatem, ze panna Avery byta dla ciebie niemita, nawet kilka razy.
Jednak lady Arnold jest moja przyjaciotka i nie mogtam jej urazi¢. Musze tam by¢, a takze powinnam
eskortowa¢ mtoda dame, ktora proteguje. Rozumiem, ze panna Avery jest zta rowniez na ciebie,
Giffordzie, ale oczekuje, ze jako dzentelmen zdotasz si¢ z tym uporac.

Ku rozbawieniu Temper Giff najpierw wygladat naréwnie zaskoczonego jak ona. Lady Sayleford
byta jak zwykle swietnie poinformowana.

— Tak, uwolnitem si¢ zjej szponow imam nadzieje, ze udalo mi si¢ to zrobi¢ na tyle
dyplomatycznie, na ile si¢ dato. Cho¢ byta zdenerwowana moim brakiem zainteresowania, powiedziata,
ze chce, by pozostalismy przyjaciotmi.

— Z takimi przyjaciotmi uwazatabym, co dzieje si¢ za moimi plecami — mrukneta Temper.

Giff usmiechnat sie zawadiacko.

— Zamierzam uwaza¢, nie wierze w jej dobrg wole bardziej niz ty. Ale spotkatem jg wychodzaca
wczoraj z Hatchard’s i naciskata, zebym pojawit sie na dzisiejszym balu. Chociaz przez wigkszos¢ czasu
dziata mi na nerwy, muszg¢ przyznac, ze troche jej wspotczuje.

— Poniewaz jej ojciec ma si¢ ponownie 0zeni¢? — spytata Temper. — Rozumiem jej pragnienie, by
wyjs¢ za maz i odejs¢ z domu, zanim to nastapi, cho¢ mimo wszystko jest zbyt natretna. Nie dziwig si¢
jednak, ze ciezko bytoby jej patrze¢, jak miejsce jej matki zajmuje inna kobieta.

— Nigdy sie z tym nie pogodzi. Mogtem tylko zachowac¢ uprzejme milczenie, gdy zacze¢ta bredzi¢
o tym, jakim wstydem dla ojca Bena bedzie poslubienie ,,nisko urodzonej guwernantki”, ktora byta jego
kochanka.

— Osmielita si¢ krytykowa¢ panig Tawny? — spytata Temper z oburzeniem.

— Panna Avery jest raczej... nieposkromiona w wyrazaniu opinii — powiedziata lady Sayleford. —
Ale ma racje, ze jej ojciec popetnia mezalians. Cho¢ panna Avery nie moze wiedzie¢, a nie sadze tez,
zeby ja to obchodzito, ze Angelika Tawny bylta kobieta, ktora Chilford zamierzat poslubi¢ juz dawno
temu. Dopiero splot roznych wypadkow i silna presja ze strony rodziny, zmusity go do poslubienia matki
panny Avery. W chwili slubu nie wiedziat tez, ze kobieta, ktérg kochat, nosi jego dziecko.

Temper potrzasneta giowa.

— Pani naprawde wie wszystko o wszystkich. Mysle, ze to cudowna historia mitosna. Kochali si¢
tak dtugo i tak wiernie, a teraz w koncu beda razem.

Lady Sayleford przytakneta.

— Tak, z przyjemnoscia bede obecna na ich slubie. Robert Avery dopetnit obowigzkow wobec
rodziny, ale to byto matzenstwo z rozsadku. Nie udawali mitosci i nie sadze, by spotkali si¢ przed slubem
wiecej niz kilka razy. Jego rodzina otrzymata bardzo potrzebny zastrzyk finansowy, a panna mtoda
gwarancje, ze pewnego dnia zostanie wicehrabina.

— Jestem pewna, ze jej corka pewnie tez zgodzitaby si¢ na takie warunki.

Lady Sayleford przytakneta.

— Obawiam sie, ze starsza corka jest rownie wyrachowana i zimna, jak byta jej matka. Zgadzam
sie¢ z panng Lattimar, Newell, ja tez uwazam, ze powinienes teraz zachowac¢ ostroznos¢. Panna Avery ma
ci¢ teraz za wroga.



— Nie martw si¢, matko chrzestna, bede uwazat — zapewnit ja Giff.

Wiasnie wtedy powoz zajechat pod kamienicg lady Arnold, imponujacy gmach na Berkeley
Square, réwnie elegancki, jak dom lady Sayleford.

— Wyglada na to, ze panna Avery zostala wyposazona w posag wystarczajaco duzy, by kogos
skusi¢ — zauwazyta Temper, gdy panie wyszlty z powozu.

— Jaka szkoda... — mruknat jej do ucha Giff, kiedy wchodzili do $rodka.

Po przywitaniu si¢ z gospodynia i jej protegowanymi — usmiech panny Avery w odpowiedzi na
jej ukton wywotat u Temper lekki dreszcz — Temper udata si¢ na poszukiwanie bardziej przyjaznych
0sob.

Z radoscig zauwazyta panng Henley i jej matke wraz z lordem Theo i kilkoma jego przyjaciotmi.
Jednak gdy zaczely si¢ tance, cho¢ nigdy nie brakowato jej partnerow, niektorzy panowie, ktorzy dotad
krazyli wokot niej podczas innych spotkan towarzyskich, teraz trzymali si¢ z daleka.

Panna Avery dobrze si¢ spisata. Temper byta zadowolona, ze ztos¢ tej plotkary skupita sie na
niej, a nie na Giffie.

Po rozmowie zpanna Henley zlordem Theo, Temper postanowita nie tanczyé¢, tylko
poobserwowac Giffa, ktory poprowadzit na parkiet lady Constance. Inteligentna, sliczna, lubigca jezdzi¢
konno, z politycznymi koneksjami ojca, bytaby dla Giffa wspaniata zona.

Wydawato sie, ze Temper powinna mysle¢ o tym z wigkszym entuzjazmem, ale gdy to sobie
powtarzata, zauwazyta zblizajacego si¢ Solswortha. Czy ten mtody cztowiek byt tak odwazny, jak si¢
wydawal? A moze po prostu buntowat si¢ przeciwko apodyktycznej matce?

— Tak dobrze panig widzie¢, panno Lattimar — powiedziat, ktaniajac sie. — Jak to mozliwe, ze
wydajesz si¢ pigkniejsza za kazdym razem, gdy cie widzg?

— To muszg by¢ dodatkowo korzysci wyscigow konnych — odpowiedziata nieco oschle, jednak
on si¢ rozesmiat.

— Szkoda tylko, ze nie mogtem tego zobaczy¢! Lord Alfred to okropny typ. Znalaztas madry
sposob, by si¢ go pozby¢.

— Mam nadzieje, ze zrozumiat lekcje — powiedziata. — W kazdym razie teraz na pewno zadbam
0 to, by nie zostawac¢ z nim sam na sam.

Dotad nie miata problemoéw z unikaniem panny Avery, ale gdy taniec sie skonczyt i tancerze
zeszli z parkietu, zobaczyta ja idacg w ich strone, co sprawito, ze natychmiast si¢ spieta.

— Mam nadzieje, ze wszyscy dobrze sie bawicie — powiedziata panna Avery, zwracajac si¢ do
grupy tancerzy zgromadzonych teraz w poblizu Temper. — Moja ciotka witasnie poinformowata mnie, ze
muzycy zrobia sobie krotka przerwe. Sciezki ogrodowe petne sa lampionéw, pieknie wygladaja. Jesli
goscie chcag zaczerpngé swiezego powietrza, to bardzo dobry moment. Panie Newell, czy mogtby pan
eskortowa¢ lady Constance? A pan, lordzie Theo, bedzie oczywiscie towarzyszyt pannie Henley?

Z pewnym rozbawieniem Temper czekata, czy dobra wola panny Avery rozciggnie si¢ na
potaczenie jej z Solsworthem — i nie byta wcale zaskoczona, gdy okazato sig, ze nie.

— Obawiam sig, ze panska matka oddelegowata mnie do poproszenia pana o towarzystwo, lordzie
Solsworth — powiedziata panna Avery z przepraszajacym usmiechem.— Czy moge pana do niegj
odprowadzi¢?

Solsworth nie mogt odmowi¢. Skitonit si¢ lekko.

— Oczywiscie, panno Avery. Wyobrazam sobie, ze moja matka jest w wielkiej potrzebie. Jak
zwykle.

— Panno Lattimar, jestem pewna, ze jeden z panow zaoferuje pani swoja eskorte. Ufam, ze pani
rowniez dobrze si¢ bawi?

— Bardzo dobrze, panno Avery — powiedziala Temperance, starajac sie, by do jej gtosu nie
przedostat sie¢ nawet cien ironii.

— Jeszcze nie tak bardzo, jak mam nadziejg, wkrotce — stwierdzita panna Avery z zagadkowym
usmiechem. — Czy mozemy juz i$¢, moj panie?

Przyjmujac jedna z kilku ofert ztozonych po wyjsciu panny Avery, Temper wyszta do ogrodu
obserwowana przez panig Moorsby i mata grupg przyjaciot. Chtodne powietrze i zapach kwitnacych



noca kwiatow byty orzezwiajace po duchocie w Sali balowej. Dopiero gdy muzycy zaczeli stroi¢
instrumenty, goscie zdecydowali si¢ na powrot do srodka.

Poniewaz ogrody byty rozlegte, a $wiatto rzucane przez lampiony stabe, Temper nie dostrzegta
panny Henley ani Giffa. W sali balowej rozejrzata si¢ za nimi, majac nadzieje, ze pannie Henley
przypadto do gustu towarzystwo lorda Theo. Zastanawiata si¢ tez, czy Giff uznat towarzystwo lady
Constance za rownie atrakcyjne, jak imponujace byty jej kwalifikacje do roli zony parlamentarzysty

Powinnam by¢ szczesliwa, jesli tak jest, pomyslata bez entuzjazmu. Zanim zdazyta zauwazy¢
Gffa lub panne Henley, nadbiegta panna Avery.

— Och, panno Lattimar, tu jestes! Obawiam sie, ze zdarzyt si¢ wypadek. Nic powaznego, ale
panna Henley skrecita kostke, gdy szta jedng z ogrodowych s$ciezek. Zabratam ja do sypialni, ale nie
pozwolita mi wezwa¢ swojej mamy, mowiac, ze lady Henley narobi za duzo zamieszania. Pytata, czy
mogtabys si¢ nig zaja¢. Jesli to nie bedzie zbyt wielki ktopot, oczywiscie.

— Oczywiscie, pojde do niej. Proszg mi wybaczyé¢, pani Moorsby.

— Jak mito z pani strony — ucieszyla si¢ panna Avery. — Odprowadzitabym cig, ale...

— Nie, nie wolno ci porzucac gosci.

— Dzigkuje, ze jest pani tak wyrozumiata. Poprosze lokaja, zeby wskazat ci droge. — Po wezwaniu
jednego ze stuzacych, petnigcych straz na progu sali balowej, panna Avery pospieszyta dalej.

— Pojde obejrze¢ kostke panny Henley — powiedziata Temper do pani Moorsby. — Jesli bedzie
w zbyt ztym stanie, by wréci¢ na przyjecie, przyjde po pania, bysmy mogly znalez¢ jej matke, ktora
powinna ja zawiez¢ do domu. Prosze powiedzie¢ Giffowi, co sig stato.

— Z pewnoscia go poinformuje. Biedna panna Henley!

Tymczasem do Giffa i lady Constance, stojacych na ogrodowych schodach, podszedt kolejny
lokaj i uktonit sig.

— Pan Newell?

Po jego skinieniu, stuzacy powiedziat:

— Mam poinformowacg, ze jedna z pan, panna Henley, zranita si¢ w kostke. Panna Lattimar poszta
do niej na gore i poprosita, zeby pan przyszedt jej pomoc.

— Oczywiscie! Biedna panna Henley. Czy pani mi wybaczy, lady Constance?

— Oczywiscie. Mam nadzieje, ze panna Henley nie jest powaznie ranna. Prosze posta¢ po mnie,
jesli moge by¢ pomocna.

— Dziekuje.

Lady Constance moze by¢ pomocna na wiele sposobéw, pomyslat Giff z westchnieniem,
podazajac za lokajem korytarzem i schodami. Spetniata wszystkie warunki, jakich mogt wymaga¢ od
zony poczatkujacy poset do parlamentu. Miata urode, dobre pochodzenie, imponujace koneksje rodzinne
i duzy posag. Ponadto byta elokwentna, inteligentna i, cho¢ nie okazywata tego w sposéb tak jawny jak
panna Avery, uwazata go za atrakcyjnego mezczyzne.

Niestety nie miat ochoty jej adorowa¢. W porownaniu z Temper wydawata si¢ taka... spokojna.

Prawdopodobnie kazda kobieta wydawataby sie mdta w porownaniu z wulkanem energii, jakim
byta Temper. Ale on potrzebowat zony pogodnej, dobrze wychowanej i taktownej, a nie impulsywnej
i brawurowo odwaznej. Takiej, ktora nigdy nie wpadtaby na pomyst wyscigu z jakims tajdakiem.

Kilka minut pozniej dotart na wyzsze pietro, gdzie znajdowaty sie pokoje sypialne. Wskazujac
odpowiednie drzwi, lokaj uktonit si¢ i odszedt.

Po delikatnym zapukaniu Giff wszedt do srodka.

— Temper? W czym moge pomaoc?

Gdzies z dalekiej strony pokoju ustyszat jej odpowiedz.

— To dobre pytanie. — Zobaczyt, jak zmierza ku niemu z sasiedniego pokoju, niosac zapalong
Swiece. Podszedt, rozgladajac si¢ dookota. Zobaczyt t6zko i fotel przy kominku.

Nigdzie nie dostrzegt panny Henley.

— Gdzie jest panna Henley?

— Nie wiem — odparta Temper, podchodzac, by postawi¢ $wiecznik na nocnej szafce obok tozka.

— Gdy lokaj poinformowal mnie o wypadku, bytem w ogrodzie. Czyzby panna Henley



wyzdrowiata?

— Poniewaz jeszcze jej nie znalaztam, nie mam pojecia. Panna Avery kazata lokajowi skierowac
mnie tutaj, wyjasniajac, ze panna Henley prosita 0 moja pomoc. Nie znalaziszy jej w sypialni,
pomyslatam, ze moze zostata przeniesiona do salonu, ale tam tez jej nie ma. Lokaj musiat si¢ pomyli¢
co do tego, do ktorej sypialni ja zabrano.

— Obaj lokaje?

— Najwyrazniej — odparta poirytowana. — Przypuszczam, ze bedziemy musieli jej poszukac.

— Tak sadz¢. Chociaz bedzie to wyglada¢ troche dziwnie, jesli ktoras ze stuzacych odkryje nas
skradajacych si¢ po komnatach jak par¢ wkamywaczy.

— Lepsze to niz pozostawienie biednej Emmy samotnej. Gotowa pomysle¢, ze nie dbam o jej
dobro na tyle, by przyjs¢ jej z pomoca.

Wtedy, jakby nagle zdata sobie sprawg, gdzie sie znajduja — sami, w nocy, w sypialni, zaledwie
0 krok od t6zka — Temper zamarta.

— Powinnismy chyba wyruszy¢ na poszukiwania. .. teraz — mrukneta niepewnie.

Jasminowy zapach jej perfum wypehit mu nozdrza. Swiatto swiecy zarysowato jej profil,
kragtos¢ nagiego ramienia ponad petnymi rekawami sukni, zmystowa lini¢ piersi. Pozadanie, gorace
i nieustepliwe, wzbierato jak przyptyw, odbierajac mu zdolnos¢ mowy. Myslat tylko o tym, jaka piekna
jest Temper, jak bardzo chciatby popchna¢ ja na to 16zko i pocatowac.

Ale to bytoby zdradg jej zaufania i ich przyjazni. Z trudem si¢ opanowat.

— Tak — wyjakat. — Lepiej chodzmy poszukac¢ panny Henley.

Temper ze skinieniem gtowy podeszta do drzwi i przekrecita klamke. Tylko po to, by odkry¢, ze
drzwi nie chca si¢ otworzy¢. Pociagneta mocniej, ale bez skutku.

— Co sig¢ stato? — zapytat Giff.

Odwrdécita si¢ do niego, wyraznie przestraszona.

— Mysle, ze sa zamkniete.

— Zamkniete? — powtorzyt. — Dlaczego ktos miathy... — Jego gtos ucicht, gdy wydarzenia utozyty
sie w logiczng catos¢. Panna Avery poprosita Temper o pomoc przy rannej pannie Henley. Wiedziata,
ze Temper nie odmowi. Dwoch réznych lokajow, z ktorych kazdy zaprowadzit ich do tej samej —
niewtasciwej — sypialni. Panna Avery, ktora wierzylta, ze Temper z niej kpita. Musiata by¢ wsciekta, ze
mezczyzni adorujg Temper, a nie jg. Panna Avery, ktora pomimo zaprzeczen prawdopodobnie poczuta
sie niewybaczalnie obrazona, kiedy odrzucit jej zaloty.

— Musieli zamkna¢, gdy szedtem przez komnate w twoja strone — powiedziat a jego gniew na
dwulicowos$¢ panny Avery wzrastat z kazda sekunda. — Trzeba znalez¢ inne wyjscie, i to szybko.

Ponury wyraz Temper oznaczat, ze doktadnie zrozumiata, w jakiej sytuacji si¢ znalezli.

— Tak.

Ale zanim ktores z nich zdazyto zrobi¢ krok, ustyszeli delikatne chrobotanie rygla w zamku.
Drzwi otworzyty si¢, w progu staneta lady Arnold, wpatrujac si¢ w nich.

— Pan Newell... i panna Lattimar! — zawotata, jej policzki staty si¢ karmazynowe. — Pomimo
waszej reputacji kiedy Jane wyznata, ze widziata was skradajacych si¢ po schodach, nie mogtam
uwierzy¢, ze bylibyscie tak bezczelni, by pozwoli¢ sobie na... potajemne spotkanie w moim domu! Jak
mogliscie tak naduzy¢ mojej goscinnosci?

— Nie przyszlismy tu na schadzke — powiedziat Giff, probujac powstrzyma¢ gniew. — Twoja
siostrzenica wezwata nas oboje osobno, abysmy przyszli do panny Henley, ktora, jak powiedziata, zranita
sie w kostke.

— A skoro tak, to gdzie jest panna Henley?

— Dobre pytanie — mrukneta Temper z kamienng twarza.

Zanim Giff zdazyt odpowiedzie¢, z klatki schodowej dobiegt szum gtosow. Wielu gosci spieszyto
si¢, aby stana¢ za lady Arnold. Jedni byli zszokowani, inni w szoku lub tylko zaciekawieni.

— Spojrzcie, jak ich znalaztam — wykrzykneta lady Arnold, odwracajac sie do grupy.—
Obejmowali si¢ w zaciszu tej komnaty. Nie uwierzytabym, gdybym nie zobaczyta tego na wiasne oczy.
Nigdy nie czutam si¢ rownie oszukana i upokorzona.



Zwracajac sie z powrotem do Giffa i Temper, wyciagneta reke.

— Oboje opuscicie moj dom! Natychmiast!

Jakas kobieta przeslizgneta si¢ przez gapiow i zatrzymata przy drzwiach.

— Panna Lattimar! — zawotata pani Moorsby. — Czy wszystko w porzadku?

— Prawdopodobnie bardzo dobrze — mruknat ktos z ttumu, wywotujac wybuch $miechu.

— To straszna pomyika. — Giff czut si¢ zmuszony to powiedzie¢, chociaz wiedziat, ze nikt nie
uwierzy w jego wyjasnienia. On i Temper zostali znalezieni sami w sypialni. Nikogo nie obchodzito, jak
i dlaczego si¢ tam znalezli.

Temper byta catkowicie i nieodwracalnie zrujnowana. | byta tylko jedna rzecz, ktora mozna byto
teraz zrobic.

— Nie interesuja mnie wymowki, mtody cztowieku — sykneta lady Arnold. — Ty tez powinienes
sie wstydzi¢. Co za rozpustne zachowanie! Wydaje mi sie, ze kazatam wam obojgu wyjsc¢.

— Dajmy spokoj wyjasnieniom, Giff — mrukneta fTemper. Szta obok niego do drzwi, widzac na
twarzach gosci ciekawos¢, przerazenie i potgpienie, jednak gdy dotarta do przyzwoitki, jej gtos byt juz
spokojny.

— Jestem catkiem gotowa do wyjscia, pani Moorsby. Panie Newell, chyba najlepiej bedzie, jesli
pani Moorshy i ja wrocimy bez pana. Dzigkuj¢ za eskorte i do zobaczenia pozniej.

— Mimo wszystko odprowadze was do powozu.

Cho¢ prawie krzyczat z wsciektosci, musiat podziwia¢ opanowanie Temper. Stawiata czoto
ttumowi jak krolowa, odmawiajac jakichkolwiek wyjasnien, oniesmielajac ich obojetnoscia na to, co
0 niej pomysla. Nie data po sobie poznac¢ zalu ani ztosci, ktore zapewne odczuwata. On sam, gdyby mogt
znalez¢ panng Avery, ktorej wyraznie nie byto wsrod gapiow, czutby pokuse chwycenia jej za gardioii. ..

Wychodzac na korytarz, zatrzymata si¢, by uktoni¢ si¢ lady Arnold.

— Dziekuje za goscine, lady Arnold. Jaka szkoda, ze ma pani tak podta i ktamliwg siostrzenice.

—Nie masz nawet tyle przyzwoitosci, by wygladac¢ na zaktopotang! — zawotata za nig lady Arnold,
gdy ttum rozstapit sie, by przepusci¢ Temper i Giffa.
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Dwa dni po6zniej Giff spacerowat po salonie w Vraux House. Wiasnie otrzymat pozwolenie lorda
Vraux, by poprosi¢ o reke Temper. Pogodzony z koniecznoscia oswiadczyn, cho¢ zly, ze zostat w to
wmanewrowany, odczuwat tez podniecenia na mysl o poslubieniu Temper.

Jego zdenerwowanie wzrosto, gdy drzwi si¢ otworzyty i weszta Temper weszta. Pigkna i rownie
zdenerwowana, jak on.

— Coz, ztosliwos¢ Jane Avery data nam si¢ we znaki — powiedziata z westchnieniem. — Tak mi
przykro, Giff.

— To nie twoja wina. Niestety ta dziewczyna jest cholernie sprytna, jak i ztosliwa.

— Nie powinienes czu¢ si¢ zobowigzany do oswiadczyn — powiedziata, patrzac na niego
z powaga. — Jest wielu, ktorzy uwazaliby cie za rozwaznego, a nie nieodpowiedzialnego, gdybys tego
nie zrobit. Wszak jestem damg o watpliwej reputacji. Zwtaszcza po tym, jak oboje tak bardzo staralismy
si¢ rozpowszechni¢ doktadniejsza wersj¢ wydarzen.

Giff zasmiat si¢ krotko.

— Mowigc wszystkim, ze zostalismy wezwani do panny Henley, a lokaje pomylili pokoje? To
byto mite ze strony panny Henley, ze zaproponowata nam zabawe w te fikcje.

— Tak, po odkryciu, ze panna Avery trzymata jag w sali balowej, dopoki nie byta pewna, ze jej
plan si¢ powiodt. Emma naprawdg probowata pomoéc. Przyznaje, niewiele osob chce wierzy¢ w prawde,
bo wersja lady Arnold jest bardziej pikantna, a wigc smakowitsza. — Na chwilg ponure oblicze Temper
rozjasnito sie. — Chociaz warto byto zeby zobaczy¢ przerazony wyraz jej twarzy, kiedy otworzyta drzwi.

—,,Nie uwierzytabym, gdybym nie zobaczyta tego na wiasne oczy” — zacytowat Giff ponurym
tonem.

— Chociaz jej zbulwersowana siostrzenica ostrzegta ja, co si¢ dzieje — dodata sucho Temper.

— O tak, jej siostrzenica. Ktora pozniej powiedziata, co wiem od lady Sayleford, ze spodziewata
sie¢ po tobie kazdej niegodziwosci, ale byta zszokowana, ze tak bardzo pomylita si¢ co do mojego
charakteru. Niech szlag trafi te wiedzme, to jej ostatni atak, przysiegam.

— Udato jej sie oczerni¢ nas oboje catkiem skutecznie — zgodzita si¢ Temper. — Po raz kolejny
swiadomos¢, ze wiekszos¢ uznata mnie za ,,zdolng do kazdej niegodziwosci”, ttumi wszelkie wyrzuty
sumienia.

— Nie bardzo mnie obchodzi, co myslg inni. Ale co z Geoffreyem czy Christopherem? Jak
mogtbym spojrze¢ twoim braciom w oczy, wiedzac, ze przeze ze mnie zostatas skompromitowana, a ja
unikngtem odpowiedzialnosci za swoje czyny? Nie moéwiagc juz o moich kolegach w parlamencie.
Niewazne, jak zla jest twoja reputacja, wciaz jestes arystokratka. To nie do pomyslenia, zeby ktos, kto
nazywa si¢ dzentelmenem, skompromitowat taka dame i odmowit jej poslubienia.

— Czujesz, ze twoj osobisty honor jest zagrozony?

— Wihasnie.

— Obawiatam sie tego. — westchneta. — Panna Avery dobrze wybrata rodzaj zemsty, pragnaé¢
ukara¢ nas oboje. Dopilnowata, bysmy utkneli w matzenstwie, ktorego zadne z nas nie chciato. Jestes
pewien, ze musisz mi si¢ oswiadczy¢?

Przez chwile poczut krotki btysk nadziei, ze moze uda mu sie unikna¢ zwiazku, co do ktorego
miat tak szalenie sprzeczne uczucia. Jednak niezaleznie od tego, czego chciato kazde z nich, matzenstwo
byto jedynym sposobem na uratowanie jej reputacji i jego honoru.

Potrzasnat gtowa.

— Nie, Temper, nie moge postapi¢ inaczej. Uzyskawszy zgode twojego ojca— powiedziat,
osuwajac si¢ przed nig na kolano — pragne zapyta¢, czy uczynisz mi ten zaszczyt i zostaniesz moja zona.

Obdarzyta go ztosliwym usmiechem.

— Przypuszczam, ze powinnam by¢ zadowolona, ze tym razem to ty prosisz. Po tym, jak tak
zdecydowanie mi odmowites. Muszg przyznag, ze to troche zabolato.



— Przepraszam. Nie chciatam cig urazi¢, ale...

Uniosta dton, zeby zamilkt.

— Wiem, ze nie. Chociaz matzenstwo z rozsadku stuzytoby nam obojgu, nie jestem taka zona,
jakiej pragniesz.

— Moze nie catkiem, ale nie mogtbym znalez¢ silniejszej, odwazniejszej damy...

— Poniewaz nie zatamatam si¢ pod wptywem powszechnej dezaprobaty? Dlaczego miatabym si¢
zalamac¢? Zylam z tym przez wiekszos¢ mojego zycia. — Westchneta. — Wstan. Jesli tak musi byg,
mozemy przynajmniej przeksztatci¢ nasz zwiazek w partnerstwo, ktore bedzie solag w oku dla Jane
Avery. Ona mysli, ze zmusza nas do matzenstwa, ktorego zadne z nas nie chce. Nie wie, ze juz to
rozwazalismy, gdy ci si¢ oswiadczytam.

— Najlepszym sposobem na udaremnienie planéw kogos, kto Zle ci zyczy, jest ciszenie si¢
sytuacja, w ktorg cie wpakowat?

— Wiasnie. Zapewne zatozyla, ze maz przejmie mojg fortune isprobuje zmusi¢ mnie do
bezwzglednego postuszenstwa. | ze bedziesz wsciekty, zenigc si¢ z jedyng kobieta w Londynie, ktora
nigdy nie bedzie partnerka, jakiej potrzebujesz. Coz, przepraszam za to! Ale... jesli zgodzisz si¢ na
warunki, ktore zaproponowatam ci wczesniej, oboje mozemy zrealizowac nasze cele.

— Dla ciebie kontrola nad czescia twojej fortuny, zebys mogta podrézowac po $wiecie?

— Tak. Przy czym reszte mozesz wykorzystac¢ na wsparcie swoich dziatan w parlamencie. Mozesz
tez... szukac przyjemnosci, gdziekolwiek chcesz.

Od momentu, gdy zdat sobie sprawg, jak Jane Avery ich oszukata, nie myslat o niczym innym
jak tylko o warunkach, ktore Temper zaproponowata wczesniej. | nadal nie umiatby powiedzie¢, jak si¢
z tym czuje.

— Nie przecze, ze pozyskanie funduszy, ktore wreszcie zakoncza moje problemy finansowe,
bedzie mile widziane. Wiem tez, ze zawsze marzytas o podrozach. Ale choé¢ chciatbym, zebys byta
szczesliwa, to... nie podoba mi sie pomyst, bys podrozowata sama, nawet po niebezpiecznych krajach.
Przypuszczam, ze mogtbym zrezygnowacé z pracy w parlamencie, by ci towarzyszy¢, ale chyba bytbym
tym rozgoryczony...

— Boze, nie, Giff, nawet o tym nie mysl! — krzykne¢ta. — Znalaztes swoje powotanie, i to jakze
wazne! Nigdy nie pozwolitabym ci porzuci¢ parlamentu. Po co miatbys$ podrézowac do miejsc, ktorych
nigdy nie zamierzates odwiedzac?

— Czy mogtabys poczeka¢ z wyprawami, dopoki wszystkiego nie zorganizujemy? Musisz mie¢
solidng ochrong, wyszkolonych i uzbrojonych ludzi, bym nie musiat si¢ o ciebie martwi¢. — Westchnat. —
Cho¢ przypuszczam, ze nie ma sposobu, aby przewidzie¢ wszystkie zagrozenia. Mozesz zachorowac. ..

Spojrzata na niego tagodnie.

— Drogi Giffie. Nie moge sobie wyobrazi¢ zadnego innego mezczyzny, ktory przejmowatby sie
moim szczesciem, zwilaszcza ze to, co musze zrobié, by je odczué¢, jest tak niekonwencjonalne. Jesli
obiecasz, ze w koncu pozwoli¢ mi podrézowaé, to zgadzam sie poczekaé, az wszystko nalezycie
zorganizujemy.

— Dziekuje. — To ustepstwo troche go uspokoito. Co do reszty...

Zanim zdazyt zdecydowac, jak sformutowac bardziej ktopotliwe obawy, Temper, jak to ona,
przeszia od razu do rzeczy.

— Nie jestes szczegolnie zainteresowany... posiadaniem spadkobiercéw, prawda? Kiedy
wczesniej mowites o matzenstwie, powiedzialtes, ze dasz zonie dzieci, jesli bedzie ich chciata. To znaczy,
ze jest ci to obojetne?

— Nie potrzebuje spadkobiercow, nie mam majatku do przekazania — potwierdzit. — Chcesz
powiedzie¢, ze bylibysmy matzenstwem... tylko z nazwy?

— Nie zamierzam cig¢ ogranicza¢ w poszukiwaniu przyjemnosci — powiedziata szybko, nie patrzac
na niego. — Wiem, jak bardzo lubisz kobiece towarzystwo i bytabym zadowolona, gdybys nie zmieniat
swoich upodoban.

Dla me¢zczyzny zmuszonego do matzenstwa, ktoérego nie chciat, takie przyzwolenie bytoby
zazwyczaj mile widzianym ustepstwem. Zapewne tak. Jednak czy mozliwos¢ przezywania namietnosci



z innymi kobietami sprawitaby, ze bytby w stanie sttumi¢ pozadanie, ktore budzita w nim Temper?

Nie byt wcale pewien, ze tak. I jesli miatby by¢ szczery, perspektywa zwabienia Temper do
sypialni podniecata go o wiele bardziej niz perspektywa korzystania z wdzigkow innych kobiet. A jesli
nie uda mu si¢ jej przekonac... moze jak najszybciej wysta¢ ja w podroz, by pokusa umarta smiercia
naturalna?

Cho¢ zycie wydawatoby sie o wiele... nudniejsze bez oczekiwania na kolejne skandaliczne
zachowanie Temper

Jakby czytajac w jego myslach, powiedziata:

— Bedziesz miat prace w parlamencie, ktora ci¢ zajmie, spotkania, konsultacje i dyskusje. Bedzie
to tak czasochtonne i wyczerpujace, ze nie bedziesz miat kiedy tgskni¢ za swoja szalong zona.

— Czy moja zona bedzie teskni¢ za mng?

Rumieniac sie nieco, odwrocita wzrok.

— Zawsze bede teskni¢ za przyjacielem, ktory poswiecit tak wiele, aby da¢ mi to, czego pragnie
moje serce. Pierwszym cztowiekiem, ktory potraktowal moje marzenia powaznie, a nie jak bajania matej
dziewczynki.

— Nie mysle o tobie jak 0 matej dziewczynce, juz od dawna.

Spojrzata na niego i znow poczut, jak narasta migdzy nimi zmystowe napiecie. Wciaz nie mogt
zrozumie¢, dlaczego to ignorowata. Gdyby pociagnat jg za sobg na t6zko tamtej nocy u lady Arnold, nie
opartaby mu si¢. Byt prawie pewien, ze odpowiedziataby z pasja, jakiej si¢ po niej spodziewat. Prawie
pewien.

Kiedy oderwat si¢ od tych mysli, by spojrze¢ na nig, ta magiczna chwila juz mingta. Temper
znow byta spieta, jakby gotowa do ucieczki.

Moze jednak by mu nie ulegta?

— Czy zaakceptowataby$ mojg propozycje, gdybym chciat czegos wiecej niz matzenstwa na
papierze?

Potrzasneta gtowa.

— Ja... nie sadze, ze mogtabym. — Tak samo zdziwiony jak sfrustrowany jej odpowiedzig, Giff
chciat zazada¢ wyjasnienia. Ale spojrzenie Temper kazato mu przypuszczaé, ze nie miata ochoty na
dalsza dyskusje. Wygladata nagle tak... krucho, ze nie mégt na nig naciskac.

Z czasem, miatl nadzieje, zaufa mu na tyle, by wyjawi¢ powody swojej niecheci do dzielenia
z nim namietnosci. Moze wtedy miatby szanse przekonac jg do zmiany zdania. A jesli przysi¢ga, ze jej
nie dotknie, byta ceng za zdobycie jej akceptacji, nie miat innego wyjscia, jak ja zaptaci¢.

Delikatnie ujat jej podbrodek, podnoszac twarz tak, ze musiata patrze¢ mu w oczy.

— W takim razie bedzie to matzenstwo na papierze. Bardzo cie pragng, Temper. Ale nie obawiaj
sie, nie bede wymagat od ciebie czegos, czego nie chcesz mi dac.

Skingta mu gtowa, a w jej oczach zalsnity 1zy.

— Dzi¢kuje, ze jestes taki... wyrozumiaty, Giff. Cho¢ jeszcze raz przepraszam, ze nie bede taka
70Nng, na jaka zastugujesz Jesli akceptujesz wszystkie ustalenia, to tak, przyjmuje twoje oswiadczyny.

Umowa matzenska, ktora miata trwac cate zycie, powinna by¢ przypieczetowana pocatunkiem —
nawet jesli miatby to by¢ pocatunek zupetnie niewinny. Nie odrywajac wzroku od jej oczu, powoli
opuscit gtowe. Patrzac na niego jednoczesnie z obawa i pragnieniem, nie probowata unikac jego ust.

Ach, jakze miekkie byly jej! Powstrzymujac sie od ulegania zadzy, ktoére domagata si¢, by
nacisna¢ mocniej, gtebiej, by wysondowac jezykiem jej smak, zmusit si¢ do pozostania w bezruchu. Jego
dtonie dotykaty jej ramion, jego usta dotykaty jej bardzo lekko.

Z lekkim westchnieniem pozwolita jego ustom pozosta¢ na jej wargach. Na szczgscie dla jego
szybko stabnacej samokontroli, po kilku chwilach stodkiej tortury Temper przerwata pocatunek
i odsuneta si¢. Ale fakt, ze pozwolita na ten dotyk, obudzit w nim nadzieje.

Moze musiat ja tylko przekonac, ze pozadanie moze nie tylko zawstydzi¢ i upodli¢? | miat cate
zycie, by ja o tym przekonac.

— Czy pojdziemy ogtosi¢ zareczyny twojej rodzinie?

Przytakneta, jej policzki wciaz byty lekko zar6zowione, a puls galopowat.



— Zanim to zrobimy, mam jeszcze jedna prosbe. Otrzymatam dzis rano list od Prudence. Wyglada
na to, ze spotkata dzentelmena, ktorego chce poslubi¢. Tego zotnierza, o ktorym ci mowitam.

Giff poszukat w pamigci.

— Kapitan Johnnie Trethwell, ktory stuzyt w Indiach? — Na jej skinienie, dodat: — Gregory
wspomniat, ze jemu roéwniez pisata o tym dzentelmenie. Nie jest to doktadnie taki mezczyzna, jakiego
szukata.

Temper rozesmiat sie.

— Wyglada na to, ze zadna z nas nie skonczy tak, jak sobie wyobrazatysmy. Ja, ktéra nigdy nie
chciatam matzenstwa, wychodz¢ za maz. Prudence marzyla o zyciu na wsi, najlepiej u boku
duchownego, tymczasem oddaje reke najmtodszemu synowi zmartego markiza Barkeleya. Cho¢ w liscie
napisala, ze jego ciotka, lady Woodlings, zamierza sfinansowaé jego przedsigwziecie, wigC sytuacja
finansowa tego dzentelmena znacznie si¢ poprawi. W kazdym razie sa teraz w drodze do Londynu,
oczywiscie z ciocig Gussie. Chca uzyskac¢ zgode taty i zatatwi¢ pozwolenie na natychmiastowy slub.
Czy... czy ty tez mogtbys zatatwic takie pozwolenie, abysmy mogli wziaé¢ slub w tym samym czasie?

— Pragniesz skromnej ceremonii z udziatem najblizszej rodziny i przyjaciot, prawda?

— Tak.

— Napisze do ojca, by poinformowa¢ go o naszych zamiarach. Nie potrzebuje¢ jego zgody na slub,
cho¢ nie miatby powodu, by jej nie udzieli¢. Watpig, by chciat opusci¢ Fensworth na tak dtugo, by
uczestniczy¢ w slubie. Cho¢ mama moze bedzie chciala uczci¢, ze nie bedg juz korzystat z rodzinnych
srodkow, wigc przyjedzie tu, by wydac fortune na nowe suknie — dodat, starajac si¢ zachowac lekki ton
i pokry¢ humorem gorzka prawde, ze jego rodzice zawsze postrzegali go tylko jako ktopot finansowy. —
Dos¢ tego. Nie moge wymysli¢ nic bardziej wspaniatego niz wspolny slub blizniaczek.

Usmiechneta sie i uscisne¢ta jego dion.

— Dzi¢kuje, Giff. Bede bardzo wdzieczna, majac ja obok siebie, kiedy zrobie ten krok w nieznane.

Podniost jej palce do swoich ust i ztozyt na nich krotki pocatunek.

— Pamigtaj, mozesz straci¢ Prudence jako przyjaciotke i powierniczke, ale zawsze bedziesz miata
mnie.

Przytakneta szybko.

— Tak, zawsze bede miat ciebie... jako mojego najwiekszego przyjaciela. Jesli tu zaczekasz, pojde
po mame i Gregory’ego.

Po czym wyszia, zostawiajac go wpatrzonego w przestrzen.

Najlepszy przyjaciel. Czy zdota sie zadowoli¢ taka rolg?
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— Boze! — wykrzyknat Johnnie Trethwell, patrzac na Temperance, jej matke, a potem znow na
Prudence, ktora wiasnie wprowadzit do salonu. — Jedna jest ol$niewajaca, ale trzy razem to prawie wigcej
niz cztowiek moze znies¢!

Jest z pewnoscig czarujacy, a wkrotce zostanie moim szwagrem, pomyslata Temperance, gdy ona
I jej matka powitaty go, a kapitan Trethwell nastgpnie uscisnat dton Gregory’emu.

— Postaramy si¢ pana nie przyttacza¢, kapitanie — powiedziata Temperance. — Christopher i Ellie
dotacza do nas na kolacje, wraz z Giffordem Newellem.

— A papa...? — zapytata Prudence.

— Nie liczytabym na to, ze Vraux si¢ pojawi — powiedziata sucho ich matka. Zawahata sig,
niepewna, zanim podeszta, by usciska¢ Prudence. Co, jak z przyjemnoscia zauwazyta Temper, Prudence
nie tylko zniosta, ale odwzajemnita By¢ moze czas spgdzony z dala od domu pozwolit jej lepiegj
zrozumie¢ matke. Szczescie ma te wiasciwosé, ze rozszerza sie na wszystko wokot.

Kiedy matka sie odsune¢ta, Temper zajeta jej miejsce.

— Moja kolej! Witaj w domu, kochana siostro! Jak ja si¢ za tobg stesknitam!

— A ja za tobg — powiedziata Prudence, przytulajac ja mocno.

— Och, nie wiem — powiedziata Temper, odsuwajac si¢. — Mysle, ze znalaztas odpowiednie
zastepstwo.

— Musze porozmawia¢ z lordem Vraux — oznajmit kapitan Trethwell. — Poniewaz zamierzam sta¢
sie cztonkiem tej rodziny, potrzebuj¢ jego zgody na moj $lub z Prudence.

— Zaprowadzg ci¢ do niego — zaproponowat Gregory. — Jest w bibliotece, kataloguje zbiory. Jak
zwykle.

— Doskonale — odpowiedziat kapitan. — Mam do niego kilka pytan dotyczacych jego zbiorow.

Gregory wzruszyt ramionami.

— Mozesz pyta¢, ale nie zagwarantuje, ze uzyskasz jakiekolwiek odpowiedzi.

—Podczas gdy twoj narzeczony zmierzy sie ze smokiem — Temper zwrocita sie do siostry — moze
napijemy si¢ herbaty? Opowiesz 0 swoim pobycie w Bath, zanim dotgczy do nas ciocia Gussie i bedziesz
musiata ocenzurowa¢ relacje.cita siostrzeMamo, dotgczysz? — zapytata Prudence, patrzac na matke
z uczuciem, jakiego Temper nie widziata u niej od lat.

Matka usmiechneta si¢, wyraznie wzruszona, i przytakneta.

— Bede bardzo szczgsliwa. Witaj w domu, coreczko.

Weszty do buduaru lady Vraux. Prudence promieniata szczesciem, ktore wywotato giebokie
uktucie niepokoju w piersi Temper. Nie zazdroscita siostrze,, wrecz przeciwnie, byla zachwycona, ze
Prudence znalazta mezczyzne, ktorego pokochata. Podczas gdy Temper wcale nie byta pewna, w co sie
pakuje.

— Czyz nie jest wspaniaty? — spytata Prudence, gdy zajety miejsca wokot stotu.

— Z pewnoscia przystojny — powiedziata lady Vraux, usmiechajac si¢ do corki. — Nie bede si¢
martwic, czy zaznasz szczg¢scia w matzenskim tozu.

— Tak bardzo si¢ na to ciesze — przyznata Prudence z zawadiackim mrugnieciem. — Skradzione
pocatunki na szlaku jezdzieckim to jedno, ale mie¢ duzo czasu i wygodne t6zko...

Smiejac si¢, Temper zakryta uszy.

— Zadnych szczegotow, prosze! Ale opowiedz nam wszystko o swoim kapitanie i o tym, jak
przekonat cie, ze bedzie dla ciebie o wiele lepszy niz maz, o jakim zawsze marzytas.

| tak, przy herbacie, Prudence wyjasnita, jak jej proby, by zachowywac¢ si¢ nienagannie, zostaty
szybko udaremnione. Wszyscy wiedzieli, czyja jest corka, z gory uznali ja zatem za skandalistke. Potem
jeszcze przekonala sig, ze jej wysoko utytutowany zalotnik byt o wiele gorszym cztowiekiem niz
poszukiwacz przygod, ktory pozwolit jej by¢ soba.

— Udato mi si¢ nawet wywota¢ skandal i obrazi¢ najszacowniejsza dame¢ w Bath! — powiedziata



ze smiechem, konczac swoja opowies¢. — Odkrytam, ze jestem o wiele bardziej podobna do ciebie, niz
sobie wyobrazatam, mamo. — Juz bez usmiechu ujeta reke matki. — Czy wybaczysz mi? Bytam... dla
ciebie okropna.

Lady Vraux potrzasneta gtowa.

— Nie ma czego wybaczaé. Nie chciatam tego, ale zniszczytam reputacje wam obu. To, ze obie
wyjdziecie dobrze za maz i bedziecie szczesliwe, jest najlepszym prezentem, jaki mogtyscie mi dacé.

Oczy Prudence rozszerzyly sig.

— Obie wyjdziemy za maz? — Obracajac si¢ twarza do Temper, wykrzykneta: — Co przede mna
ukrywasz?

— Nic! Sprawa zostata zatatwiona dopiero dwa dni temu. — Temper zmusita si¢ do usmiechu. —
Pamictasz, ze przed twoim wyjazdem grozitam, ze wywotam maty skandal? Nie bytas jedyna siostra,
ktorej si¢ to udato. Tylko ze ja nieumysinie wplatatam w to Giffa. Wszystkim wydaje si¢, ze mnie
skompromitowat, wigc oczywiscie nalegat na zrobienie tego, co honorowe.

— Teraz musisz poda¢ mi wszystkie szczegoty — powiedziata jej blizniaczka.

Gdy Temper skonczyta opowiesé, siostra, cho¢ skrzywita sie gniewnie, styszac o dwulicowosci
panny Avery, powiedziata z namystem:

— Wiesz, Temper, mysle, ze Giff bedzie dla ciebie doskonatym mezem. Znasz go i ufasz mu, a co
jeszcze wazniejsze, on ufa tobie. Nie bedzie oczekiwat, ze matzenstwo zmieni ci¢ w konwencjonalna
kobiete, ktora zadowoli si¢ zarzgdzaniem domem i wychowywaniem dzieci.

Temper poprawita si¢ na krzesle, swiadoma troskliwego spojrzenia matki.

— Wie, co dostaje, to pewne. Chociaz gdyby nie skandal, watpie, ze chciathy tego matzenstwa.
Pomijajac pienigdze, nie jestem raczej zong, ktora wybratby polityk.

— Dlaczego nie? — zdziwita si¢ Prudence. — Jestes urocza, inteligentna io wiele bardziej
zorientowana w tym, co dzieje si¢ w kraju i na swiecie niz wigkszos¢ kobiet z towarzystwa.

— Dzigkuje¢, moja wierna blizniaczko. Ale obie wiemy, ze jestem rowniez niecierpliwa, zbyt
sktonna do mowienia tego, co mysle, i zbyt niespokojna, aby pozosta¢ w Anglii. Chociaz nie bede dla
Giffa zbyt dobrg zona, jest on prawdopodobnie najlepszym mezem dla mnie, skoro juz musz¢ mie¢ meza.
Pozwoli mi podrézowaé, wiec nie spodziewam si¢, ze po $lubie spedzimy ze sobg duzo czasu.
W rzeczywistosci — zakonczyta — gdy tylko uda mi si¢ opracowac szczegoty dotyczace wyprawy, by
zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, porozmawiam z papa na temat przedmiotow, ktore chciatby zdoby¢
w nastepnej kolejnosci, i wyrusze na ich poszukiwanie!

Usmiech Prudence przygast.

— Och. Co do tego. Ja... nie powiedziatam ci jeszcze, co Johnnie zamierza robi¢ teraz, gdy
rezygnuje z kariery wojskowe;j.

— 1 co zamierza? — zapytata lady Vraux. — Wykorzystasz cze$¢ posagu na kupno tej stadniny koni
na wsi?

— Nie. Jego ciotka, lady Woodlings, i kilku innych sponsorow zainwestowato w firme handlowsa,
ktorej bedzie wiascicielem i zarzadca. Korzystajac z rozlegtych kontaktow w Indiach, planuje
podrézowac, zdobywajac bron, dzieta sztuki i artefakty, ktore sprzeda kolekcjonerom takim jak papa.
Planowat dzis zapyta¢ pape, co by go szczegolnie interesowato. — Wzigta gteboki oddech. — A ja
zamierzam towarzyszy¢ mu w jego podrozach.

Podczas gdy Temper siedziata jak skamieniata, probujac zamaskowaé¢ zdumienie, lady Vraux
rozesmiata si¢ i klasneta.

— Moja mata Prudence, ktora zawsze chciata osigs¢ w jakims cichym angielskim zascianku,
bedzie podrozowac po swiecie? Jakie to wspaniate!

Prudence rzucita Temper zrozpaczone spojrzenie, na ktore Temper odpowiedziata usmiechem.

— Niesamowite! Jak dziwnie potoczyly si¢ nasze losy. Ty, dziewczyna, ktora nigdy nie myslata
0 opuszczeniu Anglii, wyruszasz w podroz z poszukiwaczem przygod, podczas gdy ja... wychodze za
polityka, ktorego miejsce jest w Londynie.

— Przykro mi, Temper — powiedziata fagodnie Prudence. — Nadal bedziesz mogta podrozowac,
prawda? Jesli bedziesz chciata.



— Oczywiscie, ze bede podrozowac! Nasz zwigzek to matzenstwo z rozsadku, nie wielka pasja,
jak twoje.

Matka ujeta jej reke.

— Ja zyczytabym sobie wielkiej namigtnosci rowniez dla ciebie, kochanie.

— Och, mamo, znasz mnie. Wszystko, co posiadam, to moj goracy temperament — odpowiedziata,
probujac zignorowac nieprzyjemne uczucie. Od lat planowata, ze bedzie odkrywac skarby dla ojca. Jaki
sens miatoby to teraz, po stowach siostry?

— Zawsze mozesz podrozowaé z nami — zaproponowata Prudence.

Temper zasmiata sie.

— Nawet najbardziej czarujacy i tolerancyjny dzentelmen nie bytby sktonny do zabrania swojej
nowej szwagierki w podroz poslubna! Nie obawiaj si¢, wymysle... alternatywny plan. A teraz przejdzmy
do najwazniejszego tematu. Co wtozymy na $lub?

Cho¢ matka rzucita jej zmartwione spojrzenie, Temper z tatwoscig udato si¢ wciagna¢ Prudence
do dyskusji o modnych fasonach i twarzowych kolorach. Jednoczesnie odwracata w ten sposob uwage
od mysli o swojej przysztosci.

Niecaty tydzien pozniej Temper staneta obok siostry przed sala balowa w Vraux House, gdzie
czekat na nich duchowny, obaj panowie mtodzi i niewielka grupa gosci.

Ku zaskoczeniu obu siostr ich ojciec zapowiedzial, ze nie tylko wezmie udziat w ceremonii, ale
takze zamierza asystowac corkom. | ku ich zdumieniu, gdy spotkat je przed salonem, nienagannie ubrany
w formalny surdut, ktory rzadko nosit, spojrzat im obu w oczy i mruknat:

— Tak pigkne jak wasza mama. — Pocatowat kazda z nich w policzek.

Gdyby nie to, ze juz wczesniej byta zdenerwowana, Temper pewnie zemdlataby z wrazenia.

— Wygladasz picknie — mrukneta Prudence.

— Obie wygladamy — odpowiedziata Temper, desperacko pragnac przebrna¢ przez nastepne
minuty, kiedy bedzie musiata udawac szczesliwg panng mtoda. Miata nadzieje, ze oczywisty blask
radosci jej siostry, rownie Isnigcy jak ztota suknia, ktérag miata na sobie, skutecznie przyciagnie uwage
gosci. Jej wiasna suknia z niskim dekoltem, peinymi, zebranymi rekawami i dopasowana w talii, byta
z turkusowego jedwabiu, ktéry pasowat do jej oczu.

Ojciec skinat gtowa lokajowi, ten otworzyt drzwi i weszli do salonu. Obserwujac petne zachwytu
spojrzenia Prudence i Johnniego, Temper poczuta uktucie zazdrosci. Taka btogos¢, takie doskonate
zadowolenie i taka obietnica zmystowego spetnienia nigdy nie beda jej dane.

Ale przynajmniej nie musiala obawia¢ si¢ swojego przysziego meza imogta wejs¢ wto
matzenstwo pewna, ze Giff bedzie przestrzegat ustalonych wczesniej warunkow. Nawet jesli realia
matzenstwa z rozsagdku nie okazg si¢ tak proste, jak naiwnie zakladata, gdy po raz pierwszy
zaproponowata je Giffowi.

Ostatnio to ich wzajemne przyciaganie znacznie si¢ nasilito. Nie martwita si¢, ze Giff sprobuje
ja oszuka¢ lub zmusi¢ do porzucenia zasad, na ktore nalegata.

Ukradkiem spojrzata na niego. Byt taki wysoki, powazny i przystojny, stat spokojnie obok
duchownego. Mimo zdenerwowania, poczuta pozadanie, gdy przypomniata sobie czutosé, z jaka ja
pocatowal, kiedy przyjeta jego oswiadczyny. Musiata wtedy zmusi¢ si¢ do pozostania w bezruchu, zeby
nie przycisnac¢ sie do jego cieptego ciata, albo nie pociagnac jego gtowy, zeby przedtuzy¢ pocatunek. Za
kazdym razem, gdy jej dotykat, gdy wzbudzat te doznania, kusito ja, by opusci¢ gardg i pozwoli¢ mu na
wigksza intymnos¢. Jednak nie, nie miata odwagi, by podjac to ryzyko.

Znalazta sie u boku Giffa, jego ciepta dton objeta jej zimna, wywotujac drzenie. Powietrze,
ogrzane przez nagromadzone swiece i wypetnione gos¢mi pomieszczenie, niosto do niej zapach mydta
do golenia. Starata si¢ go ignorowa¢, musiata zebra¢ mysli, skupi¢ si¢ na udzielaniu poprawnych
odpowiedzi na pytania zadawane przez duchownego. Goscie nie powinni zauwazy¢, jak bardzo byta
spanikowana pod zewngtrzng maska spokoju. Ani uswiadomic¢ sobie, jaki szokujacy kontrast stanowity
obie pary — jedna ekstatyczna, druga chtodno powsciagliwa.

Za kilka minut miata sta¢ si¢ kims, kim nigdy nie spodziewata si¢ zosta¢ — zona. | cho¢ byto juz
na to za po6zno, nie byta wcale pewna, czy to byt madry pomyst.



Stojac przed duchownym izgromadzonymi gosé¢mi, Giff zazdroscit swojemu przysziemu
szwagrowi tego niecierpliwego oczekiwania na zblizajace si¢ zaslubiny, ktore przejawiat od momentu,
gdy zostali sobie przedstawieni na powitalnej kolacji w Vraux House tydzien temu. Patrzac teraz na
wyraz twarzy mezczyzny, ktorego mitos¢ do narzeczonej byta oczywista, Giff poczut zimny dreszcz.

Probowat zareagowac z odpowiednim entuzjazmem, kiedy Trethwell pogratulowat mu podczas
kolacji zareczyn z siostra Prudence.

— Sg zadziwiajaco podobne, przynajmniej z wygladu — powiedziat. — Moja Prudence jest nieco
tagodniejsza i stodsza. Twoja Temperance, jak mi powiedziata, jest jak ogien. — Mrugajac do niego,
dodat: — Mam nadzieje, ze jestes w dobrej formie. Jesli blizniaki sa podobne pod kazdym wzgledem,
bedziesz musiat wykazac¢ si¢ wytrzymatoscia podczas miesigca miodowego.

Musz¢ zachowac site na miesigc miodowy, oczywiscie, pomyslat Giff, ttumiac westchnienie.
Wystarczajaco duzo sity, by utrzymac pozadanie pod $cista kontrola, gdy piekna kobieta stojaca teraz
obok niego zostanie jego zona.

Zanim sie¢ zorientowat, ceremonia dobiegta konca, duchowny odtozyt modlitewnik i odprowadzit
obie pary do przedsionka, aby podpisaty rejestr parafialny.

A zatem jestem mezem Temperance Lattimar, pomyslat Giff. Urzekajacej, czarujacej, irytujacej,
nieprzewidywalnej kobiety, ktorej pozadat i ktora szanowat i nigdy nie spodziewat si¢ poslubic.

Gdy znikneli z pola widzenia zgromadzonych gosci, usmiech, ktory goscit na jej twarzy, ostabt.
Teraz byta zaniepokojona, zaktopotana i... na Boga, czyzby przestraszona?

Jego wtasne obawy natychmiast zostaty przyttumione przez troske o nig. Temper ztozyta podpis
spokojnie pomimo zmieszania, ktore dostrzegt w jej oczach. Ztapat ja za reke, zatrzymujac ja, zanim
zdazyta wroci¢ za innymi do salonu.

— Poczekaj chwilg — mruknat.

Wydusita z siebie drzacy oddech.

— Tak, dziekuje. Musze... odzyskac¢ spokoyj.

Czutosc, potaczona z odrobing rozbawienia, ztagodzita jego troske.

— Temperance Lattimar zdezorientowana? Nigdy bym w to nie uwierzyt.

— Cobz, nigdy nie bytam me¢zatka — odparta.

Podniost jej podbréodek tak, ze musiata spojrze¢ mu w oczy.

— Moze i jestem teraz twoim... mezem, mnie rowniez to stowo zaskakuje, ale nadal jestem tez
Giffem, cztowiekiem, ktoérego znasz od czasu, gdy w wieku szesciu lat rzucitas we mnie kamieniem.
Nadal mozesz na mnie liczy¢ i na pewno dotrzymam obietnic.

Whpatrywata sie¢ w jego oczy przez diuga chwile, zanim przytakneta.

— Wiem — wyszeptata. — Ale czy moge ufa¢ sobie?

Zanim Giff zdazy? sie zastanowi¢, co miata na mysli, do przedpokoju wszedt Overton.

— Panie Newell, wiasnie przybyt jezdziec z pilng wiadomoscia dla pana. Wpuscitem go do salonu
z gosémi, wiec moze dostarczy¢ jg natychmiast.

— Oczywiscie. Temperance?

Gdy wzigta go za reke, by wroci¢ do salonu, Giff zastanawiat si¢, co mogto sktoni¢ kogos do
wystania do niego jezdzca z pilng wiadomoscia. Nie z parlamentu, do tego wystarczytby pieszy goniec.
Wigc to musi by¢ z Fensworth. To nie mogta by¢ dobra wiadomosé. Cho¢ ostatnio jego rodzina cieszyta
si¢ dobrym zdrowiem, choroba mogta zaatakowa¢ — i zabi¢ — szybko i nagle. Zaciskajac usta, Giff
podszedt do ubtoconego jezdzca.

— Masz dla mnie wiadomos¢?

Popijajacy poncz jezdziec od razu si¢ wyprostowat.

— Tak, prosze¢ pana — powiedziatl, wyciaggajac ztozony papier.

Ztamawszy pieczeé, Giff przejrzat pismo. Hatas w pokoju, rozmowy gosci zanikaty w tle, gdy
czytat po raz drugi.

— Co to jest, Giff? — zapytat Gregory, podchodzac i zatrzymujac si¢ obok niego. — Zrobites si¢
tak biaty jak ten pergamin!

Giff spojrzat na przyjaciela, wcigz zszokowany.



— Zdarzyt si¢ wypadek. Moj ojciec i Robert przeznaczyli kazdy grosz, ktory zdotali wyzebra¢, na
budowg kolejnych silnikow parowych, ktore miaty odprowadza¢ wode z najnizej potozonych obszaréw
wokot torfowisk. Dwa, nie — poprawit si¢, patrzac na date na liscie — trzy dni temu Robert wiézt ich na
inspekcje najnowszego projektu, kiedy jedno z kot wozu wpadto w btoto pod stojaca wodg. Kon sig
sptoszyt i uciekt. Powoz przeleciat przez barierke na szczycie drewnianego mostu i przewrocit sie,
konczac do gory nogami w strumieniu ponizej. Uwiezit ojca i Roberta. — Przetknat cigzko. — Utongli.
Obaj.

— Och, Giff, tak mi przykro — wymamrotata Temper, sciskajac jego dton.

— Tedy, Gifford. — Przez ryk w uszach, niesamowite poczucie nierealnosci, ktore go przepetniato,
ustyszat gtos lady Sayleford. — Prosze da¢ im troche miejsca, panie i panowie — kontynuowata, ktadac
reke na jego ramieniu, gdy wyprowadzata go z salonu.

— Brandy — rozkazata lokajowi, ktory podazyt za nimi, i popchneta Giffa w kierunku sofy. —
Usigdz tutaj, ztap oddech. Wpus¢ braci Lattimar — nakazata Overtonowi, gdy ten wrocit z kredensu
z pelng szklanka — ale nikogo wigcej. Temperance, pomoéz mu.

Temper pomogta Giffowi unies¢ szklanke. Upit tyk i troche sie uspokoit.

Do pokoju weszli bracia Temper.

— Gregory powiedziat mi, co sig¢ stato, Giff — szepnat Christopher. — Tak bardzo mi przykro.

— Co mozemy zrobi¢, zeby pomoc? — zapytata Temper, zaciskajac palce wokotr szklanki
z alkoholem. — Bedziesz chciat jak najszybciej uda¢ si¢ do Fensworth?

— Tak. Musz¢ przygotowac¢ sie do wyjazdu w trybie natychmiastowym. Moja matka... adwokat
napisat, ze musieli jej poda¢ laudanum. Jest zdruzgotana. Uwielbiata Roberta.

— Ma jeszcze jednego, réownie wspaniatego syna — powiedziata Temper.

Udato mu si¢ zdoby¢ na ponury usmiech.

— Nigdy tak nie uwazata.

— Teraz bedzie inaczej — powiedziata, tagodnie lady Sayleford. — Zona powinna ci towarzyszyé.
WezZ moj powdz na pierwszy etap podréozy, mozesz zorganizowac rozstawne konie na reszte dystansu.

Kiwnat gtowa roztargniony.

— Tak, Temper i jej stuzagca moga wyruszy¢ pozniej, ale musze jecha¢ teraz, zeby dotrze¢ do
Fensworth tak szybko, jak to mozliwe. — Zwracajac si¢ do Christophera, powiedziat: — Wysle ci moje
notatki na temat ustawy o fabrykach. Czy mozesz zastapi¢ mnie podczas obrad?

— Oczywiscie. Wysle ci raporty, poniewaz nie wiadomo, jak diugo cie nie bedzie.

Gregory zamarl, jego oczy rozszerzyly sie.

— Piekto i potepienie, wybaczcie mi, szanowne panie! Giff nie wréci do parlamentu,
Christopherze. Jest teraz hrabig Fensworthem.



Rozdzial 17

Woracajac poznym rankiem z zakupow, Temper poprosita stuzaca o zajgcie si¢ pakowaniem.

Wszedt Overton, by poinformowac ja, ze lady Sayleford czeka na nia w salonie na dole. Ciekawa,
czego matka chrzestna Giffa moze od niej chcie¢, i zaskoczona, ze hrabina zjawita si¢ osobiscie, zamiast
wysta¢ do niej list z prosba o stawienie si¢ na Grosvenor Square, szybko odgarneta kosmyki wtosow,
ktore wymknety si¢ jej niedbatej fryzury i pospieszyta do salonu.

— Lady Sayleford — powiedziata, usmiechajac si¢. — Co moge dla pani zrobi¢? Czy napije si¢ pani
herbaty?

— Nie, dziekuje. Przysztam sprawdzi¢, czy jest cos, co mogtabym zrobi¢, aby pomoc ci
w wyjezdzie — powiedziata hrabina, podnoszac si¢ i odwzajemniajac ukton Temper. — Chociaz wiesz —
powiedziata, gdy wrocita na miejsce — powinnam teraz uktoni¢ si¢ pierwsza. Przewyzszasz mnie ranga.

Temper zasmiata si¢ zatosnie.

— Obawiam si¢, ze nie przywyktam jeszcze do tytutu. W ciggu dwudziestu czterech godzin
przesztam od bycia panng Lattimar do pani Newell , a zaraz potem zostatam hrabing Fensworth. Kiedy
sklepikarze mowili do mnie dzisiaj ,,milady”, wcigz rozgladatam sie, aby zobaczy¢, ktora utytutowana
kobieta robi zakupy.

— Jak si¢ ma Gifford?

— Szczerze mowiac, nie wiem. Nie widziatam go od wczoraj. Po tym, jak goscie opuscili
wczorajsze przyjecie, pojechat z Gregorym, aby przyspieszy¢ przelew srodkow z mojego posagu do
swojego banku, a nastgpnie wrocit do kwatery, aby spakowac resztg rzeczy. Nasza decyzja o slubie
zostata... przyspieszona przez wydarzenia, nie mielismy jeszcze czasu, by zdecydowaé, gdzie
zamieszkamy. Giff zamierzat na razie zosta¢ tutaj, w Vraux House.

— Krotka noc poslubna — zauwazyta lady Sayleford.

— Tak — odparta Temper, nie zdradzajac, ze drzwi migdzy ich pokojami pozostaty zamknigte.

— Cieszg sig¢, ze bedzie miat pienigdze. — Hrabina potrzasneta gtowa. —Biedny Gifford przez lata
zyt bardzo skromnie. Teraz bedzie miat na gtowie rowniez wydatki zwigzane z zarzagdzaniem majatkiem.

— Jest teraz odpowiedzialny za utrzymanie spadku, o ktérym prawie nic nie wie.

— Nigdy nie aprobowatam tego, ze rodzice skupili cata uwage na jego bracie, praktycznie
ignorujac mojego chrzesniaka. Nalezato go wtajemnicza¢ w sprawy majatku od dziecinstwa. W koncu
jego brat jeszcze nie ozenit sie i nie sptodzit dziedzica, a Gifford byt nastgpny w kolejce. Ojciec nie
powinien byt trzymac¢ go w niewiedzy.

— Rodzice nie cenili go tak, jak powinni.

— Nie. Musi podja¢ si¢ zadania, do ktorego nie zostat odpowiednio przygotowany. A do tego
opuscit Londyn w tak kluczowym momencie, kiedy ustawa o fabrykach, nad ktora tak ciezko pracowat,
ma by¢ wkrétce poddana pod gtosowanie. Potem, kiedy juz bedzie mogt wroci¢, bedzie mu trudniej
kontynuowac¢ Kariere¢ polityczng. — Zawahala sie. — Bedzie potrzebowat pomocy i wsparcia, moja droga.
Dlatego jestem wdzieczna, ze zdazyt sie z toba 0zeni¢, zanim doszto do tego nieszczescia.

Temper zasmiata si¢ zatosnie.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, by mu pomoc, oczywiscie. Ale nie moge oprzec si¢
wrazeniu, ze gdyby zostat hrabig przed... konfliktem z panng Avery... bytby tak oblegany przez swatki
i chetne panny, ze znalaztby zone lepsza ode mnie.

— Nie jestem tego taka pewna, moja droga — powiedziata z usmiechem lady Sayleford. — Gifford
szukatby w zonie czegos wigcej niz tylko okreslonych cech. Mam wigc nadzieje, ze bedziesz dla niego
dobra. On jest w tobie zakochany, wiesz.

— Zakochany? — powtorzyta Temper, bardzo zdumiona. — Lady Sayleford, jestem pewna, ze si¢
pani myli! On nadal widzi we mnie klopotliwg miodsza siostre swojego najlepszego przyjaciela.
Wariatke, ktorej niecne wyczyny wplatalty go w sytuacje, ktora wedtug niego mozna byto rozwigza¢
tylko poprzez matzenstwo.



— Jestes troche za bardzo sktonna do dziatania lub méwienia, zanim pomyslisz — stwierdzita lady
Sayleford. — Ale posiadasz rowniez odwage, inteligencje, wspotczucie i zadziorng niezaleznosc, cechy,
ktore przetrwaja iuczynig ci¢ dobra zona. | zapewniam, cho¢ oczywiscie jeszcze sobie tego nie
uswiadomit, ze Gifford w istocie ci¢ kocha. Dlaczego w przeciwnym razie zadatby sobie tyle trudu, by
zapewni¢ ci przejscie przez sezon? Albo trzymatby nad toba tak scista piecz¢? Albo tak szybko
zdecydowat, ze jedyna odpowiedzig na intryge panny Avery jest natychmiastowe poslubienie cig? —
Usmiechnela si¢ tagodnie i potrzasneta gtows. — Powtarzam wigc, badz dobra dla Gifforda. On zastuzyt
na twoja lojalnos¢. A teraz — powiedziata, podnoszac si¢ — wro¢ do pakowania. Moéj woznica jest
przygotowany do wyjazdu.

Nadal zszokowana Temper réwniez wstata.

— Pamigtaj — powiedziata Lady Sayleford, sciskajac jej reke, gdy wychodzita — klucz do twojego
szczescia, do waszego szczescia, znajduje si¢ w twoich rekach. | musze przyznaé, ze nigdy nie
patronowatam bardziej zabawnemu debiutowi.

Nie wiedzac, co odpowiedzie¢, Temper jedynie uktonita si¢ na pozegnanie. Usiadta potem na
sofie, probujac ogarnaé umystem to, co jej wiasnie powiedziano.

Gifford Newell, nie, hrabia Fensworth, byt w niej zakochany? Po prostu nie mogta w to uwierzy¢.
Wiedziata, ze jej pozadat. Byta pewna, ze ja lubi. Ale...kochat ja?

Gdyby ktos inny niz lady Sayleford wypowiedziat takie bzdury, rozesmiataby sie kpigco.
Jednak... wszechmocna lady Sayleford, ktora wiedziata wszystko o wszystkich?

Gifford Newell byt jej chrzesniakiem. Moze sympatia do niego skrzywita jej postrzeganie. Ale
co jesli miata racje, jesli Giff naprawdg si¢ w niej zakochat?

Przyktadajac dtonie do bolgcych skroni, Temper potrzasneta gtowa. Nie chciata, nie mogta teraz
mysle¢ o takich sprawach. Wcigz trudno jej byto poja¢ wszystkie implikacje przejscia w ciagu kilku
krétkich godzin od zony polityka do zony hrabiego.

Niezaleznie od tego, czym jeszcze mogt by¢, Gifford byt przede wszystkim jej przyjacielem.
Przyjacielem, ktory zostat obarczony ciezkim brzemieniem, do ktoérego nie zostat przygotowany,
ktoremu odebrano powotanie. A do tego zmagat sie z szokiem po utracie najblizszych.

Jej pierwszym zadaniem jako zony i przyjaciotki byto pomoc mu przetrwac te katastrofy. Kwestia
mitosci i tego, co zamierzata zrobi¢ ze stale rosngcym pozadaniem, musiata poczekac.

Tydzien pozniej, po meczacej podrozy w wynajetych powozach, Temper zatrzymata si¢ przed
posiadtoscig Fensworth. Solidny gtowny budynek miat dwa skrzydta. Zostat zbudowany z elzbietanskiej
ceglty, emanowat dostojna staroscig. Szare niebo odbijajace si¢ w okiennych szybach nadawato mu nieco
posepnej tajemniczosci.

Nic dziwnego, skoro spowijata go aura smutku i zatoby.

Zastanawiajac si¢, gdzie moze by¢ Giff, Temper powoli weszta po schodach do domu, a jej
stuzaca podazyta za nia.

Musiata zapuka¢ dwa razy, zanim drzwi zostaty otwarte przez kogos, kto wygladat na pokojowke.
Dziewczyna zamarta, wpatrujac sie z podziwem w modny ptaszcz i czepek Temper, zanim pospiesznie
ztozyta ukton.

— Czym moge¢ pomoc, prosze pani?

Nigdzie w zasiegu wzroku nie byto kamerdynera, Temper wywnioskowata wiec, ze Fensworth
nie czgsto przyjmuje gosci.

— Jestem... lady Fensworth — powiedziata, wciaz z trudem identyfikujac si¢ z tym nazwiskiem. —
Czy lord Fensworth jest w domu?

Oczy stuzacej rozszerzyty sie, dziewczyna zrobita krok do tytu.

— Och! — odetchneta, po raz kolejny wpatrujac si¢ w Temper.— Ty, milady, jestes ta
nieposkromiong pigknoscia, ktora poslubit panicz Gifford!

A wigc tak stuzba ocenita wybranke Gifforda. Ttumiac $miech, Temper zdata sobie spraweg, ze
jej pierwszym zadaniem begdzie pokazanie personelowi, ze niezaleznie od tego, za jak nieposkromiong
Ja uwazaja, ona szybko wejdzie w role niekwestionowanej pani domu.

Szybki rzut oka na sal¢ utwierdzit ja w tym zamiarze. Wiedzac, ze posiadtos¢ byta przez lata



zaniedbywana, spodziewata si¢, ze wyposazenie domu moze by¢ nieco podniszczone. | rzeczywiscie
byto — stare obicia okien wymagaty wymiany, dywan byt zuzyty, a meble pochodzity z ubiegtego wieku.
Ale ubostwo nie usprawiedliwiato warstwy kurzu na mahoniowym stole w holu ani zwiru, ktory czuta
pod podeszwami podroznych butow. Albo matka Giffa byla zbyt zaabsorbowana wtasnymi sprawami,
by zawraca¢ sobie gtowe prowadzeniem domu, albo stuzba uwazata, ze ,,nieposkromiona pigknos¢”,
ktora niespodziewanie stata si¢ ich pania, nie bedzie umiata wiasciwie zarzadza¢ domem.

Zanim zdazyla zdecydowa¢, jak postapi¢, wysoki, pochylony mezczyzna w stroju lokaja
podszedt od strony drzwi prowadzacych do jednego ze skrzydet.

— Mozesz i$¢, Maisie — powiedziat do pokojowki, ktora uktonita si¢ jeszcze raz i odeszia.

Odwracajac si¢ do Temper, uktonit sie.

— Pani musi by¢ nowa lady Fensworth. Witamy w Fensworth House, milady. Jestem Mixton,
kamerdyner.

— Dzigkuje, Mixton. Czy jego lordowska mos¢ jest teraz w domu?

— Nie, jasnie pani. Razem z zarzadca wyjechat wczesnym rankiem, by obejrze¢ potnocne pola.
Zwykle nie ma go przez wigkszos¢ dnia, czasem wraca dopiero poznym wieczorem, ale wysle
stajennego, by powiadomit jasnie pana, ze przybytas.

— Dzi¢kujg, ale powiedz mu, ze nie musi zmienia¢ swoich planéw. Spotkam si¢ z nim, gdy wraci
do domu. A teraz kaz lokajowi przynies¢ moj bagaz i przyslij pokojowke z goraca woda. Zaprowadz
mnie do moich pokoi. I przyslij do mnie gospodynie.

— Oczywiscie, jasnie pani. Gdybysmy znali czas twojego przybycia, zebratbym caty personel,
aby cie powitac.

— Jestem pewna, ze tak. Ale okolicznosci byty... bardzo niezwykte, prawda? Prosze przekazaé
catemu personelowi moje szczere wyrazy ubolewania z powodu waszej straty. To musiato by¢ dla was
wszystkich druzgocace.

Fala smutku na krotko zagoscita na beznamietnym obliczu kamerdynera.

—To byto... trudne. Zmarty hrabia byt dobrym panem i bedzie nam go brakowato. Ich obu.

Zwtaszcza ze mieli teraz do czynienia z panig, o ktorej nic nie wiedzieli, i panem, ktorego znali
niewiele lepiej. Co jednak z pewnoscia nie byto wing Giffa.

— Przekonacie sie, ze nowy hrabia jest réwniez wspaniatym, zdolnym, wspoétczujacym
cztowiekiem — powiedziata. — Jak si¢ czuje hrabina wdowa?

— Nadal przebywa w swoich pokojach, jasnie pani.

— Wigc nie musisz jej powiadamia¢ o moim przybyciu. Maz przedstawi nas, gdy bedzie to
wygodne dla nich obojga.

— Bardzo dobrze. Tedy, jasnie pani.

Podazajac za kamerdynerem po schodach, Temper zauwazyta, ze gtowny stuzacy zna si¢ na
swojej pracy. Patrzac na stan schodéw i zakurzone meble w holu, ktére mijata w drodze do pokoju, nie
byta pewna kwalifikacji gospodyni.

Jej podejrzenia pogtebity sie, gdy wprowadzono ja do przestronnej sypialni, w ktorej zaciggnieto
zakurzone zastony, posciel najwyrazniej nie byta wietrzona, a kominek tak brudny, ze zdziwitaby sie,
gdyby w nim palono.

Personel mogt nie wiedzie¢ doktadnie, kiedy przybedzie, ale nie byto zadnego usprawiedliwienia
dla takiego oczywistego niedbalstwa. Temper zmarszczyta brwi, przygotowujac sie na nadchodzaca
konfrontacje.

Gospodyni byta albo zbyt stara, by dobrze wykonywaé swoja prace, albo niekompetentna.
A moze tak lojalna wobec matki Giffa, ze zywita uraz¢ do jej nastepczyni? Albo uwazata, ze skoro jej
poprzednia pani jest pograzona w smutku, a nowa pani jest ,,nieposkromiong pigknoscia”, ktora nie wie,
jak zarzadza¢ domem, to zaniedbywanie obowigzkow ujdzie jej na sucho?

Niezaleznie od przyczyny, katastrofalny stan domu musi szybko przejs¢ do przesztosci. Giff miat
wystarczajaco duzo zmartwien na gtowie. Zastugiwat przynajmniej na powrot do czystego, cieptego
I przytulnego domu.

Pot godziny pozniej do jej drzwi zapukata postawna kobieta w srednim wieku.



— Jestem pani Hobbs, gospodyni, milady — powiedziata, krzywiac sie.

— Dzien dobry, pani Hobbs. Po pierwsze, prosze pozwoli¢ mi ztozy¢ kondolencje z powodu pani
straty. Wyobrazam sobie, ze cate gospodarstwo domowe byto na pani barkach. Wspoétczuje. Jednak
musze szczerze powiedzie¢, ze to, co zauwazytam w tym domu, jest... rozczarowujace. Moze jestem
mtoda, ale zapewniam ci¢, ze zostatam gruntownie przeszkolona w zakresie prowadzenia domu.
A Fensworth to przeciez dom hrabiego. Nie ma zadnego usprawiedliwienia dla zaniedbania, jakie
zaobserwowatam.

Twarz kobiety zbladta, a nastepnie poczerwieniata.

— My... nigdy nie mielismy wystarczajacych funduszy, aby odpowiednio obsadzi¢...

— Finansowanie nie bedzie teraz problemem. Poslij do wioski po dodatkowy personel, jesli
musisz. Ale zanim moj maz wroci dzisiaj, oczekujeg, ze wszystkie podtogi zostang zamiecione, wszystkie
meble odkurzone i wypolerowane, a ogien rozpalony w kazdym pokoju, ktory jego lordowska mosé¢
mogtby zaja¢. Do konca tygodnia oczekuje, ze kazdy pokoj w domu zostanie doktadnie wyczyszczony,
posciel wywietrzona i wyprasowana, dekoracje okienne zdjete i wyszczotkowane, a wszystkie okna
umyte. Udziele dodatkowych wskazowek, gdy oprowadzisz mnie po domu. Co planujecie podac jego
lordowskiej mosci na dzisiejsza kolacje?

— Kucharka nie przygotowuje formalnego positku. Poniewaz jasnie pan zwykle przychodzi tak
po6zno, posytalismy tace z wedlinami i serami.

Rozgniewana, ze traktujg Giffa tak lekcewazaco, Temper potrzasneta gtows. Najwyrazniej
lekcewazaca ocena jego matki na temat mtodszego syna zostata przekazana — otwarcie lub subtelnie —
personelowi. Temper zamierzata dopilnowac, aby natychmiast to si¢ zmienito.

— Odtad — powiedziata lodowatym tonem, przyszpilajac kobiete spojrzeniem — dopilnujesz, aby
kucharka przygotowata hrabiemu odpowiedni positek kazdego wieczoru i podawata w jadalni. Chyba ze
hrabia zarzadzi inaczej.

— Tak, jasnie pani.

— Moj maz moze nie zostat wychowany na hrabiego, ale teraz nim jest. Oczekuje, ze zostanie
nalezycie obstuzony, a jego dom bedzie prowadzony w sposob odpowiadajacy jego randze. Jesli ty i twoj
personel nie jestescie w stanie spetni¢ tych wymogow, znajde taki, ktory to potrafi. Mam nadzieje, ze
wyrazitam si¢ jasno?

— Tak, jasnie pani.

— Dobrze. Pézniej tego popotudnia, po odpoczynku, chciatabym odby¢ wycieczke po domu.
A takze zobaczy¢ liste potraw, ktore kucharka proponuje podaé¢ na nastepny tydzien. Teraz juz dziekuje.

Krzywiac sie, gospodyni odwrécita si¢ i uciekta.

Temper podeszta do okna, zeby rozsuna¢ zastony, kaszlac przy chmurze kurzu, ktérg wzniecita.
Przynajmniej z okna rozciagat sie tadny widok na park. Wzdychajac, opadta na sofe.

Moze i zrobita sobie z gospodyni wroga, ale nie byto wyjscia. Kobieta musiata zrozumie¢, ze
Temper przejmuje wodze i bedzie je trzyma¢ w mocnym uscisku. Jesli pani Hobbs miata pretensje do
,,080b z zewnatrz”, ktére przybyty, by przeja¢ wiadze po ukochanym panu i jego dziedzicu, to albo sie
opamiceta, albo zostanie zwolniona.

Poza tym radzenie sobie z jedng oporng angielska gosposia bytoby dobrym treningiem do
zarzadzania koterig stug, ktorych Giff zamierzat naja¢ do jej ochrony podczas zagranicznych wojazy.



Rozdzial 18

Kilka godzin po6zniej, po zapisaniu w notatniku, ktory znalazta w bibliotece, dodatkowych uwag
po obchodzie domu, Temper odtozyta liste i westchneta. Na szczescie okazato sig, ze w przewazajacej
czesci Fensworth House byt w dobrym stanie. Nie bgdzie potrzeby rozlegtych napraw lub renowacii,
a meble, cho¢ przestarzate, byly najwyzszej jakosci, ktora stanie sie widoczna po ich gruntownym
oczyszczeniu i wypolerowaniu. Ku jej zaskoczeniu, kiedy juz zakonczyli zwiedzanie, a Temper
podsumowata, co trzeba zrobi¢, pani Hobbs, ktora przez caty czas trwania inspekcji miata
nieprzenikniona ming, uktonita si¢ i podzigkowata.

— Hrabina nigdy nie byt zbyt zainteresowana Fensworth, jasnie pani — wyznata. — Wszyscy
wiedzielismy, ze wolataby by¢ w Londynie. Wiec obawiam sig, ze... standardy si¢ obnizyty. To bedzie
prawdziwa przyjemnos¢ miec¢ personel i fundusze, aby przywréci¢ ten stary dom do stanu, na jaki
zastuguje.

Wygladato wigc na to, ze nie bedzie musiata traci¢ czasu na uzeranie Si¢ z gosposia, ani na
szukanie nowej. Temper odetchneta z ulga.

Gdy odktadata pioro, ustyszata poruszenie przy drzwiach. Spojrzata w gore i ku swojemu
zaskoczeniu zobaczyta wchodzacego do biblioteki meza.

— Giff! — powitata go radosnie, szczerze cieszac sie, ze go widzi, pomimo niepokojaco zmystowej
reakcji, jaka w niej wzbudzit. — Nie spodziewatam sie, ze wrocisz tak wczesnie. Mixton moéowit, ze
zwykle zjawiasz si¢ dos¢ pozno.

— Nie mogtem pozwoli¢, by to stuzba powitata cie w twoim nowym domu — powiedziat,
podchodzac do niej z wyciagnietymi ramionami. Nagle je opuscit i zatrzymat si¢ niepewnie w odlegtosci
jednego kroku. — Tak si¢ ciesze, ze tu jestes — powiedziat po prostu.

Pomyslata zszokowana, ze nigdy nie widziata Giffa tak zmeczonego i przybitego.

— Wygladasz na wychudzonego! — krzykneta, a jej serce zalat taki smutek i wspotczucie dla
niego, ze porzucajac powsciaggliwos¢, ktorg obiecata sobie zachowac, wstata i wpadta mu w ramiona.

Gdy przytulit ja mocno, niemal czuta, jak jego ciato wibruje zalem i smutkiem oraz napigciem,
ktore rozumiata az za dobrze. Przez dtugie chwile pozwalata mu si¢ obejmowa¢, majac nadziejg, ze
przeniesie na niego swoje ciepto, wsparcie i czutosé.

W koncu jg puscit.

— Powinienem i$¢ na gorg i si¢ przebra¢. Nadal pachng koniem, cho¢ przynajmniej moje buty nie
sg tym razem zabtocone. | widzg, ze juz zaczetas porzadki. Mingtem zawieruche zamiatania, polerowania
i szorowania, gdy wchodzitem. Przypuszczam, ze mama byta zbyt... roztargniona, by zajmowac si¢ tymi
sprawami, a ja bytem tak zajety majatkiem, ze po prostu nie miatem czasu pomysle¢ o domu.

— Drogi panie, po to ma pan zone. Mama mogta by¢ uwazana za skandalistke, ale byta swietna
gospodynia i wszystkiego nas nauczyta, i Prudence, i mnie.

— To bedzie ulga, gdy po powrocie do domu i zobacze schludne pomieszczenia, a nie ciemne
i brudne —wyznat. — Czy zaordynowatas rowniez kolacje? Positki byty ostatnio... niezbyt pozywne.

— Dzi$ wieczorem bedziesz zjesz porzadna kolacj¢. | kazdego nastepnego dnia. Czy mamy
zaprosi¢ twojg mame?

— Watpig, zeby wyszta ze swojego pokoju, ale zapytamy. Kiedy juz sie umyje i przebiore, zabiore
cie¢ na spotkanie z nia.

Temper westchneta.

— Ojej. Moge sobie tylko wyobrazi¢, co londynscy przyjaciele powiedzieli jej o mnie. O nas.

— Wie wszystko o skandalu, to pewne. Wsrod zalewu ptaczu, ktory zaczat sig w momencie, gdy
tylko wszedtem, jedyne, co powiedziata, to ze nie wywotam tutaj skandalu.

Mimo ze Giff obdarzyt ja krzywym usmiechem, mogta stwierdzi¢ po bolu w jego oczach, jak
bardzo ten komentarz go zabolat. Wsciekta, z trudem powstrzymata si¢ przed kasliwym komentarzem,
ktory cisnat si¢ jej na usta.



— Mam dla twojej matki duzo wyrozumiatosci, biorac pod uwage jej strate — powiedziata po
chwili. — Jednak jej komentarz mimo to uwazam za... wyjatkowo niemity.

— Owszem, ale to mniej wigcej to, czego si¢ spodziewatem. Syn marnotrawny wracit do domu,
by zastapi¢ jej ukochanego Roberta. Nie mialem nadziei, ze zostang przywitany z otwartymi
ramionami. — Westchnat. — Nie przejatem si¢ zbytnio, naprawde. Jestem juz do tego przyzwyczajony.
Jedyne, na co bedg nalegat, to zeby traktowata ci¢ z szacunkiem.

Och, on moéwi szczerze, pomyslata, z wysitkiem utrzymujac swoj temperament na wodzy. Jak
matka mogta tak lekcewazaco traktowac¢ syna? Coz, to byta kolejna rzecz, ktorg Temper postanowita
zmieni¢.

— To nie twoja wina, ze musiatas zastapi¢ jej ukochanego Roberta — odparta. — I gdyby ona i twgj
ojciec nie byli tak... krétkowzroczni, bytbys znacznie lepiej przygotowany, by wejs¢ w jego buty. Ale
dos¢ o tym. Zjemy dobrg kolacje, a ja zrobig wszystko, zeby cie rozweseli¢.

Rozesmiat sie.

— Przydatoby mi si¢ troche rozrywki. Chociaz nie jestem pewien, czy dzie smaczna.

— Lepiej, zeby byta doskonata, bo inaczej poszukamy nowej kucharki .

Zasmiat si¢ ponownie.

— Moja mata Furia. Czy méwitem ci juz, jak bardzo si¢ ciesze, ze tu jestes?

— Tak— powiedziata, usmiechajac si¢ do niego zalotnie.— Zobaczymy, czy twoja
,hieposkromiona pigknos¢” zdota namiesza¢ w Fensworth rownie skutecznie, jak w Londynie. Przebiore
sie do kolacji, a potem bede gotowa na spotkanie z twoja matka.

Giff stuknat ja palcem w nos.

— Do zobaczenia wkrotce.

Patrzac, jak wychodzi, Temper zmarszczyta brwi. Jesli hrabina wdowa myslata, ze zatoba
usprawiedliwi dalsze dreczenie Giffa, to wkrotce si¢ przekona, ze jest w btedzie. Temper nie zamierzata
na to pozwoli¢.

W chwile pozniej Giff odprowadzit Tempera na gore do pokoi matki.

— Ona nadal zajmuje pokoje pani domu. Nie miatem serca nalega¢, by je opuscita.

— Czy ty zajmujesz apartament hrabiego? — zapytata zdenerwowana, chcac ustali¢, gdzie Giff
zamierza spac.

— Nie, wrocitem do mojego starego pokoju. Trzeba is¢ korytarzem, na ktorym jest twoj pokaj.

Ulzyto jej, ze nie zajmujg sasiadujacych sypialni.

— Bedzie wystarczajaco duzo czasu, aby to zmienic.

Giff westchnat.

— Tak. To bitwa, ktorej nie chciatem jeszcze rozpoczynaé. — Zatrzymujac sie przed imponujacymi
drzwiami pokoju znajdujacego sie w centralnej czesci skrzydta sypialnego, powiedziat: — Jestesmy na
miejscu. Gotowa?

Temper, w ktorej wcigz tlit sie gniew z powodu zlego traktowania Giffa przez matke,
usmiechneta si¢ pokrzepiajaco.

— Pamietaj, ze ozenites$ si¢ ze skandalistkg, ktora nie ma w sobie ani odrobiny konwencjonalnej
panienskiej powsciagliwosci, no i nie pozwala si¢ nikomu zastraszy¢. Nie bede miata problemow z twoja
mama.

Usmiechnat si¢ do niej.

— Jestem tego samego zdania. A gdybym miat obstawia¢ wynik tego pojedynku, nie postawitbym
na zwycigstwo matki.

Weszli do pokoju z zastonietymi oknami. Gdy jej oczy przyzwyczaity sie do ciemnosci, Temper
dostrzegta kobiete, ktora opierata si¢ o poduszki na masywnym tozu z baldachimem. Bez wzgledu na to,
jak bardzo Temper miata jej za zte podte traktowanie Giffa, musiata przyzna¢, ze hrabina ma powody do
rozpaczy.

— Nie bedziemy ci diugo przeszkadza¢, mamo — powiedziat Giff, podchodzac z Temper do
tozka. — Chciatem ci przedstawi¢ moja zong, ktora przyjechata dzis po potudniu z Londynu. Mamo, to
jest Temperance.



Hrabina zerkneta na nia, jej wzrok przesunat si¢ po Temper w gore i w dot.

— Wiec jestes corka Felicji. Z pewnoscia odziedziczytas jej urodg. | najwyrazniej jej sktonnosé¢
do wywotywania skandali. Gdyby tylko Gifford wykorzystat swoj czas w Londynie w lepszy, bardziej
pozyteczny sposob...

Sciskajac dton Giffa, by uprzedzié jego odpowiedz, Temper odparta przyjemnie:

— Skandale maja to do siebie, ze s barwniejsze w opowiesciach niz w rzeczywistosci. A Gifford
wykorzystat swoj czas w Londynie z pozytkiem. Jak zapewne wiesz, jest waznym cztonkiem grupy
parlamentarzystow, ktorzy daza do reform. Decyduja 0 przysztosci catego kraju i wszystkich obywateli.
Teraz rownie rzetelnie zapoznaje si¢ z nowymi obowiazkami w Fensworth. | robi to wspaniale, chociaz
nie zostat do tego zadania nalezycie przygotowany. Musisz by¢ bardzo dumna z jego osiagniec. Wiem,
ze lady Sayleford jest, ja rowniez.

Hrabina spojrzata na Temper niezbyt przyjaznie.

— Jestes bezczelna.

— Oczywiscie. Wiem, ze nie czuje si¢ pani jeszcze najlepiej, ale bylibysmy szczesliwi, gdybys
dotaczyta do nas podczas kolacji.

— Dotaczy¢ do was? — krzykneta hrabina krzykneta, a jej oczy rozszerzyty sie. — W zadnym
wypadku nie jestem jeszcze gotowa opusci¢ moich pokoi.

— Przykro mi to stysze¢. Musisz da¢ mi znag¢, jesli jest cos, co ja lub personel mozemy zrobic,
aby byto ci wygodnie — odpowiedziata Temperance.

— Tak bardzo chcesz wyrwac kontrole z moich rak? — spytata z gorycza.

— Wecale nie, hrabino. Robimy tylko to, co musi by¢ zrobione. Nie bedziemy juz diuzej
przeszkadza¢, ale mam nadzieje, ze wkrotce znoéw panig odwiedzg.

Poniewaz w odpowiedzi nie padto zadne stowo, Temper uktonita sie.

— Dobranoc, lady Fensworth.

Czuta gniew wibrujacy w Giffie, gdy wzigta go za r¢ke. Ale tylko pochylit gtowe i powiedziat:

— Dobranoc, mamo.

Gdy szli z powrotem po schodach, westchnat ciezko.

— Nie poszto tak Zle, jak sie obawiatem. Cho¢ wolatbym, zebys$ pozwolita mi powiedzie¢ jej bez
ogrodek, ze nie pozwole, by cie obrazata. — Nagle sie rozesmiat. — Nie udato jej si¢ ci¢ zastraszy¢, ani
troche. Brawo, Temper!

Zachichotata.

— To byta dopiero pierwsza runda. Wspotczuje jej straty, ale czy twojej mamie sie to podoba, czy
nie, jeste$ tu teraz panem. Predzej czy pozniej bedzie musiata to uzna¢. A moze nie — dodata Temper
zamyslona, gdy nagle wpadto jej do gtowy inne rozwiazanie.

— Dos¢ 0 mojej matce — powiedziat Giff, gdy weszli do jadalni. — Ach, co za wspaniaty aromat!
Jestem gotowy na najlepsza kolacje, jaka podano mi od czasu opuszczenia Londynu.

— Mam nadzieje, ze tak bedzie — mrukneta Temper, wysuwajac dla niego krzesto.

— Jeszcze raz dziekuj¢, Temper. Jestem pewien, ze positek bedzie smakowat tak pysznie, jak
pachnie. Po kolacji jednak niestety musze przestudiowac ksiegi majatku, a nastepnie przejrzeé¢ niektore
czasopisma rolnicze, ktore przystano z Londynu. Czy bedziesz rozczarowana, jesli cie¢ opuszcze?
Spodziewam sie, ze jeste§ zmeczona po podrozy i zechcesz sie potozy¢. Nie musisz zamykac drzwi
swojej sypialni. Zamierzam dotrzymac¢ wszystkich obietnic, ktore ci ztozytem.

Jej najwieksze zmartwienie ustapito na chwilg, wigc poczuta przyptyw ulgi i wdzigcznosci.

— Dzigkuje, Giff. Jestem zmeczona. Nie musisz mnie zabawia¢, wiesz o tym. Skoncentruj si¢ na
swoich obowiazkach. | jesli jest cos, co moge zrobi¢, aby pomoc, prosze, powiedz mi.

—Juz pomagasz — odpart, wskazujac na btyszczace srebra, I$niacy krysztat i tace wnoszong przez
lokaja. — Jak mogtbym prosi¢ cig o cos wigcej?

Wiec nie poprosi o... to, pomyslata Temper. Mimo tego chwilowego uspokojenia zdawata sobie
sprawe, ze maz nie byl juz po prostu panem Newellem, ale hrabig, awarunki ich matzenstwa
nieuchronnie musiaty si¢ zmienic.

Jak dtugo potrwa, zanim bedzie musiata spetnic¢ najtrudniejszy dla niej obowiazek?



Uznajac, ze nie ma sensu odklada¢ rozmowy z matka Giffa, ktora, gdyby pozostawic ja samej
sobie, prawdopodobnie pograzytaby si¢ w gigbokiej zatobie na lata, po pozegnaniu Giffa Temper poszta
zapuka¢ do drzwi apartamentu tesciowej.

Drzwi otworzyta stuzaca o skwaszonej twarzy. Nie czekajac, Temper przeszta obok niej
I podeszta do tozka.

Zaskoczona lady Fensworth odwrocita si¢ do Temper i zmarszczyta brwi.

— Co tu robisz?

— Chciatam zobaczy¢, czy jest cos, co moge dla ciebie zrobi¢ przed udaniem si¢ na spoczynek —
powiedziata mito.

— Mozesz zwrdoci¢ mi moja samotnosc.

— | tak zrobie. Kiedy... zrozumiemy si¢ troche lepiej.

— Zrozumiemy si¢? — powtorzyta hrabina. — Wszystko, co musisz zrozumieg, to...

— Wyobrazam sobie, ze twoi londynscy przyjaciele informuja ci¢ na biezaco o najnowszych
plotkach — wtracita Temper.

Z cigzkim westchnieniem lady Fensworth odpowiedziata:

— A jaki sens miatoby przesytanie starych?

— Mozesz przeinaczac¢ wszystko, co styszatas o mnie lub moim matzenstwem z twoim synem, ale
powinnas tez wiedzie¢, ze lady Sayleford zgodzita si¢ protegowaé¢ mnie w tym sezonie i wspierata nas
oboje, gdy wybucht skandal na balu lady Arnold. Byta takze obecna na naszym slubie. Uzyczyta mi
wiasnego powozu i personelu, bym tu dotarta. Wigc zwazytabym wszelkie... negatywne oceny mojego
charakteru.

— Cobz, Gifford jest jej chrzesniakiem. Wspiera go, bo czuje si¢ w obowigzku...

— Lady Sayleford jest najlepiej poinformowang dama w Londynie. Wie wszystko o wszystkich.
Zgadzasz si¢ ze mng?

Hrabina przytakneta niechgtnie.

— Lady Sayleford nigdy nie poparta nikogo, kto nie spetniatby jej wygorowanych standardow,
prawda?

Lady Fensworth milczata przez chwile.

— Nie, o ile mi wiadomo — przyznata w koncu.

— Wiasnie. W kazdym razie twoje zdanie nie jest dla mnie zbyt istotne. Ale chciatabym prosic,
bys pamictata, ze chociaz Gifford nie byt twoim ulubionym synem, to nadal jest twoim dzieckiem.
Personel musi wiedzie¢, ze go popierasz, a nie winisz za to, ze zostat hrabig. Gdy to zobacza, wezma
z ciebie przyktad.

— Ten chtopak od urodzenia sprawia same ktopoty! —wybuchta. — Sam porod byt... trudny. Przez
wiele miesiecy dochodzitam do siebie, a potem... nigdy nie bytam w stanie urodzi¢ kolejnego dziecka.
Czworke stracitam przed czasem, trzy piekne corki i jeszcze jednego chtopca.

Wstrzasnieta Temper siedziata w milczeniu. A wiec to wyjasnia wrogos¢ i rozgoryczenie
hrabiny, pomyslata, wspotczujac jej. Jej bol i uraza do Giffa byty rownie giebokie, co nieuzasadnione.

— Nigdy nie stracitam dziecka — powiedziata tagodnie Temper. — Nie moge sobie wyobrazi¢
takiego cierpienia. Ale z pewnoscig rozumiesz, ze to nie byta wina Gifforda?

Hrabina westchneta.

— Przypuszczam, ze tak... Tak podpowiadat rozsadek, ale za kazdym razem, gdy patrzytam na
niego, gdy dorastat, widziatam tylko twarze tych malutkich martwych dzieci.

— Dlatego wystatas go wczesnie do szkoty z internatem. Dlaczego tak trudno jest ci go
zaakceptowac teraz?

— On przypomina mi, co stracitam! — zawotata. — Najpierw dzieci, a teraz ukochanego meza
i synal!

—To musi by¢ trudne — przyznata Temper, probujac wzbudzi¢ w sobie jak najwigcej wspotczucia,
co byto trudne, poniewaz siedzaca naprzeciwko niej kobieta odarta Giffa z matczynej mitosci, do ktorej
miato prawo kazde dziecko. — Giff powiedzial, ze kochasz Londyn. Twdj syn poslubit kobiete, ktora
plotkarze nazywaja skandalistka, ale ktora jest bardzo bogata. Jesli patrzenie, jak kto§ inny zajmuje



miejsce Roberta, jest dla ciebie zbyt bolesne, dlaczego nie wynajmiesz domu w Londynie? Mieszkaj tam
przez tyle lat, ile chcesz, odwiedzaj przyjaciot, chodz do teatru, rob zakupy. Moze to przegoni twoj
smutek, jesli opuscisz miejsce, w ktorym wszystko przypomina ci o bolesnej stracie.

Przez dituzsza chwile hrabina milczata.

— Moze to dobry pomyst — powiedziata w koncu. — Naprawde kocham Londyn. Nie zebym
zamierzata chodzi¢ na bale czy do teatru.

— Jeszcze nie, oczywiscie. Ale masz przyjaciot, ktorzy beda cie zaprasza¢ na kameralne kolacje,
spacery lub przejazdzki po parku, zakupy i inne rozrywki. To moze by¢ dobre lekarstwo na smutek.

Lady Fensworth odwrécita gtowe, by spojrze¢ na Temper.

— Lady Sayleford zaakceptowata ci¢, prawda? By¢ moze... zaczynam rozumie¢ dlaczego.
Dobrze, rozwazg to, co zaproponowatas.

— To wszystko, 0 co prosze. A teraz zostawie ci¢ w Spokoju.

Temper wyszla, zamykajac za soba cicho drzwi. Jej serce ptakato nad tragediami, ktore
zrujnowaty mtodos¢ niewinnego chtopca i pozbawity jego matke mitosci do syna, cho¢ tak bardzo na nig
zastugiwat. Moze gdyby hrabinie udato si¢ uporac ze strata, znalaztaby w swoim sercu miejsce na mitos¢
do Giffa? Miata nadzieje, ze przynajmniej jej pogardliwa obojetnosé nie bedzie nadal rani¢ cztowieka,
na ktorym tak bardzo jej zalezato.



Rozdzial 19

Dwa tygodnie pozniej zmegczony nowy hrabia Fensworth oddat konia w regce stajennego i wrocit
do Fensworth House. Dzien, w ktorym otrzymat wiadomos¢ o tragedii, ktora spotkata jego rodzing,
wydawat si¢ by¢ zamierzchta przesztoscia. Teraz jedynym zmartwieniem byto to, jak zy¢ i pracowac po
tym, jak wziat sobie za zong nieznosna kobietg, ktorej urokowi cigzko byto si¢ oprze¢. Rozesmiat si¢ bez
humoru. Jakze prostsze byto kiedys zycie!

Ostatnie tygodnie byty niekonczaca si¢ serig pakowania, podrozy, konsultacji z bankierami,
prawnikami, agentami nieruchomosci, zarzadcami gospodarstw, gosposiami, najemcami i lekarzami,
ktorzy opiekowali si¢ jego wcigz niedomagajaca matka.

Jedynym niespodziewanym jasnym punktem ucigzliwej rzeczywistosci byta Temper. Jego zona
okazata si¢ niezmordowana, pracowita i zaskakujaco zdolna do wyczuwania, jak najlepiej mu pomaoc.
Na szczescie gdy kiadt si¢ do t6zka wieczorem, byt juz tak wyczerpany psychicznie i fizycznie, ze
zasypial, zanim zdazyta go skusi¢ swiadomos¢, ze jego pigkna zona zasypia w pokoju znajdujacym sie
zaledwie kilka krokow dalej. Gdy nabedzie wiadomosci niezb¢dne do zarzadzania posiadtoscia,
mitosierne dobrodziejstwo tych dtugich godzin pracy zniknie. Ale na razie, biorac pod uwage wszystko,
z czym musiat si¢ zmierzy¢, byt wdzigczny, ze nie musiat zmagac si¢ jeszcze z pozadaniem do Temper.

Nagle jego serce poskoczyto, wyrywajac go z nuzacych refleksji. Zauwazyt zblizajaca si¢ do
stajni Temper.

— Prosz¢ — powiedziata, wyciggajac do niego powitalny kufel piwa. Patrzac w strone stajni,
kontynuowata: — Mam nadzieje, ze stajenny ma cos rownie ozywczego dla twojego konia albo bede
musiata oskarzy¢ ci¢ o zte traktowanie zwierzat. Biedny kon wydaje si¢ wykonczony.

— Tak, powiedziatem Hoarly’emu, zeby dal mu dodatkowg porcj¢. Przejechalismy dzis catg
potudniows granice i cho¢ poziom rzeki nieco si¢ obnizyt, nadal jest to dos¢ ciezka droga, z zasysajacym
btotem na skrajach i katuzami stojacej wody. Zabratbym cie tam, ale jazda jest zbyt niebezpieczna.

— Te uszkodzone pompy parowe nie zostaly jeszcze naprawione?

— Jeszcze nie. Po ich sprawdzeniu zgodzitem si¢ z Randolphem, ze powinnismy ponownie
zainstalowac¢ wiatraki na gorze, przynajmniej dopoki nie sprowadzimy z Lincoln kilku zapasowych
czesci. Nasz lokalny kotodziej i kowal probowali je naprawié, ale bez powodzenia.

— Ufasz radom Randolpha?

Upit tyk piwa, zanim odpowiedziat:

— Chyba muszg. Jest tu zarzadca od dwudziestu lat i z pewnoscig zna to miejsce o wiele lepiej niz
ja. Mnie wystano do szkoty w wieku szesciu lat.

Odegnat wspomnienie, wcigz bolesne mimo uptywu lat. Po raczej podstawowej edukacji w Eton
jego starszy brat zostat wezwany z powrotem do domu, aby pobiera¢ nauki w domu. Ojciec chciat, aby
jego najstarszy syn byt przy nim, natomiast mtodszy potomek marnial samotnie w szkole, chyba ze
szkolny kolega, na przyktad Gregory, zapraszat go do domu na wakacje i przerwy semestralne.

Odrzucit gorzkie wspomnienia i zauwazyt, ze Temper caly czas Sie w niego wpatruje.

— Jestes inteligentny, szybko pojmujesz rzeczy imasz silne poczucie odpowiedzialnosci —
powiedziata, chwytajac go za re¢ke. — Opanujesz szczegoty, ktore sa potrzebne do prowadzenia
posiadtosci. Juz teraz zrobites wspaniaty poczatek.

Zacisnat jej palce, delektujac si¢ ich dotykiem, wdychajac jej piekny korzenny zapach.

— Doceniam komplement. — Rozesmiat si¢ zatosnie. — Tak wielu ludzi w majatku byto...
sceptycznie nastawionych do moich umiejetnosci.

— Nic dziwnego, skoro nie zostates przygotowany do roli dziedzica i spedzites wickszos¢ zycia
poza domem. Tak naprawde wcale ci¢ nie znaja. Kiedy zobacza, jaka wspaniata prace wykonujesz,
zaczng cig podziwiac i polegac na tobie, tak jak na twoim ojcu i bracie.

— Mam taka nadzieje.

— Wiem to — powiedziata, delikatnie wycofujac swoje palce. — Teraz, kiedy wrocites, czy czujesz



to samo przywiazanie do Fensworth, ktére odczuwali twoj brat i ojciec?

— Nigdy nie czutem tego jako chtopiec. Przypuszczam, ze z powodu wykluczenia. Ale poczucie
odpowiedzialnosci za ziemi¢ wzrasta, gdy ma si¢ Swiadomos¢, ze twoje postepowanie wplynie na zycie
dzierzawcow i ich rodzin. Cho¢ zamierzam kontynuowaé prace w parlamencie, w przysztosci bede
spedzat tu znacznie wiecej czasu niz w ostatnich latach.

— Jako wtasciciel tego miejsca musisz. Skoro Randolph jest tak kompetentny, dlaczego nie kazat
zatrudni¢ mechanika, ktory wie, jak naprawiaé¢ i konserwowa¢ silniki parowe? Ile macie pomp? Sa
konieczne, by podczas powodzi chroni¢ pola.

— Och, jak zwykle brakowato na to pieniedzy. Na przyktad na to, by zatrudni¢ statych
pracownikéw. Tak powiedziat Randolph, gdy go zapytatem.

Gdyby osuszanie zostato ukonczone, nie dosztoby do tragedii, ktoéra pochtongta zycie jego
bliskich. | bytby teraz w parlamencie, stuchajac debat, pracujac na aktami prawnymi, angazujac Sig¢
w ozywione dyskusje na temat spraw, ktore znat i na ktérych mu zalezato. Tymczasem tkwit na odludziu
w poblizu Wash, zmagajac si¢ z kwestiami rolnymi, na ktorych si¢ nie znat.

— Coz, pieniadze nie beda juz problemem, prawda? Widziatam kilka tadnych matych domkow,
kiedy wczoraj chodzitam po okolicy. Oferujac stata prace itadny domek, moze zwabisz tu jakiegos
mechanika z Lincoln.

— Dobra sugestia — przyznat, po raz kolejny wdzigczny za praktyczng rade. — Jakze madry bytem,
Zenigc si¢ z bogata kobiets.

Zasmiala sig.

— Cobz, przynajmniej odniostes jedng korzysé¢ ze $lubu ze skandalistka.

Gdy patrzyt na jej usmiechniete oczy i pickng twarz, pomimo zmeczenia, ttumione pozadanie
powrocito. Wraz z niespodziewanie silnym przyptywem czutosci.

Wolng reka ztapat jg ponownie i przytulit.

— Otrzymatem wiecej korzysci, niz moge zliczy¢. Za co jestem bardziej wdzieczny niz moge
wyrazic.

Smutek potozyt si¢ cieniem na jej oczach.

— Nic nie moze wynagrodzi¢ straty twojej rodziny. Jakgkolwiek pomoc moge zaoferowac, nie
wahaj sie poprosic.

— Juz mi pomogtas. Odswiezenie domu, organizacja pogrzebu, przyjmowanie kondolencji od
sgsiadow, zapewnienie mojej matce wizyt lekarskich, a nawet wynajecie powozéw pocztowych do
podrézy tutaj... Ja ostatni etap pokonatem konno.

— Przygnieciona takim zmartwieniem i zalem, tez nie zniostabym zamkniecia w powozie —
przyznata.

Chociaz to nie tylko zal i zmartwienie zmusity go do samotnej jazdy przez dtugie mile. Frustracja
z powodu koniecznosci opuszczenia parlamentu, gtecbokie obawy zwigzane z nowymi obowigzkami
czekajacymi na niego w Fensworth, a dodatkowo obawa, jak zdota oprze¢ si¢ pozadaniu do Temper, gdy
znow beda razem. Teraz tez pracowat do wyczerpania, aby upewni¢ sie, ze zdota oprze¢ sie pokusie.
Temper jezdzita po posiadtosci sama, bez wzgledu na pogode przywozita mu lunch. Kiedy przebywat
w posiadtosci, zajmujac sie ksiggami, uczac si¢ od Randolpha o nasionach, sadzeniu, ptodozmianie,
nigdy mu nie przeszkadzata. Nie zadata, by ograniczyt zajecia i poswigcat jej wiecej czasu. W tych
nielicznych momentach, kiedy miat wolng chwile, znajdowat Temper w bibliotece, pograzona
w lekturze. Czesto tez jezdzita konno, zawsze ze stajennym, tak jak Giff nalegat. Na jego prosbe, by nie
galopowata, odparta, zeby si¢ 0 nig martwit, bo ma na gtowie wiele waznych spraw. Zapewnita tez, ze
zawsze zachowa nalezytg 0stroznosc.

Nie mial zbyt duzego doswiadczenia z kobietami z towarzystwa, na ogo6t zadowalat sie
kurtyzanami, ale byt pewien, ze taka niezaleznos¢ i zaradnos¢, jaka prezentowata Temper, nalezato
wsrod dam do rzadkosci. Wiedzial, ze jego matka nigdy nie wykazata nawet sladu tych cech.

Im wigcej przebywat z zong, tym bardziej mu imponowata. | tym silniejsze stawato si¢ uczucie,
ze nie chce, aby wyjechata i miesigcami wioczyta si¢ sama po swiecie.

— Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz jeszcze opusci¢ mnie, by zwiedzi¢ jakies egzotyczne



miejsce — powiedziat.

— Oczywiscie, ze nie! Nie opuszcze Fensworth, dopdki nie poczujesz, ze masz solidny grunt pod
nogami. Nawet po powrocie do Londynu minie trochg¢ czasu, zanim bedg gotowa do podrozy. —
Obdarzyta go usmiechem, ktory nie do konca si¢ udat. — Skoro Prudence i jej kapitan przejeli moja misje,
musze najpierw zdecydowac, gdzie i jak chcg podrozowaé. A potem jeszcze wszystko zorganizowac,
rowniez ochrong, na ktora nalegasz.

— Juz prawie skonczytem najpilniejsze sprawy dotyczace posiadtosci. Kiedy ostatnie pompy
znéw zadziatajg, nic innego nie begdzie wymagato natychmiastowej uwagi. Uprawy sa pod kontrola,
wszystkie naprawy i dostawy dla dzierzawcow sg robione na biezaco, a trudniej dostepne towary przysla
z Lincoln lub Londynu.

— Zamierzasz wigc wkrotce wroci¢ do Londynu? — zapytata troche zdziwiona.

— Tak. W ciggu ostatnich dni, kiedy wreszcie miatem wystarczajaco duzo czasu, aby myslec¢
0 czyms$ innym niz sprawy zwigzane z majatkiem, zdatem sobie sprawg, ze cho¢ wszyscy zwracaja sie
do mnie jak do hrabiego, to prawnie nie posiadam jeszcze tego tytutu. Najpierw odpowiednie instytucje
musza przejrze¢ dokumentacje i potwierdzi¢, ze jestem prawnym spadkobiercg. Proces ten, jak sie
spodziewam, zajmie troche czasu. Zatem na razie jestem zwyktym panem Newellem i mogg legalnie
pozosta¢ w Izbie Gmin. Jesli zostane tam wystarczajaco ditugo, by¢ moze uda mi si¢ doprowadzi¢ do
konca wszystkie sprawy, nad ktorymi pracowatem. Potem bedg musiat zrezygnowaé z mandatu
I przeniesc sie do 1zby Lordow.

— Bytoby wspaniale! — wykrzykneta, patrzac na niego z uznaniem.

— Najbardziej satysfakcjonujaca mysl, jaka mnie nawiedzita, od czasu, gdy dowiedziatem sie
0 Smierci ojca i brata. Teraz — powiedziat, trzymajac otwarte dla niej boczne drzwi, do ktorych wiasnie
dotarli — musze i$¢ na gore i wykapac sie, zanim pobrudze btotem podtogi, ktore wiasnie kazatas stuzbie
wypastowac. Mysle, ze mogliby$smy dzisiaj zjes¢ razem kolacjg, jesli chcesz.

— Chciatabym! Poza tym... — jej usmiech zgast i wygladata nagle na zdenerwowang — ... jest
jeszcze cos, co odktadatam na pozniej, a co naprawde musimy omowic.

— To brzmi ztowieszczo — stwierdzit, obserwujac ja z niepokojem.

Westchneta.

— Wiem. Zobaczymy sie na kolacji.

Niezaleznie od tego, o czym chciata rozmawia¢, Temperance nie poruszyla podczas positku
zadnego powaznego tematu. Natomiast Giff, wzmocniony butelka najlepszego wina ojca, ktora lokaj
przyniost z piwnic, podtrzymywat rozmowe, opowiadajac 0 posiadtosci.

Po kolacji Giff odmowit samotnego delektowania si¢ porto i usiadt z Temper w matym salonie,
gdzie w kominku buzowat ogien. Nalat sobie szklanke whisky i odchylit gtowe na oparcie kanapy.

— Bylem tak zajety, nawet nie mialem czasu zapozna¢ cie zresztg ziemianskich rodzin
w hrabstwie. Kiedy przyjedziemy nastepnym razem, bedziemy musieli wyda¢ bal, aby wszyscy mogli
pozna¢ nowa hrabing.

Temper rozesmiata si¢ i potrzasneta gtows.

—Ja hrabing!

— Nie bardziej niewiarygodne niz to, ze ja zostatem hrabig. Kto by pomyslat? — westchnat. — Na
pewno nie moja matka.

— Czy czuje si¢ lepiej? Kazatam wzywa¢ lekarza, gdy sobie tego zazyczy i dostarcza¢ to, czego
zazadajej pokojowka, ale nie narzucatam jej mojego towarzystwa.

— Zajrzatem do niej na krotko wieczorem. — Zasmiat si¢. — Wydawata sie nawet... raczej
zadowolona, ze mnie widzi, cho¢ bytoby to tak niezwykte, ze mogtem to sobie jedynie wyobrazié.

— By¢ moze zaczyna zdawa¢ sobie sprawg, ze choc¢ stracita syna, ma drugiego, réwnie
wspaniatego i godnego jej mitosci.

— Nie bytbym az takim optymista — powiedziat i skrzywit si¢. — Ale znowu uzytas magii, prawda?
Podobno zasugerowatas, ze mogtaby przenies¢ si¢ do Londynu, gdzie nie bytaby... otoczona tyloma
smutnymi wspomnieniami. Pytata, czy mam fundusze na taka przeprowadzke.

— Mam nadzieje, ze odpowiedziates twierdzaco.



—Tak. Na szczgscie, cho¢ w ostatnich latach majatek nie przynosit wielkich dochodéw, ojciec nie
musiat pozyczac¢ pienigdzy. Nie ma hipotek lub diugéw do sptaty, wiec przy wktadzie srodkéw z posagu
mojej bogatej zony, finanse Fensworth sg wreszcie w zadowalajacym stanie.

— Mogtabym odwiedzi¢ twoja matke i zacheci¢ do wyjazdu do Londynu. Chyba zasugeruje, ze
jesli nie potrafi ukoi¢ smutku, to z pewnoscia ucierpi na tym jej zdrowie, a tego nie chciatby ani jej
zmarly maz, ani ukochany starszy syn. W Londynie, gdzie nie otaczatyby ja duchy przesztosci, szybciej
dosztaby do siebie.

— | nie musiataby mnie oglada¢ na miejscu Roberta.

— O tym tez mogtabym jej taktownie przypomnie¢ — uznata Temper.

Rozesmiat sie.

— Taktownie? Mozesz jeszcze okazac si¢ wspaniata zong dla polityka.

Jej usmiech na te riposte nie byt zbyt szeroki, a z jej nagle wahanie i zdenerwowanie swiadczyto
0 tym, ze zamierzata poruszy¢ temat, ktory nie dawat jej spokoju. Ttumigc obawy, spokojnie czekat.

— Musimy omoéwi¢, czego oczekujesz od zony.

— Jak dotad uwazam, ze spisujesz si¢ w tej roli wspaniale.

— Po czg¢sci, jak sadze. — Wozigta gigboki oddech. — Nie jestes juz zwykltym politykiem, ale
posiadaczem tytutu iogromnego majatku. Ktory musi by¢ przekazany spadkobiercy. Od mojego
przybycia, pomimo catego nattoku zaj¢¢, ja... nie myslatam o niczym innym.

Czy sugerowata, ze rozwazy zmiang warunkoéw ich umowy? Tiumiac przebtysk nadziei,
powiedziat:

— Oczywiscie majatek zostanie przekazany spadkobiercy. Mam kuzynow.

— Tak, ale z pewnoscig wolatabys przekaza¢ wszystko... wiasnemu synowi.

Przetknat gtosno.

— Czy to znaczy, ze... rozwazasz zmiang warunkow naszej umowy?

Przytakneta.

— Chyba muszg.

Drzacg dtonig odstawit szklanke.

— Jestes pewna, ze chcesz to zrobi¢?

Wzruszyta ramionami.

— Jestes odpowiedzialny za posiadtos¢. A ja jako twoja zona jestem odpowiedzialna nie tylko za
gospodarstwo domowe, ale za sukcesje. Probuje przekonac siebie, ze jest inaczej, ale trudno dyskutowac
z faktami.

Majac wszystko, czego pragnat, niemal w zasiegu reki, Giff musiat si¢ powstrzyma¢, by nie
podskoczy¢ i nie zatanczyc¢.

— Jestes pewna?

Przytakneta.

Zapomniat 0 zmeczeniu ostatnich Kilku tygodni i podszedt do niej. Gdy odchylita gtowe,
pocatowat jg powoli i spokojnie, probujac powstrzymac rosngce pozadanie. Moze teraz jest chetna, ale
to wcigz niewinna panna. Nie powinien probowac przejs¢ od jednego pocatunku do aktu mitosnego od
razu, musiat uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

Ale dotyk jej warg byt tak odurzajacy, ze od razu zapragnat wiecej. Powoli pogtebiat pocatunek,
az w koncu, gdy delikatnie sondowat jezykiem jej wargi, rozchylita je. Lizat je i badat, upojony jej
smakiem. A kiedy z lekkim westchnieniem wysuneta jezyk na spotkanie z jego jezykiem, mysli zostaty
catkowicie sparalizowane, a kontrole przejeta potrzeba. Catowat jg coraz intensywniej, wodzit
opuszkami palcow po jej szyi, ramionach, dotykajac krawedzi dekoltu. A potem dotknat zmystowej
kragtosci jej piersi. Jedna reke potozyt na brodzie, by przytrzymac jej usta przy swoich, druga przesunat
po ramieniu i pod piersig. Cho¢ prawdopodobnie miata na sobie warstwy halek i koszul, potart kciukiem
0 sutek.

Ale przy pierwszym dotknigciu zesztywniata i odsuneta sie.

— P-przepraszam, Giff —wyszeptata. — Ale ja... jestem zbyt zmeczona, by zacza¢ dzis wieczorem.
Wybaczysz mi?



Cho¢ chciato mu si¢ krzycze¢ z frustracji, odpowiedz mogta by¢ tylko jedna.
— Oczywiscie, najdrozsza. To byt diugi dzien. 1dZ do to6zka i postaraj si¢ trochg¢ odpoczac.

Obdarzyta go drzacym usmiechem.
— Dzigkuje, Giff. — Podnoszac si¢ szybko, praktycznie wybiegta z pokoju.



Rozdzial 20

Po powrocie do sypialni Temper zamkneta drzwi i oparta si¢ o nie, drzac i czekajac, az panika
ustapi.

Jej obowigzkiem byto da¢ Giffowi dziedzica. Wiedziata o tym. Przez ostatnie dni zbierata si¢ na
odwagg, by poruszy¢ ten temat. | dzis wieczorem zamierzata pozwoli¢ Giffowi na skorzystanie ze
wszystkich praw meza.

Ale kiedy jej dotknat, zrozumiata, ze nie da rady.

Potkneta si¢ 0 t6zko i usiadta na jego krawegdzi. Byta zmeczona, tak jak powiedziata Giffowi.
Moze jutro, gdy odpocznie, bedzie tatwiej. Ale nawet gdy szeptata te pocieszajace stowa, znow dopadta
ja panika iwrécity wspomnienia. Czuta ciezar meskiego ciata, ktore ja przygniatato, styszata jego
nieregularny oddech i piekacy bol. Drzac, odepchneta od siebie te wspomnienia.

Mimo wszystkich racjonalnych argumentow nie wiedziata, czy jutro da radg przez to przejsé.
Albo nastepnego dnia, albo jeszcze pozniej. Bez wzgledu na to, jak dobrze wypetniataby inne obowiazki
zony, nie mogtaby tego zrobi¢. Matzenstwo z Giffem byto strasznym btgdem.

Wszystko, co wiedziata, to ze nie moze pozosta¢c w Fensworth. Zaproponowata Giffowi cos,
czego jednak nie da rady zrobi¢. Musiata uciec od jego niepokojacej bliskosci, wszystko spokojnie
przemysle¢ i zdecydowac, co dalej.

Stata, czekajac, az jej serce zwolni. Potem zadzwonita na stuzaca, by pomogta jej przygotowac
sie do snu.

Jutro powie Giffowi, ze wraca do Londynu.

Cho¢ niewiele spata, Temper wstata wczesnie, chcac porozmawiaé¢ z Giffem, zanim wyjedzie
z zarzadcg. Siedziata nad filizankg kawy w pokoju $niadaniowym, z uchem wyczulonym na odgtos jego
krokow. Na szczescie list, ktory przyniosta jej pokojowka zesziej nocy, dat jej doskonaty pretekst do
wprowadzenia w zycie powzietych postanowien.

Po chwili dotart do niej odgtos jego krokow. Przytozyta reke do gardia, swiadoma nagtego
przyspieszenia pulsu.

— Temper! — powiedziat Giff, zatrzymujac sie zaskoczony widokiem. — Co tu robisz tak
wczesnie?

Wykrzywita usta w usmiechu, majac nadzieje, ze nie wygladat na wymuszony.

— Chciatam cie ztapac¢, zanim wyjedziesz. Dostatam list od Prudence. Ona i Johnnie majg wkrotce
wyruszy¢ w swoj pierwszy rejs. Poniewaz nie wiem, kiedy ich znowu zobacze, chce wréci¢ do Londynu,
by sie z nimi pozegnac.

— Oczywiscie — powiedziat Giff, podchodzac, aby nala¢ sobie kawy. —Minie okoto dziesigciu dni,
zanim begde mogt wyjechac, ale nie musisz czeka¢. Jak myslisz, kiedy bedziesz gotowa do wyjazdu?

— Dzisiaj. — Na widok zaskoczenia na jego twarzy dodata pospiesznie: — Musze wyjechaé
natychmiast, bo inaczej ming si¢ z nimi. Nie mam wiele do spakowania. Wyjechalismy z Londynu
w takim pospiechu, ze nie zabratam wielu rzeczy.

— Dzisiaj — powtorzyt, krecac gtowa. — Szkoda, ze musisz si¢ tak spieszy¢. Ale nie chciatbym tez,
zebys przegapita pozegnanie z Prudence.

— Dzigkuj¢ za zrozumienie, Giff. Zostawig cie, bys mogt spokojnie zjes¢ sniadanie — powiedziata,
podnoszac sie z krzesta. — Pojde pakowac kufry.

Ztapat jg za reke, gdy przechodzita obok niego.

— Pakowanie nie zajmie ci duzo czasu, prawda?

Kiedy nadal patrzyta w dal, nie spotykajac si¢ z jego spojrzeniem, westchnat.

— Przepraszam za wczorajsza noc, Temper. Bylem... zbyt natretny. Nie chciatem cig
przestraszy¢. Obiecuje, ze kiedy wroce do Londynu, zrobig to lepiej.

Ach, ale czy ona darade zrobic to lepiej? Czy moze lepiej zacza¢ organizowac podroz, by uniknaé
spotkania z Giffem w Londynie?



Dowie si¢ tego po powrocie do Vraux House.

— Nie masz za co przepraszac¢ — powiedziata. — Do zobaczenia w Londynie. — Moze.

Delikatnie wyrywajac reke z jego uscisku, pospiesznie wyszta z pokoju $niadaniowego.

Tydzien pozniej Temperance weszta powoli do Vraux House. Wiasnie pozegnala siostre i jej
meza, ktorzy wyruszyli w swoj dziewiczy rejs. Nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze im zazdrosci. Przezyja
przygode, o jakiej od lat marzyta. Wygladali na szczgsliwych, podczas gdy ona narobita takiego
bataganu.

W drodze powrotnej do Londynu, przez kolejne dni i noce, nie robita nic poza zastanawianiem
si¢, jak postapi¢. Nalegac na przestrzeganie pierwotnych warunkéw umowy? Ucieka¢ do Indii? Zmusié
si¢ do wypelnienia obowiazku, bez wzglgdu na konsekwencje? Mysli wirowaty jej w gtowie jak szalone.
Giff miat wkrotce przyjecha¢ do Londynu, a ona wcigz nie miata pojecia, ktora z opcji wybrac.

Kiedy weszta na pietro, zauwazyta, ze drzwi do biblioteki sa otwarte, a ojciec siedzi przy biurku.
Dziatajac pod wptywem impulsu, zatrzymata si¢ w potowie kroku i odwrocita, by wejs¢ do jego
sanktuarium.

Co dziwne, podniost wzrok, gdy weszta.

— Temperance? — powiedziat, jakby nie byt pewien, czy ja rozpoznat.

— Tak, to ja, papo — potwierdzita, podchodzac i stajac przy jego biurku.

— Wyszta$ za maz, prawda? Gdzie jest twoj maz?

— Gifford jest jeszcze w Fensworth, zatatwiajac sprawy posiadtosci. Wkrotce wroci do Londynu.

— Dobrze. Powinien by¢ w poblizu, by mac cig¢ chroni¢. — Ojciec skinat gtowa.

Osmielona, zapytata:

— To dlatego ozenites sie z mama? Zeby ja chroni¢?

Myslata, ze po prostu nie odpowie, jak wiele razy wczesniej. Ale on w koncu przytaknat.

— Wiedziatem, ze rodzina zmusi jg do poslubienia bogatego dzentelmena. Wicehrabia Loxley
bardzo jej pragnat. Byt ztym cziowiekiem, skrzywdzitby ja, a ona jest taka pigckna. Skarb, ktory trzeba
chroni¢. Jak ciebie i Prudence. Nie mogtem dac¢ jej innych rzeczy, ktorych potrzebowata, ale mogtem
zapewnic jej bezpieczenstwo i pozwoli¢ jej wybiera¢ mezczyzn, ktorych chciata.

— Wigc... kochates jg?

Wzruszyt ramionami, jakby to stowo nie miato dla niego zadnego znaczenia.

— Chronitem ja i wspieratem.

Czy to nie byta mitos¢? By¢ moze jedyny jej rodzaj, do jakiego byt zdolny. Nie mozna byto
oczekiwa¢ od nikogo wiecej, niz miat do zaoferowania.

— Czy kiedykolwiek jej to powiedziates?

Potrzasnat gtowa.

—Po co?

Temper westchneta, czujac fale wspétczucia dla ojca i matki. Swiat emocji byt mu obcy, a proba
rozmowy o nich skutkowata tym, ze wydawali si¢ uzywac¢ innych jezykow.

Zanim zdazyta powiedzie¢ co$ jeszcze, zwrocit uwage na przedmiot na biurku — ilustrowany
sredniowieczny manuskrypt, ktorego swietliste biekity, zotcie i czerwienie I$nity w swietle.

Wiedzac, ze juz zapomniat o jej istnieniu, Temper wyszta z pokoju.

Mitos¢ przybierata wiele barw i ksztattow. Tg, ktora ojciec ofiarowat zonie, nie byta dla niej
satysfakcjonujaca, ale na wigcej nie mogta liczy¢. Czy takie matzenstwo wystarczy jej albo Giffowi?
Zwtaszcza jesli, jak twierdzita lady Sayleford, on naprawde ja kochal? Jeszcze nie zmusita si¢ do
zbadania, co czuje ona. Jaka jest gi¢bia jej uczug.

Nie mogta zacza¢ rozwaza¢ odpowiedzi na te pytania, dopoki nie zdecyduje, jak zamierza
rozwigza¢ najwazniejszy problem. Owszem, Giff zgodzit si¢ przed s$lubem na jej warunki. Miat
kuzynow, na ktorych mogtby scedowac tytut i majatek, nie potrzebowat dziedzica. Fakt, ze byt teraz
hrabig, nie powinien niczego zmieniac.

Ale maty gtosik wewnatrz glowy wcigz szeptal, ze chociaz szczycita si¢ odwaga, tak naprawde
byta tchorzem. Giff dzielnie wypetniat nowe obowiazki, podczas gdy ona go zawodzi. Jesli naprawdg ja
kochat, byta mu winna wigcej.



Byta mu winna dziedzica.

Kiedy dotaczy do niej w Londynie, bedzie musiata bardziej si¢ postarac.

Tydzien pozniej rozradowany Gifford Newell wszedt do Vraux House.

— Lord Fensworth! — powitat go zdziwiony Overton. Usmiech rozjasnit jego zazwyczaj
pozbawiong wyrazu twarz. — Witamy z powrotem w Londynie! Milady jest w ogrodzie. Czy mam jej
powiedzie¢, ze podam herbatg do salonu? Czy moze... spotkacie si¢ panstwo w prywatnych pokojach?

Tak zrobitaby wigkszos¢ nowozencow, pomyslat Giff, ttumiac ironiczny usmiech.

— Muszg zmy¢ z siebie kurz po podréozy. Powiedz mojej zonie, ze bede w swoich pokojach.

Tym samym dawat jej wybor. Czy przyjdzie do niego? Czy wysle lokaja, by powiedziat, ze woli
sie z nim spotkac w salonie? To pewnie zalezato od tego, jak bardzo ja przestraszyt. Nie dato si¢ bowiem
ignorowac¢ wniosku, ze to jego zaloty zmusity Temper do ucieczki.

Westchnat cigzko. Jesli pobyt w domu przekonat ja, ze musza powréci¢ do pierwotnych
ograniczen, jakie natozyta na ich matzenstwo, nie miat prawa protestowac. Przeciez dat stowo. Nie byto
powodu do zmiany pierwotnych ustalen tylko dlatego, ze zostat nagle hrabia.

Jesli musiat z tym zy¢, to trudno. Trzeba ufac, ze z czasem odkryje wystarczajaco duzo powodow
jej niecheci, i sprobuje jej zaradzié.

Na wszelki wypadek Giff zwolnit swojego stuzacego, gdy tylko ten przyniost mu goraca wode
i reczniki, mowiac mu, ze zamierza odpocza¢ po dtugiej podrozy i zadzwoni po niego, gdy bedzie
gotowy sie ubra¢. W przeciwienstwie do Overtona, Miles pozwolit sobie na usmiech, zanim pozegnat
si¢ z bezczelnym:

— Mitego odpoczynku, sir.

Wygladato na to, ze wszyscy w domu spodziewali sie, ze bedzie odpoczywat ze swojg zona.
Z wyjatkiem, prawdopodobnie, wiasnie zony.

Pogodzony z faktem, ze bedzie si¢ czut raczej gtupio, kiedy zadzwoni po Milesa, bo Temper nie
przyjdzie do jego pokoju. Wiasnie wycierat ociekajagca woda twarz, kiedy ustyszat lekkie kroki
zatrzymujace si¢ pod drzwiami. Potem pukanie i gtos Temper:

— Giff, moge wejs¢?

— Oczywiscie — wykrztusit przez nagle wyschniete gardto.

Nie wolno mu z gory zaktadac, ze jest gotowa na bardziej intymne pieszczoty. Wiedziata rownie
dobrze jak on, czego caly dom oczekuje od ponownego spotkania nowozencéw. Nie chciala, zeby
personel snut spekulacje na temat stanu ich matzenstwa.

Cierpliwosci, powtarzat sobie, cho¢ rece mu drzaly, gdy odwieszat r¢cznik. Odwrocit sig, by ja
powita¢. Szta w jego strone i wygladata tak uroczo, ze az scisngto go w sercu. Ze ztotymi witosami
i cieptym usmiechem byta jak promien stonca wypetniajacy zimng i samotng pustke w jego duszy.

Pozwolita mu si¢ obja¢. Dzieki ci, Panie, nie odstraszytem jej na dobre, pomyslat, trzymajac ja
w ramionach i wdychajac zapach jasminu. Jesli wymagata od niego powsciagliwosci, zdobedzie sie na
to, by zatrzyma¢ Temper w jego ramionach, tam, gdzie byto jej miejsce. Tam, gdzie chciat, by si¢
znalazta Nawet jesli to byto wszystko, co mogta mu ofiarowac.

Zatem kiedy delikatnie sie¢ wycofata, puscit j3.

— Jak oszatamiajaco wygladasz! Zapomniatem, jaka jestes piekna.

Rozesmiata si¢ i wydawalo sig, ze teraz czuje si¢ w jego obecnosci swobodniej niz podczas
pobytu w Fensworth.

— Wystarczyto dziesi¢é¢ dni, bys zapomniat? Och, zawsze jestes szarmancki. W czerni wygladam
jak wiedzma.

— Nic, co nosisz, w zadnym kolorze i nigdy, nie upodabnia ci¢ do wiedzmy — zripostowat. — Czy
mam posta¢ po herbatg? Czy moze... wolatabys wypi¢ ja w salonie, kiedy juz bede gotowy?

—Ja... myslatam, ze mozemy zosta¢ tutaj. | by¢ moze pozwoli¢ sobie na... nieco nieprzyzwoite
zachowanie.

Jego puls przyspieszyt tak gwattownie, ze Giff poczut zawroty gtowy.

— Dajesz mi te szansg, bym zrobit to lepiej?

Przytakneta. Wydawata si¢ zdenerwowana, ale zarazem zdecydowana.



— Databym nam obojgu kolejng szanse.

Niemal bojac si¢ oddycha¢, Giff podszedt, ujat jej podbrodek w obie dtonie i pochylit sig, by ja
pocatowaé. Miat nadzieje, ze wyrazit tym gestem czutos¢ i szacunek, jakie do niej czut, jednoczesnie
nieco tagodzac pozadanie.

Ku jego wielkiej radosci otworzyla usta, wpuszczajac jego jezyk do srodka. Objat ja, przyciagajac
blizej, podczas gdy jego jezyk bawit si¢ z jej jezykiem. Lekkie pieszczoty stawaly si¢ coraz bardziej
namigtne.

Kiedy wyciagneta jego koszule ze spodni i przejechata dtonmi po nagiej skorze klatki piersiowej,
nie mogt juz diuzej czekaé. Podniost ja, zaniost do tozka i potozyt delikatnie na poduszkach.

Bez zadnych dalszych wstepow zaczeta podciagaé spodnice do pasa. Wyrwany ze zmystowej
maty, zatrzymat jej reke i spojrzat w jej oczy.

W oczy, w ktorych nie zobaczyt sladu pozadania.

Przeklinajac w myslach, usiadt obok niej, obciagnat i wygtadzit jej spodnice.

— Wygladasz jak jeden ztych chrzescijanskich meczennikow, przywigzanych do pala
i czekajacych na wypuszczenie lwow. Za jaka bestie mnie uwazasz?

Probowata si¢ usmiechnaé.

— Wiem, ze nie... nie bedziesz mnie gwalcit.

Probowat opanowac¢ frustracje, rozczarowanie i bol.

— Jatez mam swoja dume. Jesli moj dotyk jest tak... odrazajacy, to na pewno nie bede wymuszaé
na tobie pieszczot.

— Nie, to nie to! Z pewnoscig wiesz, ze uwazam ci¢ za... atrakcyjnego.

— Wiec o co chodzi? — zapytat ostro. Wzdrygneta sie, a on zmusit sie¢ do ztagodzenia tonu. —
Jestem tylko zwyklym mezczyzng, Temper. Nie rozumiem, a chciatbym zrozumie¢.

Potrzasneta gtows, jej oczy zal$nity od tez.

— Nigdy nie powinnam byta ci¢ poslubi¢. Gdybym wiedziata, ze odziedziczysz tytut...

— Uwazasz, ze jestem niegodny, by zosta¢ hrabig? — syknat zdruzgotany, ze by¢ moze w giebi
duszy podzielata niepochlebng podziela¢ opinie matki o jego zdolnosciach.

Jej oczy rozszerzyty sie.

— Niegodny? Jak mozesz sadzi¢, ze tak mysle? Jest wrecz przeciwnie, naprawdg. Zastugujesz na
to, by poslubi¢ dame o nieskazitelnej reputacji. Kogos lepszego. Kogos... nieskazonego.

Whpatrywat si¢ w nig.

— Nie mam poje¢cia, 0 czym mowisz.

Z gtebokim westchnieniem otarta tz¢, ktora zaczeta sptywac po jej policzku.

— Przypuszczam, ze zastugujesz na prawdg. Wiec... powiem ci to, czego nigdy nikomu nie
wyjawitam. Ale musisz obieca¢, ze nigdy nie powiesz o tym ani stowa nikomu innemu. Absolutnie
nikomu. Czy obiecujesz?

— Oczywiscie! Chociaz nie moge sobie wyobrazi¢ zadnego grzechu zastugujacego na takie
cierpienie, jakiego doswiadczasz.

— Co oznacza, ze nazwatam si¢ skazong? A moze to, ze wcale nie jestem dziewicg? — odparta
Z gorycza. — Ze zostatam... wykorzystana?
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Gdy Giff wpatrywatl si¢ w nig, probujac ogarnaé¢ te niezrozumiata mysl, Temper zaczeta
opowiadac. Jej gtos byt prawie bez wyrazu.

— Miatam pigtnascie lat. Mieszkalismy w wiejskim domu jednego z przyjaciot mamy. Papa, jak
zwykle, pozostat w Londynie. Prudence byta w salonie, grajac w szarady z innymi gosémi, ale ja
chciatam przejsc¢ sie po ogrodach. Byta tam grota, dla mnie zaczarowane miejsce. Pomyslatam, ze musi
przypominac¢ egzotyczne krajobrazy Indii lub Dalekiego Wschodu, o ktorych czytatam i ktore tak bardzo
chciatam odwiedzi¢. — Zamilkta, a on czekat, cho¢ mdlito go na mysl o tym, co ustyszy. Jednak chciat
poznac¢ cata historig, cho¢ wiedziat, ze nie powinien popedzac¢ Temper.

— Siedziatam na tawce, stuchajac plusku wody w fontannie, gdy nagle zdatam sobie sprawg, ze
nie jestem sama. Przy wejsciu do groty stal mg¢zczyzna, ktéry mnie obserwowat. Pozniej dowiedziatam
si¢, ze probowat uwies¢ mame, ale zostat za to spoliczkowany, wyrzucony i kazano mu nigdy wigcej nie
wracac. Wigc kiedy mnie zobaczyt, byt zty... i podniecony.

Westchneta.

— Krétko méwigc, on... Dorastajac w takim domu jak moj, pewnie powinnam domysli¢ sig, co
zamierzat, ale tak nie byto. Dopiero gdy przypart mnie do ziemi i podciagnat mi spodnice... Byt tak
ciezki, ze ledwie mogtam oddycha¢. Walczytam z nim, ale byt bardzo silny. Po wszystkim odszed}t, a ja
po prostu... lezatam bez ruchu. Oszotomiona. Przerazona, niedowierzajac, ze idealny dzien pod
stonecznym, btekitnym niebem mogt zamieni¢ sie w taki koszmar.

Miat ochotg wy¢, stuchajac jej udrgczonego gtosu.

— | nigdy nikomu nie powiedziatas?

— Nie — zasmiata si¢ krotko. — Oczywiscie grozit mi, mowiac, ze jesli cokolwiek powiem, bedzie
twierdzit, ze to ja go uwiodtam. A poniewaz wtedy bytam juz tak bardzo podobna do mamy, wszyscy by
mu pewnie uwierzyli.

— Dran! — wybucht Giff. — Na pewno wiedziatas, ze twoja rodzina...

Podniosta reke.

— Tak, wiedziatam. Nawet w wieku pi¢tnastu lat wiedziatam, ze to, co twierdzit, byto nieprawda.
Ze nie bytam odpowiedzialna i nie zrobitam nic, zeby go zachecié¢. Ale czutam sie taka... zbrukana. Nie
mogtam nikomu powiedzie¢, nie tylko z powodu wstydu. Prudence bytaby przerazona. Gregory mogtby
go wyzywac na pojedynek. A na wies¢ 0 tym, ze jeden z jej wzgardzonych adoratorow... Mama bytaby
zdruzgotana.

Odwrécita twarz od jego spojrzenia.

— Chciatam uciec i ukry¢ sie na zawsze, ale wiedziatam, ze nie moge. Wiec rozdartam suknie
w kilku miejscach i wtartam wiecej brudu w materiat. Wrocitam i powiedziatam im, ze spadtam
z drzewa. Prudence stwierdzita, ze to dziwne, bo zawsze uwielbiatam wspina¢ si¢ na drzewa i nigdy nie
tracitam rownowagi. Pozostali tylko si¢ smiali aloo mnie besztali. Na gorze, w przydzielonej mi
komnacie, rozebratam si¢ i wymoczytam w wannie. Kazatam stuzacej przynosi¢ coraz wigcej goracej
wody, ale... nic nie mogto sprawi¢, bym poczula sie czysta. Zanim moja stuzaca mogta sprobowac
naprawic suknig, zabratam ja do lasu i spalitam. — Obrocita zbolata, zdruzgotang twarz w jego strong. —
| teraz znasz cata historie.

— Kto to byt? — Kimkolwiek byt, gdziekolwiek byt, Giff go znajdzie i kaze mu stono zaptacic.

Potrzasneta giowa.

— To nie ma znaczenia. Teraz i tak juz nie zyje, zginat z powodu gtupiego zaktadu, podczas
nocnego wyscigu dwukotek. Wiasciwie poczutam si¢ oszukana, kiedy sie o tym dowiedziatam. Przez
wiele tygodni po tym... incydencie meczytam Christophera, zeby nauczyt mnie dobrze strzelac
z pistoletu. Bo tak, planowatam zastrzeli¢, tego tajdaka i wreszcie bede wolna. Ale... to si¢ nigdy
naprawde nie skonczyto, nie jestem wolna.

Giff potart twarz, wsciekty, zbulwersowany i przyttoczony jej bolem. Nie wiedzial, co



powiedzie¢. Stowa pocieszenia wydawaty si¢ zatosnie bezuzyteczne w obliczu tragedii, ktora si¢ jej
przydarzyta.

— Jesli to, co ci wiasnie powiedziatam, sprawi, ze potraktujesz mnie inaczej, zrozumiem.

— Inaczej? — powtorzyt, nie rozumiejac.

— Poniewaz nie jestem tak niewinna, za jakg mnie uwazates. Jestem... skazona... zepsuta.

— Myslisz, ze odwrocitabym sig¢ od ciebie, bo... —wyszeptat zdumiony.

Przytakneta, ocierajac tzy, ktore teraz sptywaty po jej policzkach. Pochwycit ja gwattownie
i objat, a ona przylgneta do niego i rozptakata si¢ zatosnie.

Szeptat kojace stowa itrzymat ja mocno, ale bolato go serce, aw jego duszy ptonat gniew.
Wiedzial, ze nie ma nic, co mogtby zrobi¢, aby naprawic¢ wyrzadzone jej zto.

W koncu strumien tez zwolnit i odsuneta si¢ od niego.

— Przepraszam — mrukneta.

— Nie masz za co przeprasza¢ — odpowiedziat, tapiac ja za podbrodek i zmuszajac do spojrzenia
na niego, aby zobaczyta i uwierzyta w to, co zamierzat powiedzie¢. — Ale masz racje, teraz mysle o tobie
inaczej. Zawsze wiedziatem, ze jestes silna iodwazna, ale nie miatem pojecia jak bardzo. Majac
pictnascie lat, niewiele wigcej niz dziecko, wzigtas caty ciezar tej strasznej tragedii na swoje barki, by
chroni¢ tych, ktorych kochatas. Nie wiem, jak znalaztas w sobie tyle hartu ducha. Chciatbym moéc
wymaza¢ ten horror z twojej pamieci, ale nie umiem. Zrobie jednak wszystko, co w mojej mocy,
wszystko, co mogg, aby uczyni¢ twoje zycie bardziej znosnym.

— Dziekuje — wyszeptata. — Uwazam, ze jestes atrakcyjny, ale tak bardzo batam sig, ze jesli...
jesli pozwole ci posuna¢ si¢ dalej, to wszystkie okropne wspomnienia wroca i... i zaczng krzyczeé albo
walczy¢ z toba. Nie chciatam, by do tego doszto. Ale teraz wiem, ze musze zaryzykowac i zosta¢ w petni
twoja zona. Jestes odpowiedzialny za rodzinne dobra i musisz mie¢ mu dziedzica. I... nigdy nie znatam
lepszego cztowieka od ciebie. Nigdy nikomu nie ufatam tak jak tobie.

Usmiechnat sie.

— Ciesze sie, ze mi ufasz. Czy wierzysz rowniez, ze nigdy bym cie nie skrzywdzit? u

Pokiwata gtowa.

— | nigdy tego nie zrobi¢. Miedzy nami nigdy nie bedzie niczego, czego bys nie chciata. Pragne
uczyni¢ cie w petni moja zong, ale zrobie to tylko wtedy, gdy bedziesz tego pragna¢ tak samo jak ja.

Wygladata na zmartwiona.

— Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek bede tego naprawde pragneta. ..

Podnoszac reke, by nie przerywata, kontynuowat:

— Zapomnij o0 moim dziedzictwie i spadkobiercach. To nie jest wazne. To, co dzieje si¢ miedzy
kobieta i mezczyzng, powinno by¢ pigkne, anie brzydkie. Wzajemne dawanie i branie, wspolna
przyjemnos¢. Tak bedzie miedzy nami, kiedy bedziesz gotowa. Jesli bedziesz gotowa. Nie wczesniej.
Nigdy wczesniej. — Patrzyta na niego z namystem, ale zdotat si¢ usmiechna¢. — Nie obiecuje, ze nie bede
probowat cie kusi¢... ale nigdy cie nie wezme sitg. A teraz osusz swoje 1zy, moja pi¢kna, silna, odwazna
z0no, i zejdzmy na herbate. To byta dtuga droga i jestem diabelnie spragniony.

P6zna noca Giff wszedt na palcach do sasiadujacej z nim sypialni, by spojrze¢ na $piaca zone.
Ktoéra, niech Bog bedzie pochwalony, po tym, jak zeszli na dot, aby dotaczy¢ do reszty rodziny,
wydawata sie znacznie swobodniejsza niz wtedy, gdy opuszczata Fensworth. Jakby zdjeto z niej
nieznosny ciezar.

Co, jak przypuszczat, istotnie miato miejsce. Nie mogt sobie wyobrazi¢, ile musiato ja kosztowaé
trzymanie tak strasznego sekretu w ukryciu przez tyle dtugich lat. Dopiero przed chwilg ustalit tozsamos¢
jej gwalciciela. Draniem, ktory ja zgwalcit, musial by¢ Ralph Petersmere. Cztowiek o watpliwej
reputacji, uganiat si¢ za wszystkimi pigknosciami, w tym za matka Temper. Potem przepit wigkszos¢
fortuny swojej nieszczesnej zony, zanim zginat we wraku swojej dwukotki podczas szalenczego wyscigu
przez Hounslow Heath. Jego zaktad, ze uda mu si¢ wygra¢ wyscig podczas czarnej jak smota,
bezksiezycowej nocy, byt tematem rozméw w kKlubach przez wiele tygodni poznie;.

Gdyby ten cztowiek nie byt martwy, Giff juz poszedtby wpakowa¢ mu kulke w teb.

Taka stodka niewinno$¢, atak brutalnie zdeptana, pomyslat, delikatnie odgarniajac lok z jej



czota. Nic dziwnego, ze tak emocjonalnie reagowata na wszystkie komentarze o tym, jak bardzo
przypomina matke. Jego serce ponownie przyspieszyto na mysl o bolu, jaki sprawit jej ten zatosny tajdak.

Cho¢ chciat ze wszystkich sit jej pomac, nie miat najmniejszego pojecia, jak zaczac. Nie byto tez
nikogo, kogo rady mogtby zasiegnaé, nie ryzykujac ujawnienia sekretu, ktory tak bardzo chciata ukryé.

Wiedziat tez, ze jesli Temper nie zostanie uleczona, nigdy nie beda kochankami. Czy bytby
w stanie znies¢ frustracje wywotana niezaspokojonym pozadaniem?

Oczywiscie data mu pozwolenie na wytadowanie tej frustracji gdzie indziej, ale od tygodni
uwazal, ze pomyst intymnego aktu z jakakolwiek inng kobietg jest... nieatrakcyjny. Nie pozwoli, by
zadza przejeta nad nim wiadzg. A jedyna kobieta, ktorej naprawde pragnat, byta zadziorna, pigkna,
niekonwencjonalna dama, ktora poslubit.

Kiedy usmiechat si¢ do niej, ogarniaty go emocje tak silne, ze nie mogt ich powstrzymac. Nagle
uswiadomit sobie, ze w ciggu ostatnich dni lub tygodni zakochat si¢ na zab6j w swojej zonie. Po prostu
catkowicie i bezwarunkowo. Kochat Temperance Lattimar z cata zacigtoscig kogos, kto nigdy wczesniej
nie kochat ani nie byt kochany. Statby przy niej, chronitby ja i zrobitby wszystko, by zapewni¢ jej
szczescie. Nawet jesli oznaczatoby to pozwolenie jej na samotne podrozowanie po swiecie. Nawet jesli
oznaczatoby to, ze nigdy nie bedzie si¢ z nig kochat tak, jak tego pragnat.

Ale jesli chodzi o to ostatnie, nie byt jeszcze gotowy, by porzuci¢ nadzieje. W koncu przyznata,
7e go pozada. Musiatby po prostu postgpowac powoli, kuszac ja, draznigc, prowadzac krok za krokiem
w sfere glebszej intymnosci. Az bedzie tak samo gotowa i chetna na ten ostatni krok jak on.

Nie przestawatl wierzy¢, ze pewnego dnia tak sig¢ stanie.

Ale tymczasem bedzie potrzebowat troch¢ wytchnienia od ciggtego zmystowego rozedrgania,
ktore odczuwat w jej obecnosci. Dzigki Bogu, najblizsze dni spgdzat z innymi cztonkami komisji
parlamentarnej poza Londynem.

A wieczory bedzie spedzat z Temper, probujac ja przekonaé, ze bez wzgledu na to, co si¢ stato,
nadal byta wspaniatg, czysta i doskonata kobieta.

Nastepnego popotudnia, gdy jej maz byt pochtonicty obowigzkami parlamentarnymi, Temper
czytata w swoim pokoju, gdy wszedt Overton z informacja, ze lady Sayleford czeka na nig w salonie na
parterze.

Zdumiona, szybko odtozyta ksigzke izeszta na dot. Moze lady Sayleford przyjechata, by
sprawdzi¢, czy Temper zastosowata si¢ do jej rady i traktuje dobrze jej chrzesniaka? Od czasu, gdy
zdradzita mu swoj sekret, czuta do niego ogromny szacunek, ale tez wdzigczno$¢. W swiecie, w ktorym
mezczyzni mogli zachowywa¢ sie tak, jak chcieli, ale kobiety, ktore nie spetniaty okreslanych
standardéw, byty potepiane, Giff byt chlubnym wyjatkiem. Sposob, w jaki zareagowat na jej opowiesc,
dogtebnie ja rozczulit.

By¢ moze... by¢ moze on naprawde jg kochat.

Z pewnoscia, skoro zrozumiat jej udreke i obiecat zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, by pomoéc
jej pokona¢ traume i uwolni¢ sie¢ od koszmaru. | chociaz przyznat, ze nie wie, jak to zrobi¢, juz jej
pomogt. Sama swiadomos¢, ze podzielita sie z nim swoim sekretem, przyniosta jej ulge. By¢ moze
pewnego dnia, dzi¢ki Giffowi, bedzie w stanie dostrzec piekno w akcie mitosnym, ktory teraz wydawat
jej sie jedynie wstretny i odrazajacy. W tej chwili wystarczyta jej $wiadomos¢, ze on zna jej problem i ze
ja pocieszyt, a nie odepchnat.

Wchodzac do salonu, wykonata przed lady Sayleford gteboki ukton.

— Czemuz zawdzieczam kolejng wizyte? Kolejny wyraz szacunku dla damy, ktéra ma wyzszy
tytut? — droczyta sie. — Chociaz Giff powiedziat mi, ze zgodnie z prawem nie bede lady Fensworth,
dopoki nie zostanie wezwany do stawienia si¢ przed komisja potwierdzajaca prawa do tytutu.

— Czysta formalnos¢ — odpowiedziata lady Sayleford. — Styszatam, ze oboje wrdciliscie do
Londynu i ze Gifford zamierza kontynuowaé pracg w Izbie Gmin tak dtugo, jak to bedzie mozliwe.
Podobno nauczyt si¢ wszystkiego, co musiat wiedzie¢ o zarzadzaniu majatkiem, w czym, jak rozumiem,
bardzo mu pomogtas. Dzigkuje ci za to.

— Nie ma za co. Nie moge sobie wyobrazi¢, dlaczego jego ojciec wykluczyt go z prowadzenia
majatku. Jest przeciez godny zaufania i podziwu.



Zamilkta, bliska tez, gdy przypomniata sobie jego wczorajsze wspoétczucie izrozumienie.
| podzigkowata niebiosom, ze w Londynie byt przynajmniej jeden sekret, ktorego lady Sayleford nie
poznata.

— Cieszg sie, ze zgadzasz si¢ z moja oceng jego charakteru. A czy zaczynasz wierzy¢, ze mimo
wszystko mozesz by¢ dla niego odpowiednia zong?

— Jeszcze tego nie wiem — odpowiedziata Temper szczerze, usmiechajac si¢. — Ale probuje.

Lady Sayleford skineta gtowa.

— Dobrze. Wyobrazam sobie, ze wraz z rozpoczeciem przez meza twojej siostry dziatalnosci
handlowej, mozesz si¢ czu¢, jakbys stracita cel. To oni beda podrozowac po swiecie i szuka¢ skarbow
dla twojego ojca. Chciatabym ci pomoc w zdobyciu wiedzy na temat dziatan twojego meza. Przyniostam
egzemplarz ,,Raportu Komisji Selektywnej ds. Pracy Dzieci w Fabrykach”. Sa tam zeznania zebrane
w zesztym roku przez komisje parlamentarng Michaela Sadlera. Jego publikacja spotkata sig¢
z powszechnym oburzeniem, a niektorzy cztonkowie rzadu utrzymywali, ze raport jest zbyt jednostronny
I jatrzacy. Dlatego Gifford i jego komisja prowadza teraz dalsze dochodzenie. Pomyslatam, ze wyda ci
sie to... pouczajace.

Woyciagneta ciezkie tomisko, ktore Temper od niej odebrata.

— Dziekuje! Jestem pewna, ze tak. Moge zaproponowac herbate?

— Nie, dziekuje. Zostawie cie, abys przeczytata raport i pomyslata o tym, jak mozesz pomoéc
Giffordowi, zanim bedzie musiat zaja¢ nalezne mu miejsce w Izbie Lordow.

— Z pewnoscig to zrobie.

— To wszystko, o co proszg. Coz, zostawig ci¢ z tym. — Wychodzac, lady Sayleford zatrzymata
sie. Jej zaskakujgco czute spojrzenie zatrzymato sie na twarzy Temper. — Nie moge sobie wyobrazi¢
niczego, co by mnie bardziej ucieszyto niz widok szczesliwego Gifforda. Mam nadziejg¢, ze oboje
odzyskacie nalezne wam miejsce. Razem. — | wyszta, wczesniej delikatnie poklepawszy Temper po
policzku.

Temper patrzyta, jak znika, po raz kolejny powstrzymujac tzy. Zdobycie sympatii i aprobaty lady
Sayleford byto dobrodziejstwem, ktorego si¢ nie spodziewata. Teraz trzeba zastosowac sie do jej dobrej
rady. Unoszac ci¢zki raport, udata si¢ z powrotem do swojej sypialni.

Kilka godzin pézniej obudzita sie z lekkiego snu, by zobaczy¢, ze swieca na stoliku obok nigj
wypalita si¢ do cna. Ustyszata charakterystyczny krok Giffa w korytarzu przed jej sypialnia. Kiedy
przeszedt do swoich pokoi, zerwala sie¢ i otworzyta drzwi miedzy ich sypialniami.

— Temper — powiedziat ze zdziwieniem, zatrzymujac si¢ na progu. — Co robisz tak p6zno? Czy
cos jest nie tak?

— Nie ze mna, ale z pewnosciag z naszym narodem.

Podszedt do niej, a ona wstrzymata oddech. Jednak zamiast pocatunku, ktérego oczekiwata, on
jedynie musnat wargami jej policzek. Rozczarowana, podniosta raport.

— Lady Sayleford pozyczyta mi to, chcac, bym lepiej zrozumiata prace, ktorg wykonujesz.
Wiasnie skonczytam czyta¢ caty dokument i jestem zszokowana i zbulwersowana. Wiem, ze jest p6zno
i musisz by¢ zmegczony, ale czy mogibys mi poswigci¢ kilka chwil i opowiedzie¢ mi, czym doktadnie
zajmuje sie twoja komisja? Czy warunki pracy w fabrykach sa naprawde tak zte, jak te opisane
W raporcie?

— Zbyt zmeczony, by dyskutowa¢ o mojej wielkiej pasji? Poza toba, oczywiscie — dodat
z usmiechem. — Na to zawsze starcza mi sit.

— Zjadtes juz kolacje? — Podazyta za nim na sofe w matym kaciku wypoczynkowym. Nie bede
budzi¢ Overtona, ale mogtabym poszpera¢ w kuchni i znalez¢ cos smacznego.

— Tak, zjedlismy positek przed powrotem do Londynu — powiedziat, stawiajac zapalong swiece
na stole. — Nalej¢ sobie whisky, tobie rowniez?

— Nie tym razem — odpowiedziatla, zajmujac miejsce. — Wigc co ustalita twoja komisja?
Rozumiem, ze Sadler bezskutecznie probowat przeforsowac projekt ustawy na ostatniej sesji, opierajac
sie¢ na dowodach zawartych w tym raporcie. Czy sadzisz, ze podczas tej sesji parlamentarnej odniesiesz
wigkszy sukces?



Zajat miejsce obok niej, na tyle blisko, ze wywotat kolejny rozkoszny dreszcz w jej ciele.

— Chociaz obecna komisja uwaza, ze niektore wnioski zawarte w raporcie Sadlera sa nie w petni
uzasadnione, istnieje wiele dowodoéw potwierdzajacych wyszczegolnione w nim naduzycia.
Spodziewamy sie wkroétce zakonczy¢ zbieranie zeznan, a projekt ustawy zostat juz przygotowany.

— Bardzo sig¢ ciesze, ze to stysze. Lady Sayleford wydawato si¢, ze moge ci pomaoc, choé¢ nie wiem
jak.

— Jesli naprawde jestes zainteresowana, lady Maggie, zona Lyndlingtona, powotata komitet pan,
ktory z nami wspotpracuje. Pisza listy do gazet, do wiascicieli fabryk i wszystkich, ktorzy sprzeciwiaja
si¢ reformom. Panie nawotuja do wspotczucia wobec najstabszych i niemal pozbawionych praw, czyli
wobec dzieci. Wskazuja na praktyczna strong zagadnienia, bo przeciez niedozywione i zmgczone dzieci
beda produkowac¢ produkt gorszej jakosci, ktorego sprzedaz w koncu zaszkodzi reputacji fabryki
I zmniejszy popyt na jej towary.

— Tak, moge sobie wyobrazi¢, ze ten argument jest bardziej skuteczny — powiedziata sucho
Temper. — Jutro wysle do lady Lyndlington list z zapytaniem, czy mogtabym dotaczy¢ do komitetu
podczas kolejnego posiedzenia.

— Na pewno by tego chciata — stwierdzit Giff, wypijajac reszte whisky. — Czy czekatas tylko po
to, zeby ze mng o tym porozmawiac¢? — Gdy skingta gtowa, powiedziat: — Wiec lepiej chodzmy juz spac.

— W takim razie zycze ci dobrej nocy.

Zanim zdazyta wsta¢, przytapata go na tym, ze jej sie przyglada. Zamarta. Czuta, jak jego
spojrzenie, niemal tak wyczuwalne jak dotyk, wedruje powoli od jej twarzy w doét szyi az do piersi. Cho¢
nic nie powiedziat, byta bolesnie swiadoma, ze siedzi obok niego odziana jedynie w delikatny Iniany
szlafrok i jeszcze cienszg koszule nocng. Zaczerpneta tchu, na poty zaniepokojona, na poty
podekscytowana, gdy wyciagnat w jej kierunku r¢ke. Ale dotknat tylko jej warg, powoli obrysowujac je
jednym opuszkiem palca. Nacisk byt prawie niewyczuwalny. Jego spojrzenie dziatalo na nig
hipnotyzujaco. Cofnat r¢ke, pocatowat opuszek, po czym ponownie zblizyt go do jej warg, lekko
zwilzonych przez kontakt z jego ustami.

Jej oddech stawat si¢ coraz bardziej nierowny. Przypomniata sobie migkkos¢ jego ust, dotyk jego
jezyka na swoim. Ciepto rozlato si¢ po jej catym ciele, oszotomito jg bogactwo doznan. Rozchylita usta,
czekata z zapartym tchem, gotowa na nastgpna, bardziej zmystows pieszczote.

Zamiast tego Giff pocatowat ja w czoto i wyprostowat sie.

— Dobranoc, moja stodka zono.

Z tymi stowy wrocit do swojej sypialni i zamknat drzwi.

Zostawit jg siedzacg samotnie na sofie, z przyspieszonym pulsem, dziwnie rozdygotana. Nie byta
pewna, czy ma by¢ oburzona, czy odczuwac ulge.



Rozdzial 22

Tydzien pozniej, wiedzac, ze sesja potrwa do pozna, Giff opuscit parlament po potudniu, by
wypi¢ herbate ze swoja urocza zona.

Lepiej byto widywac¢ si¢ z nig w ciagu dnia, w publicznej przestrzeni salonu, gdzie w kazdej
chwili mozna byto im przerwaé. To bardzo pomagato sttumi¢ pozadanie. Cho¢ Temper odpowiadata na
pieszczoty coraz swobodniej i $mielej, wciaz starat si¢ nie wraca¢ do domu zbyt wczesnym wieczorem.
P6zna noca Temper byta juz zbyt senna, by ja wprowadza¢ w tajniki mitosnych uniesien. Nie bytaby
w pelni $wiadoma tego, co si¢ dzieje.

Bo kiedy — a byt coraz bardziej pewien, ze to nastapi — w koncu bedzie sie z nig kochat, chciat,
zeby ich zespolenie byto swiadomym wyborem, dokonanym z potrzeby serca i ciala. .

Whiegt po schodach, méwigc Overtonowi, by poprosit Temper do salonu i kazat poda¢ im
herbate. Poszedt tam, postawit na stole prezent, przepetniony oczekiwaniem na jej przybycie.

Kilka minut p6zniej przybiegta z zarumienionymi policzkami.

— Giff! — zawotata, podchodzac, aby poda¢ mu rece do ucatowania. — Co za rozkoszna
niespodzianka! Czy sesja skonczyta si¢ wczesniej?

— Nie, wciaz trwa. Poniewaz watpig, ze skonczymy przed potnoca, postanowitem wymknac¢ sig
na herbate. | chciatam ci to da¢. Pomyslatem, ze lady Sayleford moze mie¢ kopig, no i miata. Pozwolita
ci to zatrzymac.

— Co to jest? — zapytata, podnoszac paczke.

— Nie otwieraj jeszcze, wypijmy herbate. Mam czas tylko na jedng filizanke, a potem cie
zostawie.

Odtozyta wiec pakunek i nalata Giffowi herbaty, ktora przyniost Overton. Podczas gdy szybko
popijat goracy napoj, pytata o postepy prac w komitecie i cytowata fragmenty listow, ktore otrzymat
komitet pan.

Po krotkim czasie, odstawiajac filizanke, Giff powiedziat:

— Byftas tak cierpliwa, ze mozesz teraz otworzy¢ swoj prezent.

Spojrzata na niego z ukosa i klepneta go w reke z udawana ztoscia. Smiejac sie, obserwowat
z zaciekawieniem, jak rozrywa papier.

— Listy i prace lady Mary Wortley Montagu — przeczytata ze strony tytutowej oprawionego
w skorg tomu. — Pomyslates, ze mi si¢ spodoba?

— To nie poezja, ale listy z Turcji. Maz lady Montagu by? brytyjskim ambasadorem na osmanskim
dworze w Stambule. Odbyta wiele wizyt u osmanskich kobiet, ktérych ubior, zwyczaje i tradycje sa
ZyWO opisane. Jest tu nawet opis wycieczki do tazni! Kiedy lady Sayleford powiedziata mi o tej ksigzce,
od razu pomyslatam, ze cie¢ zainteresuje.

Jej oczy rozbtysty zachwytem.

— W rzeczy samej. Dziekuje, Giff. Jestes dla mnie taki dobry. Nie zastuguje na to.

— Wrecz przeciwnie, zastugujesz, by ci¢ rozpieszczac¢. | mam zamiar sprawié, by wiasnie tak si¢
dziato.

Odtozyta ksigzke ipodeszta, by go obja¢. Westchnat, trzymajac ja blisko, upajajac sie jej
zapachem i wiedzac, ze gdyby zazyczyla sobie gwiazdki z nieba, prébowatby ja zdoby¢. Nagle
zaskoczyta go pocatunkiem.

Nie byto to szybkie i lekkie musnigcie warg. Lizala i ssata jego usta, a potem wsung¢ta do nich
jezyk i powoli, doktadnie, badata ich wnetrze.

Pot wystapit mu na czoto, gdy zmusit si¢ do przerwania pieszczoty.

— To nie fair catowa¢ mezczyzne w ten sposob, kiedy musi wroci¢ do pracy — skwitowat.

— To tylko zacheta, aby przypomniec ci, dlaczego nie powinienes wraca¢ do domu tak pozno —
rozesmiata sig.

— Mam nadzieje, ze to tez obietnica — odpart, kierujac si¢ ze smiechem ku drzwiom.



— Wré¢ do domu wezesniej, a sam sie przekonasz — odparta.

Tak, myslat, biorac kapelusz i laske od Overtona. Musiat tylko by¢ cierpliwy, a wszystko, na co
liczyt, wreszcie sig spetni.

No, moze nie do konca wszystko. Ale cztowiek musiatby by¢ gtupcem, by nie doceniac tego, co
juz ma. Kiedy wszystkie bariery, ktore wzniosta, by ochroni¢ si¢ przed wstydem, w koncu rung, bedzie
wystarczajaco duzo czasu, by sprobowa¢ zdobyc¢ jej serce, jak rowniez ciato.

Pozniej tego wieczoru Temper wylegiwata si¢ na kanapie wich wspolnym salonie,
zafascynowana relacjami w ksiazce, ktora przyniost jej Giff. Naprawdg jest dla niej zbyt dobry,
pomyslata, zamykajac tom.

Kilka razy w ciagu ostatniego tygodnia zaskoczyt ja drobnymi smakotykami lub prezentami,
ktore, jak sadzit, sprawia jej przyjemnos¢. Poznymi wieczorami, gdy w koncu wracat z sesji
w parlamencie, budzit ja, catujac stodko na dobranoc, co zawsze sprawiato, ze chciata wigcej... cho¢
jeszcze nie zdobyta sie na odwage, by go o to poprosi¢. | nie miata zamiaru, dopoki nie bedzie pewna,
Ze nie powtorzy sig atak paniki, ktory zmusit ja do ucieczki z Fensworth.

Oczywiscie, pomyslata z westchnieniem, nie mogta zdecydowa¢, ze jest gotowa na wigcej, skoro
on uparcie przychodzit do niej tak p6zno, ze byta potprzytomna.

Otworzyta ponownie ksiazke i przeszta do nastgpnego rozdziatu, gdy ustyszata kroki Giffa.

By¢ moze zamierzat podja¢ jej wyzwanie, by wroci¢ wezesniej do domu, by sprawdzié, co sie
wydarzy.

Nie byta pewna, jak daleko ma odwage sie posuna¢, ale zamierzata si¢ 0 tym przekonaé. Byt dla
niej taki wyrozumiaty i cierpliwy. Wystarczajaco dtugo czekat na swoja nagrode.

Ustyszata jego szybkie pukanie i usmiechneta sie. Czas rozpocza¢ spotkanie.

— Witaj, Giff — powiedziata, gdy wszedt.

Ztozyt jej wyszukany ukton.

— Oto jestem. Wczesnie, zgodnie z zyczeniem. — Wskazujac ksigzk¢ na stole, spytat: — Czy
czytatas przez caty ten czas?

— Tak, praktycznie od momentu, kiedy mnie zostawites.

— Ach, w takim razie musisz potrzebowaé¢ masazu.

Zatrzymat sie za jej plecami, siegnat w dot, by pomasowac jej szyje, a nastepnie powoli masowat
ramiona, az zacze¢ta mrucze¢ z rozkoszy. Podczas gdy jego tagodne palce skutecznie tagodzity bol
w szyi, ich zmysty dawaty o sobie zna¢ coraz wyrazniej.

Chcac, potrzebujac jego pocatunku, odchylita si¢ do tytu, sciggajac jego gtowe w dot. Szybko
jednak przerwata pocatunek i poklepata sof¢ obok siebie.

— Usiadz tutaj, prosze. Zebym mogta cie dobrze pocatowag.

Zasmiat sig, ale postuchat.

— Miatem nadzieje, ze 0 to poprosisz.

Wziat jg wramiona i pocatowat ponownie. Gdy jego jezyk muskat jej wargi, drazniac je,
otworzyla usta, a szok doznan sprawit, ze jekneta. Po chwili jego jezyk splétt sie z jej jezykiem.

Pozadanie nasilito si¢, gdy jg zaczat gtaska¢. Chciata dotkna¢ jego ciala, szarpneta za krawat
i sciggneta go, pomogta mu zdja¢ marynarke. Odnalazta naga skore przy kotnierzyku jego koszuli,
pocierajac ja opuszkami palcow, gdy on catowat ja mocniej, giebiej. Powoli przesunat dtonie nizej, od
jej ramion w dot, az do jej piersi. Tym razem, zamiast zesztywnie¢, jekneta i pochylita si¢ do niego, gdy
delikatnie masowat ja i piescit. A potem, kiedy sapneta z rozkoszy, pochylit sie i wziat jeden sztywny
sutek do ust, ssac go przez cienkie ptotno jej koszuli nocnej.

Chwycita sie jego ramion, przyciagajac go blizej, chcac wiecej, tak pochtonieta pozadaniem, ze
jekneta w protescie, gdy odsunat swoje usta, tylko po to, by westchna¢ z rozkosza, gdy przeniost je na
jej druga piers. Chcac poczu¢ go na catym ciele, odepchneta go i szybko si¢ po nim przesuneta, az
napotkata twardos¢ erekcji na swoim brzuchu.

Szok i gteboki, pierwotny strach sprawity, ze zamarla, pozadanie gwattownie znikng¢to. Odsuneta
si¢ od niego. Potem, mowiac sobie, ze to opanuje, ze da rade, przesuneta reke w dot, by dotkna¢ tego,
Czego najbardziej si¢ obawiata.



Ztapat ja za nadgarstek.

— Wystarczy na dzis — powiedziat napigtym gtosem.

— Ale chcesz, zebym cie¢ dotykata. Prawda?

— Chcg. Ale tak naprawde to ty nie chcesz. Wyczutem w tobie zmiang, ostroznos¢ zastapita
pozadanie. Nie chcg, bys do mnie przychodzita, bo uwazasz, ze powinnas. Przyjdz wtedy, gdy bedziesz
naprawde gotowa.

Odsuwajac sie, pocatowat jg w czoto.

— Dobranoc, moja stodka zono.

Po raz kolejny troche zadowolona, ale tez mocno sfrustrowana Temper patrzyta, jak jej maz
wchodzi do swojej sypialni, zamykajac za soba drzwi.

Podniosta si¢ i zrobita krok w kierunku tych zamknigtych drzwi. Potem zawahata sie. Jak
cudownie bytoby si¢ obudzi¢ i znalez¢ w jego ramionach. A jednak... Przypominajac sobie, jak bardzo
byt podniecony, zadrzata. Cho¢ bardzo chciata da¢ mu wszystko, czego pragnat, nie byta pewna, czy jest
na to gotowa. Jeszcze nie.

Mysl otym, ze najpierw databy mu przyzwolenie, a potem odepchnela, coraz bardziej ja
martwita. W pewnym momencie Giff zmeczy si¢ ta gra. Tym, ze Temper go prowokuje i podnieca,
a potem nagle si¢ wycofuje. Wycierajac tzy frustracji i rozczarowania, wrocita do swojego pustego tozka.

Dwie noce pozniej znow siedziata z ksigzka na kolanach, czekajac, az ustyszy na korytarzu kroki
meza. Tak zdenerwowana i niezdecydowana, ze cho¢ od wielu godzin miata otwartg ksiazke, przeczytata
ledwie jedna strone.

Uwaga panny Henley, kiedy przyprowadzita swoja przyjaciotke na spotkanie z innymi cztonkami
komitetu pan wdomu lady Maggie, rozbrzmiewata w jej mézgu przez caly dzien. Po omoéwieniu
wstepnych planéw kontynuacji dziatalnosci grupy, w spojrzeniu Emmy pojawity sie zazdros¢, smutek
i rozzalenie.

— Jakie wy wszystkie macie szczescie — powiedziata cicho. — Kazda z was znalazta dobrego
mezczyzne, ktory bedzie jg chronié i strzec, dopoki kobiety nie zdobeda naleznych praw, ktore beda
gwarancja ich bezpieczenstwa.

Zgadzajac si¢ z jej argumentami i wnioskami, wszystkie zapewnily jg, ze dama tak inteligentna
i utalentowana jak ona z pewnoscig tez znajdzie porzadnego, godnego szacunku mezczyzne. Nie wolno
traci¢ nadziei, bo nigdy nie wiadomo, co przyniesie nam los.

Jestem tego najlepszym przyktadem, pomyslata Temper. Nie planowatam matzenstwa,
a znalaztam mezczyzneg, ktory jest gotow na wszystko, by mnie strzec i chroni¢. Ktoremu ufam
i 0 ktorym wiem, ze nigdy mnie nie skrzywdzi.

Czy nadszedt czas, by sprawdzi¢, czy dzieki dobroci Giffa pokona najwiekszy strach?

Prawie jej si¢ to udato dwie noce temu. Ale wtedy wspomnienie koszmaru sprzed lat, byto na tyle
zywe, ze zawahata si¢ i zaczeta wycofywacé, a Giff oczywiscie to zauwazyt i nie nalegat na zmiane
decyzji.

Wiedziata, ze z nim bytoby inaczej, ale...

W?zajemne dawanie i branie przyjemnosci... Czy nie tak to opisal? Jakze tego pragnetal

Czy chciata tego na tyle, ze starczy jej odwagi?

Pamigtata, jak czula sie po tamtym traumatycznym zdarzeniu, tego popotudnia dawno temu. Jak
moczyla sie w wannie i szorowala, ale caly czas czuta si¢ brudna, zbrukana. Ale Giff wiedzial, co
przezyta, i nadal uwazat, ze jest czysta i niewinna. A przeciez przygotowywata si¢ nato, ze bedzie myslat
0 niej jak gorzej, ze odwraci sie od niej z obrzydzeniem i pogarda. Zamiast tego tulit ja, gdy ptakata,
chwalit jej odwagg i site charakteru. Moze z jego ... pomoca bytaby w stanie zapomnie¢ o udrece,
obrzydzeniu i wstydzie. Pozwoli im odejs¢ na zawsze, a wowczas poczuje si¢ znowu czysta i wolna.

Byta gotowa stawi¢ czota tygrysom, bandytom ichorobom podczas samotnej podrézy po
egzotycznych krainach. Powinna zatem mie¢ odwage, by uwolni¢ si¢ od demonow przesztosci i przyjac¢
dar, ktory chciat jej oferowa¢ Giff.

Gdy tak siedziata, rozwazajac te¢ mozliwos¢, powoli przestawata si¢ bac¢. Jakby wiezienie
przerazajacych wspomnien, w ktorym byta zamknieta od tak dawna, wreszcie si¢ otworzyto. Nagle



poczuta si¢ lekka, wolna i szczesliwa. Jakby mrok, ktory tak dtugo przystaniat jej zycie, ustapit. Jakby
byta wreszcie w stanie dostrzec prawdg ukryta na dnie serca. Glebig i site emocji, jakie budzit w niej
Giff.

Mitos¢.

Rozesmiala sig, krecac gtowa.

Prawdopodobnie byta zakochana w Giffie od lat, ale strach przed fizyczna intymnoscia
i determinacja, by unika¢ wszelkich komplikacji, ktére mogtyby z tego powodu wynikna¢, nie pozwalaty
jej tego dostrzec. Uswiadomita sobie, ze nie tylko lubi, podziwia i szanuje Giffa. Kocha go. To nagle
dodato jej sit i wzmocnito determinacje, by stawi¢ czota koszmarnym, bolesnym wspomnieniom
i zatriumfowa¢ nad nimi.

Bo chciata by¢ jego ciatem, sercem i dusza. | tak sie¢ stanie, przyrzekta sobie. Dzis wieczorem.

Tak wigc poéznym wieczorem, porzucajac ksiazke, Temper podeszta do toaletki i skropita
ulubionymi jasminowymi perfumami szyje¢ i nadgarstki. Zrzucita szlafrok, sciagneta przez gtowe koszulg
nocng i ponownie wiozylta szlafrok.

Nalewajac sobie kieliszek wina dla kurazu, usiadta na sofie i czekata.

Na szczescie zanim oszalata od nattoku czasami bardzo sprzecznych emocji, ustyszata kroki
meza. Mata wyschnigte usta i napigte nerwy, gdy Giff wszedt do sypialni, ale obdarzyta go niesmiatym
usmiechem.

— Znowu na mnie czekasz? — zapytat. Po przejsciu przez pokoj pochylit sie, aby pocatowac ja
w czoto i zatrzymat sie.

— | jak cudownie pachniesz! Lepiej szybko dam ci buziaka na dobranoc i pojdg, zanim pokusa, ,
okaze si¢ zbyt silna.

Ztapata jego reke.

— Moze jestem gotowa na to, by$ mnie posmakowat?

Zamart, a ona poczuta jak puls na jego nadgarstku przyspiesza.

— Pozwol, ze cos ci pokaze — powiedziata.

Wstata i zaprowadzita go do swojej sypialni. Popchneta, by usiadt na t6zku.

Pochylita sie i pocatowata go, otwierajac przed nim swoje usta, a nastgpnie scigajac jego jezyk
swoim. Ten upojny, teraz juz znajomy zar zaczat powoli rozpala¢ jej ciato.

Mruczac, przysuneta sie blizej, pragnac jego rak na sobie — rak, ktore potrafity tak cudownie
masowac jej plecy, szyje i piersi. Ale, ku jej frustracji, nie zrobit najmniejszego ruchu, by jej dotkna¢ lub
przyciagna¢ blizej.

By¢ moze nie byt jeszcze pewien, czy nie skonczy sie na tym, ze Temper znow si¢ wycofa. Coz,
czas by go przekona¢, ze tym razem naprawde bedzie inaczej.

Odsuneta sie i pozwolita, by szlafrok zsunagt sie¢ zjej ramion. Zachecona przyspieszonym
oddechem Giffa, stata nieruchomo, pozwalajac, by w blasku $wiec badat wzrokiem jej nagie ciato.

Potem, gdy nadal nie zrobit zadnego ruchu w jej strone, usiadta na16zku i zaczeta rozbiera¢ Giffa.
Zdjeta mu krawat, marynarke, potem kamizelke, a nastgpnie $ciggneta mu koszule. Wzdychajac,
zatrzymalta sie, by podziwia¢ jego szerokie ramiona i muskularna klatke piersiowa. Schylita sie, by zdja¢
mu buty, a potem rozpieta guziki spodni.

Trwat bez ruchu, gdy Temper westchneta, po raz pierwszy przygladajac si¢, jak bardzo jest
podniecony. Nie probowat si¢ zakrywac¢, pozwalat jej na te ogledziny, ale nie przyciagnat jej do siebie
ani nie pocatowat.

— Czy nie chcesz... czegos zrobi¢? — wyszeptata w koncu.

— lobudzi¢ si¢ znajwspanialszego erotycznego snu, jaki kiedykolwiek miatem? —
odpowiedziat. — Nie, to przebudzenie bytoby koszmarne.

— W takim razie przypuszczam, ze kobieta z twojego erotycznego snu bedzie musiata wzigé
sprawy W swoje rece.

— Och, mam nadzieje, ze wtasnie tak si¢ stanie.

Pozwolit jej pociagnac¢ si¢ w dot na poduszki, ale po chwili ja powstrzymat.

— Jeszcze nie — mruknat. — Czekatem tak bardzo dtugo, ze najpierw chcg ci¢ dotknaé. Czy



pozwolisz mi na to?

Przytakneta, a on pomogt jej si¢ wygodnie utozyc.

Na chwilg ogarneta ja panika. Nie, spokojnie, nakazata sobie. To przeciez Giff, jej ukochany Giff,
ktory nigdy by jej nie skrzywdzit.

Podazajac za jego wskazoéwkami, wyciagneta sie, dotkliwie swiadoma ciepta jego ciata. Nie
potozyt sie na niej, by¢ moze nie chciat przywotywa¢ okropnych wspomnien. Zamiast tego wyciagnat
sie obok.

Pochylit si¢ i zaczat ja catowac. Dtugo, powoli i stodko, az ostatnie slady obaw, ktére nadal
tkwity na dnie duszy, rozptynety sie w ptynnym cieple jego ust. Wygicta plecy, pragnac poczué
pieszczote jego palcow nad i wokot piersi, a on odpowiedzial, obiema dtonmi okrazajac i podnoszac jej
biust, a kciukami draznigc sutki. A potem, wywotujac uczucie tak intensywne, ze przyprawito ja o zawrot
gtowy, wziat jej sutek do ust.

Trudno byto jej znies¢ intensywnosé tej pieszczoty. Czula, jak wilgo¢ wzbiera miedzy jej udami,
a to doznanie nie miato nic wspolnego z przymusem czy bolem.

Przesunat w dot palcami po delikatnym ciele, wywierajac jedynie lekki nacisk umiejgtnym
dotykiem, a potem, gdy wsunat go w nia, ku jej zdumieniu odczuta jeszcze wigcksza rozkosz. Dopiero
wtedy uniost sig nad nig i wszedt w nia. Ale nie byto w tym nic nieprzyjemnego, tylko cudowne, powolne
narastanie coraz zarliwszej pasji. To byto niesamowite. To byto cudowne. Szybko dostosowata sie do
sie na tysigc kawatkow.

I nagle poczuta rozkosz, stata si¢ tak intensywna, ze sparalizowata wszystkie mysli, a $wiat wokot
przestat istnie¢. Ustyszata krzyk i uswiadomita sobie ze zdziwieniem, ze to jej reakcja na doznania.

Gdy opadta do tytu, oddychajac cigzko, a jej puls powoli si¢ uspokajat, ustyszata krzyk Giffa.
Owineta nogi wokot jego bioder, chcac zatrzymac go w sobie na zawsze.

Jednak musiata zasna¢, bo kiedy otworzyta oczy, Giff lezat obok niej, przytulajac ja mocno.

— To byto cudowne — mrukneta i ustyszata jego cichy chichot.

— Tak si¢ cieszg, ze to stysze, piekna, bo obawiam sie, ze w ostatniej chwili stracitem wszelka
samokontrolg.

— Zastuzytes na to. Kazatam ci czeka¢ wystarczajaco diugo na twoja przyjemnosc.

Opart si¢ na jednym tokciu, by spojrze¢ na nig z powaznym wyrazem twarzy.

— Czy naprawde czekatem wystarczajaco dtugo? Nie masz do mnie zalu?

— Zatuje tylko tego, ze czekatam za dtugo. Nigdy nie czutam sie tak... kochana.

— | ja tak mysle, moja stodka zono. Przyznaje, ze poczatkowo nie bytem zbyt entuzjastycznie
nastawiony do $lubu z toba, ale okazata$ si¢ wszystkim, czego potrzebowatem. Wszystkim, czego
mogtbym pragna¢. — Rozesmiat sie. — Powinienem wysta¢ pannie Avery kwiaty. Bez jej nieumiejetnej
interwencji mogtbym nigdy nie dowiedzie¢ sie, kim jest kobieta, ktorg kocham ponad wszystko.

Jej oczy rozszerzyty sie, spojrzata na niego.

— Naprawde mnie kochasz? — zapytata, nie kryjac zachwytu. — Lady Sayleford powiedziata mi,
ze tak, ale nie miatam odwagi w to uwierzy¢.

—Naprawde? Kiedy?

— Och, tygodnie temu, zanim wyjechalismy do Fensworth. Cho¢ stwierdzita tez, ze jeszcze o tym
nie wiesz.

— Madra dama — powiedziat z uznaniem. — Ona naprawdg¢ wie wszystko o wszystkich.

— Musiatam ci¢ kocha¢ przez wiele lat, ale bytam zbyt... zdruzgotana, uwigziona we
wspomnieniach o tym, co przesztam, by to dostrzec.

Teraz to on wygladat na zaskoczonego.

— Czekaj, zaraz. Co wiasnie powiedziates?

—Kocham cie, Giffordzie Newellu.

Wopatrywatl si¢ w nig, aszok izaskoczenie na jego twarzy stopniowo ustgpowaty miejsca
szerokiemu usmiechowi.

— Powiedz to jeszcze raz.



— Kocham cig.

— Jeszcze raz.

Smiejac sig, powtarzata:

— Kocham cig, kocham cig, kocham cig. Pieczgtowata kazda deklaracj¢ pocatunkiem. — Jesli
jestem teraz szczesliwa, to dlatego, ze we mnie uwierzyles. Zastapites leki, z ktérymi nie mogtam si¢
zmierzy¢, wspomnieniami, ktore sa bardzo radosne i pigkne.

— A co z twoim marzeniem o podrozach? Czy dasz mi rozkosz, a potem mnie opuscisz?

— Raport Sadlera uzmystowit mi, jak w gruncie rzeczy niewiele wiem o Anglii. Zrobi¢ wszystko,
co w mojej mocy, aby ci poméc w zarzadzaniu Fensworth. To miejsce moze by¢ wzorem dla innych
posiadaczy ziemskich, ktérzy moze wreszcie uwierza w koniecznos¢ reform spotecznych. Teraz, kiedy
pracujesz w Izbie Gmin, i potem, kiedy zajmiesz miejsce w Izbie Lordéw, bedziesz wptywat na losy
kraju. Sprobuje nawet by¢... bardziej taktowna, wydawaé przyjecia dla waznych osob i stroni¢ od
skandali.

— Temper, ktora nie moéwi tego, co mysli? — droczyt sie z nia.

— Potrafi¢ by¢ dyskretna. Przynajmniej od czasu do czasu. Postaram si¢ by¢ dla ciebie dobra zona.

— W takim razie badz sobg. Dzieckiem, ktore kiedys mnie rozbawito, kobietg, ktora stawia mi
wyzwania, zong, ktora kocham. Gdy przejdzie ustawa o reformie i zajme miejsce w Izbie Lordéw, bede
mogt ztozy¢ wniosek o0 nominacje na ambasadora w jakims egzotycznym kraju. Zyskasz szansg¢ na
napisanie wiasnych listow z Turcji czy Indii. Chciatbym dac¢ ci wszystko, czego pragniesz.

— Jedynym, czego pragne, jest trwanie u twego boku. A co do mitosci... Cate zycie styszatam,
jak to ludzie szaleja i robig przez nig gtupie rzeczy, a poeci pisza poematy. Ale moze to nie do konca
prawda, ze mitos¢ jest tak wszechmocna. Moze to nie bylo tak wspaniale, jak mi si¢ wydawato.

Zerkajac na jego skonsternowana mine, powiedziata stanowczo:

— Mysle, ze musisz mi pokazac¢ jeszcze raz, abym mogta to nalezycie ocenic.

— Diablica — powiedziat, gryzac jag w rami¢. — Zawsze do ustug, z dzika checia.



